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NIE LICZ NA TO, ZE ZASNIESZ, DOPOKI NIE SKONCZYSZ TE] KSIAZKI.

A KIEDY JUZ JA SKONCZYSZ... NIE ZASNIESZ TYM BARDZIE]...

KTOS JEST BLISKO.
KTOS CIE OBSERWUJE.

KTOS NA CIEBIE CZYHA.

Zasnij...

Anna marzy o tym, by zasnac. Ale wyniszczajaca bezsennosc, leki
1 przesladujace ja wspomnienie tamtej straszliwej nocy nie pozwalaja
jej zapas¢ w sen. Gdyby tylko nie czula sie tak winna...

Aby uciec od dreczacej jg przesztosci, Anna przyjmuje posade w hotelu

na szkockiej wyspie Rum. Kiedy jednak zjawia sie tam siedmioro gosci,

to, co zdawatlo sie ratunkiem przed Swiatem, zamienia sie w Smiertelnie
przerazajacy koszmar.

Kazde z nich ma wilasne powody, by sie tam znalez¢. Ale jedno ma
powdd szczegolny. Chee, by Anna zapadla w sen... taki, z ktorego juz sie

nie obudzi.

Siedmioro obcych. Siedem tajemnic. Jedno zabdjcze klamstwo.
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Pamieci mojej pieknej przyjaciotki Heidi Moore



Umrzec — usnqc —

I nic poza tym —1i przyjqc, Ze sen
Usmierza bolesc serca i tysigce

Tych wstrzgqsow, ktore dostajq sie ciatu
W spadku natury. O tak, taki koniec
Bytby czyms upragnionym.

Hamlet, akt III, scena 1
William Szekspir
Przelozy} Stanistaw Baranczak



Rozdziat 1

Jesli to czytacie, to znaczy, ze nie zyje. Ktos przesladuje mnie od trzech
miesiecy 1 jezeli nie Zzyje, nie byt to wypadek. Powiedzcie policji, Zeby
porozmawiata z moim bytym chliopakiem, Alexem Carterem, o tym, co
wydarzyto sie w Londynie. To tam wszystko sie zaczeto.

Ponizej podaje liste osob, ktore przybyly na wyspe Rum w sobote drugiego
czerwca. Jestem niemal pewna, Ze zabita mnie jedna z nich.

— Joe Armstrong
— Christine Cuttle
— Fiona Gardiner
— Trevor Morgan
— Malcolm Ward
— Melanie Ward
— Katie Ward

Ich rezerwacje i dane kontaktowe znajdziecie w laptopie w recepcji oraz
w aktach medycznych w prawej szufladzie biurka. Wszystko, co wydarzyto sie
od ich przyjazdu (a takze wczesniej), zapisatam na dotqczonych kartkach.

Mam nadzieje, zZe tego nie czytacie. Mam nadzieje, Ze moj list lezy pomiety na
dnie kosza i ze udato mi sie uciec. Nie wiem, co jeszcze dodac. Prosze,
powiedzcie moim rodzicom, ze ich kocham, a Alexowi, Ze mam nadzieje, Ze nic
mu nie jest i niech nie czuje sie winny z powodu tego, jak potoczyly sie sprawy.
Zaluje, ze w ogéle tu przyjechatam. Zaluje, zZe sie zgodzitlam Zatuje wielu rzeczy.
Ale najbardziej zatuje tego, ze nie moge cofnqc czasu.

Anna Willis



Petnigca obowiqzki dyrektora hotelu Bay View,
wyspa Rum

PS Bardzo mi przykro z powodu tego, co stato sie z Davidem. Prosze,
powiedzcie jego rodzinie, ze byt cudownym cztowiekiem, dobrym i zabawnym,
[ bardzo go lubitam. Prosze, zapewnijcie ich, ze jego smierc¢ byla szybka
i bezbolesna.



CZESC PIERWSZA



Rozdziat 2
Anna

TRZY MIESIACE WCZESNIE)
Niedziela, 25 lutego

Nastréj w samochodzie jest zupelnie inny niz w pigtek. W drodze do
Brecon Beacons rozmowy i Smiech byly tak gloSne, Ze nie slyszalam radia.
Kiedy powiedzialam im, ze w lutym czeka nas weekendowy wyjazd
integracyjny, krecili nosem i marudzili, ale wiekszo$¢ z nich odzyskala dobry
humor, gdy tylko wsiedli do samochodu. Teraz, w drodze powrotnej do
Londynu, s3a przygnebieni - fizycznie i psychicznie wykonczeni 1 -
prawdopodobnie skacowani. Siedzgcy obok mnie na miejscu pasazera
Mohammed chrapie w najlepsze. Peter, ktory wczoraj przy kolacji rozbawiat
wszystkich, parodiujgc Michaela Mackintosha, teraz siedzi z glowa oparta
0 szybe i1 kurtka zarzucong na ramiona. Obok niego Freddy Laing drzemie ze
stuchawkami na uszach i z ramionami skrzyzowanymi na piersi. Watpie, czy
pamieta, co powiedzial o mnie wczoraj wieczorem. Wiem, ze byl pijany,
wszyscy byli pijani, ale to nie tlumaczy tego, co mowil, kiedy myslal, ze
posztam spac.

— Nie wierze, ze ubiega sie o stanowisko dyrektora do spraw marketingu.
Nie ma szans.

Glos Freddy’ego niost sie przez hotelowy hol az do biurka, przy ktérym
czekalam zniecierpliwiona, az recepcjonistka wymieni moja uszkodzong



karte do pokoju. Od razu wiedzialam, ze méwi o mnie. Helen Mackesy,
dyrektorka do spraw marketingu, zostala podkupiona przez konkurencje
1 zwolnit sie etat. Bylam idealng kandydatka na to stanowisko. Niestety, Phil
Acres, kierownik dziatu promocji i marketingu, przebakiwal, ze rowniez jest
zainteresowany.

— Laska nie ma pojecia o e-marketingu — ciggnal Freddy. — Siedzi na swoim
stanowisku od tylu lat, ze chyba zapuscila korzenie.

Rozleg} sie niski Smiech, prawdopodobnie Mohammeda. Wiedzialam, ze to
nie Peter, ktory miat czterdziesci lat, o osiem wiecej niz ja, 1 zwykle trzymat
sie na uboczu. Mohammed 1 Freddy byli w podobnym wieku — mieli po
dwadziescia piec lat — i siedzieli razem w pracy. Wiecej gadali, niz pracowali,
ale nigdy ich nie uciszalam. Byli profesjonalistami, nie dzie¢mi. Dopoki robili,
co do nich nalezy, i nie przeszkadzali innym, udawalam, ze niczego nie widze.

Nastapita chwila ciszy, po czym Freddy parsknat Smiechem.

— Reklama na MySpace! Zajebiste! Taaa, pewnie probowala wmowic
Timowi, ze blogi sa kolejnym krokiem milowym, jesli chodzi o marketing
w mediach spotecznosciowych. Blogi na GeoCities!

Znowu ten zimny, okrutny, kpiacy sSmiech. Poczulam ucisk w zoladku.
Ciezko pracowalam na to, zeby by¢ tu, gdzie jestem. Po egzaminach
koncowych w liceum rozpaczliwie chciatam studiowac projektowanie, ale nie
bylo nas na to sta¢. Mama pracowata na dwa etaty i przyszed! czas, zebym
zaczela pomagac jej finansowo. Bylam jej to winna. Po dziesigtkach rozmow
kwalifikacyjnych i dwoéch latach pracy w hotelowym barze w koncu
zaproponowano mi stanowisko asystentki do spraw marketingu w firmie
software’owej. Moja szefowa, Vicky, byla fantastyczna. Wzieta mnie pod swoje
skrzydla i nauczyla wszystkiego, co sama wiedziala. To bylo dwanascie lat
temu, w czasach, gdy e-marketing zaczynal dopiero raczkowaé, ale
pokochatam te prace. I nadal ja kocham.

— Panno Willis! — zawolala recepcjonistka, kiedy przecinalam hol, czujac,
jak krew dudni mi w uszach. - Panno Willis, pani karta!

Uslyszalam okrzyk zdumienia, skrzypienie gumowych podeszew na
plytkach i kolejna salwe Smiechu. Kiedy dotarlam do salonu hotelowego, po
Freddym i Mo nie bylo juz sladu.



Mohammed prycha przez sen, wyrywajac mnie z zamyslenia; skupiam sie
na mokrej, 1Sniacej drodze. Mzawka, ktora osiadala nam na wlosach
1 twarzach, kiedy po 0smej rano ruszaliSmy w droge, zmienila sie w grad.
Wycieraczki pracuja jak szalone, piszczac za kazdym razem, Kkiedy
przesuwaja sie w lewo. Niebo jest czarne jak atrament i widze tylko
czerwono-pomaranczowg smuge Swiatet samochodu, ktory jedzie przed nami.
W koncu wjezdzamy na M25. Niedlugo bedziemy w Londynie. Podrzuce
chlopakow na stacje metra i pojade do domu. Nie wiem tylko, czy tego chce.

Pisk. Swist. Pisk. Swist.

Wycieraczki pracuja do rytmu z moim pulsem. Wypilam za duzo kawy
1 mam wrazenie, ze serce wyskoczy mi z piersi za kazdym razem, gdy
przypominam sobie wczorajsze slowa Freddy’ego. Po tym, jak wyszed}
z salonu hotelowego, napedzana zloscig i oburzeniem szukalam go na
parterze, ale w koncu dalam sobie spokoj i wrocitam do pokoju, zeby
zadzwonic do Alexa, mojego chlopaka.

Nie odebral po pierwszym sygnale. Ani po drugim. Nie przepada za
rozmowami telefonicznymi, ale chcialam wuslysze¢ jego cieply glos.
Potrzebowalam, zeby kto§ mi powiedzial, ze wcale nie jestem taka zla, ze
znam sie na tym, co robie, i ze wszystko bedzie dobrze. Wystalam mu
wiadomosc.

Miatam naprawde kiepski wieczor. Nie musimy rozmawiac dtugo. Po prostu
chce cie ustyszec.

Kilka sekund pézniej dostatam odpowiedz.

Sorki, prawie juz spie. Mozemy pogadac jutro?

Szorstki ton wiadomosci pozbawil mnie resztek wiary w siebie. Ja i Alex
oddalaliSmy sie od siebie. Czulam to juz od jakiego$ czasu, ale bylam zbyt
przerazona, zeby podjac ten temat, bo nie miatam sity naprawiac tego, co sie
zepsulo, ani glowy do tego, zeby radzi¢ sobie z rozstaniem. Rzucitlam sie wiec
w wir pracy. Czasami zostawalam w firmie diuzej, bo nie moglam znies¢
mysli, ze po powrocie do domu bedziemy siedzie¢ z Alexem na przeciwnych



koncach kanapy, ignorujac dzielaca nas przestrzen, ale czujac jej ciezar — tak
wielki 1 prawdziwy, jakby byla Zzywym czlowiekiem.

Moze nie powinnam startowa¢ na stanowisko dyrektora do spraw
marketingu. Moze powinnam rzucic prace, zostawic Alexa i przeprowadzic sie
na wie$. Moglabym pracowac jako wolny strzelec, kupi¢ malg chatke i psa,
chodzi¢ na dlugie spacery i wypeiniac ptuca czystym powietrzem. Zdarzaja sie
dni w firmie, kiedy czuje, ze nie moge oddychadg, i to nie tylko przez smog. Na
szczycie drabiny powietrze jest rzadsze, a ja trzymam sie jej, przerazona, ze
moglabym spasc. Gdyby tak sie stalo, Freddy bylby przeszczesliwy.

Pisk. Swist. Pisk. Swist.

Do. Domu. Do. Domu.

Kulki gradu, coraz wieksze, odbijaja sie od przedniej szyby 1 spadaja
z maski samochodu. Podskakuje jak oparzona na czyje$ chrapniecie, zaraz
jednak znowu robi sie cicho. Od jakiego$ czasu jade za tym samym
samochodem i utrzymujemy stala predkosSc¢ stu dziesieciu kilometrow na
godzine. Jest zbyt niebezpiecznie, zeby wyprzedzaé, a poza tym czerwone
Swiatla przeciwmgielne widoczne z bezpiecznej odleglosci dzialajag na mnie
uspokajajaco.

Pisk. Swist. Pisk. Swist.

Do. Domu. Do. Domu.

Slysze przesadnie glosne ziewniecie. To Freddy przecigga sie z ramionami
nad glowq i przez chwile sie wierci.

— Anno? Mozemy sie zatrzymac na stacji benzynowej? Musze skoczy¢ do
kibelka.

— Dojezdzamy do Londynu.

— Mozesz zmniejszyC ogrzewanie? — prosi, kiedy odrywam wzrok od
lusterka wstecznego i spogladam na droge. — Poce sie jak swinia.

— Nie moge. Nie dziala nawiew na przednia szybe i wszystko paruje.

— No to otworze okno.

— Nie, Freddy!



Czuje, jak ogarnia mnie wscieklos¢, kiedy pochyla sie i siega do przycisku
opuszczania szyby.

— Zostaw to, Freddy!

Wszystko dzieje sie w mgnieniu oka. W jednej chwili przede mng jest
samochod 1 ciepla, pokrzepiajaca czerwien tylnych Swiatel, a zaraz potem
samochod znika. Jest tylko Swietlna smuga i ryk klaksonu - gwaltowny
1 rozpaczliwy. Jakas$ sila ciska mna w lewo, kiedy auto przewraca sie na bok,
1 stysze tylko chrzest gniecionej blachy, szczek tltuczonego szkla i krzyk. Potem
nie stysze juz nic.



Rozdziat 3

DWANASCIE GODZIN PO WYPADKU

Ktos jest w pokoju. Oczy mam zamkniete, ale wiem, Ze nie jestem sama.
Czuje ciezar czyjegos$ spojrzenia, jest jak uklucie na skoérze. Na co czekaja? Az
otworze oczy? Chce to zignorowac i na powrot zapas¢ w sen, ale zoladek
podchodzi mi do gardla, a skora wydaje sie dziwnie napieta. Chce mnie
skrzywdzi¢. Wrogos$¢ przykuwa mnie do 16zka niczym lancuch. Musze sie
obudzi¢. Musze wstac i uciec.

Ale nie moge sie poruszy¢. Co$ cigzy mi na piersi i przygwazdza mnie do
}ozka.

— Anno? Anno, slyszysz mnie?

Glos pojawia sie w mojej Swiadomosci 1 zaraz pozniej znika.

Tak! — mowie, lecz glos rozbrzmiewa wylacznie w mojej glowie. Nie moge
poruszac ustami. Nie moge zmusic¢ sie do méwienia. Moge jedynie poruszac
oczami.

Kto$ idzie w mojg strone, czuje na sobie spojrzenie zimnych, niebieskich
oczu. Nie widze rysdw, nosa ani ust, znajome;j topografii twarzy, tylko napieta,
gladka skore.

— Nie bgj sie.

Podchodzi blizej — urywane ruchy, jak w stop-klatce — ruch, bezruch, ruch,
bezruch. Coraz blizej. Zaciskam powieki. To nie dzieje sie naprawde. To sen.
Musze sie obudzic.

— Wilasnie tak, Anno. Zamknij oczy i zasnij. Nie walcz z tym. Zapomnij
0 bdlu i poczuciu winy.

Ja snie. To musi byC sen. Jest jednak zbyt realny. Widzialam przeciez
niebieskie zastony zawieszone na bialym stelazu wokol mojego t6zka, bialy



koc i rysujaca sie pod nim wypuklos¢ moich stop.

Nie! Nie! Przestan!

Krzycze, ale glos nie opuszcza mojej glowy. Nie moge sie ruszac. Moge
tylko wsciekle mrugac — wysyta¢ milczacy sygnat SOS - kiedy czuje, jak ktos
chwyta mnie za nadgarstek. Zamierza mnie skrzywdzic, a ja nie moge zrobic
nic, zeby go powstrzymac.

— Otworz oczy, Anno. Wiem, Ze mnie styszysz. Anno, otworz oczy.

Alex?

Jest obok mnie, twarz ma $ciggnieta ze zmartwienia, oczy podkrazone, a na
brodzie i policzkach widac kilkudniowy zarost.

— Anno?

W grzbiet dloni mam whbitg igle. Alex bierze mnie za reke i kciukiem
delikatnie kresli okregi na mojej skdrze. Ostry bol niczym strzala mknie
W gore ramienia.

Przestan. Slowo pozostaje wylacznie w mojej glowie. Dlaczego nie moge
mowic? Ogarnia mnie fala paniki.

— Odpoczywaj, odpoczywaj. — Alex kladzie mi reke na ramieniu
1 przytrzymuje na t6zku.

Alex? Gdzie ja jestem?

Z parawanu otaczajgcego 16zko zwisa niebieska zastona, a biaty koc jest jak
kokon, ktory uniemozliwia poruszanie sie. Na koncu 6zka widze niewielki
pagorek moich stép. Czy nadal Spie? To nie pozbawiony twarzy nieznajomy
zaciska palce na moim nadgarstku, tylko Alex. Skupiam sie na swojej dloni
1 napinam miesnie przedramienia. Palce przykurczaja sie i czuje pod
opuszkami miekkosc skdry. A wiec nie $pie, jestem Swiadoma.

— Juz dobrze - mowi Alex, mylac ulge w moich oczach ze strachem.
Ostroznie przysiada na 16zku, uwazajac na moje nogi. — Nie probuj mowic.
Miatas wypadek. JesteS w szpitalu Royal Free w Hampstead. Miatas krwotok
wewnetrzny i przeszias operacje. Musieli... — dotyka szyi — ...musieli podlgczy¢
cie do respiratora. Lekarze mowig, ze przez kilka dni moze bolec cie gard!o,



ale wyzdrowiejesz. To pieprzony cud, ze... — Przelyka z trudem Sline i odwraca
wzrok.

Przezytam?

Wspomnienie wraca nagle i z sila wielkiej ciezarowki wbija sie¢ w moj
umyst. Zamykam oczy i prébuje odsung¢ to wspomnienie, ale nie znika.
Bylam w samochodzie. Prowadzilam, padal grad, wycieraczki chodzily w te
1we w te, w te 1...

Podnosze rece 1 zakrywam twarz, kiedy ciezarowka whbija sie w bok
samochodu. Pas bezpieczenstwa wrzyna mi si¢ w obojczyk i piers, gdy
szarpniecie wyrywa mnie do przodu, a zaraz potem obracam sie i wiruje,
uderzam glowa w kierownice, zaglowek i1 szybe. Wyciggam rece, probujac sie
czego$S pochwyci¢, szukam zaczepienia, zeby przygotowac sie na sile
uderzenia. Nic. Wszyscy krzyczg, a ja moge sie tylko modlic.

— Anno, prosze.

Mam mglista Swiadomosc, ze ktos chwyta mnie za lokcie i ciggnie za rece,
zeby odsunac je od twarzy.

— Przestan, Anno. Prosze. Przestan krzyczec.

— Anno? Anno, jestem Becca, pielegniarka.

Ktos dotyka moich palcow zaplatanych we wilosy. Zaciskam je jeszcze
bardziej. Nie puszcze. Nie moge.

— To moja wina? — Glos Alexa pojawia sie w mojej glowie i zaraz znika. —
Nie powinienem byl mowi¢ jej o wypadku. Kurwa. Czy ona przestanie? To
naprawde... Nie moge... Nie wiem...

— Juz dobrze. Juz dobrze. Jest zdezorientowana. Jedna z pielegniarek
mowila, ze kiedy obudzila sie po operacji, zachowywala sie agresywnie. — Kto$
znowu ciggnie mnie za rece. Czuje zapach kawy. — Anno, kochanie. Boli cie?
Mozesz otworzyc¢ oczy? Prosze?

— Czemu ona tak krzyczy? Nie moze pani czegos...

— Moze pan wcisngc¢ przycisk alarmowy?

— Przycisk alarmowy? Czemu? Co sie...

— Chce, zeby obejrzal ja lekarz. Moze pan wcisnac...

— Wyjdzie z tego? Spojrzala na mnie. Probowala cos powiedziec.
Myslatem...



— Anno. Anno, mozesz otworzy¢ oczy? Nazywam sie Becca Porter. Jestem
pielegniarka. Lezysz w szpitalu. Boli cie cos?

— Przepraszam. Prosze zaczekaC za parawanem. Jestem doktor Nowak.
Dziekuje. A wiec kogo my tu mamy?

— Anna Willis. Wypadek drogowy. Uszkodzona $ledziona. Obudzila sie po
operacji, narzady wewnetrzne w porzadku. Spala przez ostatnia godzine.
Kilka minut temu ustyszatam, jak krzyczy, i...

— Dobrze. Anno, obejrze twoj brzuch, zgoda? Kiedy naciskam tutaj, boli?

Nie. Tam nie boli. Boli tutaj, w glowie.

Wiem, ze gdzie$ tutaj sa pielegniarki — stysze ciche skrzypienie butéw na
linoleum - ale nikogo nie widze. Mam wrazenie, ze cala wiecznos¢ rozgladam
sie po sali. Wiekszos¢ pacjentow $pi, czyta albo oglada filmy na iPadach.
Wszyscy poza mloda kobieta z naprzeciwka, ktora nie Spi i wydaje sie
niespokojna. Jest mlodsza ode mnie, dobiega trzydziestki, ma pociagla twarz
1 ciemne wlosy upiete niedbale w kok na czubku glowy. Kiedy nasze
spojrzenia spotkaly sie po raz pierwszy, usmiechnelySmy sie do siebie
1 skinelySmy sobie glowami, a zaraz potem odwrdcitySmy wzrok. Ale co jakis
czas zerkamy na siebie i coraz bardziej mnie to krepuje. Gardlo mam dalej
zbyt obolale, zeby powiedzie¢ cokolwiek glosniej, a Zeby z nig porozmawiac,
musialabym podnies¢ glos. Mimo wszystko czuje, ze powinnam przeprosic.
Pewnie byla tu zeszlej nocy, kiedy darlam sie wnieboglosy. Musiala sie niezle
wystraszyC. Wszyscy musieli sie wystraszyC. Nie wiedzialam nawet, co sie
dzieje, dopoki pielegniarka, Becca, nie obudzila mnie, zeby zmierzy¢ mi
ciSnienie i zapytad, jak sie czuje. Po tym, jak podali mi srodki uspokajajace,
zawiezli mnie na rezonans, bo bali sie, Ze operacja sie nie udala i znowu mam
krwotok. Niewiele pamietam, tylko bialy sufit upstrzony Swiatlami, ktore
przemykaly mi nad glowg, kiedy wiezli mnie w glagb korytarza, i niskie
buczenie rezonansu. Najwyrazniej Alex czekal w szpitalu do konca badania,
a gdy upewnil sie, ze nic mi nie bedzie, postuchal pielegniarki i wracit do
domu, zeby sie zdrzemnac.



Podziekowalam Becce za opieke i1 przeprosilam, ze krzyczalam, chociaz
pamietalam wszystko jak przez mgle. Przez caly czas miala przyklejony do
twarzy mily usmiech, ale kiedy zapytalam o swoich kolegdéw z pracy, mina jej
zrzedla.

— Nie jestem pewna - odparia. - Wiem, ze kierowca ciezardéwki trafil do
innego szpitala, ale nie mam informacji o twoich kolegach. Sprobuje sie
czegos dowiedziec, dobrze?

Pdzniej juz jej nie widzialam. Nastepnym razem cisnienie mierzyla mi inna
pielegniarka. Poinformowala mnie, ze Becca skonczyla zmiane i wrdci
dopiero jutro. Jg tez zapytalam, czy wie, co sie stalo z pozostalymi pasazerami.
Odparla, ze nie wie, ale zapyta. Kiedy zobaczylam ja nastepnego dnia rano,
powiedziala, ze przeprasza, ale nie miata czasu dowiedziecC sie czego$ wiece;.
Dodala, ze niedlugo przyjdzie lekarz, ktory na pewno odpowie na moje
pytania. Wtedy zaczeltam panikowac. Gdzie byli Freddy, Peter i Mohammed?
Lezeli w innej sali? A moze ich obrazenia nie byly takie powazne? Moze
wyszli z wypadku bez szwanku, przeszli w szpitalu serie badan i wrocili do
domu. Ale... Scisnelo mnie w zoladku, kiedy przypomnialam sobie slowa
Alexa o tym, Ze to cud, ze przezylam.

Slysze poskrzypywanie kolek na linoleum i odwracam glowe. W drzwiach
pojawila sie pielegniarka z wozkiem.

— Przepraszam. Siostro. — Podnosze reke 1 macham, ale ona nie patrzy
W moja stroneg, a maj glos jest niewiele glosniejszy od szeptu. Zrozpaczona,
odprowadzam jg wzrokiem, kiedy skreca w lewo i idzie dalej.

— Przepraszam! Siostro! — Kobieta w 16zku naprzeciwko krzyczy tak gtosno,
ze wszystkie glowy, rowniez pielegniarki, odwracajg sie w jej strone.
Wskazuje na mnie, kiedy pielegniarka podchodzi, wciaz pchajac przed soba
wozek. — Ta pani czegos potrzebuje.

USmiecham sie z wdziecznoscia i prébuje usiasc, lecz czuje sie, jakby ktos
pociat mi mies$nie brzucha, i jedyne, co moge zrobié, to delikatnie wyciggnac
SZy]e.

— Wszystko w porzadku? — Dopiero teraz widze, ze to Becca, ta, ktora
wczoraj byla dla mnie taka mila.



— Prosze — mowie blagalnym glosem. — Odchodze od zmystow. Musze
wiedzie¢, co sie stalo z moimi kolegami... z ludZzmi... ktorzy byli ze mna
w samochodzie. Musze wiedziec, czy nic im nie jest.

Mam wrazenie, ze gdy na mnie patrzy, jej oczy zachodza mgla. Sg jak
okiennice, za ktorymi ukrywa to, co czuje, zebym nie musiala tego ogladac.
Spuszcza wzrok na zegarek, ktory ma przyczepiony do fartucha.

— Twoj chlopak przyjedzie za mniej wiecej pottorej godziny. MySle, Ze lepiej
bedzie, jesli on...

— Prosze — blagam. — Prosze, powiedz mi. To zla wiadomos¢, tak? Mozesz mi
powiedziec. Jakos$ to zniose.

Patrzy na mnie, jakby watpila, czy rzeczywiscie to zniose, po czym
wzdycha i bierze plytki oddech.

— Jeden z twoich kolegow jest w naprawde ciezkim stanie — méwi cicho. -
Ma zlamany kark w kilku miejscach.

Zakrywam usta dlonia, probujac sttumic krzyk. Na prozno.

— Ale jego stan jest stabilny — dodaje Becca. — Powinien dojs¢ do siebie.

— Ktory?

Becca krzywi sie, najwyrazniej juz zaltuje, ze zaczela ze mng rozmawiac.
A moze to poufne informacje.

— Prosze. Powiedz mi, ktory.

— Mohammed Khan.

— A pozostali? Peter Cross? Freddy Laing?

Kiedy spuszcza wzrok, 1zy naplywaja mi do oczu. Nie. Nie. Prosze. Prosze,
niech oni... prosze...

Becca bierze mnie za reke i mocno $ciska.

— Tak mi przykro, Anno. RobiliSmy, co w naszej mocy.



Rozdziat 4
Mohammed

Umysl Mohammeda jest szary i metny, jak gdyby jego zyly 1 naczynia
wlosowate nie przewodzily Srodkoéw przeciwbdlowych, lecz gestg, ciemna
mgle. Mohammed lubi te mgle, bo nie tylko usmierza bol w jego ciele, ale tez
wprawia w otepienie mozg. Za kazdym razem, gdy probuje uczepi¢ sie
jakiego$ uczucia - zlosSci, zalu, strachu - te odplywaja w oparach mgly. Jako
nastolatek zmagajacy sie z burzg hormondéw i widmem egzaminow, spogladat
tesknie na swojego psa, Sonica, ktory lezal skulony na podtodze obok biurka,
i zalowal, Ze nie moga zamienic sie miejscami. Zastanawiat sie, jak by to bylo
by¢ psem, znajdowac przyjemnos¢ w zwyktych rzeczach - jedzeniu, zabawie,
czulosci — 1 nie nabijac¢ sobie glowy mysleniem o przyszlosci, Smierci, naturze
nieskonczonego wszechswiata, globalnym ociepleniu, wojnach i chorobach.
Psu niewiele potrzeba do szczescia - wystarczylo bieganie po dworze,
ganianie za pilka i drapanie sie za uszami. A jemu? Musial mie¢ towarzystwo
kumpli, przesiadywac do pozna, ogladac filmy, gra¢ na PlayStation. Psy zyly
chwila — on nie. Uczy! sie do egzamindw, ktorych wyniki mialy zawazy¢ na
jego przysziosci.

Teraz czuje sie troche jak Sonic. Lezy i nie mysli, tylko czeka, chociaz sam
wlasciwie nie wie, na co. Dostrzega katem oka ruch i odwraca glowe. Nie
rozpoznaje stojacego w drzwiach niskiego mezczyzny w Srednim wieku
1 garniturze, ale przyglada mu sie i zauwaza, jak tamten S$cigga brwi
1 przebiega wzrokiem lezace na wznak ciala na metalowych szpitalnych
}6zkach. To odwiedzajacy, ktory szuka kogo$ bliskiego. Lekarze specjalisci
wygladaja na pewnych siebie, kiedy wchodza na oddzial. W mglistych
oparach mysli Mohammeda pojawiajga sie dwa nowe uczucia, ktore zamiast



znikngé¢, splatajg sie, wnikaja w jego piers 1 owijaja wokol serca.
Rozczarowanie i zal.

Odwraca glowe od drzwi i zamyka oczy, jednym uchem shluchajac
plaskania skorzanych podeszew na wytozonej linoleum podlodze; ten dzwiek
tak bardzo rézni sie od miekkich krokow pielegniarek. Przybiera na sile,
a zaraz potem stychac kaszlniecie.

— Mohammed?

Mohammed otwiera oczy. Niski mezczyzna w garniturze stoi w nogach
jego 10zka. Rece trzyma w kieszeniach, a na jego twarzy maluja sie niepokoj
1 determinacja. W wydatnym nosie 1 silnej szczece jest co$ znajomego, ale
Mohammed jest zbyt zmeczony, by dociekac, co to takiego.

— Tak, to ja — méwi. — Kim pan jest?

— Moge...? — Mezczyzna wskazuje stojace obok l6zka krzesto, a on, nie
widzac powodu, dla ktorego miatby mu odmowic, kiwa glowa.

— Steve — przedstawia sie nieznajomy. Podcigga nogawke spodni z grubego
materialu i siada. Jest przysadzisty; bardziej umiesniony niz gruby, mysli
z gorycza Mohammed i odruchowo zerka na wilasne nogi owiniete szpitalng
koldra. — Steve Laing, ojciec Freddy’ego.

Mohammed patrzy na niego zdumionym wzrokiem. Przez pare sekund ma
kompletny metlik w glowie. Powiedzieli mu, ze Freddy zginal w wypadku. Po
co wiec Steve Laing mialby przychodzi¢ do szpitala? Chyba ze... W jego sercu
pojawia sie promyk nadziei... Chyba ze Freddy wecale nie zginagl. Czy lekarze
mogli sie pomyli¢? Czy on maégt sie pomylic? Moze by} zbyt otumaniony i zZle
zrozumial stowa pielegniarki. Moze...

Nadzieja rozwiewa sie, pozostawiajac w piersi Mohammeda pusta
rozpadline. Nikt sie nie pomylil. Pamieta, jak plakal, kiedy sie dowiedzial.
Przez dlugi czas nie mogt sie uspokoiC. Plakal nie tylko nad Freddym
1 Peterem, ale tez nad soba.

— Przyniostem ci czasopisma — mowi Steve Laing. Siega do torby i kladzie
na stoliku stos magazynow filmowych i muzycznych, a takze batonik Galaxy,
paczke skittlesow i zelki. — Czekoladki i takie tam.

— Dzieki.



Patrza na siebie na tyle dlugo, ze sytuacja robi sie niezreczna. W koncu
ojciec Freddy’ego spuszcza wzrok i opiera dlonie na kolanach.

— Dobrze cie widzie¢ w takim... — Kreci gwaltownie glowg i spoglada na
Mohammeda. — Nie, wybacz, stary. Mogibym ci wciskac kit o tym, jak dobrze
wygladasz i tak dalej, ale to nie w moim stylu. Mowie, jak jest. Zreszta pewnie
masz dosc¢ tego, ze wszyscy chodza wokot ciebie na paluszkach i powtarzaja
ci, zeby$ myslal pozytywnie. — Milknie, lecz nie na tyle dlugo, by Mohammed
zdazyt cokolwiek powiedzie¢. — Prawda jest taka, ze to, co sie stalo z toba,
Peterem i moim Freddym, to pieprzona farsa. Tragedia. To nie powinno byto
sie wydarzy¢, Mo. Nie powinno sie bylo, kurwa... — Odwraca glowe, gdy izy
naplywaja mu do oczu.

— Przykro mi — méwi Mohammed przez SciSniete gardlo. — W zwigzku
z Freddym. To byl naprawde swietny gosc.

— To prawda. — Steve Laing ociera oczy wierzchem dioni i patrzy na niego.
Usta ma zacisniete.

-Ja...

Slowa wiezna Mohammedowi w gardle. Chce powiedziec ojcu Freddy’ego,
Ze stara sie nie myslec o jego synu, bo za kazdym razem, gdy wyobraza sobie
jego Smierc 1 uswiadamia sobie, ze nigdy wiecej go nie zobaczy, czuje sie,
jakby opuszczal wlasne cialo i wirowal tysiac kilometrow nad ziemia,
niezwigzany z niczym ani z nikim, przestraszony i pozbawiony wszelkiej
kontroli. To wlasnie chce mu powiedzie¢, ale tego nie zrobi. Bo nie mowi sie
takich rzeczy, zwlaszcza komus, kogo dopiero poznates.

— Nawet nie wyobrazam sobie, jak musi by¢ panu ciezko.

Steve Laing kiwa glowg, bdl w jego oczach przygasa. Rozmowa wrdcila na
bezpieczne tory, zwykla niewinng wymiane uprzejmosci.

— Chodzi o to, Mo... Przyszedlem tu po to, zeby zapytac cie, co wlasciwie sie
stalo. Nie chodzi mi o szczegély - dodaje pospiesznie, wyczuwajac
zaklopotanie mlodego czlowieka. — Nie chce, zebys opowiadal mi o wypadku.
Nie, to byloby okrutne, a ja nie jestem okrutny. Przezyles to raz i nie ma
potrzeby, zebys przechodzit przez to znowu. Chyba ze... - Urywa.

Serce Mohammeda zamiera w piersi.

— Chyba ze co?



— Chyba ze bedziesz Swiadkiem w sadzie, ale z tego, co powiedzieli mi twoi
rodzice, raczej nie wyjdziesz stad na czas. — Krzywi sie. — Wybacz, stary. Nie
chce by¢ nietaktowny.

— Rozmawial pan z moimi rodzicami?

— Tak. Twd@j szef... Tim jakistam... skontaktowal mnie z nimi. Mam nadzieje,
Ze nie masz nic przeciwko temu?

— Nie, oczywiscie, Ze nie.

Po chwili milczenia, ktéra zdaje sie trwaC cala wieczno$¢, Steve
odchrzakuje.

— Prébuje to zrozumiec¢, Mo. Probuje pojac, co sie stalo. Wiem, ze policja
prowadzi dochodzenie, ale to moje prywatne Sledztwo, dla spokoju ducha.

— Oczywiscie.

— Zacznijmy od Anny Willis. Co o niej myslisz?

Mohammed zamyka oczy na utamek sekundy i zaraz je otwiera.

— Co pan chce o niej wiedziec¢?

Steve unosi brwi.

— Wszystko.



Rozdziat 5
Anna

TRZY TYGODNIE PO WYPADKU
Sroda, 14 marca

W ciggu ostatnich trzydziestu minut cmentarz w sercu West Sussex
zmienil sie z cichej oazy spokoju w siedlisko smutku i rozpaczy. Patrzylam na
siedemdziesieciu, moze stu zalobnikow, wszystkich w czerni, z pochylonymi
glowami, spuszczonym wzrokiem i zaci$nietymi ustami, jak szli wysypana
zwirem $ciezka od bramy do otwartych drzwi kosciota. Burczy mi w brzuchu
1 zeby go uciszyC, przyciskam do niego dlon zacisnieta w pies¢. Znowu
zapomnialam zjes$¢ sSniadania.

Po tym, jak pielegniarka powiedziata mi, ze dwoch moich kolegéw nie zyje,
nie jadlam przez dwa dni. Jak moglam jesc piatki i popijac¢ herbate, jak gdyby
nic sie nie stalo? Jak moglam sie Smiac i rozmawiac z pielegniarkami, kiedy
Peter i Freddy lezeli w kostnicy? Zamiast tego ptakalam. Plakalam i plakatam,
1 odwracatam glowe od kazdego, kto przychodzil mnie odwiedzic. Zaciskatam
powieki, zeby nie widzie¢ twarzy wykrzywionych troskg, na ktorg nie
zastugiwalam. Dopiero gdy doktor Nowak zagrozil, ze jesli nie zaczne jesc,
beda mnie karmic przez rurke, w koncu zgodzilam sie zjeSc pot tostu.

— Anno. — Alex dotyka mojego ramienia. — Mysle, ze powinniSmy wejs¢ do
srodka. Zaraz sie zacznie.

Droga z mieszkania do samochodu zajeta mi pietnascie minut i teraz, kiedy
zaparkowaliSmy, nie chce wysiada¢. W jezdzie samochodem przeraza mnie
wszystko: ruch, bliskos¢ innych samochodow, gwaltowne skrety na rondach.
Ze szpitala do domu udalo mi sie dotrzec tylko dlatego, ze przez cala droge



mialam zamkniete oczy, a Alex w kotko puszczal mojg ulubiong plyte. Kiedy
w koncu podjechaliSmy pod dom, czubki palcow mialam czerwone
1 zdretwiale, tak mocno Sciskalam pas bezpieczenstwa. Teraz przyciskam
goracy policzek do chlodnej szyby, ale to nie przynosi ulgi obolalym
trzewiom, ktore podchodza mi do gardia.

— Nie moge tam iS¢, Alex. Co ja... Co mam powiedziec jego rodzicom?

— To, co zwykle méwia ludzie w takich sytuacjach. Przykro mi z powodu
panstwa straty i tak dalej, i tak dalej... albo w ogdle nic nie mow. Dzwonilas$ do
nich tydzien temu. Nie musisz znow przez to przechodzic.

Potrzebowalam dwoch dni, zeby zebrac sie na odwage i zadzwonic¢ do
Maureen 1 Arnolda Crossow. Bylam szefowg Petera. Musialam z nimi
porozmawiaé. Ale przeciez prowadzilam samochdd, ktory dachowal na
autostradzie M25 i w ktorym zginat ich syn. Gdybym byla skupiona jak nalezy,
gdybym patrzyla w boczne lusterka zamiast spogladac na Freddy’ego we
wstecznym, zobaczylabym polttonowa ciezarowke zjezdzajacga wprost na nas
z sasiedniego pasa. Zdazylabym zareagowac. Peter nadal by zyl Gdybym
pozwolila Freddy’emu otworzy¢ okno, a zloS¢ o to, co powiedzial
poprzedniego wieczoru, nie przycmitaby mi umystu, zycie trzech osob
1 wszystkich tych, ktorzy je kochali, nie legloby w gruzach.

Telefon odebral przyjaciel rodziny panstwa Crossow. Powtérzyl na glos
moje imie 1 nazwisko, jakby mnie anonsowal. Nastala chwila ciszy, po czym
ustyszalam cichy kobiecy glos: ,,Nie chce z nig rozmawiac”. Kiedy zaraz potem
starszy mezczyzna rzucit: ,Ja to zrobie”, ze strachu zrobilo mi sie stabo. Ojciec
Petera. Po tym, jak powiedzial: ,Halo”, przez kilka sekund nie moglam
wydusi¢ stowa, tak bardzo mialam S$ciSniete gardlo. ,Przepraszam -
powtarzalam w koitko. — Tak bardzo, bardzo mi przykro. Nigdy sobie nie
wybacze”. Cisza, ktora nastala pozniej, ciaggnela sie w nieskonczonosc, a ja
przygotowywalam sie na wybuch wscieklosci. Zastugiwalam na nig.
Tymczasem mezczyzna powiedzial tylko: ,Tesknimy za nim”. Na dzwigk tych
stow 1zy poplynely mi po policzkach. ,Oboje za nim tesknimy - dodal. — Za
kazdym razem, kiedy dzwoni telefon, myslimy, ze to on. Ze martwi sie rwa
kulszowa Maureen albo chce sie mnie poradzi¢ w sprawie ogrodu. Czasami...”
Glos mu sie zalamal, odchrzakngl wiec i gloSno wydmuchat nos. ,Podobno



kobieta, ktora prowadzila ciezaréwke, zasnela za kierownica. Nie byla pod
wplywem alkoholu ani narkotykdéw. Po prostu zasnela na niecate trzydziesci
sekund. Niech mi pani powie, ze Peter nie cierpial — blagal. — Tylko tyle,
prosze”.

— Anno. - Alex szturcha mnie delikatnie. — Styszala$, co powiedzialem?

— Nie, przepraszam. Ja...

— Oni nie winig cie o to, co sie stato. Nikt cie nie wini.

— Ojciec Freddy’ego.

— Byl zly. Wlasnie zgingl jego syn. Wybacz — przeprasza pospiesznie, kiedy
gwaltownie odwracam sie w jego strone. — Wiem, wiem.

Po rozmowie z ojcem Petera nie bylam w stanie wykonac¢ drugiego
telefonu, wiec do Steve’a Lainga zadzwonilam dopiero nastepnego dnia. Reka
wcigz mi drzala, kiedy siegalam po telefon, ale nie bylam juz taka przerazona
jak poprzednio. Wiedziatam, czego sie spodziewac — bolu, smutku, rozpaczy
1 niedowierzania — dlatego postanowilam, ze tym razem powiem kilka stow
pocieszenia — o tym, jak lubiany by} Freddy, o jego osiagnieciach - i ze bede
cierpliwie odpowiadata na pytania Steve’a Lainga.

Tyle ze ojciec Freddy’ego nie byl taki jak Arnold Cross. Gdy sie
przedstawilam, naskoczyl na mnie. Jak Smiem wydzwaniac¢ do niego w takiej
chwili?! To przez moje zaniedbanie zgingt jego syn, moje i firmy, w ktdrej
pracuje. Czy mam dzieci? Czy mam pojecie, przez jakie pieklo przechodzi
rodzic, ktory przezyl wilasne dziecko? Probowalam przeprosié¢, ale nie
dopuscit mnie do stowa. Czy kiedykolwiek wczes$niej prowadzitam samochdd
w takich warunkach? Czy mam jakies punkty karne? Czy zatrzymywano mnie
za przekroczenie predkosci i czy skladalam wnioski o odszkodowanie
w ubezpieczalni? Moglam tylko gapi¢ sie w biel Sciany przede mng, podczas
gdy on ciskal gromy i przelewal na mnie ztos$c i zal.

Do Mohammeda i jego rodzicow nie zadzwonilam. Jeszcze w szpitalu
zapytalam pielegniarke, czy moglabym wziga¢ wozek i pojechac go odwiedzié,
ale odparla, ze Mo nie zyczy sobie zadnych gosci. Kiedy kilka dni poZniej
zapytalam ponownie i powiedziano mi, Zze Mo nie chce mnie widziec 1 lepiej
bedzie, jesli nigdy wiecej nie porusze tego tematu.



— Prokuratura nie wniesie oskarzenia przeciwko tobie — méwi teraz Alex. —
Szukaja haka na kobiete, ktora jechala ciezaréwka.

— Ale moze Steve Laing mial racje. Nigdy wczesSniej nie jechalam
autostrada na oblodzonej drodze i...

— Wracamy do domu. — Alex uruchamia silnik. — Przyjazd tutaj byt bltedem.

— Nie! - Chwytam dlonig kierownice. — Musze to zrobic.

W lawkach nie ma juz miejsc, wiec stoimy S$ciSnieci w tlumie na tytach
koSciola. Alex napiera na moje prawe ramie, a wysoki, tysy mezczyzna bez
przerwy tragca mnie w lewe. Mimo pomaranczowego blasku piecykow
gazowych, ktore ustawiono z tytu, ludzie z przodu sa okutani w czapki, palta
i szaliki. Tim, moj szef, siedzi w jednej z ostatnich lawek, ale to od kobiety
w pierwszym rzedzie nie moge oderwac¢ wzroku. Widze tylko tyl jej siwej
glowy, a poniewaz opiera ja na ramieniu siedzacego obok mezczyzny,
domyslam sie, ze to matka Petera. Znowu ogarnia mnie poczucie winy i czuje
pod powiekami palgce 1zy. To przeze mnie jesteSmy tu dzis i to przeze mnie
Peter...

Na mojg twarz pada cien i czuje, jakby cale powietrze ulecialo mi z ptuc.
W drzwiach kosciola pojawia sie trumna niesiona wysoko na ramionach
szeSciu posepnych mezczyzn. Wszelkie poszeptywania milkna, jak gdyby kto$
nagle wylaczyl glos. Alex Sciska mojg dion i robi krok w tyl, pociggajac mnie
za soba. Chce patrze¢ na niego, pod nogi, wszedzie, byle nie na Isnigca
drewniang skrzynie, ktora zdaje sie przeplywacC obok mnie; nie pochylam
jednak glowy ani nie spuszczam wzroku. Musze stawi¢ czolo zhlu, jakie
wyrzadzilam. Jestem to winna Peterowi. Ale moja odwaga nie trwa dlugo.
Z chwila gdy niosgcy trumne skrecaja w nawe gtdwna, nogi uginajq sie pode
mna.

— Musze stad wyjs¢ — mowie do Alexa, szlochajac. — Musze zaczerpnac
powietrza.

— Pojde z toba.



— Nie. — Dotykam jego ramienia. — Zaraz wroce. Po prostu musze pobyc¢
chwile sama.

Puszcza mnie, lecz czuje na sobie ciezar jego spojrzenia, kiedy mijam go
1 zaczynam przeciskac sie miedzy zatobnikami.

Na zewnatrz mimo marcowego chlodu zdejmuje czapke, kurtke i szalik,
w ktorych sie dusze. Oddycham gleboko, wypeklniajagc pluca zimnym
powietrzem 1 pozbywajac sie wilgotnego, pelnego smutku zapachu kosSciola.
Sciska mnie w zoladku, czuje na jezyku smak zolci i przez upiorng chwile
mysle, ze zwymiotuje. Oddycham plytko, walczac z torsjami, i patrze
w bezchmurne szare niebo, czekajac, az mina. Potem ruszam przed siebie.
Podchodze do kolejnych nagrobkdéw, czytam inskrypcje z nazwiskami
1 datami, zauwazam kwiaty albo ich brak. To tylko czesciowo odwraca moja
uwage. Za kazdym razem, gdy mijam grob kogos, kto umart mlodo, czuje sie
zagubiona we mgle smutku i zalu. Jeden grob szczegdlnie mnie zasmuca. Na
nagrobku widniejg imiona i nazwiska mezczyzny i kobiety — Johna i Elizabeth
Oakesow. On zmarl w wieku piecdziesieciu dziewieciu lat w 1876 roku, ona
dwadziescia lat poZzniej w wieku siedemdziesieciu sze$ciu lat. Ponizej widnieja
imiona ich dzieci — Alberta, Emily, Charlotte, Edwarda, Marthy i Thomasa.
Szescioro dzieci 1 zadne z nich nie dozylo pigtych urodzin. Grob jest stary
1 zaniedbany; imiona dzieci poroslty mchem, a strzegacy go aniol niszczeje.
Rysy jego twarzy zatarly sie z czasem. Patrze na zmarznieta zimng ziemie
wokol grobu, szukajac stokrotek albo mleczy, z ktorych moglabym zrobic
bukiecik 1 zwigza¢ go zdzblami trawy. Moja uwage przykuwa kepka
przebisniegow rosnagcych pod drzewem.

Kucam przy nich, chwytam lodyzke miedzy kciuk a palec wskazujacy
1 zamieram. Kto§ mnie obserwuje. Czuje na sobie spojrzenie, ktore ciazy mi na
barkach i przygniata do ziemi. Odwracam sie, spodziewajac sie zobaczyc
fotografa czajacego sie za ktoryms$ z nagrobkow albo dziennikarza w czerni
z wypisanym na twarzy udawanym smutkiem. Lokalna prasa neka mnie,
odkad wyszlam ze szpitala.



Ale ktokolwiek mi sie przyglada, nie jest zainteresowany rozmowa.
Dostrzegam tylko skrawek czarnego plaszcza albo kurtki znikajgcy za rogiem
koSciola. Zostawiam w spokoju przebisniegi — nagle odstrecza mnie mysl, ze
mialabym je zerwac i pozostawi¢, az zwiedng na grobie — i wracam do
kosciota. Kiedy zblizam sie do zastanego liS¢mi przedsionka, drzwi sie
otwierajg i Alex wychodzi przy pierwszych dzwiekach All Things Bright and
Beautiful.

— Wszystko w porzadku? - pyta, patrzac mi w oczy.

— Niezupelinie... Nie.

— Chcesz tam wracic?

Zerkam w te strone, gdzie przed chwilg zniknela odziana na czarno postac.
Nikogo tam nie ma. Tylko rzedy szarych nagrobkéw - starych i nowych, i...
oddech wieznie mi w gardle, kiedy zauwazam ja po raz pierwszy: ziejaca
w ziemi gleboka dziure z otaczajacym ja zielonym materiatem. Miejsce Petera.
Alex odwraca glowe, podazajac za moim wzrokiem. Widze, ze drza mu rece;
przez krotka chwile mysle, ze mnie obejmie. On tymczasem chowa dionie do
kieszeni i dygocze.

— Zimno. Idziemy? — Wskazuje glowa parking.

Ostatni raz spogladam na otwarty grob i w milczeniu kiwam glowa, ale
Alex jest juz w potowie drogi do samochodu.

Moj chlopak siedzi za kotkiem, pochylony nad telefonem, kiedy chwytam
za klamke drzwi od strony pasazera. Jest pochlapana blotem, podobnie jak
caly bok samochodu. Po powrocie do Londynu zaptace za myjnie. Chociaz tyle
moge zrobic...

Jest tak maly, ze prawie go nie dostrzegam.

SEN.

Napisane tuz nad przednim nadkolem, jakby kto§ mokrym palcem wyryt
to stowo w zaschnietym blocie.

— Alex. — Gdy pukam w szybe, podnosi wzrok znad telefonu. Na jego twarzy
maluje sie zaskoczenie, a zaraz potem rozdraznienie. Przywoluje go



skinieniem jednej reki, druga wskazujac nadkole. - To dziwne.

Wzdycha i otwiera drzwi.

— O co chodzi? - pyta, wysiadajac.

— Kto$ napisal co$ na samochodzie.

— Co? - W utamku sekundy rozdraznienie ustepuje miejsca wscieklosci.

— Nie jest uszkodzony. Ale to dziwne. Spojrz.

Podchodzi do mnie i spoglada we wskazane miejsce.

— SEN? — czyta kompletnie zaskoczony.

— Nie sadzisz, ze to dziwne?

—Troche.

—Jak myslisz, co to znaczy?

Wzrusza ramionami.

— Ze jakiemu$ nastolatkowi sie nudzilo? W kazdym razie to bardziej
oryginalne niz BRUDAS.

— Ale wecale niesmieszne. Ani... niewazne. — Zerkam w strone kosciola;
znowu mam silne przeczucie, ze kto$ nas obserwuje, ale na cmentarzu nie ma
nikogo.

— Wilasnie. Nie ma sie czym przejmowac. — Alex podchodzi do drzwi od
strony kierowcy i chwyta za klamke. Kiedy spogladamy na siebie ponad
dachem samochodu, usmiecha sie. — To bzdura, glupi napis, ktéory na pewno
nie bedzie spedzal mi snu z powiek. — Smieje sie. — Spedzal snu z powiek.
Czaisz?

— Tak. - Zaciskam powieki i przez cala droge powrotna do domu
zastanawiam sie nad znaczeniem tego jednego stowa: SEN.



Rozdziat 6
Anna

OSIEM TYGODNI PO WYPADKU
Czwartek, 26 kwietnia

Czuje sie jak balonik na sznurku unoszacy sie nad chodnikiem. Alex
trzyma mnie za reke, ale nie czuje dotyku jego palcow. Nie czuje nic. Ani
chodnika pod stopami, ani wiatru na twarzy, ani nawet wlasnego zmeczonego
oddechu. Tony, moj ojczym, idzie przed nami; wiatr targa jego siwymi
wlosami, powiewaja to w jedna, to w druga strone. Czarna marynarka
Tony’ego jest zbyt opieta w ramionach, dlatego obciaga ja od czasu do czasu.
Kiedy nie jest zajety poprawianiem jej, oglada sie na mnie przez ramie.

— Wszystko dobrze? — pyta bezglosnie.

Kiwam glowg, chociaz mam wrazenie, zZe nie patrzy na mnie, ale przeze
mnie, i zwraca sie do kogos za moimi plecami. Ledwie rozpoznatam kobiete,
ktora rano patrzyla na mnie z lustra, kiedy wkladata biala bluzke, szary
kostium i czarne szpilki — wszystko lezgce przed nig na 16zku. Wiedziatam, ze
kobieta w lustrze to ja, mialam jednak wrazenie, Ze patrze na swoja fotografie
z dziecinstwa. Widzialam podobienstwo w oczach, ustach, postawie, ale byt
miedzy nami jaki$ rozdzwiek. Zupeinie jakbym byla i jednoczesnie nie byla
soba. Poprzedniej nocy prawie nie zmruzytam oka. Podczas gdy skulony obok
Alex pochrapywat cicho, tulac sie do poduszki, ja lezalam na plecach i gapitam
sie w ciemny sufit. W koncu pare minut po trzeciej zasnelam, ale nie spalam
dhugo. Obudzilam sie z krzykiem o pigtej, dyszac i szarpiac za koldre. Znowu
Snil mi sie szpital i przygladajaca mi sie, pozbawiona twarzy osoba.



— Wszystko sie ulozy, kochanie — uspokaja mnie mama, ktdra drepcze obok
mnie. Policzki ma zard6zowione, a cienka skora wokotl jej oczu pokryta jest
siateczka zmarszczek. Kiedy wysiedliSmy z samochodu, wziela mnie za prawa
reke, a Alex za lewq. Czulam sie jak dziecko, ktore zaraz oderwie si¢ od ziemi,
lecz zamiast radosci czulam strach. W pewnym momencie mama pewnie
mnie puscila, bo teraz rece trzyma po bokach, a dlonie ma zacisniete w piesci.

— Anno. - Jej dlon w rekawiczce muska rekaw mojej kurtki. — Tu nie chodzi
o0 ciebie, skarbie. To nie ty jestes sadzona. JesteS swiadkiem. Po prostu
powiedz, co sie stalo.

,P0 prostu powiedz”... Sedziemu, tawie przysieglych, kierowcy ciezarowki,
ludziom, prasie, rodzinom i przyjaciolom moich kolegéw. Bede musiata stanac
przed nimi wszystkimi i przezy¢ na nowo to, co wydarzyto sie osiem tygodni
temu. Gdybym nie czula sie taka odretwiala, bylabym przerazona.

— Anno!

— Tutaj!

— Panie Laing!

— Panie Khan!

Halas przytlacza mnie, jeszcze zanim zrobia to ciala. Gdziekolwiek spojrze,
widze ludzi, ktdrzy wyciagaja szyje i rece — niektorzy trzymaja mikrofony,
inni kamery - i krzycza. Ojczym otacza mnie ramieniem i przycigga do siebie.

— Zrobcie jej troche miejsca! — Podnosi reke i odpycha sprzed mojej twarzy
kamere. — Z drogi! Przepusccie nas, do cholery, kretyni!

Podczas gdy Tony toruje nam droge, ja rozpaczliwie szukam wzrokiem
mamy 1 Alexa, ktorzy utkneli w tfumie przy wejsciu do sadu.

— Anno! Anno! - Blondynka po trzydziestce w rozowej bluzeczce i czarnej
puchowej kamizelce przeciska sie w moja strone i podtyka mi pod nos
cyfrowy dyktafon. — Jeste§ zadowolona z wyroku? Dwa lata i dwdch twoich
kolegow nie zyje?

Patrze na nia zbyt zszokowana, zeby cokolwiek powiedziec¢, ona jednak nie
przestaje mnie wypytywac.



— Wrocisz do pracy w Tornado Media? Przyszila$ tutaj ze swoim
chiopakiem?

— Podobno nie mozesz spac. To prawda? — dopytuje sie inny glos.

Odwracam sieg, zeby zobaczy¢, kto zadal to pytanie, ale za plecami mam
morze ludzi - dziesigtki mezczyzn w garniturach, fotografow w dzinsach
1 kurtkach, ciemnowlosg kobiete w jaskrawoczerwonej kurtce, starsza siwg
pania z trwatla ondulacjg, moja mame — z czerwonymi policzkami, wyraznie
zaniepokojona - i stojaca nieco dalej chuda niespokojna sylwetke mojego
chiopaka.

Blondynka po prawej szturcha mnie.

— Anno, czy czujesz sie w jakikolwiek sposob odpowiedzialna?

— Ze co? - O dziwo, wéréd calego tego zgietku Tony uslyszal jej pytanie.
Kto$ wpada na mnie, kiedy maéj ojczym zatrzymuje sie gwattownie. - Ze co, do
cholery?!

Zupelnie jak w filmie, jakby ktoS wlaczyl pauze. Nagle ttum wokdél nas
milknie i zamiera w bezruchu.

Blondynka posyta Tony’emu cierpki usmiech.

— Pan Willis, tak?

— Pan Fielding. A kto pyta?

— Anabelle Chance z ,Evening Standard”. Wlasnie pytalam panska corke,
czy w jakikolwiek sposéb czuje sie odpowiedzialna za to, co sie stalo.

Skéra nad bialym kolnierzykiem koszuli mojego ojczyma robi sie
purpurowa.

— Zartuje sobie pani? — Tony rozglada sie po twarzach otaczajacych nas
ludzi. - Jak pani moze?

— Tylko zapytalam, panie Fielding. Anno — dziennikarka probuje wcisnac
mi do reki wizytowke — gdybys chciala kiedy$ porozmawiac, zadz...

Tony odpycha jej reke.

— Przekroczyla pani granice. A teraz niech sie pani odsunie, zanim ja panig
odsune.



Mama i Alex otaczaja nas jak tarcza ochronna, Alex obok mnie, a mama
obok Tony’ego, 1 razem w pospiechu oddalamy sie od zgielku i chaosu sali
rozpraw.

— Masz chusteczke, skarbie? — pyta mnie mama, kiedy docieramy do
samochodu. — Tusz ci sie rozmazal.

Dotykam dlonig policzkow i zaskoczona odkrywam, ze sg wilgotne od lez.

— Tak, ja... — Siegam do kieszeni zakietu 1 slysze cichy szelest paczki
chusteczek Kleenex. Ale oprocz nich moje palce natrafiaja na cos jeszcze. Co$
twardego o ostrych krawedziach. Nie pamietam, zebym wkladala to do
kieszeni rano, kiedy szykowalam sie do wyjscia. To pocztowka. Niebieskie tto
z bialymi literami, ktore ukladaja sie w ksztalt sztyletu. Te, ktore tworza
czubek ostrza, sa czerwone 1 pojedyncza kropla krwi skapuje na tytuk
Tragedia Makbeta.

— Co to? — pyta mama, kiedy obracam kartke w palcach.

— Nie wiem. — Krece glowa.

Na odwrocie duzymi, ozdobnymi literami napisano dwa stowa:

Dla Anny

Patrze na mame, na Tony’ego i Alexa.

— Ktos z was wlozyl mi to do kieszeni?

Kiedy wszyscy zgodnie kreca glowami, odwracam pocztowke i czytam
cytat:

Jak gdybym styszat krzyk:

»Nigdy juz odtqd nie zasniesz!

Makbet morduje sen! — niewinny sen;

Sen, co potrafi rozwiktac splqtanq

Nic kazdej troski, sen, te cowieczorng

Smierc dziennych trudéw, kgpiel dla znuzonych
Miesni i balsam dla zbolatych mysli,

To drugie danie na stole Natury,
Najposilniejszy sktadnik uczty zycia...”?



Pamietam ten cytat z czasow, gdy przygotowujac sie do egzaminow,
przerabialiSmy Makbeta. To Makbet opowiada Lady Makbet o potwornych
rzeczach, ktore sie dzieja po tym, jak zamordowat kréla Duncana.

— Anno? - pyta Alex. — Dobrze si¢ czujesz? Strasznie zbladlas.

Odwracam sie w strone gmachu sadu i krecacego sie przed wejsciem tlumu
pozbawionych twarzy ludzi.

— Kto$ wlozyl mi to do kieszeni.

— Chyba nie ta przekleta dziennikarka, co? — odzywa sie Tony. — Bo jeSli to
ona, zadzwonie do jej szefa. Nie pozwole, zeby cie nekala.

— Pokaz. — Alex zaglada mi przez ramie i patrzy na pocztowke. — To cytat
z Szekspira?

— Tak. Makbet opowiada zonie o glosie, ktory powiedzial mu, Ze juz nigdy
nie zasnie.

— To straszne. — Mama otula sie ramionami. — Kto mog} ci podrzuci¢ cos
takiego?

— Daj mi to. - Tony wyjmuje mi z dloni kartke, drze ja na strzepy i ciska na
ziemie. — Juz. Po wszystkim. Wiecej o niej nie myslL.

W drodze do domu nikt nie wspomina o tym ani slowem, ale cytat
z pocztowki cigzy mi na umysle.



Rozdziat 7
Steve

Sobota, 28 kwietnia

Steve Laing pochyla glowe i zegna sie, kucajac przed grobem syna. Nie jest
wierzacy, ale czuje, ze tak wypada. To oznaka szacunku. Dotyka dionig plyty
nagrobnej, a gdy wodzi palcem po wycietym w zimnym kamieniu imieniu
syna, ma wrazenie, ze pier§ mu plonie z wscieklosci i smutku. Nadal nie moze
uwierzy¢, ze cialo Freddy’ego spoczelo dwa metry pod ziemig. To takie
nierealne. Jak to mozliwe? Freddy byl mlody, silny, trzy razy w tygodniu
chodzil na silownie, a w kazda sobote gral w squasha. Wprawdzie
w dziecinstwie przechodzil ospe wietrzna i1 zlamal reke, kiedy spadl ze
zjezdzalni, ale nie byl jednym z tych dzieciakow z parku, ktorym smarki
ciekna z nosa. Byl zdrowy 1 praktycznie nie opuszczat lekcji. Tylko raz Steve
musial zawiez¢ go na oddzial ratunkowy, kiedy chlopak upil sie na
pietnastych urodzinach kolegi i wpad}! na przeszklone drzwi. Gdy odzyskatl
przytomnos¢, twierdzil, ze kto$ dodat mu czegos do drinka. Steve wiedzial, ze
klamie - zawsze wtedy dziwnie wykrzywial usta - lecz podziwial jego
odwage. Freddy jako gowniarz zawsze probowal wywinac sie od klopotow.
Bywatl tez glosny i troche niezdarny. Jego dudniacy glos niost sie po calym
domu. Steve nie pamietat juz, ile razy krzyczal na niego, zeby ,sie tak nie
dar}’, gdy syn wracal do domu p6Zzna noca i rozbijat sie w kuchni, glodny po
kolejnej libacji z kumplami. Ale nigdy sie na niego nie zto$cil, w kazdym razie
nie tak na powaznie. Freddy by} wszystkim, co mu zostalo po Smierci Juliet.
Pieprzony rak, zabral matke dziecku na pie¢ dni przed jedenastymi



urodzinami. Gdyby rak by} cztowiekiem, Steve spuscitby mu lomot i rozkwasit
gebe na miazge.

Teraz dom jest cichy. Tak cholernie cichy, ze Steve ma ochote wlaczyc
muzyke na caly regulator i krzyczec tak dtugo i glosno, az zedrze sobie gardio.
Wilasnie to jest najgorsze w $mierci — cisza, ktora po sobie pozostawia. Ale nie
w glowie Steve’a, tam nie ma miejsca na cisze i spokdj. Bywaja dni, kiedy czuje
sie tak, jakby tracil zmysly; jego mysli szaleja jak rdj rozwscieczonych os.
Przez jakis czas byl w stanie je uspokoic¢ — planowal pogrzeb i przygotowywat
sie do procesu — ale pozniej wrdcily, glosniejsze i jeszcze bardziej gniewne.
Najgorsze jest to, Ze nie potrafi poradzic sobie z wlasna bezsilnoscia. Nie maégt
ocali¢ Freddy’ego. Nie mogt chwyci¢ za skalpel, zanurzy¢ rgk w piersi syna
1 masazem przywrocic jego serce do zycia. Nie moglt przyspieszy¢ policyjnego
dochodzenia. Nie mogt rozmawia¢ z prokuratorem i nie mogl rozmawiac
z sedziag ani tawa przysieglych; wolno mu bylo tylko przygotowac
oswiadczenia. Odebrano mu syna, a on nie mogt zrobic¢ absolutnie nic. ,,Prosze
nam zaufa¢ — powtarzali gliniarze. — Niech nam pan pozwoli wykonywac
prace”. Ale sie nie spisali. Ani oni, ani prokurator, ani pieprzony sedzia.

Wodzi palcem po datach narodzin i Smierci syna. DwadzieScia cztery.
Tylko dwadziescia cztery. Na pogrzebie pastor mowit cos$ o ,wiecznym $nie”.
To naprawde wkurzylo Steve’a. Smier¢ nie jest jak sen. Kto$, kto umarl, nie
odpoczywa. Nie $ni i nie mozna go obudzic. Kiedy ostatni zalobnicy odeszli
znad grobu Freddy’ego, rozpacz opadla Steve’a niczym czarna chmura.
Wiekszos¢ z tych ludzi juz tu nie wroci. Beda teskni¢ za Freddym, to
oczywiste, ale beda zy¢ dalej, podczas gdy Steve mial wrazenie, ze jego zycie
sie zatrzymalo.

To jego kumpel Jim podal mu pomocna dion.

»Jesli czujesz, ze sprawiedliwosci nie stalo sie zado$¢, moze sam
powinienes ja wymierzyc. Jezeli wiesz, gdzie jej szukac, moge wysta¢ kogos,
kto sie tym zajmie, i nikt sie o tym nie dowie. Jesli tego chcesz...”

Steve nie byl pewien, czy tego wlasnie chce. Szczycil sie tym, ze jest
dzentelmenem. Nigdy w zyciu nie podniost reki na kobiete. Ale co innego, jesli
ta kobieta jest morderczynig, prawda? Bez skrupulow skrzywdzilby Myre
Hindley albo Rose West. A przeciez ta kobieta byla morderczynia jak one.



Odebrala zycie dwom miodym ludziom, a z trzeciego zrobila kaleke. Podczas
procesu nie patrzyla mu w oczy. Zupeinie jakby go tam nie bylo. Ale przekona
sie, jakim czlowiekiem jest Steve Laing, 1 zapamieta jego syna. Juz on tego
dopilnuje.



Rozdziat 8
Anna

Sroda, 2 maja

O czwartej rano nasze mieszkanie jest zupelnie innym miejscem. Zwykle
w Londynie powietrze jest chlodne i nieruchome, sypialnie spowijaja cienie,
a ciemnos¢ rozswietla jedynie waska smuga swiatla ulicznych lamp,
sgczacego sie przez szczeline w zaciggnietych zastonach. Alex $pi skulony na
boku, Sciskajac w dioniach brzeg koldry. Kiedy wczoraj wieczorem wrocit
z pracy, lezalam na kanapie i opatulona w koc, gapilam sie w telewizor. Przez
chwile stal w progu, przygladajac mi sie i czekajac, az go zauwaze.

— Cze$C — rzucilam i wrdcitam do ogladania telewizji. Wystarczylo na niego
spojrzec, zeby wiedzie¢, w jakim jest nastroju: spiety, z ustami zaciSnietymi
w waska kreske i zimnymi oczami. Szukal pretekstu, zeby sie poklocic.
Znowu.

— Co to? — Siegna!l po stojacy na stoliku pusty kubek.

— Kubek.

— A to? — Wzial do reki talerz.

Spojrzalam na niego.

— Co ty wyprawiasz?

— Co TY wyprawiasz?

Wyszed! z pokoju z kubkiem i talerzem w dloni. Ustyszalam, jak wklada je
do zlewu, a zaraz potem, jak otwiera drzwi lodowki i zamyka je z wscieklym:
»,Ja pierdole”.

— Anno. — Po chwili znow stangt w drzwiach. - W tym domu nie ma nic do
jedzenia. Mowilas, ze pojdziesz do sklepu.



— I posziam.

- No 1?

— Ktos mnie sledzil.

— Tylko nie to. — Opiera glowe o biale lakierowane drewno futryny. — Anno.
Musisz przestaC. Steve Laing nie czai sie na ciebie. Kobieta, ktdra
spowodowata wypadek... ta, co prowadzila ciezarowke, a nie ty... zostala
skazana i trafila za kratki. Ciebie o nic nie oskarzono. To koniec. Koniec.

Nie rozumial. Bo i jak mogt zrozumiec¢? Nie mialam zadnego dowodu na to,
ze kto$ mnie $ledzi. Nie widzialam swojego przesladowcy ani nie miatam jego
zdjecia. Nie wiedzialam nawet, jak wyglada, czulam jednak, ze mnie $ledzi.
Wyszlam z domu jak gdyby nigdy nic. W drodze do Tesco nie mialam tego
koszmarnego wrazenia, ze co$ pelznie mi po plecach. Swiecilo slorice, bylam
w dobrym humorze, bo wlasnie obejrzalam trzy odcinki Catastrophe. Ani razu
nie pomyslalam o Stevie Laingu... i nagle to sie stalo. Poczulam absolutnag
pewnosc, ze Kktos za mnag stoi i patrzy, jak pochylam sie, zeby zdja¢ z poiki
bochenek chleba. Kiedy sie odwrdcitam, w alejce bylo pie¢ 0oséb — mezczyzna
W garniturze, starsza kobieta, druga, mniej wiecej w moim wieku, 1 jeszcze
jedna, niewiele starsza ode mnie, z dzieckiem w wdzku. Chlopiec wlepiat we
mnie duze niebieskie oczy. Jego matka spojrzata na niego, na mnie, po czym
zawrocila i zniknela w glebi alejki. Zta na siebie o to, ze zareagowalam zbyt
przesadnie, poszlam =z Kkoszykiem prosto do kas. Dopiero w domu
uswiadomilam sobie, ze nie kupitam polowy rzeczy, o ktore prosit mnie Alex.

— Dzwonila$ dzis do Tima? — pyta, krzyzujac rece na piersi.

— Tak.

-I?

— Zlozylam wymodwienie.

Alex wznosi oczy do nieba.

— Juz w tej chwili ledwie starcza nam na optacenie rachunkéw. Jesli nic sie
nie zmieni... - Wzdycha ciezko. — Nie wytrzymam tego, Anno. Wiedzialem, ze
bedziesz troche... rozbita... przez jakis czas, ale nie moge tak zyc. Nocami
przewracasz sie w 10zku, bo nie mozesz spa¢, a w dzien siedzisz ubrana
w spodnie od dresu i ogladasz powtorki Przyjaciot. Wzietas dzis prysznic?



W poprzednim zyciu, zyciu, ktore wiodlam, zanim moj Swiat legl
w gruzach, odgryziabym sie i powiedziala, ze moze powinien wykazac troche
wiecej zrozumienia. Tymczasem spojrzatam na niego i odpartam:

— Posypalo sie, co? Miedzy nami?

— No... - Whil wzrok w brudny bezowy dywan i pokiwal glowa. — Posypato
sie.

Od wypadku wyobrazalam sobie te rozmowe setki razy, ale kiedy
naprawde do niej doszlo, wydala mi sie surrealistyczna. Spodziewalam sie, ze
zaleje sie 1zami albo poczuje w piersi rozdzierajacy bol. Tymczasem czulam
sie oderwana od rzeczywistosci, jak gdybym obserwowala rozstanie dwojga
obcych mi ludzi. Od dawna oddalaliSmy sie od siebie, ale trzeba by¢ draniem
bez serca, zeby zostawi¢ kogos, kiedy najbardziej cie potrzebuje. Nie
przestaliSmy sie lubi¢, nie robiliSmy awantur, nie sypialiSmy z innymi ani
nawet nie byliSmy wobec siebie okrutni, po prostu prowadziliSmy oddzielne
zycie. Nawet nie sypialiSmy juz ze soba. Moze zdarzala sie godzina albo dwie —
miedzy moja bezsennosciag a wstawaniem Alexa do pracy - kiedy lezeliSmy
w tej samej poscieli, lecz rzadko sie dotykaliSmy. Nie pamietam, kiedy ostatnio
pocalowal mnie na dzien dobry albo na do widzenia. A najbardziej
znamienne bylo to, ze wcale mi to nie przeszkadzalo.

— Co chcesz zrobi¢? — zapytalam. — Chcesz zatrzymac mieszkanie?

Spojrzal na mnie zdumiony. Wradcil z pracy, spodziewajac sie awantury.
Moze w glebi duszy liczy! na to, ale nie spodziewat sie, ze wlasnie dzis dojdzie
do tej rozmowy.

— Mozesz je zatrzymac — dodatam. — Ja wroce do Reading i przez jakis czas
pomieszkam z mama i Tonym.

Podniost wzrok i spojrzal na mnie, lecz jego oczy nie zdradzaly zadnych
emocji.

— Myslatas o tym od jakiegos$ czasu, prawda? O tym, ze powinniSmy sie
rozstac.

— A ty nie?

Nagle powietrze miedzy nami stato sie nieruchome i ciezkie od smutku.

— Wyprowadzasz sie dzi$? — Zerkng!l na otwarte drzwi do sypialni i pokoju
za nig, szukajac wzrokiem walizek albo jakichkolwiek znakow tego, ze



zaczelam sie juz pakowac.

Spojrzalam na kuchenny zegar. Bylo po dziewietnaste;.

— Nie wiem. Chyba juz za pdzno.

—To dobrze.

— Dobrze?

— Ciesze sie, ze zostaniesz na noc. Nie wiem, co bym zrobil, gdybys tak po
prostu wstala i wyszla. Czuje sie troche...

— Zszokowany?

— Tak.

— Wiem, co masz na mysli. — Urwalam, bo nagle nie bylam pewna, czy
dobrze go zrozumialam. — Ty tez tego chcesz, prawda?

— Tak... tak. Ale to takie... dziwne. Czuje, Ze powinienem cie przytuli¢ albo
zrobic cos innego.

—Jasne - rzucitam. Tylko dlatego, ze trudniej byloby mi odmodwic.

Odsunelam koc i ksigzke, zeby podnies¢ sie z kanapy, podczas gdy Alex
ruszyl w moja strone. SpotkaliSmy sie na Srodku pokoju i przez chwile
trwaliSmy w niezrecznych objeciach z ziejaca miedzy naszymi cialami wielka
rozpadling. Czutam sie, jakbym tulila obcego czlowieka.

— Przepraszam - powiedzial, odsuwajac sie ode mnie. - Mam wrazenie, ze
cie zawiodlem.

— Nikogo nie zawiodleS. Nie jestem taka jak kiedys. Ty chyba tez.
ZmieniliSmy sie. Nikt nie jest temu winny.

Spojrzal na mnie bacznie, lecz nie odezwatl sie. Nie musiat.

Na kolacje zjedliSmy fasole na tostach. SiedzieliSmy na sofie z talerzami na
kolanach 1 udawaliSmy, Ze ogladamy film. Bylo to lepsze, niz siedziec
naprzeciw siebie przy kuchennym stole i jes¢ w milczeniu, zastanawiajac sie,
co powiedzieC. Razem weszliSmy do 16zka i automatycznie siegneliSmy po
ksigzki. Zupeinie jak gdybySmy grali w skeczu pare, ktéra wlasnie sie rozstala,
ale zachowuje sie, jakby nic sie nie stalo.

— Masz jakie$ plany poza tym, ze zamieszkasz z rodzicami? — Alex odtozyl
ksigzke, ale siedzial ze wzrokiem whitym przed siebie. Ogarnat mnie smutek.
A wiec to wszystko dzialo sie naprawde. ZrywaliSmy ze sobg. Nie byliSmy juz



kawalkami jednej ukladanki. Czas nas odmienit. Wypaczyl nas i nie
pasowaliSmy juz do siebie.

— Myslalam o tym, zeby przeprowadzic sie do Szkocji.

— Do Szkocji?

— Tak. Moze na jedng z tamtejszych wysp. Ja... — Odlozylam ksigzke,
obrocitam sie na bok i okrylam ramiona koldra. Patrzac na profil Alexa,
przypomniatam sobie, jak zobaczylam go po raz pierwszy — jego dlugi nos,
geste brwi i lekko cofnieta brode.

Spojrzal na mnie pytajaco.

— Co to za pomyst z tg Szkocja?

— Juz od jakiegos czasu chcialam sie¢ wyrwac z Londynu. Wiesz przeciez,
mowilam ci o tym, kiedy sie poznaliSmy.

— Mowilas, ze chcialabys zamieszka¢ w Cotswolds albo w Norfolk, ale nie
w Szkocji.

— Byl kiedys$ taki program w telewizji. Na poczatku tak tylko go ogladatam,
ale potem mnie zainteresowal. O szkockich wyspach... Sa takie piekne, dzikie
1 odlegle.

— I zimne. Deszczowe. I okropne.

— Wecale nie sg okropne. — Pokrecilam glowg.

— Nikogo tam nie bedziesz znala.

— I dobrze. Nie lubie ludzi.

Rozes$miat sie.

— A tamtejszy rynek marketingowy jest raczej kiepski.

— Nie chce pracowac juz w marketingu.

— No to co bedziesz robitla? Lowila ryby?

— Mys$lalam o tym, zeby pracowac¢ w herbaciarni albo w restauracji. Albo
moglabym zostac sprzataczka.

— Sprzataczka? — Alex z niedowierzaniem uniost brew.

— Czemu nie? Nie chce robic tego co do tej pory. Mam doS$c tej cigglej presji
i... odpowiedzialnosci.

Przez chwile spogladal na mnie z powaga, jakby czekal, az dotrze do niego
to, co méwie.



— To jakis$ rodzaj zalu. Czytalem o tym w sieci. Czlowiek podejmuje ghupie
decyzje.

— Wcale nie. Wiele o tym myslatam.

— Ale... — przyjrzal mi sie z uwaga - ...jeste$ najwieksza balaganiarg, jaka
w zyciu spotkalem. Kto, do diabla, zatrudni cie jako sprzataczke?

Oboje sie rozeSmialiSmy.

— Chce tylko, zeby$ byla szczesSliwa — dodat po chwili i odwrdcit sie, zeby
wylaczyc¢ lampke.

— Ja tez chce, zebys byl szczesliwy.

Nie odpowiedzial. Podciagnal koldre pod szyje, wtulil twarz w poduszke
i wiercit sie przez chwile, szukajac idealnej pozycji. W milczeniu
obserwowalam ksztalt jego glowy i kraglos¢ ramienia, podczas gdy oddech
Alexa stawal sie coraz bardziej powolny i gleboki. Po jakim$ czasie, kiedy
bylam pewna, ze zasnal, wyslizgnelam sie z 1dzka.

Odchylam sie w fotelu i wyciggam rece nad glowe. Jest cztery po pigtej.
Rzadko zasypiam przed czwartg. Probowalam aplikacji pomagajacych zasnac,
lawendy, hydroksyzyny, kalmsa, ale nic nie pomaga.

Przez ostatnie kilka godzin szukalam ofert pracy na szkockich wyspach.
Bylo ich wiecej, niz sie spodziewalam, zwlaszcza na Orkadach, ale miejscem,
w ktorym chcialam zamieszka¢ i w ktérym zakochalam sie, ogladajac
dokument w BBC, byla wyspa Rum. Jej trzydziestu jeden mieszkancow
stanowi znaczna mniejszoS¢ w poréwnaniu ze zwierzetami - jeleniami,
ortami i kucykami — ktére biegaja wolno po niegoscinnym nierownyim terenie.
Ale jest tu tylko jedna wolna posada - ,pomoc” w hotelu Bay View. Zakres
obowigzkéw to praca w recepcji, sprzatanie 1 aktualizacja strony
internetowej. Pensja jest zaloSnie niska, a godziny pracy sga nieludzkie. Nie
mialabym czasu odpoczac, a co dopiero myslec. Dokladnie tego potrzebuje.

Tak jak mowil Alex, nie nadaje sie na sprzataczke, lecz po szkole przez
kilka lat pracowalam w barze hotelowym, a prowadzenie strony internetowej
to dla mnie pestka. Wpatruje sie w ekran laptopa, kolejny raz czytam swoje



podanie, szukajac ewentualnych bledow albo literowek, po czym klikam na
WYSLIJ.

Zamykajac laptopa, thumie ziewniecie, po czym wstaje z fotela. Zaczyna
Switac; przez szczeline miedzy zastonami do pokoju sgczy sie smuga jasnego
Swiatla. Pod warstwa szarych chmur niebo pokrywaja pomaranczowo-
czerwone smugi. Widze bialy tuk stonica miedzy budynkami naprzeciwko i...

Odwracam glowe, bo katem oka dostrzegam ruch. Ktos wiasnie ukryl sie za
samochodem na koncu drogi po drugiej stronie ulicy. Opieram dion o szybe
1 mruzac oczy, wpatruje sie w dal. Za wycieraczka mojego samochodu topocze
skrawek papieru.

— Alex? - wypowiadam szeptem imie swojego juz bylego chlopaka.
Przecinam sypialnie i wychodze, po cichu zamykajac drzwi. Zapalam Swiatlo
w przedpokoju, wkladam kurtke i buty i siegam po klucze. Niespelna dwie
minuty pozniej zbiegam po schodach i1 otwieram drzwi do budynku.
Zatrzymuje sie i rozgladam wzdluz ulicy. Nie ma na niej zywego ducha, nie
liczac duzego pregowanego kota, ktory przysiadl na niskim murku kilka
domow dalej i patrzy na mnie obojetnym wzrokiem. Zostawiam uchylone
drzwi 1 wybiegam na ulice. W kilkunastu susach docieram do samochodu,
wyszarpuje umieszczony pod wycieraczka skrawek bialego papieru i biegiem
wracam do domu. Zamykam za soba drzwi i rozkladam kartke. Na srodku
widniejg dwa stowa.

TERAZ ZASNIESZ.



Ku pamieci

Niech spoczywajq w pokoju
Emily i Eva Gapper

Emily Gapper, oddana zZona i matka.
Odeszta 13 lutego 2015 roku, by potqgczyc sie z naszq ukochang corkq Evq
Gapper. Tylko mysl, Ze jestescie teraz razem, dodaje mi otuchy.
Na zawsze pozostaniecie w mojej pamieci. Kocham Was i tesknie za Wami...

To, ze potrafie ,czytac¢” ludzi, interpretowa¢ mowe ich ciat, intonacje
i mikroekspresje, byto dla mnie zawsze powodem do dumy. To nie tyle dar, ile
technika umozliwiajgca przetrwanie, arsenat i zbroja wykuta w dzieciristwie —
koniecznosc, kiedy ma sie niedojrzatq emocjonalnie matke.

Wezmy na przyktad ciebie, Anno Willis. W jednej chwili siedzisz przy oknie
w blasku monitora, a w drugiej biegniesz chodnikiem otulona przyduzym
swetrem, przyciskajqc dton do brzucha. Tym razem bytas zbyt daleko, by
zobaczyc twojq twarz, ale bywatas znacznie blizej. Tak blisko, ze mozna byto
doktadnie przyjrze¢ sie twojej bladej skorze, rozszerzonym Zrenicom,
kropelkom potu na linii wlosow. Ustyszec, jak odchrzqgkujesz, i widziec, jak
wykrecasz rece. Twoj niepokoj i bol sq jak swiatto latarni morskiej, ale tylko dla
tych, ktorzy sq ci najblizsi, stodka Anno. No i, oczywiscie, dla mnie.

Plany, by porzuci¢ dotychczasowe zycie, przejs¢ na emeryture i zajgc sie
innymi rzeczami, spetzty na niczym, bo on chce, zZebys zgineta, a trudno mu
odmowic. Dla mnie zawsze byto to niewykonalne.

Najlepiej by byto zatatwic to jak najszybciej, Anno. Zrobic co trzeba i miec to
za sobq. Ale ostatni raz podejmuje sie takiego zadania i chce, zeby wszystko
byto idealnie. Kiedy nadejdzie czas, pomoge ci zasngc.



Rozdziat 9
Anna

Alex, w garniturze, pachngcy szamponem i wodg po goleniu, wchodzi do
kuchni 1 wycigga reke.

— Pokaz mi te wiadomos$c¢ — prosi.

Probowalam go obudzi¢, kiedy wrdcitam biegiem na gore, trzymajac
w dloni karteczke, ktora znalazlam za wycieraczka, ale zbyl mnie
machnieciem reki i kazal mi wraca¢ do 16zka. Sprébowalam jeszcze raz
0 szOstej trzydziesSci, kiedy zadzwonil budzik, lecz spojrzal na kartke
zaspanym, niewidzgacym wzrokiem, pokrecit glowa i powiedzial, ze musi sie
wysikaé. Poszlam za nim do tazienki z kartka w dloni, az w koncu wycofalam
sie do kuchni, gdzie styszalam, jak bierze prysznic.

— Ktos zostawil to za wycieraczka — powtarzam.

Rzuca okiem na wiadomos¢, odwraca kartke i widzac, Ze nie ma na niej nic
wiecej, mnie jg w dloni i wyrzuca do kosza.

— Brzmi jak stowa wsparcia. Moze ktorys$ z sasiadow zauwazyl, ze nie $pisz
po nocach.

— Ale to podkreslone ,koncu”... Sprawia, ze calo$¢ brzmi jak grozba.

— Moze to ta dziennikarka, ktora zamecza cie, zeby$ udzielila jej wywiadu.
,<Porozmawiaj ze mnga, a bedziesz spac lepiej”. Nie bylo przy tym zadnej
wizytowki?

— Nie. Nic. - Urywam. — Mysle, Ze to Steve Laing.

Alex $cigga brwi. To imie i nazwisko nic mu nie mowiag.

— Ojciec Freddy’ego — Przypominam. - Pamietasz, co powiedzial po
procesie: ze sprawiedliwosci tylko czesciowo stalo sie zados¢? Naprawde
mysle, ze to on. Najpierw slowo SEN napisane na samochodzie, pdzniej
pocztéwka, a teraz to. — Siegam do kosza i wyjmuje pognieciong kartke. —



Moze mysSli, ze ja tez zasnelam za kierownica? Albo Ze czuje sie tak winna, ze
nie moge spac.

Alex wycigga buty spod kuchennego stotu i wklada je.

— Wyrzuc to, Anno — mowi.

— Ale to dowad.

— Na co?

— Ze kto$... — Zawieszam glos. Na co wilasciwie byl to dowdd? Ze kto$
zauwazyl, ze nie $pie o pigtej rano, i zostawil mi za wycieraczka sympatyczny
liscik? Pisanie palcem po samochodach tez nie jest zakazane. Gdyby tak bylo,
setki dowcipnisiow piszacych BRUDAS siedzialyby za kratkami za niszczenie
brudnych furgonetek.

— Zdarzylo sie cos$ jeszcze, o czym mi nie powiedziatas? — Alex prostuje sie
1 wklada kurtke. — Dziwne telefony albo maile?

— Nie, tylko... no wiesz... to uczucie, ze ktos mnie obserwuje.

Moj chiopak, moj byly chlopak, skubie zebami dolng warge i marszczac
brwi, przewierca mnie wzrokiem.

— O procesie pisali w gazetach, tak?

— Tak.

— Podali nasz adres? Albo chociaz ulice?

— Tak.

— To pewnie kto$, kto byl wtedy na sali rozpraw. Jaki$ dziwak, ktory ma
swira na punkcie tej sprawy. Albo nie - dodaje pospiesznie, widzac
przerazenie na mojej twarzy. — Moze jest tak, jak mowisz, 1 to sprawka Steve’a
Lainga. Tak czy inaczej, musisz przestac sie tym przejmowac. Ktokolwiek to
jest, da ci spokoj, kiedy zamieszkasz z rodzicami.

Pociesza mnie ta mys$l, ale nie ludze sie, Ze jeszcze dzis uda mi sie stad
wyprowadzi¢. Mam za duzo rzeczy. Garnkow 1 patelni, naczyn, sztuccow.
Ksigzek, ubran, plyt z filmami i muzyka w sypialni. Ozdobek, zdjec
w ramkach i obrazow w salonie. No 1 sg jeszcze meble, ktére naleza do mnie.
Zeby to wszystko spakowac, bede potrzebowatla kilku dni.

— Alex. — Wyciggam reke, zeby go dotknac, zaraz ja jednak opuszczam. Nie
jestesmy juz razem. Taki gest nie bylby wlasciwy.

— Tak?



Chce go poprosi¢, zeby nie szedl do pracy i zostal ze mng w domu.
Zebysmy obejrzeli film, upili sie albo pograli w planszowki i postuchali
muzyki. Wiem, ze jesli zostane tu sama, bede wzdrygac sie na kazdy dzwiek,
wygladac¢ przez okno, krazy¢ po mieszkaniu i wyszukiwac¢ w sieci historie
0 ludziach, ktérych kto$ przesladowal. Tylko ze nie moge prosi¢ Alexa, zeby
nie szed! do pracy. Nie dlatego, ze nie musi mnie juz chronic¢ ani pocieszac.
Musze pozwoli¢ mu zy¢ wlasnym zyciem.

— Moge zostawi¢ tu swoje meble? — pytam. — Na jaki§ czas? I pudla
Z rzeczami?

Wzrusza ramionami.

—Jasne. W kazdym razie do czasu, az sam nie znajde nowego mieszkania.

— Dziekuje. Przy$le po nie kogos. Samochdd tez zostawie. Pewnie go
sprzedam. Chyba ze ty go chcesz.

— Pozbywasz sie samochodu?

— Tak. — Jestem zaskoczona jego reakcja. Widzial przeciez, jak trudno jest
mi usigs¢ na miejscu pasazera. Nie ma mowy, zebym wrdcila za kierownice.
Przynajmniej na razie. — Pojade pociggiem, tylko najpierw spakuje swoje
rzeczy.

Oczywiscie, jesli mama i Tony zgodza sie, zebym z nimi zamieszkala.
Odkad przeszli na emeryture, bez przerwy odwiedzaja ich dawno niewidziani
krewni i przyjaciele. By¢ moze bede musiala spa¢ na kanapie.

— O rany! — rzuca w ostupieniu Alex, jakby dopiero teraz dotarto do niego,
co to wszystko znaczy. — To znaczy, ze Kiedy wroéce z pracy, juz cie nie bedzie?

— Tak. — Zadzieram glowe 1 mrugam wsciekle, zeby powstrzymac lzy, ktore
cisng mi sie do oczu.

— Chryste. — Przyglada mi sie z uwaga, zatrzymujac wzrok na moich ustach,
gornym guziku pizamy i pomalowanych paznokciach u nog z odpryskujacym
tu i owdzie lakierem. — A wiec to pozegnanie?

Kiwam glowa, bo nagle nie moge dobyc glosu.

— Usciskasz mnie, zanim wyjde? — pyta i nie czekajagc na odpowiedz,
przycigga mnie do siebie, tuli mocno i1 zaraz wypuszcza z obje¢. Wszystko to
trwa niespelna piec¢ sekund. — Uwazaj na siebie, Anno — mowi w drodze do



przedpokoju. Otwiera drzwi i nie ogladajac sie za siebie, wychodzi
z mieszkania. Jeszcze nigdy nie czulam sie taka samotna.



CZESC DRUGA



Rozdziat 10
Anna

Sobota, 2 czerwca
Pierwszy dzien sztormu

— Anno. Anno?

Odwracam sie i usmiecham. Cho¢ mingl tydzien, nadal nie moge
przyzwyczaic sie do tego, jak David wymawia moje imie. Zupelnie jakbym
zostala przechrzczona. W Londynie bylam Anng: An-ng - z naciskiem na
pierwsze ,n” i drugie ,a”. Teraz jestem Ah-nah. Moje imie brzmi lagodniej
1 cieplej, kiedy David wymawia je z tym przyjemnym dla ucha szkockim
akcentem. Przez pierwsze dni chodzilam spieta, przygarbiona i nieufna. Teraz
czuje, jak moje ramiona sie rozluzniaja, a napiecie, ktore sprawialo, ze
kulilam sie w sobie, ustepuje. Lagodnieje, zupelnie jak moje imie.

— Tak, David?

— Masz liste nazwisk gosci?

—Jasne. - Wyciggam z drukarki pod biurkiem kartke i podaje mu j3.

Mialam zastrzezenia co do Davida, kiedy przeprowadzal ze mna rozmowe
kwalifikacyjng przez telefon. Byt bezposredni, szorstki i napuszony, zwracal
sie do mnie per ,mloda damo” (chociaz mam trzydziesci dwa lata) i w koiko
pytal, czy jestem gotowa ciezko pracowac i nie narzekac. Wyobrazatam go
sobie jako wysokiego, barczystego, brodatego bylego zoinierza. Kiedy prom
przybi} do Rum 1 zeszlam na nabrzeze, minelam niskiego, pulchnego



rumianego czlowieczka w zoitej nieprzemakalnej kurtce i podesziam prosto
do brodacza w czapce z daszkiem stojacego obok duzego czarnego labradora.

— Anna? - Kto$ poklepal mnie po ramieniu i odwrdcitam sie gwaltownie.

— David?

— Tak. - Wyciagnal reke. — Jak tam podroz?

Przez telefon powiedzial mi, ze gosciom nie wolno zabiera¢ na Rum
samochodow, wiec wsiadlam na maly prom razem z kilkunastoma innymi
osobami. Polowa z nich miala rowery, a druga polowa wypchane plecaki.
Tylko ja ciggnelam za soba walizke. Wniostam ja na trzeci poklad i usiadlam
przy oknie. Kilka minut pozniej prom wyplyngl z Mallaig. Niebo bylo réwnie
szare jak morze. Po mniej wiecej czterdziestu minutach mineliSmy wyspe
Eigg, ktéra wyrastala z morza niczym ciemny nos wieloryba. Jesli Eigg byla
wielorybem, to Rum byla zakrzywionym smoczym grzbietem wylaniajacym
sie z wody. MySlatam, Ze jestem przygotowana na podobne widoki — po tym,
jak David potwierdzil przez telefon, ze przyjmie mnie na trzymiesieczny okres
probny, bez konca ogladatam na iPlayerze Small Isles — ale i tak oddech wigz}
mi w gardle i Sciskalo mnie w doiku ze zdenerwowania. Wesztam na gorny
pokiad i uSmiechnetam sie, kiedy wiatr uderzyl mnie w twarz, poderwal moje
wlosy i owingl mi je wokdl twarzy. Z niebem i morzem ciggnacymi sie az po
horyzont mialam wrazenie, Ze zostalam przeniesiona do innego Swiata, a nie
na mata wysepke na zachod od wybrzezy Szkocji. Bylam pelna zycia i energii.
I czulam sie wolna.

Nie powiedzialam o tym Davidowi.

— Z Reading na Rum jest kawal drogi — zauwazylam tylko. - Podroz troche
sie dluzyla, ale widoki z promu zapieraja dech w piersi.

Kiedy usmiechnal sie szeroko, jego pulchne policzki niemal zupeinie
przestonily oczy.

— Wiem, bo sam nie moge wyjs¢ z podziwu, nawet po tylu latach. -
Przyjrzal mi sie z uwaga. — To wszystko? - spytal, majac na mysli walizke,
a gdy przytaknetam, podniost ja. — Dobrze — rzucil. - A przy okazji, to -
wskazal reka kilkanascie budynkow — nazywamy ,wioska”. Hotel mieS$ci sie
w Harris, po drugiej, poludniowej, stronie wyspy.



Wsiadlam do bialego land rovera i zapigwszy pas bezpieczenstwa,
pierwszy raz od miesiecy nie zamknelam oczu. Dalej zaciskalam palce na
podiokietniku, kiedy wjezdzaliSmy na wzgorza, ttukliSmy sie po kamienistych
drogach i pokonywaliSmy ostre zakrety, ale bylam urzeczona widokami:
pagorkami szarymi jak skora stoni, trawg, krzewami kolcolistu, bezkresnym
niebem, morzem 1i...

— Kucyki! Patrz!

David sie rozesmial.

— A, tak, jest ich tu troche. Podobnie jak jeleni.

Zanim dotarliSmy do hotelu Bay View, przytulonego do wzgorza
1 oddzielonego od reszty wyspy piytka rzeka, przez ktora przejechaliSmy
samochodem, czulam sie pijana szczesciem.

— To mauzoleum, tak? — spytalam, wskazujac budowle z szarobrazowego
piaskowca poSrodku pola zieleni. Z imponujagcymi kolumnami
1 dwuspadowym dachem, pod ktorym mieScily sie trzy granitowe grobowce,
wygladala, jakby spadla prosto z nieba albo zostala tu przeniesiona ze
starozytnej Grecji.

— Tak. — David pokiwal glowa. — To grobowiec rodziny sir George’a
Bullougha. Spoczywa tam razem ze swoja zong 1 synem.

Z trudem powstrzymatam drzenie, bo przypomniatlam sobie ostatni raz,
kiedy bylam na cmentarzu.

— A tam kto mieszka? — Wskazalam mala chatke na skraju rzeki, jedyna
w poblizu hotelu.

— Gordon Brodie. Jest przewodnikiem wycieczek. I dozorca w szkole
podstawowej. Na pot etatu. — RozeSmial sie. — W szkole jest tylko czworo
dzieci.

— Czworo? W catlej szkole?

— W przyszlym roku bedzie piecioro, kiedy cdreczka Susi McFarlane
skonczy cztery lata. Pamietaj, ze wyspa liczy tylko trzydziestu jeden
mieszkancow.

— Dzieci nie moga chodzic do szkoly na ladzie?

— Te starsze tak, ale o tej porze roku promy kursuja tylko trzy razy
w tygodniu. Wiekszos$¢ z tych dzieciakdw wraca do domu w co drugi weekend.



Mieszkaja u krewnych.

Spojrzalam na ciemniejace niebo.

— A jesli jest sztorm?

— Przez jaki$ czas promy w ogoéle nie kursuja. — Wzruszy}l ramionami. —
Jakos sobie radzimy.

Teraz David przebiega wzrokiem liste nazwisk, ktora trzyma w dloni, i jego
nozdrza rozszerzaja sie, kiedy wodzi po Kkartce palcem z obgryzionym
paznokciem.

— Siedmioro. To oznacza dwa kursy land roverem. — Siega za biurko,
zdejmuje kluczyki z haczyka na Scianie i wciska mi je w dlon. — Masz.

— Nie. - Trzymam kluczyki miedzy kciukiem i palcem wskazujacym, jakby
to byla brudna pielucha albo mokra Scierka do naczyn. — Nie moge.

— Jak to nie mozesz? Przez telefon mowilas, ze masz prawo jazdy.

— Bo mam, ale... Kilka miesiecy temu mialam wypadek i trafitam do
szpitala. Od tamtej pory nie siedzialam za kierownica.

— COz... niedlugo bedziesz musiata. - Wyrywa mi klucze i krecac glowa,
odsuwa sie od biurka. — Bo nie zawsze bede pod reka, zeby odebrac
1 przywiez¢ gosci. Ostrzegalem cie, ze bedziesz musiala przylozy¢ sie do
pracy... Boze. — Zatacza sie i opiera dlonia o Sciane.

— Nic ci nie jest, David?

Odgania mnie machnieciem dioni.

— To tylko... — Przyklada reke do piersi. — Mala niestrawnos$¢. Chryste,
myslatem, ze zwymiotuje.

Kropelka potu spltywa mu ze skroni i znika w kilkudniowym zaroscie.

— David, na pewno nic ci nie jest? Moge wezwac pomoc. — Klade reke na
stuchawce telefonu, gotowa zadzwoni¢ na Eigg. Na Rum nie ma lekarza.
Doktor przyjezdza tu raz na dwa tygodnie w czwartki, ale dzis jest sobota. Jest
za to dwoch ratownikéw. Najblizszy mieszka w Kinloch, pietnascie minut
drogi stad, a drugi na przeciwnym koncu wyspy.



— Nie, nie. — David prostuje si¢, nadal masujac piers. — Nic mi nie jest. Kiedy
mnie nie bedzie, zajrzyj do pokoi i sprawdz, czy wszystko jest w porzadku.
Aha, i przypilnuj chleba. Za dwadzieScia minut trzeba go wyjac z piekarnika.
No juz, nie stdj tak bezczynnie. Mamy mnostwo pracy.

Zimne powietrze wpada do holu, kiedy David otwiera drzwi i wychodzi na
zewnatrz. Za zalanym deszczem oknem przemykaja ciemne chmury, drzewa
gna sie na wietrze. Wedlug porannej prognozy pogody zbliza sie sztorm. To
kiepska wiadomos$¢ dla gosci, ktorzy przyjechali tu spacerowac, jezdzi¢ na
rowerach, lowic ryby i tropi¢ jelenie. Mysle jednak, ze damy rade zawieZz¢ ich
do zamku Kinloch i sklepikéw z artykulami rekodzielniczymi. A jesli pogoda
bedzie naprawde zla, w kazdym pokoju jest telewizor, a w salonie sg ksigzki
1 magazyny. Poza tym hotel ma spore zapasy alkoholu i drewna na opal.
Wzdrygam sie, kiedy komdrka piknieciem informuje mnie o nadejSciu nowej
wiadomosci. To SMS od Alexa:

Myslatem o tobie. Mam nadzieje, ze czujesz sie dobrze 1 jestes szczesliwa,
a swieze wyspiarskie powietrze sprawia, Ze Si¢ Wysypiasz.



Rozdziat 11
Alex

Alex zaciska palce na bukiecie kwiatéw, kiedy drzwi do szpitala Royal Free
rozsuwaja sie 1 chmura cieplego przesyconego zapachem srodkow
dezynfekujacych powietrza uderza go w twarz. Jest piekny letni dzien;
koszula lepi mu sie do plecow. Chciatby zdja¢ marynarke i poczuc na skorze
odrobine chlodu, ale martwi sie, ze ma pod pachami plamy potu. Zerka na
zegarek: za piec trzecia. Nie chcial ryzykowad, Ze sie spozni, wiec przyjechat
weczesniej 1 przez ostatnig godzine siedzial w KFC za rogiem i popijal cole.
Wolalby kawe, ale bal sie, ze bedzie mial nieSwiezy oddech.

Siada w poczekalni niedaleko oddzialu ratunkowego i przetrzgsa kieszenie
w poszukiwaniu paczki mietowek, ktére kupil po drodze. Wrzuca jedna do
ust, przytrzymuje bukiet kolanami i wyciera dlonie w nogawki dzinsow. Wie,
ze zachowuje sie niedorzecznie, pocac sie i denerwujac jak trzynastolatek
przed pierwsza randka, ale nie potrafi uspokoic serca, ktore wali mu jak miot,
ani pozby¢ sie uczucia $ciskania w dotku. Nie pierwszy raz w zyciu robi co$
takiego, jeszcze nigdy tak bardzo nie denerwowal sie przed spotkaniem
z kims$, kogo prawie nie zna. Ale Becca go lubi. Musi go lubic¢, skoro odpisuje
na jego wiadomosci na Facebooku; nie mowiac o tym, ze sie z nim umoéwila.
Na dzwiek telefonu wibrujgcego w kieszeni zolgdek podchodzi mu do gardia.
Rozmyslila sie i odwolala spotkanie? Wymknie sie tylnym wyjsciem, zeby nie
musiala go ogladac, podczas gdy on siedzi tu w szpitalnym holu, czekajac, az
ona skonczy zmiane?

Spoglada na ekran i oddycha z ulgg. To tylko Anna.

Probujesz byc¢ zabawny?

Alex Scigga brwi i zaklopotany czyta wiadomos¢, ktéra wyslal do niej
wczesniej. O co jej chodzi? Przeciez byl mily. Chcial wiedzie¢, jak sobie radzi.



Rozglada sie, wypatrujac wzrokiem Bekki (byloby kiepsko, gdyby
przylapalta go, jak koresponduje ze swoja byla), 1 odpisuje:

Nie. O co ci chodzi?

Odpowiedz przychodzi od razu.

Ten komentarz o snie.

Alex sie krzywi. A, to! Jesli ma byC szczery, od wyjazdu Anny prawie
w ogole nie myslal o tych napisach. Pewnie, ze myslal o Annie; po dwoch
latach zwigzku trudno tak po prostu o kim$ zapomniec, ale cieszyl sie, ze
wreszcie ma 16zko tylko dla siebie, ze nie musi znosi¢, jak ona przewraca sie
z boku na bok albo patrzy na niego przerazonym wzrokiem z drugiego konca
pokoju. Mimo to czul sie winny, kiedy wracal do domu i logowal sie na
Facebooku, podczas gdy wszedzie dookola walaly sie pudla z rzeczami Anny.
Jej strona 1ozka jeszcze nie wystygla, a on juz ogladal sie za pielegniarka,
ktora sie niag zajmowala. Od razu wpadli sobie w oko - zupelnie jakby
przeskoczyla miedzy nimi niewidzialna iskra, ktora sprawila, ze stracit dech.
Byl pewien, ze ona poczula to samo; wyczytal to ze sposobu, w jaki sie
zarumienila i odwraocita wzrok, by spojrze¢ na nieprzytomng Anne. Wmawiat
sobie, ze Zle odczytuje jej zyczliwo$C, ze obowigzkiem pielegniarki jest nie
tylko opieka nad pacjentami, ale rowniez nad ich bliskimi, ale Becce
najwyrazniej sprawialy rados¢ rozmowy, ktdre prowadzili, kiedy Anna spala.
Byl przerazony, gdy Anna sie obudzila i zaczela krzyczec. Oczy miala szkliste
1 puste, jak gdyby patrzyla przez niego. I ten wrzask... nigdy dotad nie styszal
czego$ takiego. Mial ochote przytulic Becce za profesjonalizm, z jakim
podeszla do sytuacji. Naturalnie tego nie zrobil. Po pierwsze, byloby to
niestosowne; po drugie, kiedy Anna odzyskala przytomnos¢, zrobilo mu sie
wstyd. Jakim trzeba by¢ podlym gnojkiem, zeby ogladac sie za pielegniarka,
gdy twoja dziewczyna dochodzi do siebie po ciezkim wypadku? W chwilach
stabosci ttumaczyl sobie, ze to mechanizm radzenia sobie z tragedia, sposob
na to, by wyjsc z doltka, do ktdrego wpad! po tym, jak ojczym Anny zadzwonit
i lamigcym sie glosem poinformowat go o wypadku.

Ale Anna nie zginela. Przezyla wypadek 1 operacje, a kiedy chirurg
powiedziat im, ze jedyng pamiatka bedzie blizna na brzuchu, Alex wznigst
oczy w bialy szpitalny sufit i podziekowat Bogu, w ktdrego nie wierzyk



Wiedzial, ze jego obowigzkiem jest opiekowanie sie nig po powrocie do domu;
byl jej to winien po dwdch latach bycia razem. Tyle Ze rano ledwie zwlekat sie
z Yozka po tym, jak Anna przez poél nocy przewracala sie z boku na bok,
walczac z koszmarami. Czul sie jak w potrzasku za kazdym razem, gdy wracal
do domu. Wiedzial, ze to nie jej wina, ale nie mogl opanowac rozdraznienia,
ktore przelewalo sie przez brzegi jego cierpliwosci niczym rzeka po burzy.

Nie spodziewal sie, ze bedzie chciala zakonczyc¢ ich zwigzek. Myslal, ze
bedzie o niego dbala, tak jak robila to zawsze. A tymczasem ona tez miala
dosc. Byl tak wdzieczny, ze miala odwage powiedziec to na glos, ze przytulil jg
1 poprosil, zeby zostala na jeszcze jedna noc, na wypadek gdyby chcieli
powiedzieC sobie cos jeszcze. Nie chcieli. Odbyli tylko nerwowg rozmowe na
temat kartki, ktdra znalazla za wycieraczka. Kiedy tamtego ranka szed} na
stacje metra, czul nieopisang ulge, ze nie musi sie juz martwic o Anne. I bylo
mu z tego powodu wstyd.

— Alex? — Wzdryga sie, kiedy kto$ dotyka jego ramienia.

Prawie nie poznaje kobiety, ktora uSmiecha sie do niego. Ma na sobie
czerwony pilaszcz przeciwdeszczowy, zaczesane do tylu dlugie kasztanowe
wlosy opadajg jej na ramiona. Kaciki oczu podkreslita brazowa kredka, a jej
1Snigce usta majg kolor wisni.

— Becca? — Wstaje pospiesznie i niezdarnie caluje ja w policzek. — Slicznie
wygladasz. Prawie cie nie poznalem.

— Dzieki. — Ona $Smieje sie i bierze kwiaty, ktore Alex wpycha miedzy nich. —
Pieknie pachna — mowi, wdychajac zapach lilii i réz. Spoglada na niego znad
bukietu, a on nie moze uwierzy¢, jakie piekne ma oczy, jakie rozeSmiane
1 jakie cudownie niebieskie.

Czuje ucisk w zoladku, kiedy Becca odwraca wzrok i chabrowymi oczami
wodzi po twarzach ludzi, ktorzy siedza pochyleni nad magazynami, kawa
i telefonami, zatraceni we wilasnych matych swiatach.

— O co chodzi? - pyta, widzac jej Sciggniete brwi.

— O nic. — Becca prostuje sie i delikatnie kreci glowa.



— Na pewno? Wygladalas, jakbys$ kogos$ szukala.

W odpowiedzi zgarnia wilosy w dlon i zarzuca je na ramie. Jest
zdenerwowana, mysli zaskoczony Alex, podczas gdy Becca nie przestaje
bawi¢ sie wlosami 1 spoglada na niego pytajaco. Chec¢, by otoczyc¢ ja
ramieniem i przytuli¢, jest niemal nie do wytrzymania.

— Ja tylko... — Becca przestepuje z nogi na noge. — Miedzy toba i Annga to na
pewno koniec? Nie wyskoczy nagle jak diabel z pudelka i nie zarzuci mi, ze
ukradlam jej chlopaka?

Alex Smieje sie rozbawiony jej paranoja.

— Nie, pewnie, Ze nie. Tak jak ci pisalem, nasz zwiazek rozpad!? sie na dlugo
przed wypadkiem.

— To dobrze. — Becca bierze go pod reke i opiera glowe o jego ramie. —
W takim razie mam cie tylko dla siebie.



Rozdziat 12
Anna

Alex nie odpisal na moja ostatnia wiadomos¢ i teraz zaluje, ze na niego
naskoczylam. Chcial tylko wiedzied, jak sobie radze, ale wzmianka o $nie byla
jak n6z w serce. Mys$lalam, ze przyjezdzajac tu, zostawie to wszystko za sobg.
Tylko ze smutek to nie kurtka, nie mozna go tak po prostu zrzucic. Staje sie
czescig ciebie, niewidoczna powloka na twojej skorze. Czasami ja czujesz,
a czasami nie, zawsze jednak tam jest.

— Wchodzcie, wchodzcie. — Mdj szef wprowadza do holu piecioro gosci:
dwoch mezczyzn, dwie kobiety i nastoletnig dziewczyne. Ich kurtki i torby sa
mokre od deszczu.

David przeciska sie w strone biurka i staje obok mnie.

— Witamy w hotelu Bay View, najlepszym na wyspie Rum - mowi,
otwierajac ramiona w powitalnym gescie.

Chuda kobieta w Srednim wieku, w czerwonej kurtce przeciwdeszczowe]j
z kapturem i w czerwonej czapce z pomponem, wybucha wymuszonym
Smiechem. Hotel Bay View jest jedynym hotelem na wyspie.

— Anna was zamelduje, a ja zaniose wasze bagaze do pokoi — dodaje David.

Odwraca sie do stojacego najblizej mezczyzny - wysokiego, Sredniej
budowy bruneta w jasnoniebieskim polarze, ciemnych spodniach i butach
trekkingowych -1 siega po pasek jego plecaka. Mezczyzna cofa sie gwaltownie
1 wpada na stojaca za nim kobiete w czerwieni.

— Przepraszam, przepraszam. — Rozglada sie nerwowo zza okularow bez
oprawek, szukajgc miejsca, w ktorym mogiby stanac, nie dotykajgac nikogo. —
Ale ja... ja... mam tam pewne wazne rzeczy i.. l...

— W porzadku. — David przepraszajaco podnosi reke i rozcigga usta ni to
w polusmiechu, ni w grymasie. — JeSli nie chcecie, zebym zaniost wasze



bagaze, nie ma problemu.

— M6j moze pan wzigC. — Kobieta w czerwieni przeciska sie miedzy
pozostalymi 1 odwraca tylem do Davida, niemal podstawiajac mu plecak pod
nos. — Nie czuje ramion.

Lysiejacy starszy mezczyzna, ktdry stal obok niej, podnosi lewg reke na
znak protestu. Na palcu serdecznym blyska zlota obraczka.

— Mowilem, Ze bede go niosl, Mel, ale sie uparias...

Kobieta ignoruje go i ruchem glowy ponagla Davida, zeby pomogt jej zdjac
plecak. David zerka na jej meza i prawie niezauwazalnie kiwa glowa.

— Wilasciwie, panie i panowie, musze wroci¢ na przystan po reszte gosci.
Jesli chcecie, zebym zanidst wasze bagaze, zostawcie je tutaj, a zajme sie nimi,
kiedy wroce. Anna zaprowadzi was do pokoi. Kiedy juz sie rozgoscicie,
zejdzcie do salonu na kropelke whisky, a jak juz bedziemy w komplecie,
przedstawie wam plan na najblizszy tydzien.

Podnosi rece 1 niczym krab bokiem przeciska sie w strone wyjscia. Gdy
dociera do drzwi, dostrzegam ulge malujaca sie na jego twarzy.

Po wyjsciu Davida twarze wszystkich zwracaja sie w moja strone. Jako
pierwsza do biurka podchodzi para. Kobieta przejmuje dowodzenie, wpycha
sie przed swojego towarzysza i opiera rece o blat.

— Melanie i Malcolm Wardowie. I... Katie. — Zdejmuje czapke z pomponem
i1 zerka na drobna nastolatke o ziemistej cerze, ktora wyglada, jakby chciala
by¢ gdziekolwiek, byle nie tu. — Rowniez Ward — dodaje kobieta.

W przeciwienstwie do dziewczyny w przyduzej kurtce i rdézowych
conversach, Melanie 1 Malcolm ze swoimi markowymi Kkurtkami
przeciwdeszczowymi, kijkami, znoszonymi butami trekkingowymi i pekatymi
plecakami wygladaja na wytrawnych turystow. Malcolm trzyma mape
w plastikowej koszulce. Melanie ma mysie wlosy zebrane w konski ogon,
grzywke, ktéra konczy sie tuz nad niewiarygodnie szerokimi brwiami,
1 okulary w czerwonych oprawkach. Sprawia wrazenie gibkiej i silnej, jakby
potrafila na jednym oddechu zdoby¢ Rum CuillinZ. Jej maz jest starszy;



wyglada na piecdziesiat pie¢, moze nawet szesc¢dziesigt lat. Ma przerzedzone
siwe wlosy 1 wysokie czolo upstrzone plamami watrobowymi. Luki jego brwi
sq tak krotkie, ze koncza sie gdzieS w polowie oka, co nadaje mu wyglad
wiecznie skwaszonego.

Wprowadzam ich dane do laptopa, siegam za siebie i podaje Melanie pek
kluczy.

— Prosze bardzo. Pokoje siedem i osiem. Od frontu. Prosze wejs¢ schodami
na pierwsze pietro. Pokoje sa zaraz naprzeciwko...

— Od frontu? — Melanie zerka na Malcolma, a ten wzdycha ciezko.

— Tak — odpowiadam z wymuszonym usmiechem, ktory nijak nie tagodzi
zbolalej miny pani Ward.

— Bez widoku na morze?

— Niestety, bez. Przydzielamy pokoje wedlug listy, ktora otrzymujemy od
organizatora wycieczek, i obawiam sie... - Wzruszam ramionami. — Litera ,,w”
jest na koncu...

— Powaznie? — rzuca Malcolm Ward. — W ten sposob przydzielacie pokoje?
W dzisiejszych czasach? Cale dziecinstwo bylem ostatni tylko dlatego, ze moje
nazwisko zaczyna sie na jedng z ostatnich liter alfabetu.

Zerkam na Katie, ktora wyglada, jakby chciala zapasc sie pod ziemie.

— Podro6z tutaj zajela nam prawie dwa dni - tlumaczy Melanie. —
PrzyjechaliSmy az z Londynu. M0j maz tak sie cieszyl, ze bedzie mial pokoj
z widokiem na morze. Prawda, Malcolm?

Mezczyzna potakuje.

— Gloria w Hikers’ Friend powiedziala, ze mamy to jak w banku.

— Ale maja panstwo wspaniaty widok na gory. — Zerkam w strone drzwi,
marzac, zeby wrocil David. Kiedy tu przyjechalam, powiedzial mi jasno
1 wyraznie, ze to on jest wilascicielem hotelu 1 do niego pierwszego maja
zwracac sie goscie. ,Zaspokajam wszystkie ich potrzeby — wyjasnil, po czym
dodal pospiesznie: — No, prawie wszystkie”.

Melanie pochyla sie nad biurkiem, Zrenice ma male i czarne za szklami
okularow.

— Moze to pani zmienic?



— Nie moge, naprawde. Wszystkie pokoje zostaty juz przydzielone. JesteSmy
matym hotelem i mozemy pomiescic¢ tylko osiem...

— Ja sie zamienie. — Obok Melanie staje kobieta dobiegajaca szesc¢dziesigtki.
Jej siwe wiosy, obciete krétko po bokach, na czubku glowy kreca sie jak owcze
runo. - Jesli mam pokdj z widokiem na morze.

Kiedy spogladam na nig, uSmiecha sie do mnie cieplo.

—To bardzo milo z pani strony. - Odwzajemniam usSmiech. — Pani godnos¢?

— Christine Cuttle.

— Jak matwas3? — pyta Malcolm.

— Tak. — Christine uSmiecha sie cierpko. Pewnie styszala to tysigce razy.

— Dziekuje, pani Cuttle —- mowie. — Sprawdze tylko...

— Prosze zwracac sie do mnie po imieniu.

— Dobrze. - Zerkam na ekran. — Maja panstwo szczeScie. — Patrze na
Melanie. Christine przydzielono pokoj numer jeden z widokiem na morze.

Melanie piszczy z radosci i spoglada na meza, a zaraz potem na Katie. Jej
usmiech gasnie.

— Nie bedziemy obok siebie.

Dziewczyna wzrusza ramionami, a jedyne, co mozna wyczytac z jej twarzy,
to ulga.

— Bedzie po drugiej stronie korytarza — uspokajam Melanie. — To maly
hotel. Wszystkie pokoje sg blisko siebie.

Napiecie znika z twarzy Melanie.

— Nie bedziesz miala nic przeciwko, Katie? Jestes na wakacjach tak samo
jak my.

Nastolatka kolejny raz wzrusza ramionami.

— Mam gdzie$ widoki — bgka.

— Jest pani pewna - Melanie zwraca sie do Christine — Ze mozemy sie
zamienic? Naprawde nie musi pani.

»Wlasnie, ze musisz — zdaja sie mowic jej twarz 1 dlonie zaciSniete w piesci
—skoro juz to zaproponowatas”.

— Chetnie sie zamienie — zapewnia ja Christine. — Ten widok nigdy mi sie
nie znudzi. Tak tu pieknie. — Spoglada na mnie. - Masz szczeScie, ze tu
mieszkasz.



— Tak. — Kiwam glowa. — To prawda.

Odestawszy Christine, Melanie i Malcolma do ich pokoi, przywotuje
skinieniem ostatniego z gosci, ktory stoi sztywno przy drzwiach. Mezczyzna
unika kontaktu wzrokowego i zatrzymuje sie p6l metra od biurka. Cisze
przerywa huk grzmotu i oboje sie wzdrygamy. Dwie sekundy pdzniej ciemne
niebo za oknem przeszywa blyskawica, a deszcz, ktory siapil przez ostatnia
godzine, nagle przybiera na sile.

— Witamy na Rum! - mowie ze Smiechem.

Mezczyzna wbija wzrok w 1$nigcg powierzchnie dzielgcego nas biurka. Jest
mlodszy od pozostalych; mysle, ze zbliza sie do czterdziestki. Ma ciemne
wlosy, geste i kedzierzawe, z widocznymi zakolami. Jest przecietnej budowy,
ale twarz ma dziwnie pulchng, z miesistymi policzkami i podbrodkiem,
1 dtugim, szerokim nosem. Widoczne za okularami bez oprawek oczy mrugaja
gwaltownie.

— Trevor Morgan. — Wyciaga reke, na co ja podaje mu swoja. — Nie. —
Opuszcza dion na blat. — Klucz.

— Och. - Zerkam na ekran laptopa i odwracam sie w strone szafki
z kKluczami. — Pokoj numer dwa, z tytu hotelu. Prosze isc...

— Dziekuje, dam sobie rade. — Kiedy bierze klucz, nasze spojrzenia sie
spotykaja. Patrzy na mnie nie dluzej niz przez sekunde, ale pod jego
spojrzeniem czuje nieprzyjemny ucisk w piersi, ktory nie mija jeszcze diugo
po tym, jak mezczyzna znika na schodach.

Kwadrans pozniej drzwi wejSciowe otwieraja sie 1 do hotelu wchodzi
David z para mniej wiecej w moim wieku. Oboje niosg plecaki. Mezczyzna jest
wysoki, ma dluga hipsterska brode i ciemne wlosy wygolone po bokach
1 zaczesane do tylu. Kobieta ma mniej wiecej metr siedemdziesigt, jasne,
krecone wilosy, krepa budowe ciata. I grymas niezadowolenia na twarzy,



W przeciwienstwie do jej towarzysza, ktéry podchodzi do mnie z promiennym
usmiechem. Jego ciezkie buciory dudnia na wypolerowanej drewnianej
podlodze.

— Joe Armstrong. — Wyciaga reke. — A ty musisz by¢ Anna. David mowit nam
o tobie.

Podaje mu dlon i odwzajemniam usmiech.

—Tak? A co?

— Same dobre rzeczy! — wota David, wieszajac kurtke na kotku. — Glownie...

— Fiona Gardiner. — Blondynka wciska sie miedzy Joego a Sciane.

— Milo mi pania poznac. — Podaje jej reke, a ona sciska ja mocno. — Dobrze...
zaraz... — Stukam palcami w klawiature. System pokazuje, ze zostali
ulokowani w osobnych pokojach. — Panie Armstrong, z tego, co widze,
zamieszka pan w pokoju numer sze$¢ z widokiem na gory. A pani Gardiner
w pokoju numer trzy z widokiem na morze. — Spogladam na nich. — Moga
panstwo wybrac, ktory z nich bardziej wam odpowiada, a ja anuluje druga
rezerwacje. Najwyrazniej zaszla jakas pomylka, wiec nie policzymy panstwu
dwukrotnie.

— Shucham? - Joe Armstrong patrzy na mnie w ostupieniu. — Chyba nie
bardzo rozumiem.

Fiona jest rOwnie zdezorientowana, a ja czuje, ze sie rumienie. David, ktory
idzie do jadalni, chichocze, otwierajac drzwi. Dobrze wie, co zrobitam.

— MyS$lalam, ze sg panstwo para — tlumacze. — Przepraszam. Weszliscie
razem, wiec zalozylam...

— Boze, nie! — Joe wybucha serdecznym S$miechem, ale widzac urazona
mine Fiony, dodaje pospiesznie: — Prosze mnie Zle nie zrozumie¢... Fiona jest
urocza. Jestem pewien, zZe bylaby cudowna dziewczyna, ale... — Przeczesuje
dlonig wilosy. — Nie jesteSmy parg. Nawet sie nie znamy. ZamieniliSmy tylko
kilka stéw na przystani.

— To moja wina, przepraszam. — Rzucam Fionie przepraszajgce spojrzenie.
— Jestem nowa. Nigdy dotad nie pracowalam w recepcji.

— Nic sie nie stalo. — Kaciki jej ust unosza sie nieznacznie, ale bardziej
przypomina to grymas niz usmiech. Wycigga reke. - Gdybym mogla prosic¢
o klucz.



— Oczywiscie. — Wreczam jej klucz do pokoju numer trzy, a Joemu do
pokoju numer szesc.

— Pomadc ci? - pyta Joe, widzac, ze Fiona poprawia plecak.

— Nie, dziekuje — pada krotka odpowiedz. — Dam sobie rade.

Odwracam sie do laptopa, kiedy oboje gramola sie po schodach, Fiona
pierwsza, a Joe tuz za nig. Z chwilg gdy ich kroki rozbrzmiewajg na pietrze
nad moja gtowa, David wychyla sie z jadalni.

— Wybacz - rzuca ze Smiechem. — Moglem wyprowadzic cie z bledu, ale to
bylo takie zabawne. — Zerka w strone schodéw. — W tym tygodniu mamy kilku
ciekawych gosci. Cos mi mowi, Zze musimy byc¢ czujni.



Rozdziat 13
Steve

Steve stawia kolnierz plaszcza i mijajac kolejng z ulic poludniowego
Londynu, przy ktorej nie znajduje pubu o nazwie Bialy Jelen, klnie w duchu,
ze nie zabral parasola ani telefonu. Mimo to brak Google Maps i GPS-u jest
duzo lepszy od alternatywy — odsiadki za morderstwo. Jak do tej pory, oprocz
czesto zmienianej komoérki na karte w szufladzie biurka i jednej krotkiej
rozmowy telefonicznej, nie ma dowoddéw na to, ze cos go laczy z Jimem
Thompsonem, i Steve chce, zeby tak zostalo.

— Gdzie, do kurwy...? Al — Zatrzymuje sie u wylotu pozbawionej charakteru
waskiej uliczki, przyspiesza kroku i chwile pdzniej otwiera drzwi do Bialego
Jelenia.

Wchodzi do $rodka 1 wunosi brwi. Kolejna stara knajpa, Kktora
przeksztalcono w gastropub z wentylatorami sufitowymi w stylu
kolonialnym, drewnianymi podlogami, debowym barem i duzym wyborem
piw kraftowych. Pieprzeni hipsterzy, mys$li, kiedy podchodzi do baru
1 zamawia pollitrowego heinekena. Lubig udawac, ze sg wyjatkowi, serwujac
jedzenie na pokrywach pojemnikow na smieci i wypinajac sie na technologie,
ale w glebi duszy to kapitalistyczne sukinsyny, jak my wszyscy.

Upija lyk piwa i jakby od niechcenia rozglada sie, szukajac Jima. Minelo
troche czasu, odkad widzial go ostatni raz, ale natychmiast rozpoznaje
tysiejacego goscia w okularach o grubych oprawkach, ktory siedzi sam przy
stoliku w kacie 1 czyta gazete. Dawno temu (bardzo dawno temu) siedzieli
w jednej celi — Steve za oszustwo, a Jim za ciezkie uszkodzenie ciala, ale
pochodzili z podobnych srodowisk, mieli podobne poczucie humoru i taki sam
kodeks moralny.

— W porzadku? - Stawia piwo na stoliku i wycigga krzesto.



Jim nie odpowiada od razu. Starannie sklada gazete, chowa ja do torby,
prostuje sie 1 dluzsza chwile wpatruje sie w Steve’a.

Ku swojemu niezadowoleniu Steve czuje, ze jego serce zaczyna bic
szybciej, a zoladek podchodzi do gardla. Nie ma powodu obawiac sie Jima. To
znaczy ma, bo osiggniecia Jima mowia same za siebie, ale oni dwaj sa
przeciez... kumplami, jesli nie przyjaciolmi.

— W porzadku, balwanie! — odzywa sie nagle Jim.

Steve uchyla sie, ale nie dosS¢ szybko, zeby umknac¢ przed wyciaggnieta reka,
ktora trafia go w skron. Kreci glowa i usmiecha sie wesoto; jego serce zaczyna
bi¢ normalnie.

— Obaj wiemy, kto tu jest balwanem - rzuca.

— Dobra. - Jim siega po kufel. — Zapytatbym cie, co stycha¢, ale chyba nie
bedziemy bawic¢ sie w takie pierdoly.

Steve kreci glowa.

— Wiem, Ze to nic nie da, ale przykro mi — mowi Jim. — Wyglada na to, ze
Freddy byl dobrym dzieciakiem. W koiko o nim gadales.

— Taaa. — Steve nie odrywa wzroku od jego twarzy 1 matych, bragzowych
oczek, ktore wygladaja jak szklane kulki za szklami okularow. Nie chce
wraca¢ wspomnieniami do wiezienia i tego, jak dostawal zdjecia i listy od
szescioletniego Freddy’ego, ktory pytal go, kiedy wroci do domu. Niczego nie
zalowal bardziej niz tego, ze nie bylo go przy synu, kiedy ten by! dzieciakiem.

— Dobra. - Jim wsciekle drapie sie kciukiem po boku nosa. — Milo cie
widziec, Steve, ale to nie moze sie wiecej powtorzy¢. Mam na mysli wspolny
wypad na piwo. — Przenosi wzrok na barmana czyszczacego dozowniki.

Na zewnatrz spokojny, ale w Srodku az gotuje sie ze zdenerwowania, mysli
Steve, pociagajac tyk piwa. Nie ja jeden nie chce wracac do pierdla.

Odstawia kufel i pochyla sie w strone bylego kumpla z celi.

— Mineto troche czasu, odkad rozmawialiSmy, i chcialem sprawdzic, czy
wszystko jest jak nalezy — méwi. — I czy bedzie tak, jak ustaliliSmy.

Nie moze znieSC tej ciszy. Proces odbyl sie niespelna szes¢ tygodni temu
1 po poczagtkowym zainteresowaniu mediow, telefonach i wizytach przyjaciol
1 krewnych teraz jest tak, jakby tamto w ogole sie nie wydarzylo. Jak gdyby
Freddy nie zginal. Zycie toczy sie dalej, a ludzie zachowuja sie, jakby wszystko



bylo w porzadku. Ale Steve wie, ze coS$ jest bardzo nie w porzadku, lecz chyba
tylko on jeden to zauwazyt.

— Tak jak mowilem - odzywa sie Jim, znizajac glos. — Mam kogo$ na
péinocy.

—I... — Steve ma wrazenie, ze zoladek zaciska mu sie w supel. Chce juz miec
to za sobg, szybko, tak by sprawiedliwosci stalo sie zados$¢ i zeby mogt
powiedzie¢ synowi, ze go pomscit. Wtedy w koncu bedzie mogt zasnac.

— Czeka na wlasciwy moment, zdobywa jej zaufanie. Nie ma sensu dziatac
w pospiechu i ryzykowac, ze co$ pojdzie nie tak. Jesli sie da, zrobi to tak, zeby
wygladalo na wypadek albo samobdjstwo. Tak bedzie proscie;j.

Ucisk, ktory Steve czuje w piersi, jest tak silny, ze ledwie jest w stanie
mowic.

— A jesli sie nie uda?

Jim wzrusza ramionami i odchyla sie na krze$le.

— Co ci zalezy? Chcesz, zeby umarita. No to umrze.



Rozdziat 14
Anna

Niedziela, 3 czerwca
Drugi dzieh sztormu

Zeszlej nocy zasnelam po drugiej. Kiedy tylko zamknelam oczy,
z ciemnosci pod powiekami wylonily sie twarze Freddy’ego, Petera
1 Mohammeda, z zapadnietymi oczami i rozdziawionymi ustami. Jak mozesz
spac¢ po tym, co zrobitas? Kiedy otworzylam oczy, twarze nie odeszly, ale
unosily sie w mroku pokoju. Ty to zrobitas, Anno, zniszczytas nam Zycie.
Odwrdcitam sie i naciggnelam koldre na glowe, ale mialam wrazenie, Ze sie
dusze. Nie moglam oddychac. My tez nie mozemy, Anno, powtarzaly glosy
W mojej glowie. My tez nie mozemy.

Mialam wrazenie, ze zdrzemnelam sie na zaledwie pie¢ minut, kiedy
ustyszalam pukanie do drzwi. Pigta trzydziesci, oznajmil David. Pobudka.
Zwloklam sie z t6zka i z zamknietymi oczami stalam pod prysznicem, podczas
gdy ciepta woda splywala mi po wilosach i ciele. Pdzniej owinieta recznikiem
podesziam do okna sypialni i patrzylam na wzgoérza i niebo, ktore ciggnely sie
w nieskonczonos$¢. Nawet z deszczem dudniacym o szybe i niebem czarnym
jak lupek krajobraz zapieral dech w piersi. W Londynie, spieszac
zatloczonymi waskimi ulicami, przemykajac pod ziemig w wagonikach metra
1 kolejny raz zanurzajac sie w gaszczu ulic, czulam sie mala 1 schwytana
w pulapke, jak mysz w labiryncie. Codziennie jechalam do pracy ta sama
droga, tam 1 z powrotem, w te i we w te. Nie znalaztam drogi ucieczki, bo
nigdy nie przyszto mi do glowy, zeby jej szuka¢. Az do wypadku.



— Przepraszam. — Niski, dudnigcy glos wyrywa mnie z zadumy i podskakuje
na krzesle.

— Pan to pewnie Gordon. — Wstaje, gdy tymczasem potezny mezczyzna
z welnista broda, w Kkurtce przeciwdeszczowe] siegajacej do polowy
masywnych ud 1 jasnoniebieskiej czapce naciggnietej prawie na oczy,
ociekajac woda, podchodzi do biurka.

— A ty musisz by¢ Anna. — Krzywi sie i sciska mi dlon. — Mila odmiana po
paskudnej gebie Davida.

— Tak mi sie zdawalo, ze stysze twoj stodki szczebiot, Gordon. — David
wychyla sie zza drzwi do jadalni. Przy silnym szkockim akcencie Gordona
jego glos brzmi niemal afektowanie. — GoScie koncza wilasnie Sniadanie i zaraz
przyjda. — Zamyka drzwi i znowu je otwiera. — A zZ moja geba wszystko jest
w porzadku.

Gordon Smieje sie, krzyzuje ramiona na poteznej piersi i patrzac na mnie,
kiwa glowa.

— Nie jedziesz z nami? Deszcz troche sie uspokoil.

Krece glowa.

— Chciatabym, ale musze posprzatac pokoje, zmieni¢ posciel i przygotowac
lunch.

— Zmienic¢ posciel i przygotowac lunch! — powtarza Gordon z udawanym
angielskim akcentem i1 znowu sie Smieje. — Juz wiem, dlaczego David cie
zatrudnil. Dodajesz klasy tej zapyzialej norze.

— Powaznie? A ja myslalam, ze dostalam te prace, bo nikt inny jej nie
chcial.

— Wprost nie moze sie ciebie nachwalic.

Rozpiera mnie duma i odruchowo dotykam dlonia policzka.

— W tym tygodniu nie pracujesz w szkole?

— Nie. Jest przerwa semestralna. Ale jesli pogoda zndw sie pogorszy —
wyglada przez waskie okno przy drzwiach wejsSciowych — by¢ moze bede
musiat podjechac do szkoty 1 sprawdzic, czy dach nie przecieka.

Otwieram usta, zeby zada¢ mu kolejne pytanie, kiedy drzwi do jadalni
otwieraja sie i1 pojawia sie w nich Katie. Widzac Gordona, staje jak wryta, ale
Melanie, ktora idzie tuz za nia, delikatnie popycha ja do przodu.



— Nie mozesz tak po prostu stawac¢ w drzwiach, Katie — strofuje ja. — Prawie
na ciebie wpadiam!

Wita Gordona skinieniem glowy, rzuca radosne ,Dziein dobry”
1 szturchnieciem pokazuje dziewczynie, Zeby poszla na goére. Malcolm, ktory
wchodzi do holu zaraz za nig, idzie w nasza strone.

— Pan jest pewnie przewodnikiem — mowi, wyciagajac reke.

— Zgad} pan. — Gordon zamyka jego reke w swej poteznej dloni. - Gordon
Brodie.

— Malcolm Ward. Moge zadac¢ panu kilka pytan dotyczacych dzisiejszej
trasy? Chodzi o to, ze jest z nami czternastolatka i...

Chwile po tym, jak obaj wychodza z recepcji, z jadalni wysypuja sie kolejno
Fiona, Christine i Joe. USmiechnieci witaja mnie skinieniem glowy i idg na
gore. Pie¢ minut pozniej schodzg z plecakami i w cieptych swetrach, gotowi do
drogi. Kiedy wkiadaja buty i kurtki przeciwdeszczowe, David wychyla sie zza
drzwi.

Pospiesznie liczy obecnych i Scigga brwi.

— Kogos$ brakuje — mowi.

—Trevora Morgana. Wyszed! jakie$ pét godziny temu.

Stojacy obok Malcolma Gordon unosi brwi.

—Sam?

Kiwam glowa.

— Mam nadzieje, ze wie, co robi. Ta okolica jest zdradliwa, zwlaszcza
w taka pogode.

Malcolm prycha pogardliwie.

— My nie boimy sie deszczu i blota, prawda, dziewczeta?

Melanie usmiecha sie i kreci glowa. Katie, ktérej rekawy swetra wystaja
z mankietow kurtki i zakrywaja dlonie, nie wyglada na przekonana.

— W takim razie ruszajmy. — Gordon otwiera drzwi i do holu wdziera sie
podmuch zimnego powietrza, przyprawiajac mnie o dreszcze.

Kiedy ostatni z gosci wychodzi, zamykajac za soba drzwi, David opiera
dlon o futryne i uSmiecha sie do mnie.

— I jak? Juz myslisz tylko o tym, zeby wsig$¢ na najblizszy prom i dac¢ stad
noge?



— Boze, nie!

Smieje sie.

— Mozesz zmieni¢ zdanie, kiedy zobaczysz, w jakim stanie sg ich pokoje. —
Ruchem glowy wskazuje jadalnie. — Napijmy sie kawy i pokaze ci co i jak.

David powiedzial, Zze zmiana poscieli i posprzatanie jednego pokoju zajmie
mi gora dwadzieScia minut, ale juz w pierwszym - w ktérym mieszka Joe
Armstrong — spedzilam prawie czterdziesci minut, bo do glosu doszedl moj
perfekcjonizm i chcialam, zeby wszystko wygladalo jak nalezy. Dziwnie sie
czutam, otwierajagc drzwi kluczem uniwersalnym i wchodzac do czyjegos
pokoju. Jak wlamywacz stalam naprzeciw niepostanego 1l6zka, plecaka
opartego o Sciane, brudnych ubran przerzuconych przez oparcie krzesta
i1 drobiazgow lezacych w nieladzie na szafce nocnej, biurku i pdice
lazienkowej. W koncu to skrepowanie minelo i zmieniwszy poSciel, bez
skrupuléw wzietam do rak ksigzki, zatyczki do uszu i butelke wody i startam
kurz z szafki nocnej. W lazience siegnelam po kosmetyczke, nie sprawdzajac,
czy jest otwarta, i zakleltam pod nosem, kiedy co§ wypadlo z brzekiem na
podioge. Bylo to male biale pudeleczko z napisem Accu-Chek Mobile na
wieczku. Kasetka z testami do mierzenia poziomu cukru we krwi, napisano na
dnie. Schowalam pudeiko z powrotem do kosmetyczki z nadzieja, ze niczego
nie zepsulam i ze Joe ma w plecaku zapasowe testy. Na drugim koncu wyspy
mieszkali ratownicy medyczni, ale gdyby ktorys z gosci mial powazne
problemy ze zdrowiem, musielibySmy wezwac przez radio pomoc z ladu.
Konczac sprzatac pokoj, postanowilam, ze kiedy Joe wroci, powiem mu, co sie
stalo.

Nastepnie poszilam do pokoju Christine Cuttle (bardzo czystego; na
wierzchu nie znalazlam niczego oprocz butelki whisky Bowmore), a gdy
otworzylam drzwi do Melanie 1 Malcolma, ogarnelo mnie zmeczenie
1 poczulam, ze musze chwile odpoczgc¢. Po dwoch, gora trzech godzinach snu
1 posprzataniu dwoch pokoi zaczynalam opadac z sil. Marzylam tylko o tym,
zeby powlec sie do siebie, potozyC sie i zasnac, ale nie mogtam, bo wcigz



chcialam zrobi¢ dobre wrazenie na Davidzie. Z westchnieniem podniostam sie
z krzesla, spryskatam twarz woda i wsunetam do ust cukierek z kofeinag.

To bylo dwadziescia minut temu, a ja wcigz mam do ogarniecia dwa
pokoje. Mijam drzwi do Trevora Morgana — podobno prosit Davida, Zzebym
tam dzis nie wchodzila - i otwieram te do Katie. Kiedy wychodze z pokoju
Fiony, bolg mnie plecy i glowa i cala jestem spocona. Zerkam na zegarek —
dwunasta trzydziesci. Podczas gdy ja sprzatalam, David przygotowywat lunch,
ale 1 tak nie mam czasu na szybki prysznic. Niebawem wroca goscie.
Odkladam mop, wiadro i Srodki czyszczace do schowka na koncu korytarza
1 pedze do pokoju, zeby oplukac sie nad umywalka i zmieni¢ koszulke. Gdy
zbiegam po schodach, drzwi wejsciowe otwieraja sie i widze zmoknieta
1 potargana Christine. Zaraz za nig wchodzi Melanie z policzkami czerwonymi
od wiatru. Wzdrygam sie, kiedy podmuch zimnego powietrza wdziera sie do
srodka.

— Udany spacer? — pytam, gdy zdejmujg kurtki i trapery, ktore zostawiaja
przy wejsciu.

— Meczacy. — Christine wzdycha, rozwigzujac sznurowki.

— I $liski — dodaje Malcolm, ktory przeciska sie obok niej. Nogawki spodni
ma pochlapane blotem.

Kiedy zdejmuje czapke, na jego tysej glowie perla sie krople potu. Za nim
do holu wchodzi Katie. Dziewczyna przedstawia soba obraz mlodzienczej
nedzy i rozpaczy.

— Wiem! - warczy, gdy Melanie upomina ja, Zeby zdjela buty.

Joe i Fiona wracaja jako ostatni.

— Do jutra, stary! — wola Joe do Gordona, a ten w odpowiedzi podnosi reke
1 zamyka za sobg drzwi.

Podczas gdy Joe wyglada na uradowanego, Fiona sprawia wrazenie
zmartwionej i poirytowanej. Kiedy inni zdejmuja mokre ubrania i rozchodza
sie do pokoi, zeby wzia¢ cieply prysznic i przebrac sie, ona stoi przy wejsciu
w kurtce i butach i marszczac brwi, wpatruje sie w ekran telefonu.

— Kto ma ochote na lunch? - pyta David, ktéry niespodziewanie staje
w drzwiach jadalni. Niewielki hol wypelnia cieply drozdzowy zapach



dolatujgcy z pomieszczenia za jego plecami. — Mamy zupe, Swiezo upieczony
chleb, pieczone ziemniaki, ser, szynke, quiche i salate.

Goscie, ktorzy wchodza po schodach, kiwaja glowami i pomrukujg
z aprobata. Kiedy Joe mija moje biurko, podnosze reke, zeby zwrocic¢ na siebie
jego uwage. Tymczasem Fiona wota Davida i idzie do niego, wymachujac
telefonem.

— Tak? — Joe posyla mi szeroki usmiech i muska dilonig brode wciaz
wilgotng od deszczu.

— Sprzatatam dzi$ twdj pokoj — zaczynam — i niestety, zdarzyl sie...

— W biurze podrozy mowili, Ze na wyspie jest zasieg — zwraca sie Fiona do
Davida.

Moj szef jest odwrdocony do mnie plecami, ale po jego postawie widze, ze
nie podoba mu sie ton jej glosu.

— Upuscilam co$§ — mowie, patrzac na Joego, ktory czeka cierpliwie, az
dokoncze — kiedy sprzatatam lazienke.

— Czekam na telefon od kogos... — Fiona czuje na sobie moje spojrzenie.
Ledwie zerkam w jej strone, ale to wystarcza, zeby znizyla glos.

— Przepraszam. — Patrze znow na Joego.

On jednak kreci glowa.

— Przez calg droge marudzila, Ze nie moze ztapac zasiegu. Nie mam pojecia,
po co w ogole brala ze soba telefon. Wiecej czasu spedzila, gapiac sie w ekran,
niz podziwiajgc widoki.

— Rano byt zasieg. — Siegam do tylnej kieszeni, wyjmuje telefon i chowam
go z powrotem, widzac informacje o mozliwo$ci wykonywania jedynie
polaczen alarmowych. — Ale teraz nie ma.

— To pewnie przez pogode — domysSla sie Joe. — Nawet na chwile nie
przestalo padac. Czuje sie jak czlowiek-ryba. Tylko patrzeé, jak wyrosna mi
skrzela.

Smieje sie.

— Przepraszam, ze cie zatrzymuje. Chodzi o to, ze sprzatajac lazienke, przez
przypadek upuscitam co$ na podloge. Chyba zestaw do pomiaru poziomu
cukru we krwi. Wypad! z kosmetyczki. Batam sie, ze mogt sie zepsuc.

— Glukometr czy paski?



— Chyba... — Probuje sobie przypomnie¢, co bylo napisane na dnie
pudeleczka, ale umyst mam za¢miony ze zmeczenia. — Chyba paski.

— Nic im nie bedzie. — Rozchmurza sie i usmiecha. — Spokojnie.

— Mam nadzieje.

Podchodzi do schodow, przystaje, odwraca sie w moja strone i zatrzymuje
na mnie wzrok. W jego spojrzeniu jest co$, co sprawia, ze czuje sie tak jak
wtedy, gdy pierwszy raz zobaczylam Alexa wsrod gosci na domowce. Czas
staje w miejscu. Glosy Davida i Fiony milkng, wycie wiatru za oknem ustaje.
Nie moglabym odwrdci¢ wzroku, nawet gdybym chciala.

— Do zobaczenia - rzuca Joe i czar pryska.

Przez sekunde nie wiem, gdzie jestem i 0 czym rozmawiamy.

— Na lunchu. — Wskazuje na okno. — Chociaz jesli pogoda sie pogorszy,
mozliwe, ze bedziemy widywac sie nieco czesciej. — Smieje sie i dodaje glosem
lektora filmowego: — A kiedy nadciagnat sztorm, nie byto ucieczki...

Mialam nadzieje, Ze zmeczeni wedrowka goscie wieczorem zaszyja sie
w swoich pokojach. Ale nie, po kolacji wszyscy oprocz Trevora i Katie
postanowili zej$¢ do salonu na kieliszeczek czego$ mocniejszego. A poniewaz
David mial wolne, to ja pelnilam dyzur w recepcji i to ja musiatam robic
drinki, odpowiada¢ na pytania 1 zajmowac sie wszystkim do poznego
wieczora. Bylo juz po pdinocy, kiedy skonczylam sprzata¢ hol, zamknetam
drzwi i upewniwszy sie, ze wszystko jest w porzadku, powloklam sie
schodami na gore. Rozebratam sig, wlozylam pizame, umylam twarz i zeby.
Resztkami sit padiam na 16zko, otulitam sie koldrg i zamknelam oczy.

To bylo prawie dwie godziny temu.

Nie rozumiem, jak modj mozg moze przejs¢ z trybu ,Zaraz padne ze
zmeczenia” w tryb ,,Czy na pewno zamknelam drzwi wejsciowe?” i ,Musze
pamietaé, zeby powiedzie¢ Davidowi, ze lampa w pokoju Fiony nie dziala”
albo ,,Czy blednie interpretuje sytuacje, czy Joe jest mna zainteresowany?”.
Pozniej wpadam w ciemny wir mys$li typu: ,Jak w ogéle moge myslec
o flirtowaniu z Joem, kiedy Freddy i Peter nie zyja?”.



Poczucie winy to takie podstepne uczucie. Czai sie w mrokach umystuy,
czekajac, az bedzie moglo odsung¢ na bok rados¢, zadowolenie i spokdj;
rosnie w sile i spycha ze sceny wszelkie inne emocje, az pozostaje juz tylko
ono. W dzien jestem zbyt zajeta, zeby myslec o czyms$ innym niz obowigzki. Za
dnia moje mysli o wypadku lezg skulone w klebek i $pig, ale z chwilg, gdy
Swiat wokot mnie zwalnia i uspokaja sie, ziewajg, przeciggaja sie i dobijaja sie
do glowy, zadajac postuchu.

Z westchnieniem wychodze z 16zka. Nie ma sensu udawac, ze Spie. ROwnie
dobrze moge zej$¢ na dot i zajac sie tym, co zaplanowalam na jutro.

Kiedy wkladam szlafrok, szczelina miedzy zaslonami rozjarza sie blaskiem
blyskawicy. Grzmoty przetaczaja sie nad wyspa od kilku godzin, a jeszcze do
niedawna miarowy deszcz przybiera na sile. Najciszej, jak moge, podchodze
do drzwi i otwieram je. Nie chce obudzi¢ Davida. Przy kolacji wygladal na
wykonczonego, a nikomu nie wyjdzie na dobre, jesli jutro oboje bedziemy
niewyspani. Ide na palcach schodami na dét i na krotka chwile przystaje na
pietrze dla gosci. Wytezam shtuch, ale nie rejestruje nic oprocz cichego
pochrapywania. Z dlonig na poreczy z polerowanego drewna schodze do holu,
coraz bardziej oddalajac sie od pomaranczowej poswiaty oswietlenia
awaryjnego i coraz bardziej pograzajac sie w mroku. Patrze przed siebie
1 mrugajac, probuje dostrzec co$ w otaczajacej mnie atramentowej czerni. Na
dole schoddéw obok drzwi prowadzacych do holu jest wlacznik swiatla i...

Zamieram, kiedy snop swiatla omiata pomieszczenie od prawej do lewej
1 od lewej do prawej, a zaraz potem znika.

— Halo? — M0j glos jest nieco glo$niejszy od szeptu.

Odpowiedz nie nadchodzi, ale stysze ciche poskrzypywanie wysuwanych
1 wsuwanych szuflad. Kto$ siedzi na moim Kkrzesle w recepcji i Swiecgc sobie
latarka w telefonie, przetrzgsa biurko.

— Halo?

Zastaniam oczy ramieniem, kiedy Swiatlo przesuwa sie w moja strone.

— Boze, Anno. Przestraszytas mnie!

— Mozesz... — Macham reka. — Nic nie widze.

— Tak, oczywiscie. Przepraszam.



Slysze trzask wilacznika, a gdy opuszczam ramie, widze Fiong, ktéra stoi na
dole schodow. Jest nieurnalowana, jasne wlosy opadaja jej na ramiona.

— Co sie dzieje? — pytam.

— Wybacz. — Patrzy na mnie przepraszajaco. — Mam okres i strasznie boli
mnie brzuch, a nie wzielam zadnych Srodkow przeciwbolowych. Nie chcialam
nikogo budzi¢, wiec zeszlam do recepcji. MySlalam, ze znajde tu jakas
apteczke albo co$ w tym stylu.

— Mamy apteczke, ale nie ma w niej Srodkow przeciwbolowych. — Na
biurku wszystko wyglada tak jak zawsze. Jesli zagladala do zielonej apteczki
w dolnej szufladzie, musiata odtozy¢ ja na miejsce.

— Tak. — Smieje sie cicho. - Teraz juz wiem.

— Trzeba bylo mnie obudzi¢. Wilasciwie — wskazuje na gore — moge ci
przyniesc tabletki.

— Naprawde? - Przyklada reke do brzucha. — Byloby super.

— Zaden problem.

W milczeniu idziemy na gore i dopiero gdy zatrzymujemy sie na pietrze
z pokojami dla gosci, Fiona odchrzakuje i mowi:

— Wyglada na to, Ze ty i Joe sie dogadujecie.

Przez chwile nie wiem, co powiedziec.

— Wszyscy goscie sa mili — odpowiadam zdawkowo.

Fiona wstrzymuje oddech, jakby chciala dodac co$ jeszcze, ale gryzie sie
w jezyk. Kiedy docieramy do mojego pokoju, daje jej dwie tabletki ibuprofenu.

— Dzieki - rzuca, nie patrzac mi w oczy, po czym odwraca sie i wychodzi.



Ku pamieci

Niech spoczywa w pokoju

Droga Mavis Mascull
1943-2014

Ktora potgczyta sie ze swoim ukochanymEdwardem ,,Tedem” Mascullem.
Stodka jest pamiec o niej, drogie jest jej imie, a ona sama na zawsze pozostanie
w naszych sercach.

Zdumiewajqce, jak zwodnicze potrafiq by¢ pozory i jak nadal oceniamy ludzi
na podstawie tego, co widzimy, styszymy i przypuszczamy. Jak to mowiq?
Wystarczy siedem sekund, zZeby zrobi¢ pierwsze wrazenie. Wolimy myslec, ze
nie oceniamy innych, ale tak nie jest. Oczywiscie, ze ich oceniamy. Wszyscy to
robiq. Zycie jest mniej pogmatwane, kiedy szufladkujemy ludzi i przyklejamy im
etykietki.

Zobaczmy wiec, do jakich przegrodek wrzucilibysmy mieszkaricow hotelu
Bay View.

— wiasciciel

— recepcjonistka

- para

— nastolatka

— hipster

— singielka

— emerytka

— samotnik

Wiesz, ktorq z tych osob jestes, Anno? Oczywiscie! Recepcjonistkq.
Gratulacje. Jestes paniusiq, ktora siedzi za biurkiem, wystukuje cos na



klawiaturze laptopa i usmiecha sie do gosci, kiedy ci wchodzq i wychodzq. Jestes
uprzejma, elegancko ubrana i chetna do pomocy. To zdumiewajqce, jak dobrze
udajesz kogos, kim nie jestes.



Rozdziat 15
Anna

Poniedziatek, 4 czerwca
Trzeci dzieh sztormu

Z gardel gosci dobywa sie jek, kiedy David wchodzi do jadalni i oznajmia,
ze z powodu pogody dzisiejsza wycieczka zostata odwolana.

Malcolm odsuwa talerz ze $niadaniem i wstaje od stotu.

— Czy Gordon jeszcze tu jest? — pyta, wskazujac glowa hol. — Chcialbym
zamienic z nim stowo.

David kreci glowa.

— Niestety, nie ma go. Musial jecha¢ do szkoly. W nocy w budynek uderzyl
piorun i trzeba oszacowac straty.

Unosze brwi, ale nie powiem, zebym byla zdziwiona. Burza, Kktdra
obserwowalam w nocy z okna pokoju, zapierala dech w piersi. Btyskawice
ciely niebo jak nozyce material; wzdrygalam sie na kazdy huk grzmotu.

— I tak wyjdziemy - rzuca Malcolm. — Trevor juz wyszedk.

Melanie, ktora bezskutecznie probuje przekonac Katie, zeby zjadla ostatni
kawalek tostu, podnosi wzrok na meza.

— Nie pozwole wyjS¢ Katie w taka pogode. Jeszcze wiatr zdmuchnie ja
z Klifu.

— No to zostanie w hotelu. Do szczescia potrzeba jej tylko telefonu.

Dziewczyna przewraca oczami i mruczy co$ pod nosem. Sagdzac po jej
minie, chodzi o zasieg. Nadal go nie ma, chociaz sygnal Wi-Fi w hotelu jest
silny.



— Nie zostawie jej tu samej — upiera sie Melanie. — Ma dopiero czternascie
lat.

Malcolm wzrusza ramionami.

—Jak sobie chcesz. W takim razie pojde...

— Zwykle w takiej sytuacji — przerywa mu David - proponuje wycieczke do
zamku albo sklepikdw z artykulami rekodzielniczymi, ale rano dostalem
telefon z informacja, ze beda dzi$ zamkniete z powodu pogody.

Christine odchyla sie na krzes$le, wzdycha ciezko i1 krzyzuje ramiona na
piersi.

— A wiec utkneliSmy w hotelu.

— W salonie sg gry planszowe. — W glosie Davida stycha¢ udawana
wesolos¢. — A takze karty do gry, szachy i tryktrak. Mamy kolekcje piyt DVD,
gdyby ktos chcial obejrze¢ w pokoju film. No 1 oczywiscie cale mnostwo
ksigzek.

— Slyszalem, jak kto§ moéwil, Ze w nocy wiatr powalil drzewo na jedna
Z szop. — Joe, ktory przez wieksza cze$S¢ rozmowy wygladal przez okno,
odwraca sie i spoglada na Davida. — Potrafie to i owo. Chetnie pomoge.

— Tak. — David kiwa glowa. — Wiekszos¢ szkod usuneliSmy jeszcze w nocy,
zwlaszcza te w ogrodzie. Poluzowalo sie tez kilka dachdéwek. Oczywiscie,
mozesz pomoc, tylko uwazaj. Nie jestem pewien, czy moje ubezpieczenie
pokrywa szkody wyrzadzone turystom przez burze.

Joe zerka na mnie.

— Moze Anna pokaze mi, co trzeba naprawic...

—Ja musze... — zaczynam, lecz David kladzie reke na moim ramieniu.

— Nie, nie — przerywa mi. — Pokaz panu Armstrongowi ogrdd. Ja zaladuje
zmywarke. Posprzatasz pokoje, kiedy wrocisz.

Gdy odwraca sie, zeby pojS¢ do kuchni, kaciki jego ust unosza sie
w uSmiechu.

Kiedy wychodzimy na zewnatrz, odwracam sie, zeby powiedzie¢ co$ do
Joego, lecz jest tak wietrznie, Ze nie moge oddychac, a co dopiero mowic.



Pokazuje mu wiec, zeby szed! za mng. Przy rogu budynku zatrzymuje sie
1 wskazuje ponad polami na klif i widoczne za nim morze. Wyglada jak
ruchome spietrzone gory w kolorze szarego granitu, z piang, ktora przecina je
niczym biate zyiki kwarcu.

— Niesamowite! — krzyczy Joe. Podnosi reke do oczu, zeby zastoni¢ twarz
przed zacinajacym deszczem. — Pierwszy raz widze co$ takiego!

— Czlowiek czuje, Ze zyje, prawda?

Kreci glowa z podziwem.

— Masz szczescie, ze tu mieszkasz!

To prawda. Jestem wielka szczeSciarg, ze trafilam na Rum. Nawet w takie
dni jak ten, kiedy wiatr jest tak silny, ze niemal ciska mnie na $ciany hotelu.

— Potega morza - dodaje rozmarzony. — Jest piekne, a jednoczesnie
przerazajace.

Przygladam mu sie ukradkiem, gdy tak stoi wpatrzony we wzburzone
wody. W obcistych czarnych dzinsach, z rekami w kieszeniach i kurtce koloru
khaki z naciggnietym na glowe kapturem, pod ktorym wida¢ mokra brode,
wyglada jak hipsterski superbohater. Do pelni obrazu brakuje mu tylko
butelki piwa kraftowego w dloni. Nigdy nie przepadalam za tego rodzaju
stylem, ale Joe ma w sobie cos, co mi sie podoba. Na pewno nie jest
pretensjonalny. Styszalam, jak rozmawiat z innymi go$¢mi, i wiem, zZe zawsze
jest mily i zainteresowany rozmowcami. No 1 musze przyznac, ze pod
krzaczastymi brwiami ma wyjgtkowo seksowne oczy.

Kiedy zerka na mnie, jakby czul na sobie moje spojrzenie, pospiesznie
odwracam wzrok, zawstydzona, ze mnie przylapal.

— Dlaczego wyjechatas? — pyta.

— Stucham?

— Z Londynu. To stamtad pochodzisz, prawda?

— No... wilasciwie z Reading, ale przez piec¢ lat mieszkalam w Londynie.

Czeka, az powiem co$ jeszcze. Pod jego uwaznym spojrzeniem czuje sie...
moze nie skrepowana, mam jednak wrazenie, zZe patrzy nie na mnie, ale we
mnie.

- Ja... yyy... mialam wypadek samochodowy. Dzieki temu zrozumiatam,
czego naprawde chce od zycia.



Joe unosi brwi. Nie z zaskoczeniem, raczej z uznaniem, jakbym
powiedziala cos$, do czego sam moze sie odniesc.

— A ty? — pytam.

Wzrusza ramionami.

— Mialem ochote zaczerpnac swiezego powietrza.

Smiejemy sie oboje. Pokazuje mu, zeby szed} za mng na tyly hotelu.

— Tam! — krzycze, wskazujac powalong wierzbe, ktdra wiatr przewrocil na
szope ogrodowa. Ceglane Sciany przetrwaly, lecz z dachu zostalo niewiele.

Odwracam sie, zeby zobaczy¢, czy Joe wie, o co chodzi, ale on rzuca sie na
mnie i popycha z calej sily. Stysze gloSny brzek, jakby kto$ z catych sit cisnatl
talerzem o ziemie, a zarazem potem przygnieciona przez Joego laduje bez
tchu na mokrej trawie. Leze bez ruchu, zbyt oszolomiona, by cokolwiek
powiedzie¢. W konicu Joe odtacza sie na bok, spoglada w niebo i rozklada rece.

— Jezu Chryste — mowi i obraca sie na bok, zeby na mnie spojrzec. — Nic ci
nie jest?

Patrze na niego w ostupieniu.

— Co jest, do cholery? Czemu...

Milkne i patrze we wskazanym przez niego kierunku. Pokazuje na Sciezke
biegnaca wokotl budynku, upstrzona ostrymi kawalkami potluczonych
dachdowek.

— Spadly jak gilotyna! - thumaczy. — Po prostu zeslizgnely sie z dachu. Nie
zauwazylbym ich, gdybym stal tam gdzie ty. Rozwalilyby nam glowy.

— Dziekuje. — Podnosze sie z ziemi. Dzinsy, rece i policzek mam uwalane
blotem. — Boze... chyba wlasnie uratowate$ mi zycie.

Dobrodusznie wzrusza ramionami.

— Zrobilaby$ dla mnie to samo. Nadal masz ochote ogladac¢ to powalone
drzewo, czy wolisz wrdci¢ do srodka?

Nie mogliSmy nic zrobi¢ ani z drzewem, ani z szopg. Wierzba byla zbyt
mokra, zeby ja podnies¢, a Joe uznal, ze probujac ja odciggnac, jeszcze
bardziej uszkodzilibysmy Sciany. Nie mieliSmy jak dostac sie do srodka, zeby



ocali¢ kosiarke do trawy, podkaszarke zylkowg, maszyne do przycinania
zywoplotu 1 inne sprzety, wiec zostawiliSmy je i wrdciliSmy do hotelu. Joe
poszed! przekaza¢ zle wieSci Davidowi, a ja wzielam u siebie prysznic.
Zamierzatam zejS¢ do holu schodami dla pracownikow, kiedy ustyszalam
dobiegajace z dolu glosy. Pode mna na korytarzu z pokojami dla gosci
rozmawiali Wardowie. Zatrzymaltam sie, nie chcac im przeszkadzac.

— Kompletnie zamknela sie w sobie — ustyszalam glos Melanie.

—To zrozumiale. Wiele przeszia.

— Probowalam z nig o tym porozmawiac, ale na kazdga wzmianke o ojcu
zmienia temat.

O ojcu? Zakladalam, ze to Malcolm jest ojcem Katie.

— Teskni za nim — powiedzial. — Po prostu daj jej czas.

— Tak, ale... — Melanie urwala, kiedy przeniostam ciezar z jednej nogi na
druga, na co deski podlogowe pod moimi stopami zaprotestowaly gloSnym
skrzypnieciem.

Malcolm odchrzaknat.

— Chodz, zobaczymy, gdzie jest.

Czekalam na szczycie schodow i dopiero gdy ich kroki ucichly, zeszlam
pietro nizej i ruszytam do schowka ze Srodkami czystosci na koncu korytarza.
O cokolwiek chodzi miedzy Melanie, Malcolmem i Katie, to nie moja sprawa,
powiedzialam sobie, wyjmujagc mopa 1 wiadro. To mnie nie dotyczy,
upomniatam sie w duchu, kiedy otworzylam drzwi do ich pokoju
1 rozejrzatam sie.

Hol jest pusty, kiedy ide na dol, ciagnac po schodach czarne worki ze
Smieciami. Slysze jednak rozmowy i Smiech, a w calym hotelu pachnie
wybornie stekami Davida 1 potrawka piwna. Posprzatawszy wszystkie pokoje
z wyjatkiem tego, w ktorym mieszka Trevor, odwieszam klucz uniwersalny na
kotek i wynosze worki na zewnatrz do stojacych na tytach hotelu kubléw na
Smieci. Omijam Sciany szerokim tukiem i spogladam na dach. Przeraza mnie
mysl o tym, co mogloby sie sta¢, gdyby Joe mnie nie odepchnat.



Powstrzymuje ziewniecie 1 wrzucam worki do kosza. Potrzebuje wiecej
snu. David nie zauwazyl jeszcze, jak bardzo jestem zmeczona, ale to tylko
kwestia czasu. Je$li nie bede ostrozna, zaczne popelnia¢ bledy. Nawet dzis,
kiedy sprzatalam pokoje, nie moglam sobie przypomniec, czy zmienilam
posciel Fiony. Dopiero gdy odrzucilam koldre i zobaczylam, jak gleboko
przescieradlo jest wcisniete pod materac, uSwiadomitam sobie, ze to zrobitam.

Wracajac do hotelu, mowie sobie, Ze napije sie kawy i po lunchu troche sie
zdrzemne. Ale gdy otwieram drzwi, wota mnie David, ktory stoi przy biurku
w towarzystwie Trevora Morgana.

— Anno, moge prosic cie na chwile?

— Jasne. — Ze SciSnietym zoladkiem podchodze do biurka. David sie nie
usmiecha. Trevor rowniez. — Tylko to zdejme. — Wskazuje na ociekajacy woda
plaszcz przeciwdeszczowy. Sciggam go, wieszam na kolku i zmieniam buty.

— Sprzatatas$ dzis rano pokoje, tak? — pyta David.

— Tak, skonczylam sprzata¢ ostatni jakieS... — Zerkam na zegarek. —
Dwadzie$cia minut temu. Cos sie stato?

— Bylas w moim pokoju — odzywa sie Trevor. — Chociaz mowilem Davidowi,
zebys$ tam nie wchodzila. - Wlosy ma zaczesane do tytu, a jego niebieski polar
wydaje sie ciemniejszy na ramionach, jakby kurtka przemok!a od deszczu.
Nie styszalam, jak wrocil ze spaceru. Musial przyjs¢, kiedy wyrzucalam
sSmiecl.

Przenosze wzrok z Trevora, ktorego ciemne, male jak paciorki oczka gapia
sie na mnie zza szkiet okularow, na Davida. Moj szef unosi brwi, co odczytuje
bardziej jako przejaw sympatii niz zdumienia. Uwaza, ze Trevor robi problem
tam, gdzie go nie ma.

— Nie sprzatalam panskiego pokoju — méwie. — Nawet tam nie wchodzitam.

— Wiec kto poskladal moje reczniki?

— Stucham?

— Ktos wszedl do mojego pokoju i poskladal reczniki, ktore zostawilem
powieszone na wieszaku w lazience.

— Nie wiem, jak to sie stalo, ale to nie ja. Tak jak mowilam, nie wchodzitam
do panskiego pokoju.



David wzrusza ramionami, jakby chcial powiedziec, ze on rowniez tam nie
wchodzil.
— Zabralas cos$, co nalezy do mnie. — Trevor wyciaga reke. — Chciatbym to

odzyskac.
— Co$ sie stalo? - Zza drzwi sali telewizyjnej wyglada wyraznie
zaintrygowana Christine Cuttle. - Uslyszalam podniesione glosy

1 pomyslatam...

— Wszystko w porzadku, Christine. Dziekujemy. — David machnieciem reki
pokazuje jej, zeby wrdcita do pokoju.

Czekamy w milczeniu, az Christine zamknie drzwi. Dopiero wtedy
spogladam na Trevora.

— Co zostalo zabrane z pana pokoju?

— Cos, co nalezy do mnie. Lezalo na szafce nocne;.

— Co dokiadnie?

— Dobrze wiesz.

— Nie, nie wiem. — Patrze na Davida, przerazona, ze ktos oskarza mnie
o kradziez. — Przysiegam na Boga, ze nie bylam w panskim pokoju i niczego
stamtad nie wzielam.

— Jak juz mowilem, panie Morgan, moze to, czego pan szuka, spadlo
z szafki nocnej i lezy pod 16zkiem. - Glos Davida jest zdecydowanie
spokojniejszy 1 bardziej wywazony niz moj. — JeS§li powie nam pan, o co
chodzi, moze bedziemy mogli pomoc w poszukiwaniach.

Trevor piorunuje go wzrokiem. Jego oczy sa jak waskie, ciemne szparki
w nalanej twarzy.

— Nie chce, zeby ktokolwiek wchodzit do mojego pokoju. Ani pan, ani ona,
ani nikt inny. Chce réwniez odzyskac¢ swoja wlasnosc.

Jestem tak przejeta, ze robi mi sie niedobrze. Okradanie gosci to
wykroczenie, za ktore wylatuje sie z pracy, a ja jestem na trzymiesiecznym
okresie probnym. Jesli David uwierzy w oskarzenia Trevora, wréce do domu
najblizszym promem.

— Powiedzialam - zaczynam - ze nie bylam w panskim...

Szef ucisza mnie gwaltownym machnieciem dloni. W zamys$leniu kladzie
palec na ustach, a ja thumie stlowa protestu i wbhijam wzrok w podloge.



— Przykro mi, ze co$ panu zginelo, panie Morgan — méwi ze spokojem
David. — Ale nie mam powodu podejrzewac, ze Anna zignorowala moja
prosbe, by nie wchodzi¢ do panskiego pokoju. Nie wierze réwniez, ze zabrala
ktora$ z panskich rzeczy. Jest tu nowa, mimo to jej ufam i jesli twierdzi, ze
niczego nie wzieta, wierze jej na stowo.

W tym momencie czuje, jak schodzi ze mnie cale napiecie 1 oddycham
swobodnie. David mi wierzy. Bogu niech beda dzieki. Podnosze wzrok na
Trevora. Jego zimne, stalowoszare oczy wwiercajg sie w Davida. Ten jednak
nie odwraca wzroku. Zmusza sie do usmiechu i mowi:

— JeSli jest jeszcze co$, w czym moge pomodc, prosze mowic. JeSli nie,
zobaczymy sie za pol godziny w jadalni na lunchu.

Trevor wpatruje sie w niego przez kilka kolejnych sekund, po czym
odwraca sie na piecie 1 rusza po schodach na gore.

— Anno - odzywa sie David, kiedy kroki Trevora cichng, a ja mam ochote
rzuci¢ mu sie na szyje i1 pocalowac go w szorstki, czerwony policzek, ale sie
powstrzymuje.

— Naprawde nie wchodzitam do jego pokoju.

— Wiem. — Pokazuje mi, zebym nachylila sie w jego strone, i znizajac glos do
konspiracyjnego szeptu, dodaje: — Sadze jednak, ze zrobil to ktos inny.



Rozdziat 16
Mohammed

Mohammed gapi sie w sufit i liczy plytki, podczas gdy lekarz rozmawia
z jego rodzicami. To ta sama gadka, ktorg doktor Newman sprzedal mu kilka
dni wczesSniej. Slowa splywaja po nim: uszkodzenie kregu T6 i1 nerwow
kregostupa piersiowego, pobyt w szpitalu od trzech do dziewieciu miesiecy,
trudno okresli¢, rehabilitacja potrwa prawdopodobnie okolo dwodch lat,
podejrzenie paraplegii, formy porazenia, w ktorej pacjent jest sparalizowany
od pasa w dot.

Slyszy zbolaly krzyk matki i niskie dudnienie glosu ojca, ktory zasypuje
lekarza pytaniami. Z kgcika oka Mohammeda splywa samotna !za.

— Juz dobrze, kochanie. — Matka pochyla sie nad nim i rekawem swetra
delikatnie wyciera mu twarz.

Mohammed znow czuje sie jak dziecko. Nie, nie jak dziecko. Dziecko
mogloby uciec i sie schowac. Czuje sie jak ameba albo jak zywy trup. Mézg
uwieziony w ciele, ktore nie reaguje bez wzgledu na to, jak gloSno krzyczy,
zeby robito, co mu kaze.

Najgorsze sa rece. Nie jego. Ich. Pielegniarek, lekarzy i1 rodzicow. Przed
wypadkiem nie lubil, kiedy go dotykano; wzdrygal sie przed przytulaniem
1 krzywil na mysl o usciskach dloni i poklepywaniu po plecach. Teraz bez
przerwy kto$ go dotyka, wyciera, przesuwa albo glaszcze, a on nie moze nic
z tym zrobic. Musi tak lezec i znosi¢ wszystkie te rzeczy, bo wyglada na to, ze
powinien by¢ wdzieczny, ze w ogole zyje. Wdzieczny? Kolejna 1za skapuje
z kacika oka i splywa we wlosy. Do konca zycia bedzie siedzial na wozku. Juz
nigdy nie bedzie chodzil, biegal, jezdzil na rowerze ani na nartach.

— Prosze, Mo, nie placz. - Matka ociera lze i kladzie mu reke na glowie.
Glaszcze go 1 glaszcze, jakby byl psem, a on nie protestuje, bo wie, zZe



przynajmniej ona znajduje pocieszenie w tej jakze prozaicznej czynnosci.

— Gdzie babcia? - pyta Mohammed.

Babcia pierwsza z calej rodziny zobaczyla go po wypadku. Byla pierwsza
znajoma twarza, jaka zobaczyl po korowodzie twarzy pielegniarek, lekarzy
1 policjantow. Jej widok przyniost mu wieksza ulge niz silne lekarstwa, ktore
pompowano mu do zy? i ktorymi faszerowano jego miesnie. Babcia byla skala
1 mogl sie jej uczepi¢. Byla zupelnym przeciwienstwem jego matki -
opanowana, a nhie neurotyczna, zréwnowazona, a nie emocjonalna
i lekkomyslna. Niezawodna. Nigdy nie widzial, zeby plakala. Ani razu. Takze
wtedy, gdy umarl dziadek i kiedy walczyla z choroba. Nawet tamtego dnia,
kiedy spojrzala mu w oczy i zapytala go, jak sie czuje. Wiedzial, ze moze
powiedziec jej prawde, a ona nie wzdrygnie sie i nie bedzie go oceniac.

— Jestem zly — wyznal. - Jestem tak wsciekly, ze mogtbym krzyczec.

—To normalne - odparla. — To nic.

— Tak? Wiesz, co powiedzialem lekarzowi, kiedy dowiedzialem sie od
niego, ze Freddy nie zyje? Powiedzialem, ze zazdroszcze Freddy’emu. Ze
zaluje, ze tez nie zginglem.

— Nadal tak sie czujesz? — spytala, patrzac na niego ze spokojem.

— Nie.

Jej twarz zlagodniala odrobing, a rece, ktore trzymata splecione kurczowo
na kolanach, rozluznily sie.

— Babcia nie mogla dzis przyjs¢ — mowi matka. — Ale kazala ci przekazadc, ze
cie kocha. Tim tez. M6wil, zeby$ sie nie spieszyl. Ze Anna nie wrdci... — Urywa
i zakrywa dlonig usta. Powiedziala cos, czego nie powinna byla mowic.

— Mamo... prositem, zebys$ o niej nie wspominaia.

Czemu wszyscy chcieli, zeby przez caly czas méwil o Annie? Zupelnie
jakby go przesSladowala. Nie, jakby z niego szydzila. Ona jedna wyszla
z wypadku bez szwanku. Wyszla, dostownie.

Tak naprawde Mohammed wie, zZe to nie byla jej wina; nie mogla przeciez
wiedzied, ze ciezarowka zjedzie na sasiedni pas i uderzy w samochdd, ktorym
jechali, ale nie chce widzie¢ smutku w oczach Anny, kiedy podchodzi do jego
}6zka i przekonuje go, jak bardzo jest jej przykro. Nie chce tez jej wspolczucia.
Nie chce niczyjego wspolczucia. Chce zamkngé¢ oczy i obudzi¢ sie w domu,



w swoim 16zku, z powrotem w normalnym zyciu. Ale sen jest bardziej
zwodniczy od rzeczywistosci. Sen jest nadziejg. Okrutng, okrutng nadzieja.
Mohammed nie pamieta, ile razy $nito mu sie, ze lekarz mowi, ze sie pomylili,
ze z jego kregostupem jest wszystko w porzadku i moze iS¢ do domu. Dlatego
teraz walczy z sennoS$cig. Nie dlatego, ze nie radzi sobie ze snami, ale dlatego,
ze przebudzenia sg tak bardzo bolesne.



Rozdziat 17
Anna

Wrtorek, 5 czerwca
Czwarty dzieh sztormu

— Znalazle$ klucz? - pytam Davida, kiedy niesiemy talerze, kubki i sztucce
z kuchni do jadalni. Jest pora $niadania, czwarty dzien pobytu gosci na wyspie
Rum, a za oknami blyskawica rozdziera ciemne, zasnute chmurami niebo.
Kiedy chwile wcze$niej otworzylam drzwi wejsciowe, wiatr omal mnie nie
przewrocil. Wszyscy, ktorzy liczyli, Ze wybiora sie dziS na wycieczke, beda
srodze rozczarowani.

— Nie. — David kreci glowg. — Sprawdzilas$ kieszenie?

— Mowitam ci, odwiesitam go na haczyk.

Wczoraj w porze lunchu, po tym, jak Trevor poszed}! na gore do swojego
pokoju, David zapytal mnie, gdzie jest zapasowy klucz uniwersalny. Pomachat
mi przed nosem breloczkiem, ktdry zwykle nosi przypiety na lancuszku przy
spodniach. Sa na nim wszystkie hotelowe klucze uniwersalne. Zapasowe -
w tym ten, ktorym otwieram drzwi do pokoi gosci — sa w recepcji.

— Jest na... — Wskazalam wieszak na klucze, ale gorny lewy haczyk byt
pusty. — Ale jestemm pewna, ze... — Weszlam za biurko 1 sprawdzilam na
podlodze, na biurku i w szufladach. — Na pewno go odwieszalam. Zrobitam to,
zanim wyszlam ze Smieciami.

— Nie wrzucilas$ go przypadkiem do kubla?

— Nie. Jestem pewna.

Ale wcale nie bylam pewna. Skoro nie pamietalam, czy zmienilam posciel
w pokoju Fiony, moze zapomnialam tez, gdzie polozytam klucz. Brak snu nie



tylko ograbil moje cialo z energii, ale zaczynal tez platac figle mézgowi. Pod
czujnym okiem Davida jeszcze raz sprawdzilam kieszenie spodni roboczych
1 kurtki. Cierpliwie czekal w recepcji, podczas gdy ja przetrzasatam schowek
ze Srodkami czystoSci 1 bielizniarke, i nie powiedzial ani stowa, gdy ubratam
sie 1 wysztam, zeby zajrze¢ do kublow na $mieci. Kiedy wrdcitam z pustymi
rekami i zalatujgca zgnitym jedzeniem, wzruszy! ramionami.

— Na pewno sie znajdzie.

— A jesli wzial go ktorys z gosci 1 wszed}l do pokoju Trevora? — odpartam
szeptem, widzgc Joego wychodzacego z salonu. Powital nas skinieniem glowy,
przeciat hol i otworzyl drzwi do toalety.

Pierwszy raz tego dnia David wygladal na naprawde zdenerwowanego.

—To bedzie mial dostep do wszystkich pokoi w hotelu.

Nadal sie martwi, widze to po jego przygarbionych ramionach, napieciu
1 zbolalej minie, ktora pojawia sie na jego twarzy za kazdym razem, kiedy
David mysli, Ze nie patrze. Szybko zmieniam temat.

— Wiedziale$, ze sztorm bedzie az tak silny? - pytam, stawiajac talerze
1 miski na kredensie.

On rowniez odstawia naczynia i zerka na mnie katem oka.

— Oczywiscie, ze wiedzialem. Nie mozesz mieszka¢ na Rum i nie sprawdzac
regularnie prognozy pogody. Ale biznes to biznes. Gdybym odwolywal
rezerwacje za kazdym razem, gdy nadcigga sztorm, musialbym sprzedacd
wszystko 1 wynies¢ sie stad w ciggu roku. Wkrotce sie rozpogodzi i jesli nasi
goscie beda mieli szczeScie, zostanie im dzien, dwa na wedrowki... pod
warunkiem ze nie przeszkadza im bloto.

— Wiesz, ze Wi-Fi padio?

David wzdycha.

— Tak. Facet z zona... ten tysiejacy... jak on sie nazywa?

— Malcolm Ward?

— O wlasnie. Przed $niadaniem zszed! do recepcji, zeby mi o tym
powiedziec. Jego zona ogladala program na iPlayerze i nagle sygnal zniknat. —
Wzrusza ramionami. — Zobaczysz, co sie stanie, kiedy odkryja, zZe nie moga
skontaktowac sie z rodzinami.

— Ale jest przeciez telefon stacjonarny.



— Na razie.

— Nie martwi cie to? Swiadomos¢, ze jeste$ zupelnie odciety od $wiata?

— Czy nie po to wlasnie ludzie przyjezdzaja na Rum? Zwykle? Zeby uciec od
wszystkiego. Nie po to tu jestes?

— Wlasciwie tak.

— Sama wiec widzisz. W kazdym razie Gordon ma w swojej chatce telefon
satelitarny, gdybySmy naprawde utkneli tu na dobre. Chociaz dzisiaj sie nie
odzywal. — Otwiera kredens, wyjmuje plastikowe pojemniki z platkami
Sniadaniowymi i stawia na blacie. — Napeinilas je? — pyta, unoszac brwi.

— Tak, wczoraj wieczorem. — Przemilczam fakt, ze zrobilam to o pierwszej
W nocy, bo nie mogtam spac.

— Dobra robota. — Kiwa glowa z uznaniem i kciukiem wskazuje kuchenne
drzwi. — Tylko nie spocznij na laurach, dziewczyno. Trzeba wyjac¢ chleb
Z pieca.

Pierwszy z gosci pojawia sie w drzwiach jadalni punktualnie o siodme;j
rano i wcale nie dziwi mnie, ze to Trevor. Nie odzywa sie stowem ani do mnie,
ani do Davida. Lawiruje miedzy stolami i siada najblizej okna.

— Ty go obstuz - wydaje mi polecenie David, wygladzajac fartuch na
brzuchu. - Ja ide do kuchni. — Smieje sie. - Tam gdzie moje miejsce.

Ignorujac dziwng, peina napiecia cisze, ktdra nastaje po jego wyjsciu,
siegam do kieszeni fartuszka po notes i dtugopis i podchodze do Trevora.

— Dzienn dobry — mowie, on jednak nie podnosi wzroku. — Co panu podac?

— Kielbaski, bekon i jajka sadzone. Zadnej fasoli, pomidoréw, kaszanki ani
tostow.

— Oczywiscie. — Notuje wszystko skrupulatnie. — A do picia?

— Kawe.

Tak trudno powiedzieC ,prosze”, mysle i o maly wlos nie mdéwie tego na
glos, ale w pore gryze sie w jezyk.

— Dobrze. Zaraz wszystko podam.



Kiedy sie odwracam, w drzwiach do jadalni pojawiajg sie pozostali goscie;
wszyscy z wyjatkiem Katie. Joe kieruje sie do stolu, przy ktorym siedzial
wczoraj, podczas gdy Christine, Malcolm, Melanie i Fiona rozmawiaja
z ozywieniem. Czekam, az na chwile przerwa, i pytam, czy usigda przy
osobnych stolach, czy razem. Melanie zerka w strone holu.

— A moze wolicie zaczekac na Katie? — dodaje.

Kreci glowa.

— Powiedziala, ze chce dzisiaj diuzej poleze¢ w 16zku — méwi. — Moze nawet
do dziesiatej.

Usmiecham sie, ale w glebi duszy kule sie w sobie. David nie bedzie
zachwycony, kiedy mu powiem. Nie bedzie mdégt zamkna¢ kuchni na kilka
kolejnych godzin. Z powodu jednej osoby. Od rana przebakuje o tym, ze musi
sprawdzi¢ generator w piwnicy, na wypadek gdyby zabrakio pradu.

— Rozumiem. Czyli st6! dla czterech osdb czy...

Christine spoglada na pozostala tréojke, a oni kiwaja zgodnie glowami.

— Stot dla czterech osdb.

— Ten sztorm chyba nie minie — rzuca Fiona, kiedy prowadze ich do stotu. —
Zanim pad} internet, wyczytatam w raporcie pogodowym, Ze ma byc¢ jeszcze
gorzej.

— Powaznie? — pyta Malcolm. — Nie wiem, ile partii remika moge jeszcze
rozegrac, zanim zacznie mi odbijac.

— To straszne. — Christine sadowi sie na krzeSle. — Liczylam, ze dzis$
pojdziemy do zamku. Anno, moze ty albo David moglibyscie zabra¢ nas do
zamku land roverem?

— Zapytam go — odpowiadam i ide do kuchni.

David wyciera Scierka do naczyn krawedzie talerza, na ktorym leza dwie
kielbaski, trzy plasterki bekonu i jajka sadzone.

— Prosze. — Wrecza mi talerz i wierzchem dioni ociera spocone czolo.

— Wszystko w porzadku?

Kreci glowa.

— Strasznie tu gorgco. Chyba regulacja ogrzewania szwankuje. Zaden
z gosci sie nie skarzyt?



Po jego twarzy sptywa kropla potu. W kuchni jest cieplo, ale nie cieplej niz
zwykle. Za to w jadalni, prawde mowiac, jest dosc¢ chiodno.

— David, mysle, ze powiniene$ napic sie wody i troche posiedziec. Ja sie tym
zajme.

— Nie, nie. — Odgania mnie machnieciem reki. — Ty musisz zajac¢ sie gos¢mi.
Nic mi nie jest. Pewnie sie przeziebilem. Mam nadzieje, ze to nie przekleta
grypa.

David staje w drzwiach kuchni, akurat gdy wracam z pustym talerzem
Trevora, ktory wyszed! z jadalni jakie$ dziesie¢ minut temu. Kiedy pozostali
goscie powitali go gromkim ,,Dzien dobry”, pokiwal glowg i machnal reka, ale
nie odezwat sie ani stowem.

— David - zaczynam. —- Moze...

— Chwileczke. — Podnosi reke i poruszajac ustami, w milczeniu liczy gosci. -
Brakuje jednej osoby.

— Katie Ward. Jej matka mowila, Ze dziewczyna chce troche
poleniuchowac. Przed dziesigta powinna zejsc.

David zerka na zegarek i wzdycha. Jest dopiero siddma trzydziesci piec.

— Zrobie jej sniadanie, jak zejdzie — obiecuje. — Potrafie usmazyc jajka na
bekonie.

— Dobrze, ale musze nauczyc cie obstugiwa¢ zmywarke. — Popycha skrzydto
drzwi, przystaje i chwyta sie futryny. Na jego czole i gornej wardze perli sie
pot.

— David? Nic ci nie jest?

Chwyta sie za piers$ i patrzy na mnie przerazonym wzrokiem.

— Nie moge... — zaczyna.

— Usigdz. — Siegam po najblizsze krzeslo, ale zanim udaje mi sie je
przysunac, David osuwa sie na podloge.

— Davidzie? DAVID! — Nawet nie widzgc, ze wszyscy goscie zrywaja sie od
stolow i biegng w naszg strone, klekam przy nim i chwytam go za nadgarstek.
Oczy ma zamKkniete, piers nieruchoma. - Wezwijcie karetke!



Stysze krzyk, kroki dudnigce na drewnianej podtodze holu, i nagle otaczaja
mnie ludzie, ktorzy napieraja na mnie i mowia co$ jeden przez drugiego.

— Co sie stato?

— Zemdlal?

—To zawal?

— Oddycha?

— Prosze! — mowie blagalnie. — Prosze, badzcie cicho. — Wodze palcami po
nadgarstku Davida. Nie czuje tetna, ale nie wiem, czy to dlatego, ze krew
dudni mi w uszach, czy moze robie cos nie tak... A moze po prostu...

Za moimi plecami goscie sprzeczaja sie o to, kto ma najwieksze
doswiadczenie w udzielaniu pierwszej pomocy.

— Telefon stacjonarny nie dziala — oznajmia Joe, ktory staje obok glowy
Davida, zdyszany i z panikga wypisana na twarzy. - Prébowalem zadzwonic¢ na
numer alarmowy, ale w ogdle nie ma sygnatu. Musimy znalez¢ Gordona.

— Nie moge go tu zostawiC — mowie.

— My sie tym zajmiemy — proponuje Malcolm.

Pomaga mi wstac¢, podczas gdy Christine pochyla sie nad nieruchomym
cialem Davida i ciggnie go za ramie, by utozy¢ go na plecach.

— Zrobcie miejsce! — krzyczy, splatajac palce. — Prosze, odsuncie sie 1 zrobcie
troche miejscal

Obserwuje to wszystko jak we $nie. Jak gdyby nie dzialo sie naprawde.

— Anno? - Joe potrzasa mnie za ramie i zaglada mi w oczy. — Anno, musimy
znalez¢ Gordona. Musimy wezwac karetke. Natychmiast!

Kiedy ciggnie mnie za soba przez jadalnie, stysze tylko rytmiczny dzwiek,
z jakim Christine ugniata piers Davida.



Rozdziat 18
Trevor

Ziemia plaska pod grubymi podeszwami butéw trekkingowych Trevora
Morgana i z kazdym krokiem do nogawek jego spodni przywiera bloto. Trevor
drzy pod gruba kurtka firmy Gore-Tex i oglada sie na hotel Bay View. Ledwie
wyszedl na poranny spacer, kiedy przecinajac podjazd, katem oka dostrzeg?
poruszenie w jadalni. Przystanal przy oknie i patrzyl, jak goscie przepychaja
sie obok kuchennych drzwi. Dopiero gdy sie odsuneli, zobaczyl, ze wiasciciel
hotelu lezy na podlodze, a starsza kobieta kleczy obok niego, ugniatajac jego
piers. Jej siwa glowa podskakiwala w gore i w dok.

Widzial, jak zamykaja sie drzwi miedzy jadalnig a holem, a Christine —
przypomnial sobie, ze tak wlasnie ma na imie - przestaje reanimowac
mezczyzne i uyjmuje w dlonie jego reke. Nie mdglt zobaczycC jej twarzy, ale
zauwazyl, ze pochyla sie nad wiascicielem hotelu i delikatnie odgarnia mu
wlosy z czola.

Trevor odwrocit sie gwaltownie i drzacymi rekami zastonil oczy. Kiedy
znow spojrzal, kobieta zmienila pozycje i przesunawszy dionig po twarzy
mezczyzny, zamknela mu oczy.

A wiec nie zyl.

Trevor dziesigtki razy ogladal sSmier¢. Gléwnie mezczyzn, ale widzial tez,
jak odchodza kobiety. Za pierwszym razem poptakat sie i upil, zeby usSmierzy¢
bdl, i przez kilka dni prawie nie zmruzyt oka. Za drugim razem bylo troche
lepiej, ale tylko odrobine. Ostatnim razem nawet nie mrugnat okiem.

Teraz wzdrygna! sie, kiedy Christine odwrdcita sie, czujac na sobie jego
spojrzenie. Utkwila w nim wzrok, a on czym predzej odszed} od okna.

Skrecit w lewo za rogiem hotelu, kierujac sie w strone Kklifu, i w tym
momencie ustyszal chrzest krokdw na zwirze i zobaczyl dwie sylwetki —



mezczyzny i kobiety — spieszace podjazdem. Odprowadzal je wzrokiem, az
byly zbyt daleko, by zobaczy¢ je wyraznie; wtedy podniost do oczu lornetke.
Wydawatlo sie, ze idg do matlej chatki u stop wzgdrza. Byl tam poprzedniego
dnia i nikogo nie zastal. Wlasciciel nie wrocil. Jesli tych dwoje myslatlo, ze po
drugiej stronie zalanej woda drogi znajdg ambulans albo karawan, bardzo sie
mylilo. Hotel Bay View byl calkowicie odciety od Swiata, z czego Trevor
Morgan bardzo sie cieszyl



Rozdziat 19
Anna

— Gordon?! — PieSciami wale do drzwi chatki, podczas gdy Joe biegnie do
najblizszego okna, przyklada dlonie do szyby i zaglada do Srodka. Deszcz
sprawi}, ze otrzgsnelam sie z szoku i niedowierzania po tym, jak zobaczylam
upadajacego Davida. Teraz czuje tylko wszechogarniajgce przerazenie.

— Halo? Jest tam kto?

Joe znika za rogiem i chwile pdzniej pojawia sie znowu. Ciemne wiosy
lepiag mu sie do czola, krople deszczu skapuja z nosa i Sciekaja na splatang
brode. BiegliSmy nie dluzej niz dziesie¢ minut, ale kurtke, sweter i koszulke
mam mokre od deszczu, ktorego lodowate palce szczypia moja skore.

Joe méwi cos, lecz wiatr unosi jego glos, wiec krece glowa na znak, ze nie
rozumiem.

— Nikogo nie ma! — krzyczy, walgc piescia do drzwi. — Nie pali sie zadne
swiatlo. I nie ma samochodu. — Wskazuje reka waski prostokat zwiru
z widocznymi ciemnymi $ladami kél. — Wyglada na to, ze nie wrdcit wczoraj
ze szkoly.

— Sprobuj jeszcze raz zadzwonic ze swojego telefonu! — odkrzykuje.

— Nie ma zasiegu — odpowiada i kreci glowa.

— Cholera. - Wale piesciami do drzwi i opieram czolo o mokre drewno. Nie
wiem, co robic¢. Probowalam zadzwonic¢ z telefonu stacjonarnego w recepcji,
ale wiatr musial uszkodzi¢ linie. Wszyscy probowali dzwoni¢ ze swoich
komorek; Malcolm pobiegl nawet na goére, zeby obudzi¢ Katie i poprosic ja,
zeby sprawdzila swoja, nikt jednak nie mial zasiegu. Bez internetu nasza
jedyna nadzieja jest telefon satelitarny Gordona, ale jego nie ma w domu.
I Bég jeden wie, kiedy wrdci. — Musimy wpakowac¢ Davida do land rovera
1 zawiez¢ go do wsi.



Joe dotyka mojego ramienia.

— Co?! —krzyczy mi do ucha.

— Musimy jechac. — Pokazuje na migi, udajac, ze prowadze samochod.

Kreci glowa.

— Rzeka wylala. Popatrz. - Wskazuje doline miedzy gorami.

Nawet z tej odlegloSci widze rwaca rzeke w miejscu, gdzie jeszcze
niedawno plynal leniwie plytki strumien.

— Musimy sprobowac¢. Chodz. - Pokazuje mu, zeby biegl za mna
z powrotem do hotelu, ale kilkaset metrow dalej chwyta mnie kolka i musze
sie zatrzymac.

Joe czeka przy mnie, kiedy zgieta wpol, oddycham gleboko zimnym
powietrzem. W koncu kladzie mi reke na plecach.

— Dostaniemy zapalenia pluc, jesli zostaniemy tu dluzej — ostrzega mnie.

Kiedy sie prostuje, widze Melanie, ktora biegnie w nasza strone, trzymajac
nad glowa plachte zielonego brezentu.

— Co z Davidem?! — krzycze, gdy jest juz na tyle blisko, zeby mnie uslyszec.
— Czy Christine...

Urywam, widzac, ze kreci glowa ze smutkiem.

Nikt sie nie odzywa, kiedy ociekajac woda, wchodze do holu, ale Christine,
Katie, Malcolm i Fiona podnosza wzrok.

— To prawda? - pytam, lecz wystarczy spojrze¢ na zmeczong, poszarzala
twarz Christine, zeby wiedziec, Ze stalo sie najgorsze.

— Zatrzymanie akcji serca — wyjasnia Malcolm. - Biedak, nie mial
najmniejszych szans.

— Malcolm! — Melanie podchodzi do meza i trzepie go w ramie. — Miejze
troche szacunku.

Ignoruje oboje.

— Gdzie on jest? — rzucam.

Katie powstrzymuje szloch. Fiona, ktdra siedzi najblizej niej, wzdryga sie,
ale nie prébuje pociesza¢ dziewczyny. Christine wstaje z krzesla i przecina



hol.

— Nadal w jadalni — odpowiada mi szeptem. — Nakrylam go przescieradlem.
Znalezliscie... — Zerka na mnie i Joego, 1 nasze puste rece.

— Gordona nie ma w domu - ttumaczy Joe. — Jego samochodu tez. A drzwi
sq zamKkniete.

— WezZzmy wiec land rovera i pojedZmy na drugi koniec wyspy.

Krece glowa.

— Droga jest zalana. — Robie krok w tytiide do jadalni.

Christine, nadal w kapciach, drepcze za mna.

— Mam wejs¢ tam z toba? — pyta szeptem.

Chce powiedzie¢, ze ,Nie, ze dam sobie rade”, lecz to nieprawda. Mam
wrazenie, jakbym znowu $nita koszmar, w ktdorym pielegniarka przemawia
do mnie lamigcym sie glosem ze }zami w oczach.

— Chodz. - Christine otwiera drzwi i odsuwa sie na bok, zeby mnie
przepuscic.

Przez jednga cudowng, peina nadziei chwile widze tylko krzesla, stoly
1 ciemnozielona wykladzine i mam wrazenie, zZe zaraz usltysze Davida
krzatajacego sie w kuchni i Spiewajacego barytonem ktoras z piosenek Roda
Stewarda. I nagle dostrzegam cialo okryte bialym plotnem, lezace bez ruchu
przy kuchennych drzwiach.

Jestem zbyt przerazona, zeby zdja¢ przescieradlo z glowy Davida, ale
odkrywam jego dion. Ostroznie dotykam palcéw; serce lomocze mi w gardle,
kiedy patrze na ksztal jego twarzy rysujacy sie pod materialem. Glaszcze jego
cieply, szorstka skore, czekajac, az cialo pod przescieradlem drgnie, zadrzy
albo westchnie. On jednak sie nie porusza. Stysze wilasny oddech i glosy
w holu: Malcolm mowi co$ o land roverze, Joe odpowiada mu podniesionym
glosem, a Christine powtarza obu, zZeby sie uspokoili. Chwile pdzniej rozlegaja
sie kroki, stukot i tomot, przeklenstwo, dzwonienie kluczy i trzasniecie drzwi
frontowych.

POzniej nastaje cisza.



Reka Davida wcigz spoczywa w mojej; palce ma przykurczone, paznokcie
czyste i krotko obciete, spod bialego rekawa wystaja ciemne wtoski, ktore
porastaja grzbiet dtoni az do kiykci.

— David? — Wsuwam dwa palce w rekaw jego koszuli i dotykam miejsca,
w ktorym powinien by¢ puls. Czekam, az poczuje, jak jego krew pulsuje mi
pod opuszkami. Moze Christine sie¢ pomylila. Dobiega siedemdziesigtki
1 pewnie zapomniala juz, jak sie udziela pierwszej pomocy. Mozliwe, ze David
po prostu zemdlal, a my traktujemy go tak, jakby juz nie zyl. — David!

Odrzucam przescieradlo i przykladam reke do jego policzka. Jest cieptly,
zupelnie jak dlon. Klade mu reke na piersi i obserwuje opiety koszulg brzuch,
czekajac, az zacznie sie unosic¢ i opadac. Wydaje mi sie, ze powieki Davida
drgaja.

— David! To ja, Anna. Otworz oczy.

Pochylam sie nad nim i przykladam ucho do jego lekko rozchylonych warg,
lecz nie czuje oddechu, nawet najstabszego.

— No dalej, David! — Zaciskam pie$¢, klade mu na piersi i naciskam druga
reka. — No juz!

Stoniczka Nellie
Kufer spakowata

A do srodka

Swq trgbe schowata
I powiedziata
Zegnaj...

— Anno! - Czyjes silne rece ciggna mnie za ramiona, podczas gdy ja nie
przestaje oklada¢ piesciami ciala Davida. — Anno, co ty robisz? Przestan!
Przestan! On nie zyje. Anno, on nie zyje.



Ku pamieci

Niech spoczywa w pokoju

Adam Vincent Falkirk, ktory walczyt dzielnie az do korica.
Na zawsze pozostanie w naszej pamieci.

To naprawde niesamowite, ze w tak matej wyselekcjonowanej grupie 0sob
moze byc tyle nieszczescia i bolu. Zauwazytas to, Anno, czy jestes zbyt skupiona
na sobie, zeby zwrocic¢ na to uwage? Chyba nie ma w tym hotelu nikogo, kto nie
cierpi na bezsennos¢. Wezmy na przyktad tego biednego Davida. Czy
kiedykolwiek przyszto ci do gtowy, zZeby zapytac go, dlaczego kupit ten hotel? To
smutek przywiodt go na Rum. Kiedy zmarta jego partnerka, poczut sie
zagubiony i stracit cel w zyciu; byt jak statek pozbawiony steru, ktory dryfuje
bez celu po bezmiarze wody. Czy wiesz, jak naktoni¢ kogos, by sie przed tobq
otworzyt? Zadajesz pytania, stuchasz i czekasz. Wiekszos¢ ludzi otworzy sie
przed tobq, jesli tylko dasz im dosc¢ czasu. A tego mamy teraz pod dostatkiem.
Po co grac¢ w gry planszowe, skoro mozna rozmawiac? David rozmawiat ze
mnq, Anno, i znalazt we mnie stuchacza. Ach, jakim byt mitym cztowiekiem.
Niech mu ziemia lekkq bedzie.



Rozdziat 20

David nie zyje.

Podrywam sie, siadam na 16zku i powtarzam to na gtos w pustym pokoju:

— David nie zyje.

Moj glos dzwieczy mi w uszach.

Nic.

Wewnatrz mnie nadal nic. Zadnego cierpienia. Zadnego bolu. Czuje sie jak
dziecko, ktore podczas przedstawienia beznamietnym glosem obwieszcza co$
niewidocznej publicznosci.

— David nie zyje. — Przejdz na lewa strone sceny.

Kiedy Joe podniost mnie z podiogi w jadalni i pomdglt mi wejs¢é na gore, bez
przerwy pytal, czy nic mi nie jest; jego jasnobrazowe oczy wpatrywaly sie we
mnie, czekajac na odpowiedz. Powiedziatam mu, ze czuje sie dobrze, ze moge
iS¢ o wlasnych silach i nie potrzebuje pomocy. Gdy dotarliSmy na pierwsze
pietro, uwolnilam sie od jego ramienia i kazalam mu wrdci¢ na dét do
pozostatych. Zapewniatam go, ze nic mi nie jest. Po prostu chciatam by¢ sama.

Spojrzal na mnie z niedowierzaniem.

— To szok, Anno. Jeszcze to do ciebie nie dotarlo. Ale wierz mi, ze kiedy to
nastapi, nie bedziesz chciala by¢ sama.

»Ale ja jestem sama — mam ochote wykrzycze¢ mu w twarz. —I to, Ze sie na
mnie gapisz, nie zmieni tego!” WScieklos¢ spada na mnie znienacka, jest
niczym ciezar, ktéry przygniata mnie do ziemi i wyciska z ptuc powietrze.

— Prosze — rzucitam. - Wré¢ na dot i zostaw mnie sama.

— Chcesz, zeby przyszla tu ktoras z pan?

— Niby po co?

Wpatrywal sie¢ we mnie przez chwile. Otworzy} usta, jakby chcial co$
powiedzied, ale sie rozmyslit i tylko pokiwal glowa. Nie czekalam, az odejdzie.



Odwrdcitam sie i czujac na plecach jego wzrok, posztam na gore do siebie.

Teraz wstaje, opuszczam swoj pokoj, schodze na pdlpietro i naciskam
klamke w drzwiach do pokoju Davida. Sa zamkniete. Oczywiscie, ze sa
zamkniete. Wracam do siebie 1 siadam na taborecie przed toaletka. Z lustra
patrzy na mnie moje odbicie. Codziennie rano maluje sie przed tym lustrem,
ale twarz, ktéra spoglada na mnie teraz, nie jest opuchnieta ani niewyspana.
Jest wymizerowana, prawie nieumalowana - makijaz splynal razem
z deszczem albo potem - a bez korektora ciemne, fioletowe cienie pod oczami
sg widoczne jak na dioni.

— David nie zyje — szepcze do kobiety w lustrze.

Ledwie go znalam. PracowaliSmy razem niecale dwa tygodnie, jednak
zdazylam go polubi¢. Wnidst do mojego zycia stabilizacje i przewidywalnosc,
dzieki ktorym poczulam sie bezpieczna. Jak to mozliwe, ze juz go nie ma?
W jednej chwili rozmawial ze mng w kuchni, a w drugiej lezal martwy na
podiodze. Czy to mozliwe, zZeby zycie tak po prostu uszlo z cztowieka? Jutro
rano nie zapuka do moich drzwi, zeby mnie obudzi¢. A gdy zejde do holu, nie
ustysze, jak krzata sie w kuchni. Nie wybuchnie serdecznym usmiechem,
kiedy przez nieuwage zrobie coS, co go rozbawi. Stojac w drugim koncu
pokoju, nie pochwyci mojego spojrzenia 1 nie uniesie brwi. Nie...

Po policzku kobiety w lustrze splywa lza.

— On nie zyje — powtarzam szeptem.

L.zy naplywaja jej do oczu. L$nigce plytkie kaluze wzdluz linii rzes.

— Nie zyje.

Przelewaja sie przez krawedzie i wijac sie, splywaja w dol; omijaja nos,
usta i skapuja z brody.

Sciska mnie w zoladku, czuje b6l w piersi, a z gardla dobywa sie szloch.
Zakrywam dlonig usta, odwracam sie od lustra i zginam sie wpol, porazona
boélem, ktory tnie moje cialo niczym ostrze.

To nie jest gra. To wszystko dzieje sie naprawde.

Na drzacych nogach wstaje z taboretu i robie niepewny krok w strone
l6zka. Zaraz potem drugi i trzeci, az w koncu padam na materac, podciggam
kolana pod brode i wyje z bdlu.

Nie zyje kto$ inny.



Budzi mnie delikatne pukanie. Otwieram oczy.

— Anno? - slysze lagodny glos.

Drewniane drzwi w drugim koncu pokoju powoli otwieraja sie ze
skrzypnieciem i w szczelinie pojawia sie twarz.

— Przepraszam, ze cie obudzilam - mdéwi Melanie. Oczy za okularami
w czerwonych oprawkach maja w sobie tagodnosc. - Jak sie czujesz?

Szukam w glowie wlasciwej odpowiedzi. Zmeczona? Zdruzgotana?
Rozbita?

— Dobrze - mowie zamiast tego.

Najwyrazniej oSmielona moja odpowiedziag, Melanie uchyla drzwi nieco
szerzej 1 wslizguje sie do pokoju. Zatrzymuje sie tuz za progiem; jej drobna
twarz w ksztalcie serca wyraza niepewnosc.

— Wiem, ze prawdopodobnie nie chcesz o tym myslec... a nikt z nas... Nie
chcieliSmy zawracac ci glowy, ale...

— W porzadku - zapewniam jg. W tej sytuacji obie czujemy sie niezrecznie.

— David... on nadal lezy na podlodze obok kuchennych drzwi — méwi
Melanie i krzywi sie. — JeSli drzwi do jadalni sa otwarte, wida¢ go. Oczywiscie
jest przykryty przescieradlem, ale Katie...

— Niepokoi j3 to.

— Tak. — Melanie kiwa glowa z wdziecznoscia. — ZastanawialiSmy sie, czy
moglibySmy przeniesc go... to znaczy Davida... do czasu, az przyjedzie pomoc.
Moze do... — Zerka w strone pokoju Davida.

— Oczywiscie. — Opieram sie na tokciach. — Oczywiscie.

— Nie musisz wstawacC — dodaje pospiesznie Melanie. — JeSli potrzebujesz
wiecej czasu dla siebie, damy sobie rade.

— Nie. — Siadam na 16zku i dotykam dionmi twarzy. - Powinnam tam byc.
Daj mi chwile, zaraz zejde.



To bylo straszne, patrzec, jak Joe i Malcolm wnosza Davida na gore. Kiedy
wyciaggali nas z wraku samochodu, bylam nieprzytomna, ale widok
bezwladnego ciala Davida, jego kiwajacej sie na boki glowy, sprawil, ze
zaczelam myslec o Freddym i Peterze, o tym, jak wygladali. W chwili gdy Joe
1 Malcolm dzwigneli cialo z podlogi, mialam ochote uciec i gdzie$ sie ukryg,
zmusitam sie jednak, zeby zostaC. Malcolm wzigl Davida za nogi, a Joe,
mlodszy 1 silniejszy, chwycil go pod pachy i ostroznie zaczat wchodzi¢ tylem
po schodach. Przescieradlo wcigz sie zeslizgiwalo i balam sie, ze Malcolm sie
potknie, dlatego przecisnelam sie obok nich i zdjelam je ostroznie.

On tylko $pi, thumaczylam sobie, patrzac na poszarzalg, pozbawiona
wyrazu twarz. Tylko tak moglam sie powstrzymac, zeby nie zbiec po
schodach.

— Uwazajcie — powiedzialam, kiedy zblizali sie do drugiego poipietra
1 schodéw prowadzacych do pokoi dla pracownikow. — Jedna z klepek jest
obluzowana. Nie potknijcie sie.

David pokazal mi ja pierwszego dnia po tym, jak zaniost moja walizke do
pokoju. Zapewnil mnie, zZe klepka znajduje sie na jego ,liScie rzeczy do
zrobienia”. Problem polegal na tym, ze na liScie bez przerwy pojawialy sie
nowe, wazniejsze zadania.

Joe 1 Malcolm omineli zdradziecka klepke, a kiedy wyjelam z kieszeni
Davida klucz uniwersalny i otworzylam drzwi, ostroznie wniesli cialo do
pokoju i potozyli na t6zku.

— Dziekuje. — Dotknelam dionmi ich plecow; ubrania mieli wilgotne od
potu. — To nie bylo latwe.

— Przynajmniej tyle mogliSmy zrobi¢ — odpart Malcolm, tylem wychodzac
z pokoju.

Joe ociaggal sie z wyjSciem.

— Wszystko w porzadku? — pyta mnie teraz.

— Niezupelnie. — Podnosze reke Davida i klade mu na piersi. Jest ciezka
1 bezwladna. Czuje sie dziwnie, gdy okrazam }d6zko, zeby zrobi¢ to samo
z druga reka. Wiem, ze David nie zyje, lecz nie moge sie z tym pogodzic.
Spodziewam sie, ze lada chwila otworzy oczy i zapyta, co, u diabla, robie.



Joe obserwuje mnie od progu. Rece ma skrzyzowane na piersi. Jest blady
1 zaniepokojony.

— Nigdy dotad nie widzialem nieboszczyka — przyznaje.

— Ja tez. — Odwracam wzrok od twarzy Davida. Za kazdym razem, gdy na
niego patrze, mam ochote wybuchng¢ ptaczem.

— Byl milym czlowiekiem. Naprawde go lubilem.

— Ja tez. — Kiedy strzepuje przescieradio, zeby na powrot przykry¢ nim
Davida, uswiadamiam sobie, ze kiedy sztorm minie i telefony znowu zaczna
dziala¢, bede musiala powiadomi¢ jego bliskich. Zoladek podchodzi mi do
gardla, bo przypominam sobie, jak dzwonilam do rodzicow Freddy’ego
i Petera. Nie wierze, ze znowu musze to zrobic.

— Anno - odzywa sie Joe, gdy odwracam sie od 16zka i wierzchem dioni
ocieram oczy. Deszcz nadal tlucze w okno mansardowe, a niebo jest tak szare,
ze niemal czarne. — Co sie stanie, jesli nie damy rady przeprawic sie przez
rzeke?

— Bedziemy musieli zaczeka¢ na poprawe pogody. Lodowka jest pelna
1 dopoki mamy swiatlo i ogrzewanie, poradzimy sobie.

Slysze, jak Smieje sie cicho.

— Nie przynies nam pecha, Anno.

Pecha? Czuje sie, jakby kto$S wrzucit mi do brzucha zimne, ciezkie
kamienie. David jest trzecig znang mi osoba, ktéra umarta w tym roku i ktorej
sSmierci bylam swiadkiem.



Rozdziat 21
Steve

Steve Laing odsuwa krzesto od biurka i podchodzi do duzego okna
panoramicznego, ktore zajmuje calg Sciane jego gabinetu. Spoglada na
Londyn z jego wiezowcami, nowoczesnymi budynkami 1 zabytkowa
architektura, odchyla glowe i bierze gleboki oddech. Przez ostatnig godzine
wpatrywal sie w ekran monitora, na prézno szukajac sensu w danych, ktore
wczoraj wieczorem wystal mu ksiegowy. Nie chodzi o to, ze nie zna sie na
liczbach - gdyby tak bylo, nie mialby firmy wartej ponad milion funtow - ale
nie moze sie skupic. Od spotkania z Jimem jest niespokojny. Nie moze znalez¢
sobie miejsca i ma problemy ze snem. Za kazdym razem, gdy wilacza sie ekran
telefonu, sprawdza, czy to aby nie wiadomos¢ od Jima. Za kazdym razem, gdy
kto$ puka do drzwi, mysli, ze to policja. W domu oglada wylacznie kanaly
informacyjne, nadaremnie wypatrujac jej twarzy. To samo robi w biurze, tyle
ze z portalami informacyjnymi; co chwila odrywa sie od pracy i sprawdza
aktualizacje. Za kazdym razem, gdy na ekranie pojawia sie stowo ,,zabdjstwo”,
bolesnie Sciska go w doiku. Ale to nie ona, to nigdy nie jest ona.

Najgorsza jest ta niewiedza. Steve nie wie, kiedy to sie stanie ani jak. Co
chwila wycigga z kieszeni telefon na karte, pisze wiadomos¢ do Jima i ja
kasuje. Nie moze zdradzi¢ sie z tym, jak bardzo sie denerwuje. JeSli nie
wyluzuje i nie bedzie trzymat sie zasad, Jim moze sie wystraszy¢ i wszystko
odwotlac.

Steve przecigga sie, rozwiera zacisniete piesci i wyciaga rece nad glowe,
jakby chciat dotknac sufitu.

— Prosze — mowi do pustego pokoju. — Na mitos¢ boska, zalatw to w koncu.
Byle szybciej.



Rozdziat 22
Anna

Kiedy razem z Joem wracamy na dol, Fiona Gardiner i Malcolm Ward
czekaja na nas w holu. Maja na sobie kurtki i buty trekkingowe. Na twarzy
Malcolma maluje sie ponura determinacja.

—Jak sie czujesz? — pyta mnie.

— Dobrze - klamie. Wchodze za biurko, zdejmuje z haczyka kluczyki do
land rovera i1 podaje mu.

— Nie bedziesz prowadzila? — pyta zaskoczony.

Joe wyglada na réwnie zdziwionego, ale po chwili przypomina sobie, co
mowilam mu o wypadku.

— Wolalabym nie — odpowiadam.

— Nerwowy kierowca, co? — Malcolm usmiecha sie i kiwa glowg. — Melanie
jest taka sama. Unika autostrad jak ognia, chyba ze naprawde nie ma wyboru.

— Jest jaki$ powod, dla ktorego datas kluczyki Malcolmowi, a nie mnie? —
zwraca sie do mnie Fiona, unoszac brwi. — Dlatego, ze jest mezczyzna?

— Nie. Dalam je Malcolmowi, bo stal blizej — méwie i nie dajac jej dojs¢ do
glosu, pytam: — Jedziecie tylko we dwoje?

— Tak. — Fiona usSmiecha sie, ale w jej oczach nie widac cienia tego
usmiechu. — Christine poszia sie zdrzemnac. Melanie opiekuje sie Katie.
A Trevor zniknagl Bog jeden wie gdzie. — Mowiac to, macha reka w strone
drzwi. — A Joe... — Zatrzymuje wzrok na stojagcym obok mnie mezczyznie —
wyglada na to, Ze zajmuje sie toba.

Jest w jej tonie co$, co mi sie nie podoba. Wydaje sie mila, lecz wyczuwam
w jej glosie dezaprobate i kpine. Nie daje sie jednak sprowokowac. Nie bytaby
pierwszg osobg, ktora mnie nie lubi.



— No dobra. — Malcolm chowa kluczyki do kieszeni. — Przy odrobinie
szczescia za mniej wiecej godzine wrocimy z positkami.

Wracaja dwadzieScia minut pdzniej. Sami. Wchodza do holu wyraznie
przybicl.

— Nie ma jak sie przeprawic. — Malcolm opada na fotel i wodzi dlonmi po
tysej glowie. — Zalaliby$Smy silnik.

Patrze na Fione, ktdra stoi przy oknie i ze smutkiem spoglada na szalejacy
na zewnatrz sztorm. Chwile pdzniej odwraca sie, jakby czula na sobie moje
spojrzenie.

— Dlatego Gordon nie wrdcil. JesteSmy odcieci od reszty wyspy.

— UtkneliSmy tutaj? — pyta Katie. W jej zielonych oczach czai sie strach. —
MieliSmy wroci€ za cztery dni. A jesli spéznimy sie na prom?

— Nie spdznimy sie. — Melanie, ktdra siedzi obok na kanapie, kladzie reke
na jej ramieniu. — Do tego czasu sztorm ucichnie. Prawda, Anno?

Patrzy na mnie tak znaczaco, ze odpowiadam skinieniem glowy, chociaz
nie mam pojecia, czy tak wlasnie bedzie.

— Tak. — Posylam Katie pokrzepiajagcy usmiech. — W sobote wszyscy
bedziecie w drodze do domu.

W pomieszczeniu zapada cisza. Nie wiem, o czym mysla pozostali — pewnie
o cieplych, suchych domach i swoich bliskich — ale ja mysle o Davidzie, ktory
lezy sam w pokoju na pietrze. To nie w porzadku, ze my wszyscy siedzimy
tutaj, pijemy herbate i rozmawiamy. Za kazdym razem, gdy sltysze jakis
dzwiek, nastuchuje ciezkich krokéw albo dudnigcego glosu Davida. Zerkam
na zegarek — jest dwunasta. Zwykle o tej porze wotal mnie, by sie upewnic, ze
nakrylam do stolow, albo prosil, Zzebym mu pomogta.

— Przygotuje lunch — mowie odrobine zbyt glosno.

Melanie podnosi wzrok.

— Pomoc ci?

— Nie, poradze sobie, ale dziekuje za troske.



Wybucham placzem, jeszcze zanim udaje mi sie wejs¢ do kuchni, i thumigc
szloch, biegne przez jadalnie. Pochylam sie nad blatem i1 chowam glowe
w ramionach. Czuje sie, jakby Smierc¢ podgzata moim tropem od Londynu az
na Rum, rzucajgc mi w twarz poczucie winy, bol i zal, wstrzasajac ziemia pod
moimi nogami i czekajac, az sie zalamie. Na Swiecie sa teraz trzy otchlanie,
mroczne cienie w miejscach, gdzie kiedy$ byli Freddy, Peter i David. Trzy
zycia zgasty tak po prostu, jak zdmuchniete plomyki Swiec. Co poczaé
z pustka, ktora pozostawili po sobie? Nie mozemy jej zapelic. Nikt nie moze
jej zapemli¢ i to nie w porzadku, ze ja wcigz zyje i jak gdyby nigdy nic
przygotowuje w kuchni lunch. To kuchnia Davida, jego kolekcja fartuchow
wisi na kolku obok lodowki, to jego stojak na noze, jego ulubiona patelnia. To
on otworzyt ten hotel. Byl jego sercem i dusza. Teraz to tylko budynek
z grupka ludzi, ktérzy utkneli tu przez sztorm, nie wiedzg, co ze sobg zrobic,
1 patrza na mnie, jakby oczekiwali, ze im powiem. Nie chcialam takiej
odpowiedzialnosci, ale albo przejme kontrole, albo sie rozsypie.

Odpycham sie od blatu i wycieram oczy i1 twarz scierka do naczyn.

»Lepiej wrzud ja od razu do prania”, stysze w glowie glos Davida.

»Wrzuce ja do pralki — odpowiadam mu. — A je$li ci sie poszczesci, moze
nawet umyje rece, zanim zabiore sie do warzyw”.

Niespelna godzine pozniej, gdy gesta zupa jarzynowa pyrka na kuchence,
niose talerze do jadalni 1 ustawiam je na podkiadkach pod nakrycia. David
lubil podawac lunch prosto z garnka, wiec zamierzam zrobic to samo.

Klade dlon na drzwiach do holu i probuje uspokoi¢ oddech. Musze
zachowac¢ spokdj dla dobra gosci, zwlaszcza Katie, ktora wygladala na
przerazong, kiedy Malcolm powiedzial, ze nie udalo im sie przeprawic przez
rzeke.

Zerkam na zegarek 1 otwieram drzwi. Dochodzi wpo6l do drugiej, goscie
muszg umierac z glodu. Oprocz zupy jest Swiezy chleb, ktory od $niadania



stygnie w piekarniku, a takze mndstwo sera i szynki...

Nagle zamieram.

Skroplona para osiadla na waskich okienkach po obu stronach drzwi
wejsciowych naprzeciw recepcji, a na jednej z szyb pojawil sie napis.

Dwa stowa odcinaja sie na zaparowanym szkle.

UMRZEC, USNAC

Gapie sie przez chwile na okienko, zbyt oszolomiona, by sie poruszyc,
a potem, czujac, jak narasta we mnie wscieklos¢, szybko wycieram szybe
rekawem. Kto modgt napisac co$ tak prostackiego zaledwie kilka godzin po
sSmierci Davida? Robi mi sie niedobrze na mysl, ze kto$ uznal, ze to zabawne.

Goscie odwracaja sie, kiedy wpadam do sali telewizyjne;j.

— Kto to napisal? — Drzaca reka wskazuje otwarte drzwi.

Nikt sie nie odzywa, a ja czuje, ze zoladek podchodzi mi do gardia, kiedy
przenosze wzrok z jednej speszonej twarzy na druga. Nie widze Christine ani
Trevora, ale pozostala pigtka patrzy na mnie w oslupieniu.

W koncu odzywa sie Joe:

— Co sie stalo, Anno?

— Kto$ napisal... — Krece glowa, oburzona, ze mozna by¢ az tak
bezdusznym. — Kto$ napisal UMRZEC, USNAC na szybie w holu.

— Co? - Fiona zrywa sie na réwne nogi, zaglada do holu i patrzy na mnie
zmieszana. — Tam nie ma zadnego napisu.

— Bo go starlam.

Spogladam na gosci z nadzieja, ze ktorys powie mi, ze zle to odebratam, ze
napis na szybie byl zartem, bo wszyscy sa zmeczeni i1 potrzebuja snu.

— To ty, Katie? - Patrze na dziewczyne, ktora siedzi na kanapie
z podwinietymi nogami i przenos$ng konsola do gier.

Katie whija we mnie wzrok.

— Oczywiscie, ze to nie ona — odpowiada Melanie, nachylajac sie w strone
nastolatki. — Nigdy nie zrobilaby czegos takiego jak graffiti.



— To nie bylo graffiti, tylko napis na zaparowanej szybie. Katie, czy ty...
napisalas to, zeby... — szukam w glowie odpowiednich stow - ...uczci¢ pamiec
Davida?

— Nie. — Dziewczyna marszczy nos. — Po co miatabym to robic¢?

Melanie posyla mi spojrzenie oznaczajace ,,A nie mowilam?”. Patrze na jej
meza, ktory dziwnie cichy siedzi w fotelu przy kominku, a zaraz potem na
Joego i Fione.

— Moze kto$ sie w konicu przyzna, ze to napisal?

— Anno - odzywa sie Joe. — Nikt z nas tutaj niczego nie napisal.

— Skad wiesz?

— Bo zadne z nas nie wychodzilo z pokoju, odkad posztas do kuchni robié
lunch.

— Czyli nikt nie chodzi} do toalety?

Malcolm, Fiona i Melanie lekko sie poruszaja.

— A wiec jednak kto$ wychodzil - méwie.

— Moze to Christine — rzuca Malcolm. — Albo Trevor.

— Co ,Moze Christine”? — odzywa sie glos za moimi plecami. Christine,
najstarsza z hotelowych gosci, uSmiecha sie do mnie. Oczy ma zaczerwienione
od snu. — Co mnie omineto?

— Anna urzadza polowanie na czarownice - oswiadcza Malcolm,
przewiercajac mnie wzrokiem. — Wyglada na to, ze ktore$ z nas napisalo cos
niestosownego na szybie...

— Polowanie na czarownice! — W glosie Fiony pobrzmiewa zto$c. — Ona jest
zdenerwowana, a ty, Malcolm, to banalizujesz.

— Zamknijcie sie w koncu! Wkurzacie mnie. — Krzyk Katie odbija sie echem
od Scian pokoju.

Przez krdotka chwile nikt nie reaguje. W koncu Melanie kreci glowa
z niedowierzaniem.

— Katie, nie mozesz sie tak zachowywac.

— Wal sie. — Dziewczyna schodzi z kanapy 1 idzie w moj3 strone.

— Katie, wracaj tu. Natychmiast!

— Daj mi spokadj. Nie jestes moja mama.

— Katie! — Melanie biegnie za nig w strone schodéw. — Katie! Zaczekaj!



Malcolm wzdycha ciezko, wstaje z fotela i idzie za nimi. Kiedy zamykajg sie
za nim drzwi, pozostali goscie wymieniaja spojrzenia, patrza na mnie i unosza
brwi.

— Ktos ma ochote na filizanke herbaty? — pytam, siegajac po brudny kubek
Malcolma.



Rozdziat 23

W sali telewizyjnej panuje dziwny nastroj, jakby wypelnila ja gesta szara
mgla, spowijajagc nas i zamykajac w naszych wilasnych malych swiatach.
Christine popija herbate przy oknie, spogladajac na deszcz. Joe przeglada
magazyn, a Fiona uklada piramide z kostek domina. Nikt nie prébuje
zaczynac rozmowy, siedzimy w pelnej napiecia ciszy. A moze tylko ja tak to
widze. Teraz, kiedy nieco ochloneltam, w mojej glowie pojawila sie mroczna,
niepokojaca mysl: A jesli wiadomo$é UMRZEC, USNAC nie byla reakcja na
Smier¢ Davida? Je$li cziowiek, ktory w Londynie nekal mnie wiadomos$ciami,
przyplynal za mng na Rum i jest jednym z hotelowych gosci? Jesli jest w tym
pomieszczeniu?

Na samg mys$] robi mi sie niedobrze ze strachu. Wiadomosci w Londynie
wytracaly mnie z rownowagi, ale czulam, ze majga na celu wywolanie we mnie
poczucia winy w zwigzku z wypadkiem. Tymczasem stowa zapisane na szybie
brzmialy jak grozba.

UMRZEC, USNAC. Cytat z Hamleta. Ktokolwiek to napisal, mysli, ze chce sie
zabic albo ze sie nad tym zastanawiam. Albo - chociaz w pokoju jest cieplo,
przebiega mnie dreszcz — uwaza, ze powinnam.

Spogladam kolejno na Joego, Christine i Fione. Co wlasciwie o nich wiem?
Christine jest emerytowang nauczycielka szkoly podstawowej, Fiona
kierowniczka w call center, a Malcolm wykladowca psychologii pracujacym
juz tylko na czes¢ etatu. Ale nie mam pojecia, czym zajmuja sie Joe, Trevor czy
Melanie. Nie wiem o ich zyciu nic poza tym, co sami mi powiedzieli. A nie bylo
tego wiele. Zakladalam, ze Malcolm i Melanie sg rodzicami Katie, ale sie
pomylilam. DomySlam sie wiec, Ze sa jej wujostwem. Przeczucie
podpowiadalo mi, ze wszyscy goscie to przyzwoici ludzie, moze z wyjatkiem
Trevora, ktory od samego poczatku sprawial, ze czulam sie nieswojo.



Zalozenia... Domysly... Przeczucia...

Jesli ktorys z gosci rzeczywiscie przyjechat tu za mng az z Londynu, nie
moge polegac na zalozeniach, domystach i przeczuciach. Musze odkry¢ jego
tozsamosc.

Na kolacje jemy potrawke jagnieca, ktorej przydalyby sie dwie dodatkowe
godziny na wolnym ogniu. Pierwszy przyszedi Trevor i usiad}l sam przy oknie.
Po nim pojawili sie Malcolm, Melanie i Christine. Malcolm i Christine zajmuja
miejsca naprzeciw siebie, ale Melanie nie przylacza sie do nich; idzie w moja
strone z wyrazem determinacji na twarzy.

— Czes$¢, Anno. — Zmusza sie do uSmiechu. — Myslisz, ze moglabym wzig¢
dwie porcje potrawki i pgj$¢ z nimi na gore? Katie nie czuje sie najlepiej, a nie
chce ciggnac jej tu na site.

Po wybuchu dziewczyny Wardowie zaszyli sie na gorze.

— Bede z toba szczera. — Melanie poprawia okulary i spoglagda na mnie spod
gestej grzywki, ktora niemal wpada jej do oczu. — Nie wiem, co sie z nig dzieje.
Probowalam do niej dotrze¢, ale w ogole nie chce ze mng rozmawiac. —
Wzdycha ciezko. — MyS$leliSmy, Ze ten wyjazd dobrze jej zrobi, ale jest jak
sprezyna, ktora lada chwila peknie.

Kiwam glowa ze zrozumieniem i czekam, az powie cosS jeszcze.

Tymczasem ona unosi brwi i pyta:

— No to jak? Moge po0jSc z jedzeniem na gore?

Podaje jej talerze i moéwie, zeby zawolala, jesli bedzie potrzebowala czegos
jeszcze. W odpowiedzi kiwa glowa i wychodzi z jadalni. Kiedy mija Malcolma,
wymieniajg przelotne spojrzenia. Malcolm w milczeniu zajada potrawke.

Christine, ktora siedzi naprzeciw niego, pochwyca moje spojrzenie,
usmiecha sie i wraca do jedzenia.

Ona, Malcolm i Trevor wlasnie konczg kolacje, gdy w jadalni zjawia sie
Fiona ze sfatygowanym egzemplarzem ksigzki i zajmuje miejsce przy stole
obok drzwi. Kiedy kilka sekund po6zniej przychodzi Joe, Fiona podnosi wzrok
znad ksigzki 1 spoglada na niego zapraszajaco, on jednak mija ja i siada przy



stole sam. Jej usmiech znika rownie nagle, jak sie pojawil, i Fiona wraca do
lektury.

Gdy stawiam przed niag talerz, zerka na mnie i dziekuje, ale na moje
pytanie, czy podac cos jeszcze, tylko kreci glowa. Joe zachowuje sie zupelnie
inaczej. Widzac, ze podchodze do niego z talerzem parujgcej potrawki,
usmiecha sie od ucha do ucha.

—Jak sie trzymasz? — pyta. —- Wygladasz na zmeczona.

— Bywalo lepie;.

Zerka w strone kuchennych drzwi.

— Pomagalem wnies$¢ go na gore, mimo to caly czas mam nadzieje, ze zaraz
tu wejdzie. - Zanurza lyzke w potrawce, wzbijajac w powietrze obloczek
goracej pary. — Sprawdzalas telefon stacjonarny i Wi-Fi?

— Mniej wiecej godzine temu.

-I?

— Nic.

Wzdycha ciezko.

— Kto$ na drugim koncu wyspy na pewno probuje sie tym zaja¢ — mowi
1 zanim udaje mi sie powiedzieC¢ ,Mam taka nadzieje”, dodaje: — Nigdzie nie
ma zasiegu. Wyszedlem wczes$niej, zeby sprawdzi¢, ale... — Wzrusza
ramionami. — Nic. Pozostali mieli tyle samo szczescia.

Odwracam sie, zeby wyjrze¢ przez okno, i w tym momencie sSwiatla
zaczynaja migac. Christine wydaje sttumiony okrzyk.

Patrze na zarowki, modlac sie w duchu, zeby nie zostala przerwana
dostawa pradu, na szczeScie po kilku sekundach miganie ustaje 1 sSwiatla
nadal sie palg. W jadalni stycha¢ westchnienia ulgi.

— Czy w hotelu jest generator pradu? — pyta Malcolm, odwracajac sie na
krzesle. — Na wypadek awarii linii energetycznej?

— Tak, w piwnicy. — Posylam mu pokrzepiajacy usmiech, w kazdym razie
wydaje mi sie, ze jest pokrzepiajacy, ale prawda jest taka, ze nie mam pojecia,
jak uruchomic generator. David mowi}l, ze znajduje sie w piwnicy, lecz nie
pokazal mi, jak dziatla.

Och, David... Gdy goscie wracaja do jedzenia, kolejny raz dociera do mnie,
jak bardzo jestem samotna.



Pietnascie po poinocy. Oczy same mi sie zamykaja.

Po kolacji Trevor poszed} prosto do swojego pokoju, a pozostali goscie udali
sie do salonu. Zamierzatam iS¢ do kuchni i posprzatac, ale Malcolm upart sie,
zebym usiadia z nimi na drinka. Probowalam sie wymiga¢. Chcialam poby¢
sama 1 zebra¢ mysli, nie przyjmowal jednak odmowy do wiadomosci.
Twierdzi}, ze chca uczcic¢ toastem pamiec¢ Davida i ze naczynia beda musialy
zaczekac.

WKkrotce z jednej szklaneczki whisky zrobily sie trzy, alkohol rozgrzal mi
krew i troche sie uspokoilam. Kilka minut po jedenastej dzwignelam sie
z fotela i posztam do kuchni zaparzy¢ kawe. Niedtugo potem Fiona i Christine
zaczely ziewad, powiedzialy wszystkim ,Dobranoc” i poszly na goére. Joe
siedzial jeszcze przez chwile i upieral sie, Ze pomoze mi sprzatac, ale widzac,
ze nie dam sie przekona¢, w koncu dat za wygrana i rowniez poszed} do
siebie.

Najtrudniej bylo pozby¢ sie Malcolma. Postanowil wypi¢ przed snem
jeszcze jednego i dopiero chwile temu wyszed! z sali telewizyjnej. Podczas gdy
jego kroki rozbrzmiewaja na gorze, ja przechodze z pomieszczenia do
pomieszczenia na parterze, sprawdzam, czy wszystko jest jak nalezy,
1 zastanawiam sie, co czeka mnie jutro. Gdyby David zobaczy! teraz kuchnie -
okruchy 1 resztki jedzenia na blatach, brudne slady na podlodze -
zdenerwowalby sie, ale naprawde nie mam sity brac sie teraz do sprzatania.
Wchodze do pomieszczenia gospodarczego 1 wzdycham na widok pelnych
pralek. Jesli nie wrzuce poscieli do suszarek bebnowych, zacznie Smierdziec
1 bede musiala prac¢ ja jeszcze raz. Otwieram jedng pralke i wyciggam
wilgotng posciel do koszyka. Kiedy niose ja do suszarki, katem oka
dostrzegam jakis ruch.

Odwracam sie gwaltownie.

— Halo? - pytam, patrzac w strone kuchni. - Jest tam ktos$?

Cisza.

— Halo? - Odstawiam kosz i1 przechodze przez kuchnie do jadalni. To
pewnie ktorys$ z gosci; zapomnial czegos$ 1 wrocil na dot. — Halo, w czym moge



pomaoc?

Zagladam do sali telewizyjnej.

Pusto.

Pocieram dlonig kark. Wrdcilo uczucie, ktére mialam w Londynie:
niepokdj podpowiadajgcy mi, ze ktos mnie obserwuje. Stoje na dole schodow
1 nashuchuje skrzypienia klepek, ale w hotelu panuje cisza.

Jestem zbyt przerazona, zeby wraca¢ do kuchni, wiec ide na goére do
swojego pokoju; na pierwszym pietrze przystaje na chwile. Korytarz jest
ciemny, nie liczac plamy upiornego pomaranczowego Swiatla oznaczajacego
wyjscie ewakuacyjne. Kto$ placze. W jednym z pokoi stychac¢ stlumiony
szloch. Przykladam ucho do drzwi pokoju Katie, ale dZwiek nie dobiega
stamtad. Moze to Fiona? Po drugiej stronie korytarza szlochanie przybiera na
sile. Tak, to Fiona. Podnosze reke, zeby zapukac¢ do drzwi, lecz zaraz ja
opuszczam. Nie powinnam jej przeszkadzac.

Stoje przez kilka sekund, stuchajac, jak ptacz cichnie i w koncu ustaje na
dobre. Dopiero wtedy odchodze na palcach spod pokoju i ide na gore do
siebie. Zamykam za soba drzwi i zbyt zmeczona, zeby sie przebra¢, w ubraniu
klade sie do t6zka.

Ktos jest w pokoju. Oczy mam zamkKkniete, mimo to wiem, ze nie jestem
sama. Czuje na sobie ciezar czyjegos$ spojrzenia i przechodzg mnie ciarki. Na
co czeka? Az otworze oczy? Chce udawad, ze o niczym nie wiem, i ponownie
zasnac, ale nie moge zignorowac ucisku w brzuchu i napiecia, ktore czuje
w calym ciele. Ta osoba chce mnie skrzywdzic. Jej wrogosc jest niczym Kkoc,
ktory krepuje moje ruchy. Musze sie obudzi¢. Musze wstac i uciec.

Nie moge sie jednak poruszyc¢. Co$ cigzy mi na piersi, przygniatajac mnie
do tozka.

— Witaj, Anno.

Glos dociera do mojej Swiadomosci i znika, jakby nigdy go nie bylo.

Pomoz mi! - prosze, ale ten glos rozbrzmiewa wylacznie w mojej glowie.
Nie moge porusza¢ ustami. Nie moge wydoby¢ z siebie dZwieku. Jestem



w stanie tylko poruszac oczami.

Kto$ idzie w moja strone, zimne, niebieskie oczy wpatrujg sie we mnie.

— Nie bgj sie.

Podchodzi blizej — urywane ruchy, jakby ktos wiaczat i zatrzymywat film -
ruch, bezruch, ruch, bezruch. Coraz blizej. Z calych sit zaciskam powieki. To
nie dzieje sie naprawde. To sen. Musze sie obudzic.

— Wiasnie tak, Anno. Zamknij oczy i zasnij z powrotem. Nie walcz z tym.
Niech bdl i poczucie winy znikna.

Nie! Nie! Przestari!

Krzycze, ale glos nie opuszcza mojej glowy. Nie moge sie ruszyC. Moge
tylko mruga¢ — w milczeniu wysytac¢ sygnat SOS - podczas gdy czyjas reka
chwyta mnie za nadgarstek. Zaraz zrobi mi cos$ zlego, a ja w zaden sposdb nie
jestem w stanie tego kogo$ powstrzymac.



Rozdziat 24
Alex

Alex wstrzymuje oddech, odrywa reke od dloni Bekki, obraca si¢ na bok
1 styszy ciche plasniecie, z jakim ich nagie ciala odklejaja sie od siebie. To
dopiero trzecia randka, a juz poszli do ldzka. Nie spodziewal sie tego,
zwlaszcza ze kiedy spotkali sie po pracy, Becca byla w dziwnym nastroju.
Wprawdzie Alex nie zna jej na tyle dobrze, by umiec odczytywac jej nastroje —
wlasciwie nic o sobie nie wiedza - ale byla wyraznie podenerwowana.
Radosne podekscytowanie poprzedzajgce pierwsza randke mineto i Becca nie
umalowala nawet ust. Owszem, uSmiechala sie, idagc ku niemu korytarzem,
1 nie wzbraniala sie, kiedy wziagl ja za reke, lecz wyraz niepokoju nie schodzil
jej z twarzy do czasu, az weszli do restauracji i upita tyk wina.

— Ciezki dzien? - Juz weczesniej zadal jej to pytanie: pierwszy raz, kiedy
wychodzili ze szpitala, i drugi raz w metrze, gdy stali wcisnieci w kgt wagonu
z napierajacym na nich thumem zagranicznych studentow. Za kazdym razem
kiwala glowa 1 zmieniata temat. Intuicja podpowiadata mu, zeby odpusci¢, nie
potrafil jednak ugryz¢ sie w jezyk, a poza tym to, co nie dawalo jej spokoju,
wplywalo na ich randke. Do tego udzielal mu sie jej stres, przez co zaczynatl
mySle¢ o wlasnych problemach. Debbie, matka Anny, dzwonila do niego
wczesniej, by zapytaé, czy ma od niej jakiekolwiek wieSci. Nie mogla sie do
niej dodzwoni¢ ani na numer stacjonarny, ani na komorke, a Anna nie
odpisywala na maile ani wiadomosci, ktére matka wysylala jej na
Messengera. Na zachodnim wybrzezu Szkocji szalal sztorm i Debbie martwila
sie. Alex powiedzial jej, ze od kilku dni nie mial kontaktu ze swoja byla
dziewczynga 1 nie bardzo wie, co robi¢. Poradzil jednak Debbie, zeby
zadzwonila do firmy przewozowej, bo moze oni beda wiedzieli wiecej
0 sytuacji na wyspie.



Becca odstawila kieliszek i westchnela.

— Tak, Alex. To byl ciezki dzien. — Spojrzala na niego, jakby liczyla, ze
pociggnie ja za jezyk.

— Ktos... umar}? — spytal. Wiedzial, ze na oddziale intensywnej terapii nie
nalezy to do rzadko$ci. Rozmawiali o tym wczesniej; o rodzajach Smierci,
ktore szczegolnie jg przygnebialy, i tych, ktore nie bolaly az tak bardzo.

— Nie — odpartla beztrosko. — Nic z tych rzeczy.

— Wiec... — Siegnatl po kieliszek i upil solidny tyk. Bedzie musial pomyslec,
czy warto to ciggnac, skoro tak mialy wyglada¢ ich spotkania za kazdym
razem, gdy Becca miala ciezki dzien w pracy. Byla rownie powsciagliwa jak
Anna. Dlaczego nie mogla tak po prostu powiedziec¢, o co jej chodzi, zamiast
kaza¢ mu zgadywac? — Wiec co sie wydarzylo? — Byl teraz niczym pies, ktory
ogryza ko$c. Nie zamierzal odpuszczac, dopoki Becca nie powie, co sie stato.
Wtedy pomoze jej znalez¢ rozwigzanie 1 wszystko wraéci do normy.

Upita kolejny lyk wina.

— W szpitalu toczy sie Sledztwo.

—Jakie?

— Nie wiem. Dlatego mnie to martwi. Kierownictwo chodzi po oddziatach
irozmawia o czyms$ po katach. Nikt nie wie, co sie dzieje.

Alex wzruszy} ramionami.

— Czym sie przejmujesz? Zrobilas coS zlego?

Spojrzala na niego wzrokiem, ktory mowil ,Naprawde mnie o to
zapytates?”, a zaraz potem przewrocila oczami i spojrzala w sufit, tak ze
zobaczyl bialka jej oczu pod ciezkimi od tuszu rzesami.

— Pytalas, o co chodzi? — dopytywat.

— Nie, ale oddzialowa pytala. Powiedzieli jej, Ze wkrotce sie dowiemy.

— Byla zmartwiona?

— Jasne. Jesli robimy cos$ nie tak, wszystko odbija sie na niej. Chryste, Alex,
zawsze jestes taki tepy? Czy moze nie masz pojecia, co to takiego empatia?

Zdumiatla go zlos¢, z jaka to powiedziata. To bylo cos nowego.

— Przepraszam. — Siegnela ponad stolem i wziela go za reke. — Jestem
straszna, kiedy nie mam humoru. Wiedzialam, zZe powinnam odwolac



dzisiejsze spotkanie, ale naprawde chciatlam cie zobaczy¢. — Jej ton zlagodnial.
— Zwykle nie jestem taka jedza, przysiegam.

— Nie, nie... w porzadku.

Ale nie bylo w porzadku. Watpliwosci na dobre zagniezdzily sie w jego
glowie i1 nekaly go przez caly posiltek. Bylo w Becce cos, co sprawialo, ze czul
sie nieswojo. Na drugiej randce, nie dalej jak wczoraj, przez wiekszos¢
wieczoru wypytywala go o Anne. Jak dlugo byli razem? Jak sie poznali?
Dlaczego sie rozstali? Kiedy zrozumial, ze nie chce z nig juz byc¢? A zaraz
potem zaczela pyta¢, co sadzi o niej. Kiedy uswiadomit sobie, ze mu sie
podoba? Czy kreca go dziewczyny w strojach pielegniarek? Czy teraz, kiedy
zna ja rowniez poza szpitalem, zmienil o niej zdanie? Nie podobal mu sie jej
brak wiary w siebie i nigdy nie przepadal za kobietami domagajacymi sie
zapewnien i komplementéw, tym razem jednak postanowil przymknac¢ na to
oko. Moze nie bardzo wiedziala, o czym rozmawia¢. A moze najzwyczajniej
w Swiecie byla zdenerwowana.

Teraz odslonila przed nim swoje humorzaste oblicze, o ktorego istnieniu
nie mial pojecia. Moze bedzie musial zastanowi¢ sie, czy na pewno dobrze ja
ocenil; moze wcale nie byla dobrym materialemm na dziewczyne. Musial
jednak przyznac, zZe jest szalenie atrakcyjna i ma najladniejszy tylek, i...
Zastanawial sie, jak wyglada nago, bez tych obcislych niebieskich dzinsow
1 wydekoltowanej bluzki. Jesli Becca zauwazyla zmiane w jego zachowaniu,
nie wspomniata o tym ani stowem. Im wiecej pili, tym bardziej byla radosna
1 odprezona, a gdy po wyjsciu stali przed restauracja, to ona nachylila sie
W jego strone, pozwolila sie pocalowac i szepnela: ,Wiesz, wcale nie musze
wracac¢ do domu”.

Alex ociera dlonig czolo, wstaje z 10zka, w ktorym jeszcze do niedawna
spal z Anng, i idzie do kuchni napi¢ sie wody. Przy drzwiach styszy glos
1 odwraca sie.

— Nie... Nie, przysiegam — mowi Becca przez sen. — Nie zrobilam nic zlego.

Ty pewnie nie, mysli Alex, siegajac do szafki po szklanke. Ale ja tak.



Rozdziat 25
Anna

Katie?

Stoi w drzwiach mojego pokoju, polowe twarzy skryta ma w cieniu, druga
roz$Swietla pomaranczowy blask Swiatla wskazujacego wyjscie ewakuacyjne.
Oddech wieznie mi w gardle i cofam sie na 16zku. Piety $lizgaja sie na
przescieradle, a chwile pdzniej czuje za plecami wezglowie 16zka. Wydaje sie
taka mata, kiedy stoi w drzwiach, taka chuda i krucha w przyduzej koszuli
nocnej. Oczy ma otwarte, ale jej niespieta twarz jest pozbawiona wyrazu; usta
sq lekko rozchylone.

— Katie? - powtarzam cichym, schrypnietym glosem. - Wszystko
w porzadku?

Nie odpowiada, patrzy na mnie tym dziwnym pustym wzrokiem.
Opuszczone rece trzyma po bokach, zaciska i rozluznia piesci, i powoli
rozciaga usta w usmiechu.

— Slyszysz mnie, Katie? — Wstaje 1 ide w strone drzwi. Katie nie rusza sie,
nawet nie mruga. Kiedy sie zblizam, patrzy przeze mnie niewidzgacym
wzrokiem. Lunatykuje.

Nie wiem, czy zostawic ja tu i iS¢ po Melanie, czy odprowadzi¢ ja do
pokoju. Jesli jg tu zostawie i1 spadnie ze schodow, nigdy sobie nie wybacze, ale
nie mam pojecia, jak sprowadzi¢ ja na dol. Przeciez nie powinno sie dotykac
ludzi, ktérzy lunatykujg, prawda? Moje mysli biegng ku Davidowi, ktory lezy,
cichy i nieruchomy, w pokoju obok. On wiedzialby, co zrobic. Nie stalby tu jak
kotlek.

— Katie — odzywam sie, kiedy w koncu podejmuje decyzje. — To ja, Anna.
Odprowadze cie do tozka.



Nadal patrzy przeze mnie, lecz uSmiech znika z jej twarzy i dziewczyna
jeszcze bardziej rozdziawia usta.

— Dotkne teraz twojego ramienia. I pomoge ci zejS¢ po schodach. -
Ostroznie muskam je palcami. Katie nie wzdryga sie ani nie krzyczy, wiec
biore ja pod ramie. — Dobrze? — Nabieram powietrza. — Teraz zejdziemy na
dot. I potozymy cie z powrotem do t6zka.

Musze kilka razy zapukac¢ do drzwi pokoju Melanie i Malcolma, zanim
slysze westchnienie i skrzypienie 16zka. Drzwi uchylaja sie i widze twarz
Melanie. Wlosy ma potargane, a oczy — bez okularow — mate i zmruzone.

— Ktéra godzina? — pyta schrypnietym glosem:.

— Kilka minut po trzeciej. Przepraszam, ze cie obudzilam, ale Katie
lunatykowata i przyszia do mojego pokoju.

— Co? - Mrugaitrze oczy.

— Katie. Byla u mnie. Odprowadzilam jg do pokoju i chyba zasnela, ale
pomyslatam, ze powinnas wiedziec.

— Naprawde? Boze drogi! Nie wiedzialam, ze lunatykuje. Dziekuje. Zajrze
do nie;j.

Kiedy Melanie idzie do pokoju Katie, inne drzwi otwieraja sie i Joe
pozdrawia mnie machnieciem reki.

— Wszystko w porzadku? — pyta. — Ustyszalem glosy i...

— Katie lunatykowala — przerywam mu szeptem. — Przyszia do mnie.

— Weszla po schodach?

— Tak.

— Jezu. — Joe unosi brwi. — Nic jej nie jest?

— Nic, polozylam ja do t6zka.

— To dobrze. W takim razie dobranoc, Anno. — Zaczyna zamykac drzwi, ale
patrzy na mnie i pyta: — Dobrze sie czujesz? Dlaczego jestes ubrana?

— Zasnelam w ubraniu. — Zerkam na zegarek: trzecia dwadziescia jeden.
Jesli wroce zaraz do 10zka, moze uda mi sie przespa¢ dwie godziny. —
Zobaczymy sie na sniadaniu. Dobranoc, Joe.



Gdy wracam na drugie pietro, nogi mam jak z waty. Wchodze do pokoju,
zaraz jednak go opuszczam, bo cos mnie niepokoi. W drzwiach od
zewnetrznej strony tkwi klucz. I nie jest to moj klucz.

—Joe? — Pukam delikatnie z nadzieja, zZe nie zdazyt jeszcze zasnac. — Joe, nie
Spisz?

Drzwi otwierajg sie i patrzy na mnie zaskoczony.

— Przepraszam, ze znow ci przeszkadzam.

— Nie, nie. W porzadku. Czytatem... - Urywa i $cigga brwi. — O co chodzi?

Zerkam przez ramie. Wszystkie drzwi sa zamkniete, ale to nie znaczy, ze
nikt nie podstuchuje.

— Mozemy porozmawiac u ciebie?

— Jasne, wejdz. — Cofa sie w glab pokoju, zeby mnie przepuscic. Przeprasza
za balagan, siega po stos ubran lezgacych na fotelu przy drzwiach i ruchem
reki pokazuje mi, zebym usiadla. — Co sie dzieje? — pyta, przysiadajac na
skraju 16zka.

— Znalazlam to w zamku w drzwiach do mojego pokoju. — Podaje mu klucz.

Oglada go 1 wzrusza ramionami.

— To zapasowy klucz uniwersalny — wyjasniam. — Otwiera drzwi do
wszystkich pomieszczen w hotelu. Wczoraj zginal.

—]Ja... —Joe kreci glowa. — Przepraszam, ale chyba nie rozumiem.

— Kiedy kladlam sie spa¢, zamknelam drzwi na klucz. A kiedy sie
obudzilam, Katie stala w progu. Tylko w ten sposéb mogla dosta¢ sie do
mojego pokoju. — Wskazuje glowa klucz, ktory trzyma w dloni.

— Myslisz, ze go ukradla?

— To by ttumaczylo, jak sie do mnie dostala, tylko czy ktos, kto lunatykuje,
moze otwiera¢ zamki?

— Pewnie tak. — Joe wzrusza ramionami. — Kiedy bylem dzieckiem,
zszedlem we S$nie po schodach. Mama mowila, Zze w rece mialem Kkosz.
Zapytala, co robie, a ja odparlem, ze chce wyrzuci¢ $mieci. Patrzyla, jak
wchodze do kuchni, wyrzucam $mieci i wracam do siebie na gore.



— I niczego nie pamietates?

— Wlasnie. — Smieje sie cicho. — A wcale nie bylem pedantem.

— Ale jesli Katie wziela klucz, to znaczy, ze weszla do pokoju Trevora i co$
stamtad ukrad!a.

Joe unosi brwi.

— Co ukradia?

— Nie wiem. Trevor nie chcial tego zdradzic.

— Niezle. — Unosi rece nad glowe, przeciaga sie i prébuje opanowacd
ziewniecie. — Przepraszam - rzuca. — Mysle, ze powinnas porozmawia¢ z Mel
1 Malcolmem.

— Nie chce narobi¢ Katie klopotoéw. I bez tego nie wyglada na specjalnie
szczesliwa.

— Tez to zauwazylem. — Wzrusza ramionami. — Moze wiec najpierw
porozmawiaj z nig? Zobaczysz, co ci powie.

— Tak, chyba masz racje — przyznaje. — Pojde juz. — Podnosze sie z fotela. -
Musisz sie wyspac.

— Dzieki, Anno.

— Jeszcze raz dobranoc. — Otwieram drzwi i zamierzam wyjs¢ na korytarz,
lecz Joe dotyka mojego ramienia. Odwracam sie gwaltownie i wpadam na
niego.

— Ostroznie. — Nie cofa swojej reki. Jego brzuch napiera na moje piersi,
ktore unosza sie i opadaja z kazdym oddechem, podczas gdy on stoi i patrzy
na mnie z gory.

Atmosfera zmienia sie i wyczuwam w niej napiecie. Joe rozchyla usta.
Pocaluje mnie, mysle.

— Nie zapomnij klucza. - Wsuwa mi go w dlon. - Dobranoc, Anno. $pij
dobrze.



Ku pamieci

Niech spoczywa w pokoju
Steven ,,Curly” Morris

Mingt rok, odkqd odszedtes, Curly. Wciqz jednak trudno przyzwyczaic sie do
tego, ze ktos siedzi przy barze na ,,Twoim stotku”. Dzis wieczorem uczcimy
Twojq pamiec kufelkiem ciemnego piwa. Z najlepszymi zZyczeniami, John,
wlasciciel Psa i KaczKi.

Otrzymatas ode mnie wiadomosc¢, Anno. Wiem, ze jq widziatas, ale teraz
zastanawiam sie, czy nie byt to gtupi pomyst. Moze trzeba byto zostawic liscik
z catym cytatem, nie tylko z jego fragmentem.

sumrzec¢ —usnqc —/ Spac — i sni¢ moze? Ha, tu sie pojawia / Przeszkoda: jakie
mogq nas nawiedzi¢ / Sny w drzemce smierci...”*

Jestes bystrq dziewczynq. Wiesz, zZe to cytat z Szekspira, fragment, w ktorym
Hamlet zadaje sobie pytanie, czy lepiej poddac sie i umrzec, czy moze stawic
czoto problemom. Jest przerazony, droga Anno — zupetnie tak jak ty — ze kiedy
umrze, nadal bedzie snit i nigdy nie uwolni sie od swoich ziemskich niedoli.

Oboje niepotrzebnie sie martwicie. Smierc¢ to sen pozbawiony snéw. Koniec
bolu.

Od tej pory moje poczynania nie bedq juz takie subtelne. Wyglgda na to, ze
drobne aluzje to za mato. Otrzymatas ode mnie prezent i bedziesz musiata
podjqc decyzje. Bedzie jak w Alicji w Krainie Czarow, mojej ulubionej ksiqzce
z dzieciristwa. Tyle ze nie bedziesz rosta ani sie kurczyta. Umrzesz.



Rozdziat 26
Anna

Sroda, 6 czerwca
Pigty dzien sztormu

Budzi mnie delikatne pukanie do drzwi. Przez sekunde mysle, ze to David,
ale zaraz potem slysze swoje imie wypowiedziane cichym kobiecym glosem
1 rzeczywistos¢ przygniata mnie niczym glaz.

— Chwileczke, Christine. — Patrze na zegarek i zrywam sie z 16zka. Dochodzi
osma. Juz dawno powinnam byc¢ na nogach.

Kiedy otwieram drzwi, Christine patrzy na mnie i $mieje sie.

— Spokojnie, Anno, nie musisz sie tak przejmowac. Chcialam tylko, zebys$
wiedziala, ze Sniadanie jest gotowe.

— Sniadanie?

— Tak. Nie zastaliSmy cie na dole, wiec postanowiliSmy, ze damy ci pospac.
W jadalni czeka na ciebie kanapka z bekonem i kubek kawy podpisany twoim
imieniem. Malcolm Swietnie sie spisal.

— Malcolm przygotowat sSniadanie?

— Zaanektowal kuchnie — odpowiada ze smiechem Christine. — Nikt z nas
nie miat tam prawa wstepu.

Godzine pozniej z brzuchem pelnym pysznego, cieplego jedzenia wstaje od
stolu, zeby zabrac¢ sie do sprzatania pokoi. Kiedy ide do drzwi, Melanie



wychyla sie z kuchni. Ma na sobie jeden z ulubionych fartuchéw Davida
1 gumowe rekawiczki.

— Mam nadzieje, zZe nie zamierzasz brac sie do zadnej roboty — mowi.

— Stucham?

— Pokoje. Zanim wstalas, odbyliSmy krotka rozmowe i doszliSmy do
wniosku, Ze nie ma potrzeby, zZeby$S dzi$ sprzatala. Nic sie nie stanie, jesli
przez dwa dni bedziemy spaC w tej samej poscieli i uzywac tych samych
recznikow.

— Ale... — Thumie ziewniecie.

— Anno - twarz Melanie lagodnieje — mialas wczoraj koszmarny dzien.
Chcemy, zebys$ dzis odpoczela. Wiemy, Ze jeste$ tu gospodynia, a my goscmi,
ale wszyscy jesteSmy ludzmi. Potrzebujesz czasu, zZeby oplaka¢ Davida.
I porzadnie sie wyspac.

Jestem tak wzruszona tagodnos$cia 1 dobrocig w jej glosie, ze zy naptywaja
mi do oczu.

— Anno... — Robi krok w moja strone i wycigga rece, jakby chciala mnie
obja¢, nagle jednak zatrzymuje sie 1 spoglada na rece w gumowych
rekawiczkach. — Chyba nie chcesz, Zzebym cie pobrudzila, co?

Krece glowa, nadal zbyt wzruszona, by cokolwiek powiedziec.

—Idz i odpocznij — radzi mi. — Zawolamy cie na lunch.

Kiedy zjawiam sie w holu, z toalety wychodzi Katie. Na moj widok wzdryga
sie, spuszcza glowe i mam wrazenie, ze kuli sie w sobie. Potrzebuje chwili,
zeby uswiadomic¢ sobie, dlaczego tak sie zachowuje. Melanie musiala
powiedziec jej o tym, co wydarzylo sie w nocy.

— Katie. — Podchodze do niej i zatrzymuje sie, prébujac odczyta¢ mowe jej
ciala. — Nic sie nie stalo. Chciatam tylko z toba porozmawiac. Zapytac, jak sie
czujesz.

— Nic mi nie jest — moéwi zza zaslony dlugich, ciemnych wlosow, ktore
opadaja jej na jedno oko jak piracka przepaska.

— Mozemy porozmawiac¢? — Wskazuje dlonia salon, lecz ona kreci glowa.



— Malcolm tam jest.

Domyslam sie, ze nie bedzie rowniez chciala rozmawia¢ w jadalni, gdzie
moze nas uslysze¢ Melanie, wiec proponuje, zebysmy wyszly na werande.

— Ale pada - baka Katie.

— Mozemy wlozyC plaszcze przeciwdeszczowe i buty. Nie zmokniemy,
najwyzej bedzie nam troche zimno.

Traktuje jej wzruszenie ramion jako zgode. Wklada plaszcz, ktory jej
podaje, oraz buty i wychodzi za mna na zewnatrz.

Stoimy na werandzie; Katie opiera sie plecami o drewniang Sciane, jakby
chciala zachowac¢ miedzy nami jak najwiekszg odleglosc, i spoglada na deszcz.
Na widok samotnej mewy kolujacej na wietrze w jej oczach pojawia sie blysk.

— Niesamowite, prawda? - mowie. — To, jak unosza sie na pradach
powietrza.

Wzrusza ramionami 1 spoglada w strone morza, jakbym swoim
komentarzem zepsula jej zabawe. To tyle, jesli chodzi o rozmowy towarzyskie.
Przechodze wiec do sedna.

— Co pamietasz z ubieglej nocy, Katie?

Znowu wzrusza ramionami.

— Nic. - Jej cichy glos niemal niknie posrod wycia wiatru.

— Czesto lunatykujesz?

— Czasami — odpowiada po chwili. — Kiedy jestem zestresowana.

Teraz wyglada na zestresowana. Cialo ma tak napiete, ze rownie dobrze
moglaby mie¢ nad glowa neon WOLALABYM BYC GDZIEKOLWIEK, BYLE NIE
TU.

— Rozumiem, ze zdenerwowat cie widok Davida... tego, co sie z nim stalo. —
Milczy, wiec dodaje: — Przepraszam, jesli wczoraj zdenerwowalam cie
w salonie. O nic cie nie oskarzatam. Po prostu chcialam zrozumie¢, dlaczego
ktos napisatl to na szybie.

Nieznacznie porusza glowa, jakby chciala na mnie spojrzec, ale rozmysla
sie 1 wbija wzrok przed siebie.

— Melanie to twoja ciocia, tak? — pytam. — A Malcolm jest twoim wujkiem?

— Tak.



Przypominam sobie rozmowe, ktorg podstuchalam trzeciego dnia na
schodach, kiedy Melanie i Malcolm rozmawiali $ciszonymi glosami o tym, ze
sie 0 nig martwig.

— Nie masz taty?

Katie wzdycha ciezko, nie wiem jednak, czy dlatego, ze irytuja ja moje
pytania, czy po prostu jest smutna. Widzac, ze takie wypytywanie do niczego
nie prowadzi, postanawiam zmienic taktyke.

— Katie, zabralas klucz uniwersalny z recepcji?

Odwraca sie w moja strone. Jej oczy ukryte w cieniu kaptura przypominaja
waskie, ciemne szparki.

- Co?

— Kiedy w nocy otworzylas drzwi do mojego pokoju, zostawilas w zamku
klucz.

— Co? — powtarza.

— We snie otworzylas drzwi do mojego pokoju.

— Wecale nie.

—To nie ty je otworzylas?

— Nie wzieltam klucza. — Patrzy na mnie wyzywajaco. — Po co miatabym to
robi¢? Mam wiasny.

— Czyli to nie ty weszlas$ do pokoju Trevora?

— Co?! - Wychodzi spod dachu werandy na deszcz. Na jej twarzy maluje sie
niedowierzanie. — Kto tak powiedzial? Kto powiedzial, ze to ja?

— Nikt. Ale zginal klucz. Ten, ktérym w nocy kto$ otworzy} drzwi do mojego
pokoju.

— Ja go nie wzielam! Nie wierze, ze znowu oskarza mnie pani o cos, czego
nie zrobilam!

— O nic cie nie oskarzam. Po prostu probuje zrozumiec, co sie stalo.

Chce jej wierzyC. Jej reakcja wydaje sie szczera... albo dziewczyna jest
cholernie dobra aktorka. Ale sama juz nie wiem, w co wierzy¢. Trevor nie
chcial powiedzie¢, co zginelo z jego pokoju, wiec nie mam zadnych
wskazowek. Skoro nie ona wzieta klucz, to kto wlozytl go do zamka drzwi
w moim pokoju?



— Katie — odzywam si¢ nieco lagodniej. — Nie bedziesz miala klopotow. Po
prostu chce dowiedziec sie prawdy. Wzielas klucz?

— Nie! Boze! — wykrzykuje mi w twarz, po czym rusza, trgcajac mnie
ramieniem, 1 wchodzi do hotelu.

Ja tez wracam do Srodka, ale nie biegne za nig na gore. Zdejmuje kurtke
1 buty iide do recepcji, gdzie Fiona pochyla sie za biurkiem.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

— Nie. — Dotyka grzejnika. — Chyba jest jaki$ problem z bojlerem. Zaden
grzejnik sie nie wilaczyl

— Zaraz sprawdze.

Idzie za mng przez jadalnie do kuchni i stojac w drzwiach pomieszczenia
gospodarczego, patrzy, jak otwieram szafke, w ktdrej jest bojler.

— No i? — Obejmuje sie ramionami. Teraz, gdy nie mam na sobie kurtki,
rowniez czuje chiod. — Myslisz, ze bedziesz potrafila go uruchomic?

Kiedy przyjechala, myslalam, ze jest w tym samym wieku co ja i Joe, ale
jest troche starsza. Ma trzydziesci pie¢, gora czterdzieSci lat i pionowa
zmarszczke miedzy brwiami, ktora nadaje jej srogi wyglad, nawet kiedy nie
marszczy czola. Jasne krecone wilosy opadaja jej na ramiona, ktére odkad
przyjechala, wydajg sie lekko przygarbione. Patrze na wySwietlacz bojlera
1 obserwuje ja katem oka. Fiona byla w salonie, gdy zobaczylam wiadomos¢
na szybie. Mogla ja napisac, kiedy powiedziata pozostalym gosSciom, ze idzie
do toalety.

— Nie jestem pewna. — Zamykam drzwi szafki. — MySle, ze skonczyl sie nam
olej opalowy. David mdwil, Ze raz w miesigcu jest dostawa z ladu, wiec jesli
rzeczywiscie sie skonczyt...

— Mamy przergbane.

— Tak jakby. Bede musiala sprawdzi¢ zbiornik w ogrodzie. — Zamykam
drzwi i nagle co$ sobie przypominam. — Slyszalam w nocy, jak ptakalas.
Wszystko w porzadku?



— Nie plakalam. - Patrzy na mnie wyzywajaco, jakby liczyla, ze bede
obstawac przy swoim. — Stracitas kiedys$ kogos bliskiego, Anno?

Jestem tak zaskoczona ta nagla zmiang tematu i nastroju, ze przez chwile
w o0gole sie nie odzywam. Zaraz jednak przed oczami stajg mi twarze
Freddy’ego, Petera i Davida.

— Stracitam ludzi, na ktérych mi zalezalo — odpowiadam w koncu.

— Chlopaka? Stracila$ kiedys chlopaka? - Ma dziwny wyraz twarzy,
zraniony, a zarazem agresywny. Odkad przyjechala, ma hustawki nastrojow.
W jednej chwili potrafi byC¢ ciepta i mila, a zaraz potem przeczulona
1 opryskliwa.

— Czy stracitam chlopaka... — powtarzam, przeciggajac stowa, podczas gdy
moj madzg pracuje na najwyzszych obrotach, prébujac zrozumiec, do czego
ona wilasciwie zmierza. Mam wrazenie, ze probuje mi co$ powiedziec, ale nie
robi tego wprost, tylko owija w bawelne i bawi sie w podchody. Ciarki
przebiegaja mi po plecach. Czy chiopak Fiony zginal? Czy wlasnie to probuje
mi powiedziec? - Ja... kilka tygodni przed przyjazdem na wyspe rozstalam sie
z chlopakiem.

— Tobie to dobrze. — Smieje sie.

— Dobrze? — Czuje, ze zaczynam sie denerwowac.

— Kobiety takie jak ty nie musza przejmowac sie rozstaniami, bo kolejny
facet czeka juz w pogotowiu.

— Nie wiem, 0 czym moOwisz.

— 0O Joem.

— Miedzy mnag a Joem niczego nie ma.

— Jeszcze... Ale jestem pewna, Ze jeSli tylko dasz mu zielone Swiatlo,
wykorzysta okazje.

Zdejmuje reke z klamki i opuszczam j3.

— Dlaczego obchodzi cie, czy miedzy mng a Joem cos jest?

— Nie obchodzi.

— Wiec skad ta rozmowa? I czemu jestes taka zla?

— Ty mi powiedz. Przez ostatnie dwa lata bylam w zwigzku z czlowiekiem,
o ktérym myslalam, ze mnie kocha. Okazalo sie jednak, ze mnie nie kochal,
a przynajmniej nie tak, jak ja jego.



— Boze, tak mi przykro. Nie mialam pojecia.

Krzywi sie.

— Zerwatl ze mng. Powiedzial, Ze nie ma sensu mnie zwodzic¢, skoro i tak
wie, ze nigdy sie ze mna nie ozeni, wiec lepiej bedzie, jesli kazde z nas pojdzie
W swoja strone. Prébowalam z nim rozmawiac, znalez¢ sposob, zeby
uratowac ten zwiazek, ale on nie chciat stuchac. Powtarzat tylko, Ze to koniec.

Wzdycha i muska dlonimi biodra.

— Zanim to wszystko sie skonczylo, stracitam prawie szes¢ kilogramow. Nie
moglam jes¢ ani spacC 1 ogdlnie bylam nie do zycia. Pomyslalam, ze jesli
wyjade gdzies sama, wylecze sie z niego, mam jednak wrazenie, ze
spakowatam do walizki jego ducha.

— Przykro mi - powtarzam. — Wyglada na to, ze wiele ostatnio przeszias. —
Widze, ze cierpi. Mozna wyczytac to z jej oczu. Nie wiem tylko, czy wierze
w jej opowiesc. Chyba nie do konca.

— Denerwuje mnie, zZe nadal tak sie czuje, wiesz? Wkurzaja mnie naprawde
drobne rzeczy.

— Na przyklad?

—To, ze ty i Joe flirtujecie. Udawane malzenstwo Mel i Malcolma.

—Jak to?

— Nie mow, ze nie zauwazylas. ,Mel, zrob to, Mel, zrob tamto”. Caly czas nia
dyryguje. Strasznie mnie to wkurza.

— Przeciez ona wyglada na szczeSliwa, nie sadzisz? I jeSli trzeba, potrafi mu
sie postawic. Na przyklad kiedy on chciat iS¢ na spacer, a ona nie.

— Powaznie? - Fiona sie Smieje. — MySlisz, ze jest szczeSliwa? Udaje
zadowolong zone. To wszystko Sciema. Moze powtarzac¢ sobie w kotko, ze jest
szczeSliwa, ale to nieprawda. Mel zna prawde o ich malzenstwie, tylko nie
chce sie z nig pogodzic. Bog jeden wie dlaczego. Moze boi sie zosta¢ sama.

A ty nie, mySle, lecz nie mowie tego na glos. Co jeszcze ukrywaja goscie?
Czego nie dostrzegam? MysSlalam, ze znam sie na ludziach, teraz jednak wcale
nie jestem tego taka pewna.

Kiedy przekrecam klucz w drzwiach na tylach hotelu, Fiona wskazuje
otwor z klapka dla kota.

— Nie wiedzialam, zZe jest tu kot.



— Bo nie ma. — Klapka jest zakurzona i upstrzona cetkami blota, ale kiedy
tracam ja czubkiem buta, zaczyna sie kolysac. — Poprzedni wiasciciel musial
mie¢ kota — mowie. Otwieram drzwi i robie krok w tyl. — Teraz nie ma tu... -
Wiatr porywa reszte moich stéw, a strugi deszczu wlewaja sie do malego
pomieszczenia.

— Ty pierwsza - rzuca Fiona, pokazujac, zebym szla przodem.

Robie krok, lecz sie rozmyslam.

— Nie, nie. Ty pierwsza.



Rozdziat 27
Steve

Steve Laing odsuwa Kkrzesto od biurka, wycigga ramiona nad glowe
1 glosno ziewa. Za przeszklong sciang gabinetu jego asystentka Vicky Fratton
wklada plaszcz. Siega po torebke i1 przeklada pasek przez glowe, tak ze
torebka opiera sie na jej lewym biodrze. Zauwaza, ze Steve jej sie przyglada,
1 posyla mu cierpki usmiech. Pewnie boi sie, ze zaraz jg o co$ poprosze, mysli
Steve 1 pospiesznie opuszcza wzrok na zdjecie Freddy’ego zrobione w dniu
ukonczenia studiow. Obok fotografii z dziecinstwa, na ktdrej szkrab Freddy
stol z twarza i wlosami upackanymi fasolkg w sosie pomidorowym, jest jego
ulubione zdjecie syna. Tyle w nim radosci; Freddy ma przekrzywiona toge,
prawa reke unosi nad glowe, a czarna czapka, ktora macha, to ciemna smuga.
Steve nigdy nie byl z niego bardziej dumny niz w tym szczegolnym dniu. Jego
syn jako pierwszy w rodzinie poszed} na studia i zdoby! dyplom. I to nie byle
jaki, bo z cholernego marketingu.

— Wychodze, Steve. — Vicky zaglada do gabinetu. Jest to bardziej pytanie niz
stwierdzenie, w ktorym pobrzmiewa cicha nadzieja na to, Ze niczego nie
bedzie od niej chcial.

—Jasne. Milego wieczoru. Do jutra.

Vicky usmiecha sie, tym razem jak nalezy, i macha na pozegnanie.

— Wzajemnie - rzuca. — Tylko nie pracuj za diugo.

— Nie bede. — Steve czeka, az ustyszy dzwonek windy, i dopiero wtedy,
wysungwszy pierwszg szuflade biurka, wycigga komorke. Kladzie ja na
wypolerowanym mahoniowym biurku, bierze do rak zdjecie Freddy’ego
i stawia je obok telefonu.

— I co myslisz, synu?



Znowu ziewa, ale tym razem nawet nie zakrywa ust dlonig. Nie pamieta,
kiedy ostatnio porzadnie sie wyspal. Od miesiecy $pi po piec, szes¢ godzin, a w
ciggu ostatnich tygodni nie przespal wiecej niz dwie, gora trzy godziny
jednym ciggiem i sam juz nie wie, ile razy zasngt w fotelu, a Vicky musiala go
budzi¢, by przypomnie¢ mu o waznym telefonie albo spotkaniu. Wszystko
przez zal, powtarza sobie. Nie moze spac, bo mysli o Freddym. I na poczatku
pewnie tak bylo. Ale ostatnio to nie twarz syna ma wyryta pod powiekami,
lecz czyjas inng. To twarz kobiety. Tej kobiety. Ona go przesladuje.

Probowatl ignorowac te sny. I apatie, ktora ogarnia go, kiedy nie S$pi.
Zwracal sie nawet o pomoc do syna. Co mam robic, Freddy? Czy postepuje
wilasciwie? Ale im dluzej wpatruje sie w fotografie zmarlego syna, tym
bardziej niezrecznie sie czuje. Przez wiekszos¢ dorostego zycia Steve Laing
kontrolowal swoje emocje. Smier¢ Freddy’ego byla emocjonalnym ciosem,
ktorego sie nie spodziewat i ktory kompletnie zwalil go z ndg. Przez pierwsze
etapy zaloby - szok, zaprzeczenie, bdl i poczucie winy - byl kompletnie
zalamany. Potem, gdy obudzil sie w nim gniew, dzwignal sie na nogi.
Z poczatku byt zly na Boga, potem na Freddy’ego, a w koncu na nig. Przeciez
nie mogt ztosci¢ sie na syna, a Bog umyslnie go ignorowal, wiec to na niej
skupila sie sila jego gniewu. Przyjal od Jima oferte pomocy i usiadl wygodnie,
zadowolony, ze sprawiedliwosci stanie sie zadosc.

Ale Freddy na zdjeciu z ukonczenia studiéw juz sie do niego nie uSmiecha.
Na gladkim czole syna pojawily sie bruzdy, a jego usmiech zgast.

Nie chce tego, tato, szepcze bezglosnie. Nigdy tego nie chciatem.

Steve siega po telefon i zaraz odklada go z powrotem. Nie moze zadzwonic
ze swojej komorki. Moze jest zdesperowany, ale nie ghlupi. Przetrzasa
kieszenie marynarki 1 wyjmuje telefon na karte. Na liScie kontaktow jest tylko
jeden numer i Steve Laing wybiera go krotkim palcem wskazujgacym.

Jim zglasza sie po trzecim sygnale.

— Halo?

Nie przedstawia sie, podobnie jak Steve, ale Steve styszy w jego glosie
zaskoczenie. Jim nie spodziewal sie kolejnego telefonu. Wlasciwie podczas
spotkania w pubie powiedzial jasno 1 wyraznie, ze od tej pory ich jedynym



kontaktem bedzie krdotka wiadomos¢ z potwierdzeniem, Ze robota zostala
wykonana.

— Ja... — zaczyna Steve i urywa. Musi byC ostrozny. Nie wie, kto moze
przystuchiwac sie ich rozmowie. — Musze odwotac zlecenie.

Jim nie odpowiada.

— Slyszale$? — pyta Steve. - Musze odwotac...

— Za pozno.

—Ale...

— Nie kaz mi powtarzac. Twoje zlecenie zostalo przyjete.

— Nie mozesz nic zrobic¢? — Steve kuli sie na dzwiek rozpaczy we wlasnym
glosie. To nie on. Nie tak zbudowal warte milion funtow imperium. Steve
Laing nie prosi ani nie blaga.

— Nie. Kontakt telefoniczny jest niemozliwy. Twoje zlecenie zostanie
wykonane w ciggu najblizszych dwudziestu czterech godzin.

— Nie! Zmienilem...

Steve patrzy w zasmucone oczy syna, gdy potaczenie zostaje przerwane.



Rozdziat 28
Anna

Fiona 1 ja wymieniamy spojrzenia, bo miarka, ktdra zanurzylam
w zbiorniku z olejem, jest sucha.

— Niedobrze, co?! — krzyczy Fiona. Wiatr szarpie jej wlosy, nawiewajac je
na twarz. Wychodzac do ogrodu, nie wlozylySmy kurtek i jesteSmy
przemoczone do suchej nitki.

— Pusty! — odkrzykuje.

— I co teraz?

— Nic nie zrobimy! Wracajmy do Srodka.

Smagane wiatrem, wybiegamy spomiedzy drzew i krzakow, wsrod ktorych
ukryty jest zbiornik, i kierujemy sie do pomieszczenia gospodarczego. Nagle
zatrzymuje sie, poniewaz w odleglym koncu budynku pojawia sie niska
kobieca posta¢ w meskim plaszczu przeciwdeszczowym.

— Anno! - krzyczy Christine, truchtajac w nasza strone. — Tu jestes!
Przepraszam, ze zawracam ci glowe, ale jest problem z toaleta na dole. Nie
lubie wskazywa¢ palcem - ciggnie, kiedy idziemy za nig przez kuchnie
1 jadalnie do holu - ale jestemm prawie pewna, ze Trevor Kkorzystal z niej
ostatni. I ze niemal na sto procent byl pijany — dodaje, znizajac glos.

Gdy wchodze to toalety, rozlega sie plusk. Woda przelewa sie przez
krawedz sedesu pelnego wody, papieru toaletowego i... Boze, co za
ohydztwo... Odwracam sie i zakrywam dionia usta. Po co kto$ mialby zalewac¢
toalete 1 tak ja zostawiac?

Wycofuje sie z pomieszczenia, biegne przez hol do recepcji i chwytam
dtugopis i kartke papieru. Przyklejam na drzwiach toalety wiadomosc¢ Awaria,
a Christine, zadowolona, ze sytuacja zostala opanowana, wraca do kuchni,



zeby przygotowywac lunch. Pokazuje Fionie, by szla z nig, ale kiedy chce do
nich dolaczyc, podnosi reke, jakby chciala mnie zatrzymac.

— Masz dzisiaj odpoczywac — przypomina mi. — Zdazylas sie juz narobic.

Drzwi zamykaja sie za nimi, a ja zostaje w holu, nie wiedzac, co ze soba
zrobi¢. Nie ma mowy, zebym usiadla i czytala ksigzke, nie po tym, co
wydarzylo sie wczoraj. Odruchowo zerkam na szybe, na ktdrej ktos napisat
UMRZEC, USNAC, lecz choé¢ znéw jest zaparowana, nie ma na niej zadnego
napisu. Podnosze stuchawke telefonu w recepcji — nie stysze sygnalu — a zaraz
potem kucam za biurkiem i restartuje ruter. Mija trzydziesci sekund, minuta.
Siadam na krzesSle, loguje sie do laptopa i whijam wzrok w sufit, modlac sie
w duchu o polaczenie z Wi-Fi. Nic. Niech to szlag!

W chwili gdy odsuwam krzesto od biurka, stysze dobiegajace z gory
podniesione glosy. Cos sie dzieje na korytarzu z pokojami dla gosci.

Melanie stoi przed drzwiami Katie, rece ma oparte na biodrach, twarz
sciggnieta. Spoglada w moja strone i podnosi reke, pokazujac mi, zebym sie
nie zblizala.

— Co sie dzieje? — pytam bezglosnie.

Kreci glowg i odwraca wzrok w strone pokoju.

— Przykro mi, Katie, ale nie wypada, zeby obcy mezczyzna siedzial u ciebie
W pokoju.

— Trevor nie jest obcy — warczy nastolatka. — Poza tym tylko rozmawiamy.

— Trevor. — Melanie przywoluje go skinieniem. — Chodz. Wiesz, ze to
niedopuszczalne.

Ignoruje jej rade, zebym sie nie wtracala, podchodze i zagladam do pokoju.
Katie siedzi na 10zku w przyduzym welnianym swetrze naciggnietym na
kolana. Na fotelu przy drzwiach z butelka whisky Bowmore w dioni i glowa
odchylona do tylu siedzi Trevor. Powieki ma zamkniete. Chwile pozniej
otwiera jedno nabiegle krwig oko, patrzy na mnie i zamyka je z powrotem.

— Tylko ona chce ze mng rozmawiac — betkocze.



— Wcale nie — odpowiada Melanie. — Przekonatlbys sie, Zze wszyscy chetnie
bysSmy z toba porozmawiali, gdyby$ spedzil z nami troche czasu, zamiast
wldczyc¢ sie samemu.

Trevor leniwie podnosi reke i wskazuje mnie palcem.

— Ona mnie okrad!a.

— Co ci ukradiam, Trevor?

Patrzy na mnie pogardliwie i znowu zamyka oczy.

— I oskarzyla$ mnie o kradziez! — dodaje triumfalnie Katie, mierzac we
mnie palcem. — I kto tu jest hipokrytg?

Melanie posyla mi zrezygnowane spojrzenie.

— Oto, co sie dzieje, kiedy dziecku brak autorytetow — mruczy pod nosem. —
Nie ma pojecia, gdzie sa granice. Chodz, Trevor — powtarza tym razem nieco
glos$niej. — Odprowadzimy cie do pokoju. Tam bedziesz mogt pi¢ do woli.

— Nie mozesz mowi¢ mu, co ma robi¢ — oSwiadcza Katie. — Jest dorosty. Poza
tym nie robi nic zlego.

Widzac jej wyzywajace spojrzenie, domyslam sie, ze wcale nie chodzi
0 che¢ rozmowy z Trevorem, ale o kontrole. W jej wieku bylam taka sama; za
wszelka cene probowalam postawi¢ na swoim. Tyle Ze ja wojowatam z mama
0 sprzatanie mojego pokoju. To byla moja przestrzen w domu, wiec dlaczego
nie mogla wygladac tak, jak tego chcialam? Skoro drzwi byly zamkniete, co ja
obchodzil balagan?

— Chodz, Katie. — Melanie sili sie na swobode, wyczuwam jednak napiecie
w jej glosie. — Ty 1 Trevor mozecie porozmawiac¢ pozniej. Teraz pdjdziemy sie
czego$ napic. Zrobie ci goracej czekolady.

— Czy ja wygladam na dziesieciolatke?

— Nie. Ale... — zaczyna Melanie, lecz kiedy Trevor niezdarnie podrywa sie
z fotela, z jej ust wyrywa sie okrzyk. — Moglbys usiasc, zeby Katie mogla wyjsé
z pokoju?

— Co sie tu dzieje, do cholery?! — dochodzi z dolu dudnigcy glos Malcolma.

— Mam wszystko pod kontrolg, Malc! — wola Melanie. — Trevor wlasnie
wraca do siebie, prawda, Trevor?

— Co on robi w pokoju Katie? - Malcolm gna korytarzem niczym szarzujacy
byk.



Melanie zamiera w progu. Styszac, co sie swieci, Trevor ratuje sie ucieczka.
Wybiegajac z pokoju, odpycha na bok Melanie, ta zatacza sie do tylu
1 machajac rekami, pada na podloge, on tymczasem wbiega do siebie
1 zatrzaskuje za soba drzwi.

Malcolm przypada do zony.

— Mel. — Tuli w ramionach jej bezwladne cialo. - Melanie, nic ci nie jest?

— Widziatas? — Malcolm gromi mnie spojrzeniem i pomaga Melanie stanac
na nogi. — Widzialas, jak to zwierze zaatakowalo moja zone? Czulem, ze to
podejrzany typ. Po prostu to czulem. Wystarczyto na niego spojrzec.

— Prosze, Malc. — Melanie dotyka dlonig twarzy. Na kosci policzkowej,
w miejscu, gdzie skora otarla sie o wykladzine, ma czerwony $lad wielkosci
piecdziesieciopensdwki. — Nie sadze, zeby chcial mnie skrzywdzic.
Przestraszyles go tym swoim krzykiem.

— Ja? — Malcolm zdejmuje reke z jej tokcia i patrzy na nig z calkowitym
niedowierzaniem. — Uwazasz, Ze to moja wina?

—Ja tylko... Chcialam powiedzied, ze...

Melanie zatacza sie, wiec podtrzymuje ja i obejmuje w pasie.

— Dasz rade dojs¢ do pokoju? — pytam.

— Weszlam na gore, zeby skorzystac z toalety, i ustyszatam glosy w pokoju
Katie. Nie spodziewalam sie, ze zobacze Trevora... - Wzdycha ciezko 1 opiera
mi glowe na ramieniu.

— Chodz, potozymy cie do t6zka.

Malcolm robi krok w strone pokoju Trevora.

— Nie puszcze mu tego plazem.

Wyciggam reke, zeby go zatrzymac, lecz w tej samej chwili nogi uginaja sie
pod Melanie i osuwa sie na wykladzine. Patrzy na mnie pustym,
nierozumiejacym wzrokiem, az przechodza mnie ciarki.



Rozdziat 29
Dani

Dani Miller siedzi sztywna, jakby kij polknela, na pryczy, plecami do
sciany; machajac nogami, wpatruje sie w zdjecia na przeciwleglej Scianie tak
dlugo i intensywnie, az zmieniaja sie w rozmazana kolorowa smuge.
W przeciwienstwie do swojej wspotwiezniarki Dani nie ma zadnych zdjec
przyklejonych do Sciany pasta do zebow. Nie chce, zeby ktokolwiek znat jej
slabe strony, tak jak nie chce, zeby jaki$ zbok wiedzial, jak wyglada jej corka.
Nie wie, jak zareaguje, jesli ustyszy cos$, co wywola w niej agresje. Wyobraza
sobie twarz trzyletniej coreczki posrod smug koloru i skupia sie na niej tak
dlugo, az widzi jak na dloni jej jasne, krecone wiosy, duze, brazowe oczy,
maty zadarty nosek i cudownie delikatng skére. Wyobraza sobie swoja matke,
z siwymi odrostami w ciemnych wlosach, pochylajaca sie nad rézowym
}6zeczkiem Maisie, zeby przytuli¢ mala 1 pocatowac. Lepiej, Zeby nie kazala
dziewczynce nazywac siebie mama albo mamusig. Moze byc¢ babcig, babunia
czy bunig, ale nie mama. Mamag Maisie jest Dani i nic tego nie zmieni.

Dlatego to robi. Nie dlatego, ze jest psychopatka, chociaz cieszy sie, ze inne
kobiety tak o niej myslg. Dzieki temu jest bezpieczna i nikt z nig nie pogrywa.
Jej zycie juz nigdy sie nie zmieni. Powtarzano jej to wystarczajaco wiele razy.
Kiedy byla nastolatka, wkurzalo ja to, lecz teraz, gdy jest starsza... cOZ...
czasami lepiej nie walczy¢ z tym, czego nie mozna zmienic¢. Ale zycie Maisie
bedzie inne. Maisie jest inna. Jest madra i Sliczna. Tylko zeby przezyc,
czlowiek potrzebuje kasy, i kiedy Maisie ukonczy osiemnascie lat, otrzyma
w prezencie gruby plik banknotoéw. OczywiScie, jesli ten palant — jej ojciec —
ich nie ukradnie. Dani nie ma kontaktu z Delem, odkad ja zamkneli. Pewnie
przygruchal sobie jaka$ nowa niunie, ktora bedzie dla niego kradla, zeby
mogt wali¢ w nos cztery razy dziennie. Chryste, ale byla glupia, wierzac w te



denne Spiewki o tym, ze jest kobieta jego zycia! Dopiero teraz, kiedy jest
czysta, widzi, jaka byla naiwna.

Wstaje, obraca sie przez ramie, zeby sprawdzi¢, czy nikt nie przechodzi
obok celi, wsuwa dlon do dziury, ktéora wyskubala w cienkim materacu,
1 wycigga paste do zebow. Przez chwile wodzi kciukiem po ostrej krawedzi
przypalonego plastiku. Nie ona zrobila te kose. Dostala ja od grubej lesby,
ktora pytala ja, czy chce troche zarobi¢. Wsuwa plastik pod gumke
biustonosza, poprawia koszulke i wyprostowana wychodzi z celi z dumnie
zadarta glowa. To tylko praca, powtarza sobie, przecinajac korytarz. Tylko
praca, Srodek prowadzacy do celu.

Wiezniarka wzdryga sie, kiedy Dani wchodzi do jej celi i zamyka za soba
drzwi. Ksigzka, ktdra czyta, wypada jej z rak; kobieta cofa sie pod Sciane
1 wodzi dookotla przerazonym wzrokiem.

Wezel w zoladku Dani poluzowuje sie odrobine. To dobrze, ze tamta sie
boi; nie bedzie sie bronila i nie zrobi jej zadnej krzywdy. Nie, jesli Dani sie
pospieszy. Ale musi sie upewnic, ze tamta bedzie cicho.

— Ty jestes Donna? — pyta.

Kobieta kiwa glowa. Suka z cyckami rownie wielkimi jak jej brzuch
i rzednacymi wlosami zebranymi w konski ogon na czubku glowy. Wyglada,
jakby calymi dniami siedziala na tytku i wpychala do geby krokiety z miesem.

— Donna Farrell? - pyta Dani.

Tamta znow kiwa glowa. Podniosta dionie do twarzy i ugniata paluchami
ciastowate policzki. Zupelnie jakby alfabetem Morse’a prosila mnie
0 pieprzong pomoc, mysli Dani i rozcigga usta w usmiechu.

— Zabilas dwoje ludzi - mowi.

— Ja... ja... — Babsko patrzy to na Dani, to na drzwi. Dani wyczuwa jej
narastajacg panike, won strachu wyczuwalng pod zapachem ciala i stodkich
przekasek. Musi dziala¢ szybko, zanim Donna odzyska glos albo wiladze
w nogach.

— Mogtas zabic dziecko — mowi. — Mogltas zabi¢ moje dziecko.



To nieprawda. Maisie nigdy nie opuszczala Crawley, ale powiedzenie tego
na glos sprawia, ze Dani czuje sie lepsza, silniejsza i usprawiedliwiona.

— Dwa lata - ciggnie, powtarzajac to, czego sie dowiedziala. — Ja dostalam
wiecej, a nikomu nie zrobitam krzywdy. To chore. Niesprawiedliwe.

— Nie - mowi tamta, kiedy Dani wycigga zza stanika kose i Sciska ja w dloni.
— Nie. Nie. Nie rob tego.

Dani rozwaza opcje. JeSli rzuci sie na Donne i1 dzgnie ja tak, jak siedzi,
skulong w kacie pryczy, grubaska moze zdazyc ja ztapac, a nawet wyrwac jej
kose. Nie, musi wstac i odstoni¢ wrazliwe miejsce pod ogromnymi cyckami...
zakladajac, ze prowizoryczne ostrze w ogole dosiegnie zolgdka ukrytego pod
zwalami tluszczu.

— Wstawaj — warczy. — Z1az z tozka.

Donna robi, co jej kaze, i niezdarnie zwleka sie z pryczy. Odwracajac sie
w strone Dani, rozchyla usta 1 bierze gleboki oddech, ale z jej gardia nie
dobywa sie krzyk. Thumi go reka Dani, a zaraz potem diugi kawalek plastiku,
ktory przebija ubrania, cialo i dosiega zoladka.

Dani przyciska reke do ust swojej ofiary i dociska jej glowe do Sciany,
podczas gdy nogi uginaja sie pod grubaska i osuwa sie na ziemie.

— To nic osobistego — moéwi Dani. Wyszarpuje kose z ciala Donny
1 odskakuje w tyl, kiedy krew wyplywa z rany i rozlewa sie miedzy nogami
otylej wiezniarki.

Scigga pochlapang krwig bluze i owija w nig prowizoryczne ostrze.
Zdejmuje z poiki jedng z workowatych bluz Donny, wklada ja i kiwajac glowa,
odwraca sie w strone drzwi.

— Czasami czlowiek robi to, co musi.



Rozdziat 30
Steve

Steve Laing je kolacje przed telewizorem, kiedy na stoliku obok kanapy
zaczyna wibrowac telefon. Odrywa wzrok od ekranu (akurat leci jedna z jego
ulubionych scen z Rodziny Soprano, w ktorej uzbrojony Tony siedzi w nocy
przed domem, zeby ochroni¢ rodzine przed niedzwiedziem) i odklada
kawalek pizzy pepperoni do pudelka. Oblizuje palce, wyciera je w chusteczke
i dopiero wtedy siega po telefon.

Jest przekonany, ze to jeden z kumpli. Ale na ekranie nie ma
powiadomienia o nowych wiadomosciach. Zdenerwowany, siega po drugi
telefon; tlusta pizza ciazy mu na zoladku.

Wiadomos$¢ ma tylko cztery stowa, ale na ich widok Steve’owi robi sie tak
niedobrze, zZe niestrawiona pizza i z0}¢ podchodzg mu do gardia.

Zlecenie wykonane wedtug wskazowek.

A wiec to koniec. Sprawiedliwos$ci stalo sie zados¢. Donna Farrell, ktora
zasnela za kotkiem ciezarowki i zabila jego syna, nie zyje.



CZESC TRZECIA



Rozdziat 31
Anna

Malcolm i ja zaprowadziliSmy Melanie do pokoju i polozyliSmy do 16zka.
Staralam sie zachowac spokoj, kiedy lezala taka blada, cicha i slaba. Po tym,
co stalo sie z Davidem, bylam przerazona, ze jeSli Melanie powaznie
zachoruje, ja tez mozemy straciC. Stojgca w drzwiach Katie wygladala na
rownie wystraszong. W kotko przepraszala, ze wpuscita Trevora do pokoju,
a w koncu sie rozplakala. Podczas gdy Malcolm prébowal ja pocieszyé, ja
przyniostam Melanie wode i tabliczke czekolady, ktora znalazlam na
wierzchu plecaka. Zauwazylam, ze jadla posilki bez apetytu, 1 domyslitam sie,
ze jest wybredna, ale kiedy wzielam jg za reke, uderzylo mnie, jak chude sa jej
nadgarstki. Po niecalych dziesieciu minutach odzyskala rumience, a gdy
warknela na Malcolma, zeby przestal sie z nig cackac, kiedy chcial przykryc ja
dodatkowym kocem, wiedzialam, ze nic jej nie bedzie.

— Wszystko w porzadku, Anno? - pyta teraz Malcolm. — Wygladasz na
Zzmeczona.

— Nic mi nie jest — odpowiadam, ale zdradza mnie ziewniecie, ktore bez
powodzenia prébuje sttumic.

— 1dzZ sie zdrzemnac¢ - radzi mi Melanie, opierajac sie na lokciu. — Miatas
dzis$ odpoczywac.

Zerkam na zegarek.

— Zbliza sie pora lunchu - rzucam.

— Zostawimy co$ dla ciebie.

— Pewnie zupe — méwi Malcolm i dodaje pospiesznie: — Nie zebym narzekal.

— Dobrze. — Przenosze wzrok na Katie skulona na fotelu przy drzwiach; nie
placze juz, ale oczy ma zaczerwienione. Podnoszac sie z 16zka, zwracam sie do



Malcolma: — Nie wdasz sie w zadna awanture z Trevorem, prawda? On nie
popchnat Melanie naumyslnie.

Melanie unosi brwi.

— Nie odwazylby sie.

Kiedy wracam do pokoju, nawet sie nie rozbieram. Zamykam sie na klucz,
w pelnym rynsztunku padam na 16zko i odwracam sie na bok twarza do
drzwi. Nie ming}t dzien od sSmierci Davida, a ja jestem wykonczona fizycznie
1 psychicznie; mimo to wiem, ze nie zasne. Czekam, az kto$ naci$nie klamke
1 wejdzie do pokoju. Logicznie rzecz biorac, wiem, ze to niemozliwe. Drzwi sg
zamkniete na klucz, a wszystkie klucze uniwersalne mam w kieszeni spodni.
Ale ubieglej nocy kto$ tu wszed! i jestern niemal pewna, ze byla to ta sama
osoba, ktéra napisala UMRZEC, USNAC na szybie w holu. Chce wierzy¢ Katie,
kiedy mowi, ze to nie ona, nie wiem jednak, kto inny maégltby to by¢. Chyba ze
kto$ otworzy} drzwi, zanim weszla na gore. Tylko po co? Zeby sta¢ w progu
1 patrzec, jak spie? Na samg mys$l przebiega mnie dreszcz, podciggam koldre
pod brode i otulam sie szczelnie.

Ktokolwiek to byl, chce, zebym cierpialta za to, co zrobilam.

sPrzepraszam! — mam ochote krzyknac. — Przepraszam, zZe ich zabilam.
Przepraszam, ze nie zyja. Gdybym mogla, przywrocitabym ich do zycia.
Cofnelabym czas. Zrobitabym wszystko. Ja...”

Nie koncze, bo nagle do glowy przychodzi mi pewna mysL

Ten ktos wecale nie chce, zebym cierpiala. Nie zalezy mu na moich
przeprosinach. Chce, zebym umarla. Ktokolwiek zostawial te wiadomosci,
chce, zebym sie zabila. Tylko wtedy przestanie.

Kryje twarz w poduszce, ale przed oczami stajg mi twarze Freddy’ego
1 Petera.

Jak mozesz spac, Anno, po tym, co zrobitas?

Przyciskam dlonie do uszu.

Ty to zrobitas, Anno. Zabitas nas.



Krece glowa. Przepraszam. Nie chciatam, zeby tak sie stalo. Nie chcialam,
zebyscie zgineli.

A jednak nie zyjemy...

Jeszcze mocniej wciskam twarz w poduszke 1 wpycham do ust miekka,
biala bawelne, zeby sttumi¢ straszny szloch, ktory wstrzasa moim cialem.
Chce, zeby to sie skonczylo. Prosze, btagam, niech to sie skonczy.

Nie jestem w stanie przesta¢ plakac. Przy kazdym oddechu czuje sie,
jakbym sie dusila. Ciskam poduszke w drugi koniec pokoju i okladam materac
piesciami az do utraty sil. Odretwiala, zwijam sie w klebek i leze bez ruchu.
Mo0j oddech jest chrapliwy, serce wali mi jak szalone. Oczy mam otwarte, ale
wzrok niewidzacy. Zreszta nie patrze na nic szczegolnego. Po prostu gapie sie
w przestrzen, ktora dzieli mnie od szafy. Przestrzen, ktéra dzieli mnie od
Swiata.

Leze tak przez diugi, diugi czas, nic nie widzgc i nic nie robiac, az dretwieje
mi prawe ramie. Staram sie ignorowac to uczucie. Chce leze¢ tak calg
wiecznos$c, bez ruchu, nic nie czujac. Bol jednak narasta, wgryza sie w miesnie
1 nerwy, a glos, ktory slysze z tylu glowy, przybiera na sile. Bedziesz musiata
sie ruszyc. Obrocic sie na drugi bok.

Katem oka widze komorke lezgacg na szafce nocnej. Dioda powiadomien
mruga na zielono. Siegam po telefon tak gwaltownie, ze szklanka z woda
spada na podloge. Ale to nie zadna wiadomos$¢ ani nieodebrane poiaczenie.
Tylko aplikacja Samsung Health przypomina mi, ze od tygodnia nie uprawiam
zadnej aktywnosci fizycznej. Na pasku w prawym gérnym rogu nie ma ikonki
Wi-Fi 1 ani jednej kreski zasiegu. Kiedy otwieram szuflade szafki nocnej, zeby
schowac¢ komorke, zauwazam cos$, czego jeszcze do niedawna tam nie bylo.
Cos, co z cala pewnoscia nie nalezy do mnie.

Joe w gumowych rekawicach pochyla sie nad muszla klozetowa
z przepychaczem w jednej rece i powyginanym drucianym wieszakiem
w drugiej. Woda z podlogi zostala wytarta, ale wyglada na to, ze toaleta nadal
jest zatkana. Joe patrzy na mnie przez ramie i gwattownie kreci glowa.



— Moze lepiej wrac, kiedy skoncze.

— Nie chce korzystac z toalety. Mozemy porozmawiac?

— A to nie moze zaczekac? — Krzywi sie.

— Nie bardzo.

— Dobra. — Prostuje sie i wzdycha. — Daj mi chwile na ogarniecie sie.

— Zaczekam tam — mowie i wskazuje hol.

Pie¢ minut pdzniej przychodzi Joe. Zdjal rekawice, ale rekawy koszuli
wcigz ma podwiniete do lokci.

— O co chodzi? - Siada w fotelu naprzeciw mnie, opiera tokcie na kolanach
1 pochyla sie w moja strone.

— To twoje? — Otwieram dlon.

Patrzy na lezacy na papierze kawatek plastiku, ktory trzymam w rece.

— To strzykawka — mowi.

— Wiem. I jesli wierzy¢ ulotce, w Srodku jest insulina.

— Insulina? — Wyciaga spod strzykawki zrolowany papierek. Konsternacja
na jego twarzy ustepuje miejsca zdenerwowaniu, kiedy przebiega wzrokiem
tekst.

— Widziata$ to? — Odwraca papierek w moja strone i wskazuje palcem
zdanie, ktore ktos zakreslit wsciekle zéttym markerem.

Moze skutkowac smierciq.

OczywiScie, ze to widzialam. Na widok tego zdania wstrzymalam oddech
1 czym predzej zamknelam szuflade. Kolejna wiadomos$¢ od mojego
przesladowcy. Kolejne przypomnienie o tym, ze kto$ pragnie mojej Smierci.

— Skad to masz? - pyta Joe.

—To twoje?

— Ze co? Nie! — Patrzy na mnie z autentycznym zaklopotaniem. — Ja
uzywam penow do insuliny. Widzialas zresztg, kiedy sprzatalas moj poko;.
Pamietasz?

— Wiem, ale pomys$lalam, ze moze uzywasz tez strzykawek.

— Nie. — Kreci glowa. — Nigdy. Skad to masz?

— Znalaztam w swoim pokoju. W szufladzie szafki nocnej. Kto$ zawingt
strzykawke w ulotke.



Joe przygladza dlonig brode, delikatnie szarpigc splatane sztywne
owlosienie.

— I nie bylo jej tam wczesniej?

— Nie. Jestem pewna. — Wskazuje ulotke w jego rece. — To normalne? Zeby
tak zaznaczac zdanie?

— Pierwszy raz widze cos takiego. — Znowu patrzy na papierek. — To nie jest
druk, ktos to napisal. Spojrz, przebija na druga strone. Nie rozumiem, po co
kto$ mialby to robic. Chyba ze... To nie Katie?

— Dlaczego pytasz?

— Ludzie, ktorzy maja nastoletnie dzieci, robig czasem takie rzeczy, zeby
przypomniec¢ im, jak niebezpieczna bywa insulina, jesli sie ja przedawkuje.
Moi rodzice bez przerwy wbijali mi do glowy, jak wazne jest badanie poziomu
cukru we krwi, a kiedy wyjezdzalem na szkolne wycieczki, zawsze mialem
pod reka batonik Mars.

Prébuje ocenic jego reakcje. Wydaje sie autentycznie zaskoczony moim
odkryciem, ale sposrod gosci tylko on ma w pokoju lekarstwa dla cukrzykow,
w kazdym razie u nikogo innego ich nie zauwazytam.

— Wcale bym sie nie zdziwila, gdyby nalezala do Katie — mowie. — Oprocz
mnie tylko ona byla w moim pokoju.

Z tego, co wiem, mysle, ale nie wypowiadam tego na glos.

— Masz na mysSli wczorajsza noc, kiedy lunatykowata?

— Tak. Ale musiataby wejs¢ do mojego pokoju, wtozyc¢ insuline i ulotke do
szuflady i dopiero wtedy stana¢ w drzwiach.

— To mozliwe. — Joe wzrusza ramionami. — Pamietasz, jak mowilem ci, ze
lunatykowatem z koszem na Smieci w rece?

Pamietam, mimo to nadal wydaje mi sie to dziwne.

— Co chcesz zrobi¢? — pyta Joe. — Porozmawiasz z nig?

Kiedy wczesniej pytalam ja o lunatykowanie, nasza rozmowa nie poszila
najlepie;j.

— Nie. — Krece glowa. — Jeszcze nie. Najpierw przejrze kwestionariusze
medyczne.



Joe idzie za mng do recepcji i stoi przy biurku, podczas gdy ja grzebie
w szufladach, szukajac teczki z danymi gosci. Robigc rezerwacje, musieli
wypeli¢ 1 podpisa¢ kwestionariusze medyczne, ktore przestal nam nasz
londynski agent. David powiedzial, ze woli mie¢ wszystko na papierze, bo nie
ufa Wi-Fi. Okazuje sie, ze mial racje.

Znajduje teczke 1 przegladam formularze. Pierwszy dotyczy Trevora.
Odhaczy! Nie przy wszystkich glownych schorzeniach — astmie, nadcisnieniu,
cukrzycy czy chorobach serca - 1 przekreslit pytanie Czy cierpisz na
jakiekolwiek inne powazne schorzenia?. Okienko, w ktorym nalezy wpisac
przyjmowane lekarstwa, rowniez jest puste. Nastepny w Kkolejce Malcolm
zaznaczy!l nadcisnienie. Christine zaznaczyla nadczynnos$c¢ tarczycy w rubryce
Aktualne schorzenia i raka w rubryce Choroby przebyte w przesztosci. Melanie
zaznaczyla anemie (co ttumaczy to, ze zastabla), a Joe cukrzyce. Ani Katie, ani
Fiona nie miaty problemow zdrowotnych i nie przyjmuja zadnych lekarstw.

—No i? — pyta Joe, nachylajac sie nad biurkiem.

Nie odpowiadam i w milczeniu dalej przegladam formularze. Tylko on
zaznaczyt cukrzyce, ale po co mialby klama¢ w sprawie strzykawki? Chyba
ze... Oddech wieznie mi w gardle i czuje lodowate ciarki pelzngce po plecach.

— No i? - powtarza. Wyciggnal rece z kieszeni i skrzyzowal ramiona na
piersi. W jego spojrzeniu jest powaga, ktorej chwile temu jeszcze nie byto.

Zmuszam sie, zeby spojrze¢ mu prosto w oczy.

— To Katie — klamie. — MialeS$ racje. Ona tez jest cukrzykiem.



Rozdziat 32
Mohammed

Najlepsze w centrum rehabilitacji urazow kregostupa jest to, Zze nie musze
juz patrze¢ na ludzi przychodzacych w odwiedziny do innych pacjentow,
mysli z gorycza Mohammed, kiedy styszy dobiegajace z korytarza radosne
glosy. To bylo pieklo — spogladanie na ich twarze i szukanie wsrod nich tej
nalezacej do jego dziewczyny. Troche z nadziejg, ze moze jednak przyszia go
zobaczyd, 1 troche z nadzieja, ze moze jednak tego nie zrobila. Powiedziatl jej,
zeby nie przychodzila; najpierw przez rodzicow, a poédzniej, kiedy dostal
komorke, w SMS-sie.

Zastanawial sie, co napisa¢ (czasu mial pod dostatkiem), i w koncu
zdecydowat sie na:

Prosze, nie przychodz mnie odwiedzac. Miatem mnostwo czasu na
przemyslenia i doszedtem do wniosku, Ze nasz zwiqzek nie ma przysztosci. Nie
jestes dziewczyngq, ktorq mogtbym poslubic. Przykro mi, ale nie zmienie zdania.

Zabolalo go pisanie tych jadowitych siow, lecz musial byc¢ okrutny
i uderzy¢ w czuly punkt, zeby zniechecic ja do siebie. Odpisata natychmiast:

Wiem, ze wcale tak nie myslisz. Mowisz tak z powodu wypadku. Nie
przeszkadza mi, ze nie bedziesz chodzit. Kocham cie i chce byc z tobq.

Czytajac to, rozplakal sie. Zaraz jednak otart }zy i odpisat:

Ale ja cie nie kocham. Jest ktos inny. Poznatem jqg w pracy. Od jakiegos czasu
mamy romans i jesli przyjdziesz na oddziat, wpadniesz na niq.

Oczywiscie nie byla to prawda 1 jego dziewczyna walczyla o niego,
upierajac sie, ze przyjdzie, zeby sie z nim zobaczy¢. Na koniec napisat jej, ze
jesli pojawi sie w szpitalu, kaze ja wyprosi¢, ze nie jest mezczyzng, w ktorym
sie zakochala, i ze musi sie z tym pogodzi¢ (przynajmniej to bylo prawdag).



W koncu data za wygrana. Napisala jeszcze, ze wie, jak on cierpi, 1 ze jeSli
zmieni zdanie, bedzie czekala. Wtedy znow sie poplakal.



Rozdziat 33
Anna

Tak jak przewidzial Malcolm, na lunch jest zupa z chlebem. Smakuje
wybornie, ale nie jestern w stanie przelknac¢ wiecej niz kilka tyzek. Nadal
siedzialam przy biurku w recepcji, kiedy Christine zajrzala do holu
1 oznajmila, ze lunch jest gotowy. Powiedzialam Joemu, zZeby poszedl do
jadalni, upart sie jednak, ze zaczeka, az schowam dokumenty do szuflady
i zamkne ja na klucz. Teraz siedzi obok mnie — rozmawiajac z Melanie, ktora
zajmuje miejsce naprzeciwko — nieSwiadomy, ze wzdrygam sie za kazdym
razem, gdy stykamy sie lokciami. Chcialabym mu zaufaé¢, ale wedlug
formularzy jest jedynym cukrzykiem w hotelu. Po co komus$ strzykawka
z insuling, jesli nie ma cukrzycy? To bez sensu. Wcigz nie wiem, co myslec
o tych formularzach. Bo przeciez moze by¢ tak, ze ktorys$ z gosci klamie. Cierpi
na cukrzyce, lecz zatait te informacje. Tylko po co? Czy wiedziat przed
przyjazdem, ze podrzuci mi do pokoju strzykawke i ulotke? A moze to ja
desperacko chwytam sie wszelkich mozliwosci, bo nie chce uwierzy¢, ze to Joe
jest przesladowca? Intuicja podpowiada mi, ze to dobry czlowiek, ale skad
mam wiedziec, czy sie nie myle? Musze zapytac, czy zna Freddy’ego i Steve’a,
1 zobaczy¢, jak zareaguje. Jesli to on, wyczytam to w jego oczach; jestem o tym
przekonana. Rozgladam sie po twarzach ludzi siedzgcych przy stole. Oprocz
Trevora, ktory od ucieczki z pokoju Katie nie wychodzi ze swojego pokoju, sa
tu wszyscy. Ze strachu Sciska mnie w zoladku. Potrzebuje odpowiedzi,
tymczasem serce wali mi tak mocno, ze prawie czuje je w gardle.

—Joe.

Niemal w zwolnionym tempie przerywa rozmowe z Melanie, Zeby na mnie
spojrzec.

—Znasz moze Freddy’ego Lainga? — pytam.



Na ulamek sekundy na jego czole pojawia sie zmarszczka i czuje, Ze zaraz
zwymiotuje.

— Nie, nie kojarze - odpowiada beznamietnie, po czym odwraca sie
z powrotem do Melanie. — Przepraszam, o czym...

— A Steve’a Lainga albo Petera Crossa? — Moj glos wydaje sie dziwnie
piskliwy 1 pozostali goscie odwracaja sie w moja strone. — Znasz ich?

— Nie. — Po jego twarzy przemyka cien irytacji. — Dlaczego pytasz? Kim sa...

Urywa, bo w tej samej chwili drzwi staja otworem. Trevor z butelka whisky
w dioni, zataczajgc sie, wchodzi do jadalni i kopnieciem otwiera kuchenne
drzwi.

— Trevor! — Christine zrywa sie od stolu. — Jedzenie...

Ale jej glos ginie posrod brzeku tluczonego szkla i metalu uderzajacego
o $ciane.

— Trevor! - Joe pierwszy dociera do kuchni i zatrzymuje sie w progu.
Malcolm wpada na niego i probuje sie przepchnac, ale Joe zagradza mu droge
reka. Ja staje na palcach i zerkam ponad jego drugim ramieniem. W kuchni
oszalaly Trevor rzuca garnkami i talerzami, ktore z brzekiem spadaja na
podtoge.

— Gdzie one sa?! — Szarpnieciem otwiera szafke i wyrzuca z niej szklo.
Kieliszki do wina, szklanki do brandy i whisky lataja po kuchni i roztrzaskuja
sie o $ciany.

Patrze przerazona, jak wysuwa szuflade ze sztuccami 1 wysypuje na
podloge noze, widelce i tyzki.

— Przestan, Trevor! — krzyczy Joe i uchyla sie przed patelnia, ktora leci
W nasza strone.

Zanim zdaze sie wyprostowac, Trevor otwiera lodowke 1 wyrzuca z niej
jedzenie.

— Nie jedzenie! — wrzeszcze, widzac, ze chwyta ja oburgacz i prébuje
przewroci¢. Lodowka przechyla sie powoli i z hukiem laduje na podlodze
przed kuchenkg, tworzgc miedzy nami barykade.



— Malcolm, pomé6z mi! — wola Joe, biegnac wsréd odlamkow szkia
1 porozrzucanych, poobijanych naczyn. Chwile pdzniej obaj docieraja do
lodowki. Staja na ugietych nogach i stekajac, probuja ja podniesc.

— Trevor! — krzycze, kiedy podchodzi do zamrazarki. — Prosze! Przestan!
Potrzebujemy jedzenia.

Ale on mnie nie stucha. Otwiera drzwi, wcigz mruczac pod nosem o tym, ze
musi co$ znalezc. Joe podnosi reke, pokazujac, ze nie ma zlych zamiardow,
i robi krok w jego strone.

— Trevor, stary. Jesli cos zgubiles, pomozemy ci...

Nie udaje mu sie dokonczy¢, bo Trevor rzuca sie na niego. Joe zatacza sie
w tyl, kiedy pie$S¢ Trevora trafia go w szczeke. Padajac, uderza glowa
w lodowke.

Christine, Fiona 1 Melanie napieraja na mnie, probujac zobaczy¢, co sie
dzieje. MOwia jedna przez drugg i krzycza do Trevora, zeby przestal. Kiedy
odwracam sie, by powiedziec im, zeby sie odsunely, Malcolm przygarbia sie
jak szykujacy sie do szarzy zawodnik rugby i rzuca sie na Trevora. Jak na
starszego mezczyzne jest zdumiewajgco szybki. Ramieniem uderza Trevora
w splot sloneczny, sila jego ciosu jest taka, ze Trevor zatacza sie w tyl do
pomieszczenia gospodarczego. Traci rownowage 1 pada na zimne kamienne
plytki. Dyszac, lezy bez ruchu przez sekunde albo dwie, po czym ryczy
wsciekle i obraca sie na bok. W tym momencie Malcolm zatrzaskuje drzwi
irygluje je.

— Malcolm, tak nie mozna! — wolam, przedzierajac sie przez zdemolowana
kuchnie, on jednak staje mi na drodze, odgradzajac mnie od zamknietych
drzwi. Za jego plecami Joe z jekiem podnosi sie z podiogi.

— Malcolm, nie mozesz go tam zamknac — nie daje za wygrang. — On nie jest
zwierzeciem.

— Wiec moze nie powinien zachowywac sie jak zwierze.

— Jest pijany. Nie wie, co robi.

— Daje mu czas, zeby sie uspokoil. - Malcolm krzyzuje ramiona na piersi.

— Wypusc¢ go!

— Wczesniej przewrocil mojg zone, a teraz — wskazuje na Joego, ktory jest
juz na nogach i rozmasowuje obolala szczeke — uderzyl kolejnego z gosci.



Kogo tym razem uderzy, kiedy otworze drzwi? Mnie? Christine? Katie? Kto$
mogl powaznie ucierpie¢. — Kladzie dlon na drzwiach do pomieszczenia
gospodarczego. — Chcesz zaryzykowac, Anno? Tak czy nie?

Patrze na Malcolma, na kobiety, ktore tloczg sie w drzwiach, i Joego, ktory
posyla mi znaczace spojrzenie i prawie niezauwazalnie kreci glowa.

— No i? - pyta Malcolm. — Narazisz nas na niebezpieczenstwo czy nie?

Whijam w niego wzrok.

— Nie zamierzam narazac¢ nikogo na niebezpieczenstwo. I nie pozwole,
zeby ktokolwiek mowil mi, co mam robi¢. Czy moglibyscie wszyscy przejs¢ do
salonu? Tak, Malcolm, ty réwniez — dodaje, gdy przywiera plecami do drzwi,
za ktoérymi zamkniety jest Trevor.

Katie, Joe 1 Fiona siedza na kanapie przy kominku. Fiona ociera twarz
1 szyje Joego zakrwawiona S$cierka do naczyn, a Katie obserwuje ja
przerazonym wzrokiem. Na chwile pochwycam jej spojrzenie i pytam
bezglosnie: ,,Wszystko w porzadku?”.

— Tak — odpowiada 1 szczelniej okrywa sie kocem.

Wiem jednak, ze to nieprawda. Jest wyraznie przestraszona
1 zdezorientowana. Malcolm nie zwraca na to uwagi. Odkad przeszliSmy do
salonu, caly czas chodzi w te i we w te przy oknie, ignorujac prosby Melanie,
zeby usiadl.

Kiedy wstaje 1 odchrzakuje, w pomieszczeniu zapada cisza. Mam wrazenie,
ze caly budynek wstrzymat oddech.

— Po tym, co wydarzylo sie w kuchni, chcialam, zebyScie wiedzieli, ze
wasze bezpieczenstwo jest dla mnie najwazniejsze. Niestety, zachowanie
jednego z gosci bylo...

— Po prostu powiedz, jak jest — warczy Malcolm. — Chodzi o Trevora.

— Trevora, ktory nadal siedzi zamkniety w pomieszczeniu gospodarczym —
uscisla Fiona.

— Tylko do czasu, az nasze spotkanie dobiegnie konca — mowie. — Pdzniej
pdjde z nim porozmawiac. Jestem pewna, ze kiedy wytrzezwieje, bedzie



przerazony tym, co sie stalo.

Malcolm wypina piers.

— Naprawde myslisz, ze przemowisz mu do rozumu?

— Czemu nie?

— Bo ten czlowiek jest niebezpieczny! Uderzy! Joego, przewrdcit Mel
i zniszczyl wiekszo$¢ jedzenia. A ty chcesz go wypuscic¢? Po co? Zeby spalil ten
hotel?

— Moze powinniSmy trzymac¢ go tam, dopdki nie przyjedzie pomoc? -
wtraca Christine.

Fiona unosi brwi.

— A jak myslisz, ile to potrwa? Dzien? Dwa? Tydzien? Chyba nie sadzisz, ze
tak dtugo bedziemy trzymac go w zamknieciu? Gosc przeholowat z alkoholem
1 odbilo mu. Za coS$ takiego spedzilby w izbie wytrzezwien nie dluzej niz
dwadziescia cztery godziny.

— Nikt nie moéwi, ze powinniSmy trzymac go pod kluczem przez tydzien —
zauwazam. — Poza tym nie jesteSmy policja.

Joe porusza sie na kanapie.

—Jak dlugo zwykle trwaja sztormy, Anno? — pyta. — O tej porze roku.

— Nie wiem, naprawde. Przyjechalam na wyspe dziesiec dni temu.

Malcolm przestaje krazy¢ po pokoju.

— Pracujesz tu od niespelna dwoch tygodni i nie raczylas nas o tym
poinformowac?

— Wlasnie to zrobitam.

— Na litos¢ boskg, Malcolm — mruczy Melanie. — Pozwolisz jej mowic?

— Niby po co? Przeciez ta dziewczyna nie wie, co robi.

— Ty tez — rzuca Fiona. Na jej dekolcie wykwitly czerwone plamy. — Jestes
bylym policjantem czy straznikiem wieziennym?

— Tak sie sklada, ze jestem profesorem psychologii — odpowiada Malcolm. —
Znam sie na ludziach i ten mezczyzna...

— Blagam! — Podnosze rece. — Ta dyskusja prowadzi donikad.

— MysSle, ze powinniSmy glosowac — oSwiadcza Malcolm.

— Glosowac?

— Czy trzymac Trevora pod kluczem, dopoki sztorm nie minie.



— Nie. — Krece glowa. — Nie bedzie zadnego glosowania.

— Przykro mi, Zze musze to powiedzieC, ale zgadzam sie z Malcolmem -
mowi Christine. — MysSle, ze powinniSmy glosowac.

Patrze na Joego i Fione, oboje jednak unikajag mojego wzroku. Dokonuje
w glowie szybkich obliczen. Zgaduje, ale mam nadzieje, ze w pokoju jest dosc¢
rozsadnych ludzi, by polozy¢ kres tej niedorzecznej debacie. Trevor nie jest
szalencem, to Malcolm jest nieprzewidywalny i nie odpusci, dopodki nie dotrze
do niego, Ze jest w mniejszosci.

— Dobrze, wiec glosujmy - zgadzam sie. — Kto jest za tym, zebysmy trzymali
Trevora w zamknieciu do czasu, az pogoda sie poprawi?

Malcolm podnosi reke. Po chwili wahania pod karcacym spojrzeniem meza
Melanie robi to samo. Patrze na nig z niedowierzaniem. Bylam gotowa pojs¢
o zaklad, ze zaglosuje przeciwko. Szturchnieta lokciem Katie rowniez glosuje
»Za”.

Fiona nieSmiato podnosi reke.

— Nie glosuje — zastrzega. — Chce zadac pytanie.

— Tylko jezeli ma zwigzek ze sprawa.

— Ma. Skoro w pomieszczeniu gospodarczym nie ma biezacej wody, jak
Trevor bedzie jad} i pit? Albo korzystal z toalety?

— W drzwiach jest klapka dla kota — odpowiada Christine. — MoglibySmy
tamtedy podawac mu jedzenie i picie.

— A co z toaletg?

— Nie wypuscimy go do toalety, jesli to pani sugeruje, pani Gardiner —
oswiadcza Malcolm. - W $rodku jest wiadro. Moze z niego korzystac.

— Chyba pan zartuje?

Cos$ Sciska mnie w zoladku. Troje gosci jest za tym, zeby trzymac Trevora
pod kluczem. Ja zaglosuje przeciwko, podobnie jak Joe i Fiona. Jesli Christine
nas poprze, cala ta farsa dobiegnie konca. UsSmiecham sie do niej.

— Ktos$ jeszcze glosuje na ,tak”? — pytam.

Christine podnosi na mnie wzrok. Cho¢ oczy wszystkich zwrdocone sg na
nig, wydaje sie dziwnie nieporuszona.

— Przykro mi — mowi. — Niechetnie, ale zgadzam sie z panem Wardem i dla
naszego bezpieczenstwa uwazam, ze dopoki pogoda sie nie zmieni,



powinniSmy trzymac Trevora pod kluczem.

Malcolm podnosi zacisnieta piesc.

— Cztery glosy za. Wiekszo$¢ wygrywa.

Czuje, ze krew odplywa mi z twarzy. Nie wolno nam tego zrobi¢! Sztorm
moze potrwac jeszcze kilka dni. Poza tym nie mozemy trzymac¢ kogos
w zamknieciu jak wieznia.

— Mam inny pomyst - rzucam szybko. - Zaglosujmy jeszcze raz
1 zdecydujmy, czy pozwoli¢ Trevorowi zamieszkac¢ w chatce.

— W chatce Gordona? — pyta Malcolm.

— Tak.

— Ale przeciez jest zamknieta, tak?

— No to sie wlamiemy.

— A niby jak mamy go tam zaprowadzi¢? Wezmiesz go za raczke
1 odprowadzisz na miejsce? Chyba nie sadzisz, ze pdjdzie dobrowolnie.

Wpatrzony w ogien Joe mruczy cos pod nosem.

— Co mowiles, Joe? — pytam go.

Nie patrzy na mnie, ale kiedy sie odzywa, mowi podniesionym glosem:

— Nie mozesz do tego dopusci¢, Anno.

Ogarnia mnie fala niepewnosci. Co powinnam zrobi¢? Uniewaznié
glosowanie? Wypusci¢ Trevora, pozwoli¢, Zeby znowu zaszyt sie w swoim
pokoju z butelkg whisky, i drzec o to, kiedy wyjdzie i co zrobi tym razem?
Albo poprosi¢ kogos, zeby spakowal plecak Trevora, powiedzie¢ mu, zeby
opuscit hotel, i mie¢ nadzieje, ze znajdzie droge do chatki? Rdézne rzeczy
moglyby mu sie przydarzyc¢, a my nie mielibySmy o niczym pojecia. Jestem za
niego odpowiedzialna w takim samym stopniu jak za innych gosci. Tylko ze
jesli go wypuszcze, dojdzie do buntu. Odwracam sie do pozostatych i po kolei
spogladam na ich pelne wyczekiwania, zdenerwowane twarze. Bede musiala
udawac, ze zgadzam sie z nimi.. przynajmniej do czasu, az Trevor
wytrzezwieje. P0zniej znajde jakis pretekst, zeby go wypuscic.

— Przykro mi, Joe — mowie. — Tak zadecydowata wiekszosc. Na razie Trevor
zostaje pod kluczem.



Rozdziat 34

Wyjscie na zewnatrz jest jak wchodzenie w monsun. Deszcz smaga mnie
po twarzy, a wiatr z pelng sila uderza w piers i omal nie ciska mna o budynek.
Pochylona, biegne naokolo hotelu, az docieram do drzwi do pomieszczenia
gospodarczego. Z tylu budynek jest bardziej ostoniety od zywiolow, bo ogradd,
drzewa i krzewy zapewniajg jaka takg ochrone przed szalejacym sztormem.

— Trevor? — Ostroznie popycham klapke dla kota, gotowa w kazdej chwili
cofnac reke. Popycham klapke nieco mocniej, az jest w pelni otwarta. Woda
przesigka przez cienki material moich dzinsow, kiedy kleczac, zagladam do
srodka.

Trevor siedzi oparty plecami o kuchenne drzwi. Kolana ma podciggniete
pod brode, a glowe opuszczong na splecione ramiona. Jeczy cicho.

— Trevor, to ja, Anna, recepcjonistka z hotelu. Chcialam tylko sprawdzic,
Czy nic ci nie jest.

Jek przybiera na sile.

— Bardzo mi przykro, ze tak to sie skonczylo, Trevor, ale nie bedziesz
siedzial tu wiecznie. Chcemy tylko, zeby$ sie uspokoil i wytrzezwial. Nie
mozesz demolowac hotelu i atakowac gosci.

Porusza ustami i mruczy co$ niewyraznie.

— Mozesz powtorzyc? Troche glosniej? — Przechylam glowe i zblizam ucho
do otwartej klapki.

— Kto$ wzigl moje lekarstwo! - krzyczy belkotliwie i tym razem go
rozumiem.

— Jakie lekarstwo?

— Moje! — Niezdarnie podnosi sie z podlogi i rzuca na drzwi. Klapka dla
kota zatrzaskuje sie, a drzwi wibruja na zawiasach, kiedy w nie uderza. -
Wypusc¢ mnie! —ryczy 1 wsciekle potrzgsa klamka. - Wypus$¢ mnie! Wypus¢!



Odskakuje w tyl, modlac sie w duchu, zeby drzwi wytrzymaly jego szarze.
Chce uciec, ale nie robie tego. Zmuszam sie, zeby zostac, i czekam.

Po jakims$ czasie, ktdry zdaje mi sie wiecznoscig, walenie w drzwi ustaje
1 stysze tylko deszcz tlukacy o kamienie, plujace woda rynny i wycie wiatru.
Odlamuje galaz z rosngcego za moimi plecami krzaka i podnosze niag klapke.
Nigdzie jednak nie widze Trevora. Nie ma go juz przy drzwiach. Przesuwam
sie w prawo i pochylam do przodu, tak by widzieC lewa strone pomieszczenia,
w ktorej stoja pralki i suszarki, ale galaz zeslizguje sie z plastiku i drzwiczki
zamykaja sie, klekoczac.

— Trevor! — Wyciggam reke w strone klapki. — Musisz mi powiedzie¢, o jakie
lekarstwo chodzi.

Stukam w plastik i przerazona krzykiem mewy pospiesznie cofam reke.
Krople deszczu Sciekajga mi z nosa, rzes, a dzinsy i kurtka lepia sie do ciala.

— To lekarstwo? Bylo w strzykawce? — Znowu popycham galezig klapke,
probujac otworzyc¢ ja najszerzej, jak sie da. Trevor nie stoi jednak obok pralek
i suszarek ani...

Jego twarz pojawia sie nagle w otworze dla kota, a ja krzycze ze strachu.

— Znajdz moje lekarstwo — cedzi przez zacisniete zeby, kiedy odsuwam sie
od niego. Moje piety slizgaja sie na mokrych plytkach tarasu.

— JAKIE LEKARSTWO?

Whija we mnie wzrok i mruczy co$ niewyraznie.

— Sprobuj jeszcze raz — mowie. — Powtorz.

Wzdycha ciezko, bierze gleboki oddech i zaciska powieKki.

Sekunde pdzniej otwiera oczy.

— Valium - méwi.

Pomijajac zapach — nieprzyjemng mieszanke potu i gnijacego jedzenia —
pokdj Trevora wyglada zupelnie inaczej, niz go sobie wyobrazalam.
Spodziewalam sie balaganu: rzeczy porozrzucanych po podiodze, brudnej
toalety, pomietej poscieli i uszkodzonych sprzetéw. Tymczasem panuje tu
porzadek. L.ozko jest poscielone, koldra wygladzona, a w lazience nie ma



niczego oprocz dezodorantu w sztyfcie, szczoteczki do zebdw, miniaturki
pasty do zebdow, butelki szamponu Head & Shoulders i supermarketowego
zelu pod prysznic. Na szafce nocnej nic nie stoi, a szafa jest pusta, podobnie
jak szuflady. O tym, ze kto$ tu mieszka, Swiadczy wylacznie duzy niebieski
plecak, oparty o grzejnik pod oknem. Podnosze go i zagladam pod spdd. Nic.

Lekarstwo Trevora musi wiec by¢ w plecaku. Podnosze gorng klape
1 poluzowuje troczek. Na wierzchu lezy reklamowka, ktéra — jak sadze —
zawiera brudne ubrania, a pod nig sa czyste, starannie poskladane. Ostroznie
wykladam je na 16zko i kolejny raz zagladam do plecaka. Wyjmuje lornetke,
kompas, mape szkockich wysp 1 zwiniety w rolke ciezki material, zwigzany
rzemykiem. Rozwigzuje go i rozwijam zawinigtko. W Srodku jest pieC nozy
o drewnianych trzonkach i dlugich ostrzach; kazdy schowany w skorzanej
kieszonce. Jedna kieszen jest pusta: brakuje jednego noza. Odkladam je na
}6zko i kontynuuje poszukiwania. Znajduje wodoodporne zapalki, zwiniety
ciasno Spiwoar, czarne plastikowe worki, apteczke, menazke z woda, jedzenie
w puszkach, kawalek drutu, ostry metalowy przedmiot, ktory wyglada jak
ostrze wildczni, latarke, otwieracz do konserw, przybornik krawiecki, zwoj
sznurka, krem z filtrem, bawelniane waciki i wazeline. Na samym dnie jest
przenosna kuchenka gazowa i turystyczna butla gazowa. Nigdy czegos takiego
nie widzialam. Zupelnie jakby Trevor zamierzal spa¢ pod namiotem, a nie
w hotelu.

Sprawdzam boczne Kkieszenie, klape plecaka i wszystkie zakamarki
zamykane na zamek blyskawiczny, lecz nigdzie nie znajduje lekarstwa.
Przetrzasam apteczke, ale tam tez go nie ma. Zagladam pod 16zko, do kazdej
szuflady, a nawet do kosza na $mieci. Nadal nic.

Ostatni raz rozglagdam sie po pokoju i zaczynam pakowac rzeczy Trevora
z powrotem do plecaka. Kiedy biore do rak zestaw nozy, zamieram. Gdzie jest
brakujacy n6z?

Czuje, jak wiloski na karku staja mi deba. Kto§ mnie obserwuje. Odwracam
sie, przekonana, Ze zobacze kogo$ w drzwiach.

Nikogo jednak tam nie ma.



Ku pamieci

Niech spoczywa w pokoju
Akhtar Begum

Wspomnienie o mojej przyjaciotce Akhtar (1990-2012).
Bytas najlepszq przyjaciotkq, jakq mozna sobie wyobrazic.
Wciqz brakuje mi Twojej usmiechnietej twarzy.

Dla mnie zawsze bedziesz piekna.

Nie rozumiesz tej aluzji, prawda, Anno? Twoja obsesja na punkcie gosci —
tych ogtupiatych beczqgcych owiec — sprawita, ze zapomniatas o poczuciu winy.
Niedobrze jest ukrywac uczucia, Anno. Musisz stawic¢ czoto temu, co zrobitas.
Nie tak miato byc, decyzja miata naleze¢ do kogos innego. Miatas odejs¢
w spokoju. Potozyc sie, zamknqc oczy i umrzec. Wszystko miato byc idealne, ale
teraz juz takie nie bedzie. Przez ciebie. Bardzo mnie to ztosci. Denerwujesz mnie,
prawie tak bardzo jak moja matka.



Rozdziat 35
Anna

Wrociwszy od Trevora, uslyszalam brzek szkla, odglosy zamiatania
1 sttumione niskie jeki. Melanie i Christine krzgtaly sie w kuchni, zmiataly
szklo 1 Scieraly blaty. Nie dalo sie uratowac niemal niczego, co Trevor
wyrzucit z lodéwki. Pozbawil nas resztek mleka, rozdeptujac ciezkim butem
plastikowa butelke. Pozostalo nam wiec kilka opakowan makaronu, worek
ziemniakow, pomidory z puszKki, ser i mieso, maka, przyprawy i to, co zostato
w zamrazarce. Kiedy oceniatam straty, Melanie rzucita okiem na mojg zbolala
twarz 1 powiedziala, ze Malcolm przygotuje kolacje. Nie protestujac,
pomoglam im sprzatac. Przez pierwsze pot godziny Trevor rzucat sie na drzwi
pomieszczenia gospodarczego, tak ze trzesty sie w zawiasach, 1 krzyczal,
zebySmy go wypuscili. Nie moglam tego stuchac, ale poniewaz Christine
1 Melanie glosowaly za tym, zeby go nie wypuszczac, nie bylam w stanie nic
zrobic. Kilka godzin pdzniej kuchnia wygladata niemal normalnie.

Melanie wygonila mnie i Christine, wiec nie mialam wyboru — musiatam
wyjs¢. Odmoéwitam Christine, ktora zaprosila mnie na partyjke tryktraka,
1 zaszylam sie w swoim pokoju, gdzie na prézno probowalam zasnac,
odpoczac i poczytaé, az w koncu ustyszatam, jak Malcolm wota z dotu na
kolacje.

Atmosfera jest tak gesta, ze mozna ja kroi¢ nozem. Fiona i Joe siedzg przy
drugim koncu stotu, udajgc, Zze mnie nie ma. Fiona odwraca wzrok za kazdym
razem, gdy nasze spojrzenia sie spotykajg, a Joe celowo mnie unika. W grupie
doszto do podzialu na ,nas” i ,tamtych” i zdaniem tych dwojga naleze
zdecydowanie do ,tamtych”.

Po kolacji — pozbawionym smaku makaronie z sosem pomidorowym -
wymykam sie, zeby zajrze¢ do Trevora. Nadzieja, ktorg widze w jego oczach,



kiedy pochylam sie i zagladam przez klapke dla kota, gasnie w chwili, kiedy
mowie mu, ze przeszukalam jego pokdj i nie znalaztam lekarstwa. Kryje twarz
w ramionach i nie podnosi wzroku, nawet gdy wpycham do srodka trzy koce,
poduszke, butelke wody, ciastka, mielonke w puszce i jablka. Wstaje, lecz nie
moge zmusi¢ sie do odejscia. To nie w porzadku zostawia¢ go tak samego,
zwlaszcza ze jest w kiepskim stanie psychicznym. Nie mam pojecia, na co
przepisano mu valium, lecz bez niego jest znerwicowanym wrakiem
czlowieka, ktory trzesie sie, kolysze i mowi sam do siebie. Dotykam dionia
kieszeni dzinsow 1 czuje pod palcami klucz do tylnych drzwi. Moglabym
znies¢ plecak, oprzec go o drzewo i podrzucic¢ Trevorowi klucz, zeby mogt sie
wydostac¢. Oprdcz namiotu ma w plecaku wszystko, zeby przezyc, i jestem
pewna, ze potrafilby wlamac¢ sie do chatki, nie wyrzadzajac przy tym
wiekszych szkod. Ale co z brakujacym nozem? Czy ma go przy sobie? Ide
o zaklad, ze gdybym go wypuscila, nic by mi nie zrobil, jesli jednak wpadnie
na Malcolma albo Joego? Nie mam pojecia, jak sie zachowa. Wzdychajac,
podnosze sie z ziemi. Zaczekam do rana, az wytrzezwieje, porozmawiam
z nim 1 wtedy go wypuszcze.

Od progu hotelu wita mnie baryton Malcolma. Drzwi do salonu sg lekko
uchylone, ale to wystarcza, bym wiedziala, ze w pokoju poza Malcolmem
1 Melanie nie ma nikogo. On, wyraznie rozdrazniony, chodzi nerwowo tam i z
powrotem ze szklaneczka whisky. Melanie siedzi na kanapie z okularami
W rece 1 zmeczona trze oczy.

— Prosze tylko, zebys pomyslal, zanim cokolwiek powiesz — mowi. — Chyba
nie zdajesz sobie sprawy, jak nieuprzejmy bywasz wobec pozostatych gosci.

— Nie obchodzi mnie, co o mnie mysl3.

— To moze obejdzie cie, co ja mysle na ten temat. Nie podoba mi sie, ze
mowisz o Trevorze, jakby byl zwierzeciem. Na litos¢ boskg, byle$ dziekanem
wydziatu psychologii!

-I?



— Powinienes wiedzied, jak sie zachowac! - Jej glos jest dziwnie zduszony. —
Nie moge uwierzyc, ze jestes$ taki niewrazliwy.

— Facet jest pijany.

— Byl pijany - prostuje Melanie. - Widze w tym pewna roznice. To, co
powiedziales, jest obrazliwe, niebezpieczne i niegodne osoby wyksztalcone;j.

— Sugerujesz, ze jestem niewyksztalcony? — Malcolm rechocze. — I méwi to
kobieta, ktore ledwie ukonczyla studia.

— Na lito$¢ boska. — Melanie zaciska palce na lezacej obok poduszce i przez
utamek sekundy mysle, Ze rzuci nig w meza. Zamiast tego poirytowana
uderza nig w siedzisko kanapy. — Nawet nie waz sie zaczynac. Tu nie chodzi
0 wyksztalcenie...

— Przed chwila twierdzila§ co$ innego. - Malcolm usSmiecha sie
Z WyzszoS$cia.

— Chryste! — krzyczy Melanie i lapie sie za wlosy, jakby chciala je sobie
powyrywac. — Czasami zachowujesz sie jak kompletny dupek. W zyciu nie
spotkalam kogos tak upartego.

— A wiec teraz zaczniesz mi ublizac, tak?

— Tak. Bo mnie nie stuchasz, Malcolm. Probuje ci powiedziec, zZe twoje
zachowanie jest niedopuszczalne, i nie ja jedna tak mysle. Niedtugo pozostali
goscie zaczng udawac, ze nas nie zauwazajg.

— I mialbym sie tym przejmowac?

— Moze ty nie, ale ja tak. Twoje zachowanie odbija sie na mnie.

— Aha! — Malcolm teatralnie unosi brwi. — A wiec o to chodzi. Wstydzisz sie
mnie.

Mija sekunda, dwie, a Melanie patrzy na niego, nerwowo skubigc
poduszke, ktdrg trzyma na kolanach. No dalej, zachecam ja w duchu. Powiedz
mu, co czujesz. Nie bgj sie.

— Fiona zatruwa ci umysl, tak? — Malcolm siada na kanapie obok niej;
whisky chlusta ze szklanki na dywan. — Sgczy ci jad do ucha, tak? Ttucze ci do
glowy, ze powinnas sie postawic?

Jego glos brzmi teraz inaczej. Jest piskliwy, zlosliwy 1 pobrzmiewa w nim
grozba.



— Nikt nie zatruwa mi umystu, Malcolm. — Melanie odsuwa sie od niego
1 wciska w oparcie kanapy. — Ta rozmowa od dawna wisiala w powietrzu.

— Czyzby? — Malcolm obnaza zeby. — A ty postanowilas odby¢ ja wlasnie
teraz!

Jego krzyk sprawia, ze sie wzdrygam, a Melanie podskakuje na kanapie.

— Tak - odpowiada cicho. — Zamierzam powiedzie¢ ci, co mysle, a ty
zdecydujesz, czy chcesz mnie wystuchac, czy nie. Mam dos¢ tego, jak mnie
traktujesz. Nie podoba mi sie, ze na mnie warczysz, ze pomiatasz mna
1 dyrygujesz. To oznaka braku szacunku i nie pozwole sobie na takie
traktowanie.

Malcolm milczy, zaciska palce na szklance, a jego lewa stopa podryguje
Nerwowo.

— Glosowalam za tym, zeby Trevor pozostal w zamknieciu - ciggnie
Melanie - tylko dlatego, ze wiedzialam, ze jesli sie z toba nie zgodze, urzadzisz
awanture. Przez caly wieczor czuje sie podle. Biedny czlowiek. Potrzebuje
naszej pomocy, nie wykluczenia.

— Pewnie mialbym dla ciebie wiecej szacunku, gdyby$ sie ze mng nie
zgodzila.

— Co? — Melanie patrzy na niego ostupialym wzrokiem, podczas gdy on
siega po stojaca na podlodze oparta o kanape butelke whisky. Zdejmuje
nakretke 1 nalewa sobie po6t szklanki.

— Myslisz, ze mi sie to podoba? — pyta. — Ze mam zone, ktéra nie doréwnuje
mi intelektem? Wiesz, dlaczego bywam kontrowersyjny? Bo lubie skutki
uboczne tych kontrowersji. Stymuluja mnie. W przeciwienstwie do ciebie.

— Rozumiem. — Melanie spoglada na niego w milczeniu, a zaraz potem
prostuje sie 1 unosi glowe. — C6z, w takim razie nie bedziesz mial nic
przeciwko, jesli poprosze cie, zebys$ wynidst sie z mojego pokoju i spat tu, na
kanapie.

— Naszego pokoju.

— Mojego pokoju. — Glos Melanie jest zimny niczym stal. — To ja zaplacilam
za urlop, Malcolm, tak jak place za dom, jedzenie i twoje przeklete buty. Moze
1 masz tytul profesora, ale twoja pensja nie wystarcza na rachunki. To ja je
oplacam.



Chowam sie za biurkiem, kiedy Melanie sztywnym krokiem wychodzi
1 idzie na gore. W polowie schodow zatrzymuje sie i odwraca. Wstrzymuje
oddech przerazona, ze mnie zobaczyla, ale ona patrzy na otwarte drzwi
salonu.

— PopemilisSmy blad, zamykajac Trevora w pomieszczeniu gospodarczym —
mowi na tyle glosno, by ustyszal ja Malcolm. — Trzeba bylo zamknac ciebie,
nie jego.

Czekam, az jej kroki ucichng, i whiegam na gore. Pokonuje drugi ciag
schoddéw, zakrywajac usta i nos rekawem. Powietrze tak cuchnie, ze zoladek
podchodzi mi do gardla. Jesli sztorm sie nie uspokoi, bedziemy musieli
pomysle¢ o tym, zeby przenie$¢ cialo Davida gdzie$ indziej. To zadanie,
ktorego nikt nie podejmie sie z wlasnej woli.

Kiedy otwieram drzwi, czerwone cyfry elektronicznego zegara w moim
pokoju wskazuja jedenasta trzydziesci cztery. Padam na 16zko 1 wciskam
twarz w poduszke. Jestem tak zmeczona, Ze nie wiem, czy ruszylabym sie
stad, gdyby w hotelu wybuchl pozar. Chce tylko zasngc i obudzic sie, kiedy to
wszystko sie skonczy. Nie wiem, ile jeszcze zdolam znieSc.

Podrywam sie ze snu 1 wsparta na lokciu, wpatruje sie w ciemnosc,
oszolomiona i zdezorientowana, uwieziona gdzies miedzy jawa a snem.

— Alex?

Rozgladam sie po pokoju w poszukiwaniu jego pudel z winylami,
piecdziesieciocalowego telewizora 1 ohydnych zaslon w stylu lat
siedemdziesigtych, ktére wlasciciel mieszkania zabronit} nam zdejmowac.
W miare jak moj wzrok przyzwyczaja sie do ciemnosci, opuszcza mnie
sennosc¢, pozostawiajgc po sobie dziwny niepokoj. Mojego bytego chlopaka nie
ma ze mna w pokoju i wcale nie pokldciliSmy sie o czas, jaki spedzam
w pracy. Nie wrocilam do naszego mieszkania. Jestem w malym pokoiku na



poddaszu, z niskimi belkami stropowymi, ogromng szafa, komodg, ktéra
pamieta lepsze czasy, i martwym mezczyzng lezacym za Sciang.

Opadam na poduszke i otulam sie koldra. Jest trzecia piecdziesiagt piec.
Musze ponownie zasnac.

Slysze skrzypienie klepki na schodach, podnosze glowe i opieram sie na
lokciu. Wstrzymuje oddech, stysze, jak wali mi serce.

Kolejne skrzypniecie. I jeszcze jedno. Kto$ chodzi pod drzwiami do mojego
pokoju. Leze bez ruchu. W milczeniu. Jak zahipnotyzowana wpatruje sie
w klamke. Nie ma mowy, zeby ktokolwiek dostal sie do pokoju. Zamknelam
drzwi na klucz, a pozostale klucze sa w kieszeni moich dzinsow.

Oddech wieznie mi w gardle, gdy klamka wolno, bardzo, bardzo wolno
nachyla sie w strone podilogi.

— Kto tam?

Klamka z cichym szczeknieciem odskakuje w gore i stysze dudnienie
krokéw na polpietrze, kiedy osoba, ktora przed chwilg prébowata wejs¢ do
mojego pokoju, ucieka. Ogarnia mnie wscieklo$¢. Odrzucam Kkoldre
1 podbiegam do drzwi. Drzacymi rekami probuje wilozy¢ klucz do zamka,
podczas gdy schody skrzypig pod ciezarem mojego przesladowcy. Zniknie,
zanim go dopadne.

— No juz. — Przekrecam klucz i uderzam dionia wilacznik swiatla na
korytarzu. Nic. Tylko zarowka wskazujaca wyjscie ewakuacyjne emanuje
upiornym pomaranczowym blaskiem. - Slysze cie! - krzycze, biegnac
korytarzem. — Wiem, ze probowales$ wejs¢ do mojego pokoju!

Kiedy docieram do schodow, widze tylko cien, ktory znika w korytarzu
z pokojami dla gosci. Ucieknie mi.

— Stoj! — Szukam dlonig poreczy i robie krok do przodu, ale moja stopa
trafia w pustke i machajac rekami, lece w ciemnos¢. W jednej chwili stoje na
szczycie schodow i krzycze, a zaraz potem strome stopnie wybiegaja mi na
spotkanie. Upadam ciezko, wnetrzem dloni szorujac o wykladzine. Moje zebra
uderzaja o drewno, az brakuje mi tchu, a glowa obija sie o Sciane. Leze bez
ruchu, zbyt przerazona, zeby cokolwiek zrobi¢, powiedzie¢, a nawet
oddychac. Chwile pdzniej zalewa mnie fala bolu i zapada ciemnosc.



Rozdziat 36
Anna

Czwartek, 7 czerwca
6 dzien sztormu

— Anno? Styszysz mnie? Mozesz otworzyc oczy?

Czuje, jak czyjes rece dotykaja mnie, glaszcza po glowie i policzku.
Zmuszam sie, zeby unie$¢ powieki. Kolory wirujg, zlewajac sie w rozmazana
smuge. Mrugam gwaltownie i znow zamykam oczy. Kiedy chwile pdzniej
uchylam powieki, kolory sg juz na swoim miejscu; widze zarézowiony
policzek, okulary w metalowych oprawkach i podkrazone wyblakle oczy.
Skupiam sie na nosie i skorze upstrzonej czerwonymi plamkami. Zaraz potem
twarz znika.

— Malcolm - syczy kto$, a po chwili biale swiatlo pali mnie w oczy, wiec
jeszcze mocniej zaciskam powieki. — Nie swiec jej w twarz latarka.

— Chcialem tylko zobaczy¢, czy nic jej nie jest.

— MySle, ze powinna ja obejrzec¢ Christine. Jest ratowniczkg. A wilasciwie
gdzie ona jest? Zapukaj glosniej, Joe!

— Anno, mozesz jeszcze raz otworzyc¢ oczy? Dobrze — mowi Melanie, kiedy
unosze powieki. — Ostroznie — dodaje, widzac, ze prébuje sie poruszyc. — Nie
wiemy, czy czegos sobie nie ztamalas.

— Melanie? — Glos mam schrypniety.

UsSmiecha sie lagodnie.

— Mialas wypadek i lezysz na dole schodow. Byl potezny huk i...

— Obudzil mnie - rzuca Malcolm. — Myslalem, ze to Trevor wydostal sie
1 wpad}l w szat.



— Powaznie? — Melanie piorunuje go wzrokiem. — Po co ten komentarz? O,
Christine, obudzilas sie.

W drzwiach pojawia sie niska przysadzista sylwetka. Christine podchodzi
blizej i1 zbliza glowe do mojej twarzy. Opaske na oczy ma uniesiong na czolo,
a twarz pomietg od snu.

— Co sie stalo? — Podnosi wzrok na Melanie, ktora siedzi na najnizszym
stopniu przy moich nogach.

— Ja... — Probuje dzwignac sie do pozycji siedzacej, ale potworny bdl
przeszywa mi ramie, wyrywajac mi z gardla krzyk.

— MysSle, ze ma zwichniecie — mowi Melanie. — Spojrz.

Mam na ramieniu dziwne zgrubienie i od samego patrzenia robi mi sie
niedobrze.

— Przy odrobinie szczescia jest tylko czesciowo wywichniete — ocenia
Christine. — Mozesz rusza¢ nogami, Anno?

— Jezu Chryste! — jeczy Malcolm, kiedy prostuje nogi. Przez kréotka chwile
mysle, ze zobaczyl koS¢, ktora przebila mi skore, ale on nie patrzy na moje
nogi. — Ten hotel to pieprzona smiertelna putapka.

— O co chodzi, Malcolm? — Melanie przywiera do $ciany, zeby przepuscic
meza, ktory przestepuje nade mna i ostroznie wchodzi na gore, oSwietlajac
sobie droge latarka w telefonie.

— Klepka sie poluzowala! - krzyczy Malcolm. — Nic dziwnego, ze sie
potknelas. — Mija ja 1 znika w glebi korytarza. — Nie ma sSwiatla. Nie,
chwileczke. Nie ma zaréwki. Chryste, alez tu cuchnie.

— Wydaje sie, ze z nogami wszystko w porzadku. — Christine nie zwraca na
niego uwagi i delikatnie dotyka moich kolan, kostek i stop. — Stracilas
przytomnosc?

— Tak — odpowiada Melanie. — Byla nieprzytomna, kiedy ja znalaztam.

— Bedzie musiala mie¢ reke na temblaku — odzywa sie z korytarza Fiona. —
W recepcji jest apteczka. Pojde po nig.

Leze bez ruchu, podczas gdy Christine bada moje cialo, mruczac cos pod
nosem.

— Czy ona w ogole wie, co robi? — Malcolm zwraca sie do zony, mowi jednak
na tyle gltosno, by wszyscy go styszeli.



— Niezupelnie. — Christine podnosi na niego wzrok. — Robilam kurs
pierwszej pomocy w kolegium nauczycielskim i od tamtej pory mineto juz
troche czasu. Ale twojemu zyciu, Anno, nie zagraza bezposrednie
niebezpieczenstwo — dodaje pospiesznie. — Raczej nie polamalas ndg i nie
uszkodzila§ Kkregostlupa, ale na wszelki wypadek potrzebne bedzie
przeswietlenie.

— Odpali¢ land rovera? — pyta Malcolm. — Zobaczymy, czy uda nam sie
przewiez¢ ja do wioski.

— Nie wiem. Nawet jesli przeprawimy sie przez rzeke, Anna bedzie
cierpiata. Kazdy wyboj, kazda nierownosc¢ bedzie dla niej tortura.

— Wyglada na to, ze i bez tego bardzo cierpi. — Melanie zerka na mnie. — Jest
taka blada.

MoOwia o mnie w trzeciej osobie, jakby mnie tu nie bylo, jakbym wcigz byla
nieprzytomna.

— Potrafisz nastawic ramie? — pyta Malcolm.

— Moze. — Melanie wzrusza ramionami. — Moj brat cierpi na wiotkos¢
stawow - zwraca sie¢ do Christine. — Jako nastolatka nauczylam sie je
nastawiac. Ale Anna jest duzo wieksza od osmioletniego chlopca.

Maz ignoruje niepewnos$c w jej glosie.

— No juz, nastaw je i miejmy to za soba.

— To bylo dawno temu, Malcolm. A jesli co$ pdjdzie nie tak... — Kreci glowa.
— Nie, prawde mowigc, wolalabym, zeby zrobil to ktos, kto sie na tym zna.

— A jezeli nie przeprawimy sie przez rzeke?

— Wtedy nie bede miala wyboru.

— Prosze. — Fiona nachyla sie nad nig i podaje Christine zielonag apteczke,
poduszke z kanapy i cos, co wyglada jak obrus. Stojacy za nig Joe obejmuje sie
ramionami.

— Dobrze, Anno — mowi Christine. — Jesli masz wejs¢ do samochodu,
musimy unieruchomic ci ramie. Przygotuj sie, bo bedzie bolato.

Nie jestem szczegdlnie delikatna, ale kiedy Christine wziela mnie za lokie¢,
zeby wsung¢ mi poduszke pod pache, zawylam z bdlu. Prosilam ja, zeby nie
krepowala mi reki — ochoczo polknelam dwa ibuprofeny popite duza iloscia
whisky, ktéra podata mi Fiona - i szlochalam, gdy Christine wigzala mi supet



na szyi. Malcolm nie byl jedynym, ktory komentowal smrod dolatujacy
z drugiego pietra, wiec gdy Joe zaproponowal, zebySmy wszyscy zeszli do
salonu, nikt nie protestowal.

— Kawa — mowi teraz Fiona, stawiajac na stoliku obok mnie kubek. — Nie
ma mleka, ale za to wsypalam dodatkowy cukier.

USmiecham sie do niej z wdziecznoscia, zdgzyla sie juz jednak odwrocic
1idzie w strone Joego, ktory siedzi sam przy oknie.

—Jak Trevor? — zwracam sie do Melanie, kiedy wchodzi do salonu.

Oglada sie za siebie na Katie, ktora je jablko, i unosi brwi. Nie chce
rozmawiac o Trevorze przy bratanicy meza, ale ja nie zamierzam odpuszczac.

— Nadal tam jest?

Kiwa glowa.

— Tylne drzwi i drzwi do pomieszczenia gospodarczego sa zamkniete? —
wypytuje dalej.

— Tak.

-1 zyje?

Znow przytakuje.

— Zyje, ale m6owi bez ladu i skladu.

»,P0zZniej mi opowiesz” — mowie bezglosnie, bo Katie szturcha jg i pyta:

— Kto mowi bez ladu i sktadu? O kim rozmawiacie?

Malcolm, przegladajacy instrukcje obshlugi land rovera, zamyka ja i zwraca
sie do mnie:

— Gotowa sprobowac? Zobaczmy, czy damy rade cie stad wyciggnac.

— Dobrze.

Trzese sie pomimo kocow, ktdre mam na ramionach, i ognia trzaskajacego
w kominku. Teraz, kiedy minat szok po upadku, a whisky przytlumila bdl
w ramieniu, powoli dociera do mnie, co sie wlasciwie stalo. Kto$ celowo
poluzowat klepke, wykrecit zaréwke i nacisnat klamke. Wcale nie chcial wejs¢
do mojego pokoju. Chcial mnie z niego wywabi¢ w ciemnos$¢ na szczycie
schodow.

Christine siedzi naprzeciw mnie z apteczka na kolanach i zwija 1 rozwija
bandaze. Melanie popija kawe, przycupnieta obok niej Katie nadal pogryza
jablko, a Joe 1 Fiona siedzag w milczeniu przy stole obok okna. Znowu



przebiega mnie dreszcz, tym razem bardziej gwaltowny. Ktokolwiek wywabil
mnie z pokoju, nie chcial mnie przestraszy¢. Chcial, zebym potknela sie
1 spadla. Ma dosc¢ czekania, az popelnie samobodjstwo. Chce mnie widziec
martwa juz.



Rozdziat 37

— Naprawde uwazam, Ze nie powinnas tego robi¢, Anno. — Christine
poprawia kaptur kurtki Davida, zeby nie spadal jej na oczy. - Gwaltowne
hamowanie moze nieodwracalnie uszkodzic ci ramie.

— Jestem pewna, ze wszystko bedzie w porzadku. — Niezdarnie pakuje sie
na tylne siedzenie land rovera, drzac w przemoczonych ubraniach. Zdotatam
wlozyc jedna reke do rekawa, przez co nie mozna bylo zapig¢ kurtki.

— Jak chcesz. - Zamyka za mna drzwi. — Skoro jeste$ pewna. — Siada obok
mnie, nachyla sie w moja strone i siega po pas bezpieczenstwa. — Lepiej cie
zapnijmy.

Ostroznie zapina pas, uwazajac, by przelozyc go pod temblakiem.

Siedzacy za kierownicg Joe czeka, az Christine tez sie zapnie. Dopiero
wtedy uruchamia silnik i samochdd rusza z chrzestem opon na wysypanej
zwirem drodze. Niebawem hotel i pozostali goscie zostaja daleko w tyle. Im
dluzej jedziemy, tym mniej sie denerwuje i tym wiekszy ogarnia mnie
optymizm. Musimy tylko przejechac przez rzeke. Kwadrans pdzniej bedziemy
bezpieczni w wiosce na drugim koncu wyspy. Jest tam pub, o ktorym mowil
mi David. Na pewno bede moglta skorzystac z telefonu i zadzwonic¢ na policje.
To juz nie sg grozby, to usilowanie zabdjstwa i mam na to dowody — na
przykiad wielka dziure w miejscu klepki podiogowej. Kiedy przeprawimy sie
przez rzeke, juz nigdy wiecej nie bede musiala ogladac¢ zadnego z gosci.

Ale w miare jak zblizamy sie do rzeki Glen Duian, moje nadzieje sie
rozwiewaja. Poziom wody jest wyzszy niz dwa dni temu. Musialby sie stac
cud, zebysmy zdolali przejechac na drugi brzeg.

— Zwolnij — warczy na Joego Malcolm. — Musisz wjezdza¢ na jedynce albo
dwojce. Jesli woda zakryje maske, to znaczy, ze jedziesz za szybko. Trzeba
zrobic¢ fale przed samochodem.



— Prowadzilem juz land rovera. — Joe zaciska palce na kierownicy, a ja lapie
sie na tym, ze wpatruje sie w jego rece.

— Aha - rzuca Malcolm. — A prébowatles$ kiedys przejechac przez rzeke?

Klykcie prawej reki Joego s3a opuchniete, czerwone i otarte. Rany
wygladaja na swieze, jakby niedawno kogo$ uderzy!t albo - strach chwyta
mnie za gardlo — otarl je, podwazajac klepke podlogowa na szczycie schodow.

— Trzymajcie sie — nakazuje nam. Redukuje bieg z dwojki na jedynke i land
rover powoli wjezdza do rzeki.

Kiedy samochdd zjezdza z brzegu, wszyscy pochylamy sie do przodu. Pas
bezpieczenstwa bolesnie wrzyna mi sie w cialo, ale zagryzam zeby, zeby nie
krzyknac¢ z bolu. Christine widzi, ze cierpie, i krzywi sie.

— Teraz spokojnie — wydaje instrukcje Malcolm, gdy rzeka zamyka sie
wokal maski. — Powoli.

— Joe — odzywa sie Christine, w miare jak wjezdzamy coraz glebiej. - Woda
przelewa sie przez drzwi.

— To nic — uspokaja ja Malcolm. — Troche przemoczymy nogi, zanim...

Nagle silne szarpniecie obraca samochod w lewo, jakbySmy mieli poplynac¢
z pradem, a nie dostac sie na drugi brzeg.

— Zniesie nas do morza! — krzyczy Christine.

— Spokojnie —rzuca Joe. — Jesli troche przyspiesze, bedziemy...

— Zawroc!

— Zaufaj mi, Christine. Dam rade.

—Jezeli bedziemy musieli wysigs¢ i pltynac, Anna sie utopi.

— Umiem plywac! — wotlam. - Jedz dalej. Nic nam nie bedzie.

Joe spoglada na mnie w lusterku wstecznym, ale nie potrafie wyczytac
niczego z jego oczu.

— Latwiej nam bedzie jechac¢ dalej niz zawroci¢ — wtragca Malcolm, wiercac
sie na siedzeniu.

— Nie wiesz tego — warczy na niego Christine. — Zawroc, Joe. Chyba ze
chcesz mie¢ na sumieniu zycie trzech osob.

Joe patrzy na mnie w milczeniu, zmuszajac mnie, zebym odwraocita wzrok.

— Dobrze — mruczy po chwili. - W porzadku.



Kola slizgaja sie, kiedy Joe zmienia bieg, i przez kilka upiornych sekund
jestem pewna, ze utkneliSmy. W Kkoncu jednak czujemy szarpniecie
i samochod powoli zaczyna cofa¢ w strone brzegu.

Wracamy w milczeniu, ale na widok hotelu czuje pod powiekami palgce
lzy 1 co$ Sciska mnie w gardle. MySlalam, ze w koncu stad uciekne,
a tymczasem koszmar powraocit.

— Przykro mi, Anno. — Christine patrzy na mnie przepraszajgco. — Wiem, ze
jestes rozczarowana. Wszyscy jesteSmy. Prosze, nie z1os¢ sie na mnie. To bylo
zbyt niebezpieczne i nie moglam pozwolic¢, Zeby ryzykowali nasze zycie.

Malcolm rozpina pas.

— Jestem za tym, zebySmy sprobowali znowu, Joe. Zostawmy Christine
i Anne w hotelu i wro¢my tam.

— Nie. - Joe kreci glowa. — Nawet jeSli przejedziemy przez rzeke, nie sadze,
zeby$Smy dotarli do wsi. Koniczy nam sie paliwo. Moze go zabraknac, nawet
jesli wybierzemy najkrotszga droge i nie bedziemy zarzynac silnika, probujac
przeprawic sie przez rzeke.

Malcolm odwraca sie, zeby na mnie spojrzec.

— Wiesz moze, czy David trzymatl gdzie$ kanistry z paliwem?

— Nie sadze.

— Moge sie rozejrzec?

— Oczywiscie.

— Zabierzmy cie do hotelu, Anno. — Christine pochyla sie¢ w mojg strone,
zeby rozpia¢ mi pasy. — Moze Melanie bedzie umiala nastawic¢ ci ramie.
Przygotuj sie. Styszalam, ze to boli.

Melanie wysuwa sgsiednie krzeslo, siada przy stole i zaklada noge na noge.
Ma na stopach bardzo rozowe i bardzo mieciutkie skarpety, ktore nijak nie
pasuja do tej rozsadnej, rzeczowej kobiety.



— Prezent od Mikolaja — mowi, widzac, ze sie im przygladam. — Zwykle
takich nie kupuje, ale, o dziwo, sg wyjatkowo wygodne. Niewazne. — Patrzy na
mnie. Za szklami okularow jej oczy wydaja sie niezwykle jasne. — Jak sie
czujesz, Anno? Wygladasz... Boze drogi, skarbie, plakatas?

— Ja... — zaczynam, ale co$ sciska mnie w gardle i musze odkaszlngc¢, zeby
odzyskac glos. — Po prostu... Naprawde myslalam, ze nam sie uda.

— Wiem. Malcolm mi mowil. — Kladzie mi dlon na rece. — No i boli cie,
prawda?

Kiwam glowa i zaciskam usta, zeby sie nie rozptakac.

— Zrobie, co w mojej mocy, zeby ci pomdc. Wiem, mowitam, ze dawno tego
nie robilam - wskazuje glowa moje ramie - ale pamietam. A poza tym, jak sie
czujesz? Styszalam, jak pdzna nocg chodzitas po hotelu.

— Hm... kiepsko znosze smierc¢ Davida. Nie moge spac.

— Tak - kiwa glowa - to zrozumialte. Ale chyba juz wczes$niej miatas
problemy ze snem, zanim uderzy? sztorm. Czym sie martwisz, Anno?

Odchylam sie na krzesle zdumiona jej spostrzegawczoscig i zla na siebie,
ze moje zdenerwowanie jest widoczne jak na dioni. David wspomnial, ze
przed czym$ uciekam. A moze zbyt doslownie odebralam jego komentarz
o0 tym, dlaczego ludzie przeprowadzaja sie na Rum.

— Chcesz o tym porozmawiac¢? — pyta Melanie. — O tym, co nie pozwala ci
spac¢? Malcolm pewnie by sie z tym nie zgodzil, ale jestem naprawde dobra
stuchaczka.

Patrze na jej lagodng, spokojng twarz, na oczy peine troski, i nagle ogarnia
mnie tesknota za domem. Minelo pie¢ dni, odkad ostatni raz rozmawialam
z rodzicami. Pewnie probowali sie do mnie dodzwoni¢ dziesigtki razy i za
kazdym razem wlaczala sie poczta glosowa. Na pewno sie martwia.

— Dobrze jest sobie poplaka¢ — méwi Melanie, widzgac samotng 1ze, ktora
sptywa mi po policzku. — Wiele przeszias. —- Muska moja dion.

— Melanie, moge cie o cos$ spytac?

— Oczywiscie. — Przechyla glowe i delikatnie $ciska mojg dlon. — O co tylko
chcesz.

— Ja... — Slowa wysychaja mi na jezyku. Nie wiem, o co zapytac. Czy myslisz,
ze Joe bylby zdolny do morderstwa? Albo Fiona? Albo Christine? A moze twdj



maz? Czy ktore$S z was zna Steve’a Lainga? Czy ostatnio stracilas kogo$
w wypadku samochodowym? Czy przesladujesz mnie i zostawiasz mi chore
wiadomosci? Czy ubieglej nocy probowatas mnie zabi¢? Nawet jesli to ona,
nie podniesie przeciez rak i nie powie: ,Masz mnie, dobra robota”. To nie
kolejny odcinek Columbo.

— Pewnie nie wiesz, czy... - Wysuwam reke spod jej dioni. — ...czy ktorys
z gosci stracit ostatnio kogos bliskiego?

Melanie unosi geste brwi.

— Nie jestem wscibska — dodaje pospiesznie. — Ale zdaje sobie sprawe, zZe
sSmier¢ Davida bardzo nas wszystkich dotknela i... wolalabym wiedziec, jesli...

—Joe.

Mam wrazenie, ze czas stanal w miejscu.

— Stracit brata — dodaje Melanie. — To wszystko, co wiem.

Patrzy na mnie, czekajac, az cos powiem, a zaraz potem wstaje i poklepuje
dlonmi blat stotu.

— Siadaj. Nastawimy ci ramie.

To Joe.

To musi by¢ on.

Jest bratem Freddy’ego, ktorego przystat tu Steve. Pewnie nawet nie ma na
imie Joe. Sciska mnie w zolgdku, kiedy przypominam sobie tamta chwile
w jego pokoju, gdy myS$latam, ze mnie pocaluje. Flirt i zyczliwos¢ byly tylko
farsa, przykrywka. Czeka na wlasciwy moment, na okazje, zeby sie zemsScic.
I ubieglej nocy prawie mu sie udalo.

— Nie wiem, ktora z nas bardziej sie denerwuje — mowi Melanie, pomagajac
mi potozyc sie na stole. — Wybacz, nie utatwiam sprawy, prawda?

Zaciskam zeby, kiedy zdejmuje temblak, i krzycze z bolu, gdy bierze mnie
za reke i odsuwa ja od ciala.

— Przepraszam, przepraszam. — Wierzchem dloni ociera pot znad gornej
wargi. — Wiem, ze to bolj, i niestety, bedzie jeszcze gorzej, ale postaram sie



zrobi¢ to jak najszybciej. No... dobrze... — Urywa i zerka w strone kuchni. -
Moze przyniesc ci drewniang tyzke, zebys$ mogla zacisnac na niej zeby?

Staram sie zapanowac¢ nad ogarniajagcga mnie panika. Jak sama przyznaje,
od lat nie nastawiata zwichnietego ramienia. A jesli co$ pojdzie zle? Nie
mozemy nawet wezwac¢ pomocy. Nie moze jednak zostawi¢ mnie w takim
stanie.

— Tylko zréb to szybko, Mel - mowie blagalnym tonem. — Prosze.

— Musisz by¢ dzielna. Gotowa? — Bierze mnie za lokieé, przesuwa moja
reke, tak ze znajduje sie pod katem prostym do ciala, i mam wrazenie, ze
napiera biodrem na stél. — Trzy... dwa...

Zaciskam powieki i szykuje sie na bdl.

—Jeden!

— KUUUURWAAA!

Najbardziej przeszywajacy bol, jaki czulam w calym swoim zyciu,
promieniuje z ramienia do piersiiwraca az do czubkow palcéw. Zaraz potem
slysze paskudny chrzest i szarpniecie, ktore wstrzgsa calym moim ciatem.
Ramie pulsuje i mam wrazenie, ze pali zywym ogniem. Tymczasem Melanie
opuszcza moja reke i zwalnia uchwyt na lokciu. Dysze gwaltownie, a gdy bol
powoli zaczyna mijac, otwieram oczy i oddycham z ulgg.

— Nic ci nie jest? — Melanie pochyla si¢ w mojg strone. — Boze, ale zbladlas.

Kiwam glowa. Boje sie odezwac, bo mam wrazenie, Ze zaraz zwymiotuje.

— Chyba... chyba wszystko w porzadku. — Delikatnie wodzi palcami po
moim ramieniu i rece. —- Tak — wzdycha — wrdécilo na miejsce.

Patrze na pobielony wapnem sufit jadalni i ostroznie poruszam palcami
1 krece nadgarstkiem.

— Ostroznie. — Kiedy probuje usias¢, Melanie kladzie dlon na moich plecach.
— Mimo wszystko bedziesz musiala mie¢ reke na temblaku, zeby jej nie
nadwyrezac.

— Dziekuje - szepcze, kiedy siega po obrus i wklada mi reke
w prowizoryczny temblak. — Nie wiem, co bym zrobila, gdyby...

— Slyszysz? — Melanie zamiera.

Dopiero po chwili do moich uszu dociera niskie, miarowe stukanie
dobiegajace od strony kuchni. Patrzymy na siebie.



— Trevor — moéwimy jednoczesnie.



Rozdziat 38
Alex

Alex Carter zrzuca buty, wchodzi do kuchni, otwiera lodowke i wycigga
butelke ginu. To rutyna, ktora w ciggu ostatnich kilku tygodni weszla mu
w nawyk do tego stopnia, ze odruchowo wyjmuje 16d z zamrazarki, kroi
cytryne i robi sobie drinka. Wie, Ze leczenie sie alkoholem jest niemadre, ale
dzieki temu moze zapomnie¢ o stresie i nie ukrywa, ze na to wiasnie czeka
podczas czterdziestopieciominutowej jazdy zatloczona dusznag linig Northern
Line do domu.

Jednym haustem oproznia potowe szklanki, dolewa ginu, siega po paczke
chipsow Doritos i idzie do salonu. Stawia drinka i chipsy na stoliku i siada na
kanapie. Przecigga sie z jekiem i zaklada rece za glowe. Kiedy Anna
wyprowadzila sie ponad miesigc temu, czul sie dziwnie pogodny i lekki, jakby
ktos podnidst kotwice, ktéra od dawna Sciggala go w doél. Czul sie lzejszy,
szczeSliwszy, a po przebudzeniu nie mial wrazenia, ze w jego glowie
zagniezdzila sie czarna burzowa chmura. Na pierwszej randce z Becca czul sie
jak ktos$ zupeinie inny. Byl atrakcyjnym, inteligentnym gosciem, ktory, jesli sie
postaral, nadal potrafil by¢ zabawny. Wcigz jednak nie mogl pozbycC sie
niepokoju, ktory dopadat go za kazdym razem, gdy zostawal sam. Probowal
zrzucic to na karb poczucia winy. Z Becca nie ukladalo mu sie najlepiej, zaczat
wiec zastanawia¢ sie nad tym, jak traktowal Anne. Ale nie chodzilo tylko
0 poczucie winy. Bylo cos jeszcze, cho¢ nie bardzo wiedziatl co.

Wilacza telewizor z nadzieja, ze belkot w tle odwrdéci jego uwage 1 pomoze
zagluszy¢ mysli, lecz kiedy na ekranie pojawia sie prezenterka, kladzie kciuk
na przycisku pilota, gotowy zmienic¢ kanal. Chwile pozniej zamiera, gdy twarz
prezenterki zostaje zastgpiona materialem filmowym. Mezczyzna, Kktory



wchodzi na komisariat w asyScie dwoéch policjantow, wyglada dziwnie
znajomo. Alex poglasnia dzwiek.

Dzis wczesnym przedpotudniem - mowi lektor — aresztowano kobiete
i dwoch mezczyzn podejrzanych o usitowanie zabdjstwa. Ofiara,
czterdziestosiedmioletnia Donna Farrell, odbywata w HM Prison New Hall
w Wakefield kare dwoch lat pozbawienia wolnosci za spowodowanie smierci
dwoch osob. Prowadzqc ciezarowke, zasneta za Kkierownicq i uderzyla
w samochod osobowy, ktorym cztery osoby wracaty do Londynu po weekendzie
integracyjnym w Brecon Beacons. Donna Farrell zostata zaatakowana w swojej
celi przez inng osadzonq, Danielle Miller, i w stanie krytycznym przebywa
w szpitalu Pinderfields. Istnieje podejrzenie, ze jeden 2z oskarzonych,
piecdziesieciotrzyletni Steve Laing, ojciec Freddy’ego Lainga, ktory zgingt
w  wypadku na autostradzie MZ25, zlecit zorganizowanie zabdjstwa
czterdziestodziewiecioletniemu Jimowi Thompsonowi. W oswiadczeniu, ktore
Laing wydat na schodach Sqdu Koronnego Londynu Wewnetrznego po
ogtoszeniu wyroku w sprawie Farrrell, mowit: ,,Chciatbym moc powiedziec, ze
dzis sprawiedliwosci stato sie zadosc, ale ten wyrok to kpina ze smierci mojego
syna i jego kolegi, ktory zgingt razem z nim. Farrell najprawdopodobniej
zostanie zwolniona warunkowo po roku i bedzie zyla, jakby nic sie nie stato,
podczas gdy zycie mojego syna zostato brutalnie przerwane w wyniku btedu
popetnionego wtasnie przez Donne Farrell”.

Alex wciska pauze i spoglada w ciemne, peine zlosci oczy czlowieka,
ktorego twarz zastygla na ekranie. Pamieta go z procesu, w ktorym zeznawala
Anna. Steve Laing siedzial przygarbiony kilka miejsc dalej wsréd publicznosci
1 przez caly czas wiercil wzrokiem Donne Farrell, ktora na tawie oskarzonych
nerwowo wylamywatla palce. A teraz proébowat ja zabic¢. Chryste! Alex mys$li
0 Annie, wycigga telefon z tylnej kieszeni spodni i szuka jej numeru. Czy
w ogole o tym styszala? Tak bardzo przejmowala sie tym, Ze bedzie musiala
zeznawac. Bala sie, ze adwokat obrony bedzie probowatl zrzucié¢ cala wine na
nia. Po wyjsciu ze szpitala prawie nie spata. Gdy tylko zamykala oczy, styszala
krzyki swoich kolegow, kiedy samochdd, dachujac, wypad!l z drogi. Gdy juz
udawalo jej sie zasngc¢, miala koszmary, po ktorych budzila sie z krzykiem. To
bylo straszne — patrze¢, jak sie rozpada, jak bezustannie wini sie za to, co sie



wydarzylto, podczas gdy tak naprawde sama byla ofiarg. Zawsze byla silna
1 Alex nie poznawal tej znerwicowanej paranoiczki, w ktérg sie zmienila. Byla
przekonana, ze ktos czyha na jej zycie. Chetnie udusitby tego, kto probowat ja
przestraszy¢ tymi kretynskimi liScikami o $nie, ale trudno byto ja wspierac,
zwlaszcza ze sam czul sie winny z powodu tego, jak zachowywat sie przed
wypadkiem.

Zarejestrowat sie na Tinderze z ciekawos$ci, nie dlatego, ze chcial ja
zdradzic. Tyle styszal o tej aplikacji, ze chcial sie przekonadc, o co tyle szumu.
Nie spodziewat sie, ze kto§ do niego napisze, i pierwsze kilka wiadomosci
pozostawil bez odpowiedzi. Ale pdozniej kto$ napisat coS, co go rozbawilo,
1 poczul, Ze musi odpisac. To tylko zarty, myslal, nic powaznego. Nie robil nic
zlego, bo nie mial zamiaru spotykac sie z ta kobietg. No i nie zdradzal Anny,
skoro nie sypial z tamtg ani nic do niej nie czul. To byla niewinna zabawa,
odskocznia od calego tego syfu. Lubit goscia, ktorym stawat sie na Tinderze —
dowcipniejszg, bardziej blyskotliwg wersjg samego siebie — 1 cieszyl sie jak
glupek za kazdym razem, gdy udalo mu sie rozbawi¢ tamtg kobiete. Mial
jednak wyrzuty sumienia, kiedy Anna wracala z pracy, mowiac, jak bardzo
jest zmeczona, i szla do kuchni robi¢ kolacje. Czul sie wtedy jak kompletny
gnojek, jak zalosna namiastka czlowieka. Wiedzial, ze powinien zakonczy¢
zwigzek z Anna, zeby ona réwniez mogla poszuka¢ kogo$ innego. Byl nawet
gotowy porozmawiac z nig, kiedy wroci z Brecon Beacons. Tyle ze w tamta
niedziele Anna nie wrdcila do domu przytloczona walizkami i stresem. Nie
wrocila 1 w glebi duszy Alex mial nadzieje, ze moze postanowila go zostawic.
Ale jej ojczym zadzwonil ze szpitala 1 powiedzial mu, co sie stalo.

Alex odklada telefon na stolik i siega po drinka. Nie ma prawa dzwoni¢ do
Anny i opowiadac jej o tym, co zobaczyt w telewizji. Mozliwe, Ze sama juz
widziala, a jesli nie... upija lyk... kto§ inny na pewno jej o tym powie.
W ostatnim SMS-sie dala mu jasno do zrozumienia, ze wolalaby, zeby sie z nia
nie kontaktowal, 1 Alex to rozumie. Anna zasluguje na to, zeby zapomnie¢
o wszystkim i poukladac sobie zycie.

Upija kolejny lyk i odstawia szklanke na stolik. W tej samej chwili jego
telefon zaczyna wibrowacd. Zaskoczony Alex wzdryga sie i siega po komorke.



To na pewno nie Anna. Bylby to dziwny zbieg okolicznosci. Ale to nie jego
byla dziewczyna pisze do niego na WhatsAppie, lecz Becca.

Przepraszam, jesli ostatnio bytam dla ciebie troche niedobra. W szpitalu
nadal trwa sledztwo. Wczoraj dowiedziatam sie, Zze chodzi o podejrzanie
wysokq liczbe zgonow, i wszyscy tu odchodzimy od zmystow. Jest cos, co musze
ci powiedziec, ale wolatabym to zrobic osobiscie. Kiedy mozemy sie spotkac?



Ku pamieci

Niech spoczywa w pokoju
Elizabeth Harding 1946-2016

Widzqc, ze wzgorze zbyt wysokie jest,
A droga petna wyboju,
Znuzone jej oczy zamknqt Bog i szepnqt:
»Spoczywaj w pokoju”.

Moja mama byta najlepsza, kiedy spata. Jej skora, zwykle sciggnieta miedzy
brwiami, wygtadzata sie, a zacisniete usta rozluzniaty sie i rozchylaly.
Zasypiajqc, wydobywata z siebie petne zadowolenia cichutkie ,,Och”, a jej dtugie
rzesy trzepotaty przez chwile, by w koricu znieruchomiec. Gdy spata, jej dton
byta w mojej dtoni, bo zwykle mi tego zabraniata, a moje palce odgarniaty jej
wlosy z czota.

W dziecinistwie do gtowy mi nie przyszto, ze posiadanie matki tak sztywnej
emocjonalnie i fizycznie to cos dziwnego. Byta tak nerwowa, Ze przypominata
napietq do granic mozliwosci strune albo sprezyne, ktora lada moment peknie.
Rzadko wychodzita z domu, ale jesli juz musiata — zeby zrobic¢ zakupy albo pojs¢
do dentysty — prowadzita uprzejme rozmowy, a kqciki jej czerwonych ust od
czasu do czasu unosity sie w usmiechu. Zwracata sie do mnie krotkimi tngcymi
jak brzytwa zdaniami. ,,Zostaw mnie”. ,IdZ sie pobawic”. ,Nie teraz”. ,Jestem
zajeta”. Zawsze byla zajeta — zamiataniem 1 pastowaniem, wycieraniem
[ sprzqtaniem. ,Na wypadek gdyby przyszli goscie”, ttumaczyta ojcu, kiedy
mowit, zeby data sobie spokoj z odkurzaniem. Goscie? Oprocz naszej trojki nikt
nigdy nie wchodzit do domu.



Nastroje mamy byly nie do przewidzenia. Czasami przypalita obiad
[ wybuchata ptaczem. Innym razem wsciekata sie na ojca, krzyczqc, zZe jej nie
rozumie, Ze o niq nie dba i nie ma pojecia, jak ona bardzo cierpi. Wypowiadajqc
stowo ,cierpie”, patrzyta na mnie wymownie, a zaraz potem znowu zaczynata
psioczyC¢. A kiedy nie psioczyta, lezata na kanapie i gapita sie w sufit. Nie
pamietam, zeby smucito mnie jej zachowanie. Bardziej chyba denerwowato
[ niepokoito.

Gdy zaczeta sie szkota, mama byta zmuszona wychodzi¢ z domu i mnie
odprowadzac. Cieszyta mnie bliskos¢ potencjalnych towarzyszy zabawy, ale
dziwity mnie ich relacje z matkami. Zdumiewato mnie to, jak kobiety roznych
ksztaltow i rozmiarow obejmujq swoje dzieci, tulq je do piersi i odciskajq
wilgotne pocatunki na ich policzkach. Zastanawiato mnie, czy moja mama zrobi
to samo, ale kiedy zadzwonit dzwonek, skineta tylko glowq i sykneta: ,,Uciekaj
juz”. Niektore dzieci ptakaty, gdy kazano nam ustawi¢ sie gesiego przed
wejsciem do szkoty. Trzymaly sie swoich matek i szlochajgc, prosilty, Zeby
zabraly je z powrotem do domu. Ale nie ja. Moje oczy byly suche.



Rozdziat 39
Anna

— Trevor? - Lewa strona ciala pulsuje mi bolem, kiedy kucam pod
drzwiami do pomieszczenia gospodarczego i podnosze klapke dla kota. Obok
mnie stoi zdyszana Melanie, ktéra trzyma nad naszymi glowami brezentowa
plachte.

— Powinnas odpoczywac, Anno - cedzi przez zacisniete zeby. — Moglas
uszkodzic sobie ramie. Uwazaj.

— Trevor — powtarzam.

Zacis$niete piesci trzyma przed soba jak bokser i raz za razem kopie drzwi
prowadzace do kuchni.

— Nie otworzysz ich - tlumacze mu. — Sg zaryglowane z drugiej strony.
Uspokaoj sie, prosze. Zrobisz sobie krzywde.

Ale on mnie nie stucha i nie przestaje kopac¢. Oddycha ciezko, koszulke na
plecach ma mokra od potu. Jego polar lezy ciSniety w kacie pomieszczenia
razem z pomietymi kocami, wsrod ktorych walaja sie okulary, kilka butelek
po wodzie i opakowania po jedzeniu.

Patrze na Melanie.

— Potrzebuje wiecej wody i jedzenia.

—1dZ - mowi. - Ja go zagadam.

— Nie, ja to zrobie. Mysle, ze mi ufa.

Trevor wydaje niski pomruk i nie przestaje kopa¢ drzwi, podczas gdy
Melanie w pospiechu idzie do Srodka, trzymajac nad glowa brezentowa
plachte.

—Tu Anna! Chce ci pomdc. Melanie poszia do...

Trevor uspokaja sie i staje bez ruchu. Rece ma opuszczone, piesci
zaciSniete, a cialo napiete. Stlucha mnie. Chce wiedzie¢, co mam do



powiedzenia.

— Poszla przynies¢ ci wode 1 co$ do jedzenia. Prébujemy cie stad wyciggnac,
naprawde. ProbowaliSmy przejecha¢ przez rzeke, ale woda malo nas nie
porwata. W kazdej chwili mozemy odzyska¢ zasieg. Chce, zebys wytrzymat
jeszcze troche. Potem wrodcisz do domu. Wszyscy chcemy zobaczy¢ nasze
rodziny.

Wiatr nawiewa mi wlosy na twarz, wpychajac je do nosa, ust i oczu. Kiedy
je odgarniam, Trevor osuwa sie na kolana.

— Porozmawiaj ze mna — prosze. — Powiedz, jak moge ci pomac.

Znowu wydaje ten niski, gardlowy pomruk, a gdy powoli odwraca sie
W moja strone, oddech wieznie mi w gardle.

Jego twarz jest niemal nie do poznania. Usta ma opuchniete
1 zakrwawione, policzek rozciety, a oczy przypominaja waskie szczeliny
W posiniaczonej, obrzmiatej twarzy.

Kto$ go pobil.

— Sprowadze pomoc, Trevor. Zaraz wroce.

Cos$ Sciska mnie w zoladku i czujgc w ustach smak zolci, biegne w deszczu
do drzwi frontowych. To moja wina. Nie powinnam byla sie zgadzac, zeby go
tam zamykac.

Melanie jest w kuchni i napeinia pod kranem plastikowg butelke. Wzdryga
sie, kiedy wpadam do Srodka.

— Do salonu. Natychmiast — rzucam. — Kto$ pobil Trevora.

Gapi sie na mnie, podczas gdy butelka przelewa sie i woda Scieka jej na
reke. Nie czekajac na jej odpowiedz, whiegam po schodach i wale kolejno do
drzwi.

— Na dot! Natychmiast! Pilne zebranie!

Podczas gdy wszyscy powoli gromadza sie w salonie, ja kraze przed
kominkiem, podtrzymujac reka obolale ramie. Moje mysli przeskakuja od
zakrwawionej twarzy Trevora do poluzowanej klepki na szczycie schodow
1 od bezwladnego ciala Davida do Joego, ktory Sciska kierownice land rovera



pokiereszowanymi rekami. Chwile pdzniej zatrzymuje sie i patrze na niego.
Siedzi przy oknie, pochylony do przodu, z lokciami na stole i czolem opartym
na dloniach. To on musiat pobi¢ Trevora. Ale dlaczego? Moze myslal, ze ten
ostrzeze mnie przed nim? Tylko skad Trevor mialby wiedziec?

— O co chodzi? - pyta Malcolm. Stoi w drzwiach, w bialym szlafroku
kapielowym, z rekami skrzyzowanymi na piersi. —- Wlasnie sie kapatem.

Melanie, ktora siedzi na kanapie obok Christine i Fiony, przewraca oczami
1 wzdycha. Katie, przegladajaca biblioteczke w drugim koncu salonu, nawet
na niego nie patrzy.

— Kto$ pobit Trevora — odpowiadam. — Ja i Melanie poszltySmy do niego, bo
ustyszalysmy, ze kopie w drzwi kuchni, i... — Krece glowa. — Jego twarz
wyglada koszmarnie.

—Jezu Chryste! — Fiona zakrywa dlonig usta.

Joe podnosi glowe.

— Jeste$S pewna? — pyta Melanie. — Moze sam to sobie zrobil? To znaczy...
moglo przeciez tak by¢, prawda? — Zerka na Malcolma, ktérego wyraz twarzy
1 postawa ani troche sie nie zmienily.

— Bylabym szczerze zdumiona, gdyby tak sie stalo — mowie. — Ma podbite
oczy i fatalnie rozbita warge.

— Drogi Boze. — Christine zaciska usta w waska kreske i kreci glowa.

— Melanie zagladala do niego ostatnia — odzywa sie Fiona, bardziej do
siebie niz do nas. — Rano, po tym, jak znieSliSmy Anne na dot.

Melanie wyglada na urazona.

— Tak. Zaniostam mu jedzenie 1 picie 1 zapytalam, jak sie czuje, ale nie
odpowiedzial. Mruknat cos tylko.

— Nie widziala$ jego twarzy?

— Lezal w kacie, skulony pod kocem. Byl odwrocony do mnie plecami.

— I nie poprositas go, zeby sie odwrdcil? — pyta oskarzycielsko Fiona.

— O co chodzi? Czemu wszyscy patrzycie na mnie, jakbym miata z tym cos
wspolnego?

— Wcale nie — rzucam. — Po prostu préobujemy ustalic, kiedy to sie stato.

— Kogo to obchodzi? - Joe wstaje od stotu 1 rozglada sie. — Przede wszystkim
powinniSmy go opatrzyc.



Przenosze wzrok z jego twarzy na poranione klykcie jego prawej reki. To
przerazajace, z jaka latwoscia udaje zatroskanego.

— Jest w kiepskim stanie — mowie chlodno. — Christine, myslisz, ze moglabys
go obejrzec?

—Ja? — pyta, dotykajac obojczyka. — Mam tam wejs¢?

—Tak. On...

— Przed chwilg mowilas, ze kopal w drzwi.

— No... tak, ale nic ci nie zrobi.

— Skad wiesz? — Malcolm wskazuje na zone. — Bez zadnych skrupulow
przewrocit Melanie.

— Nie zrobil tego umyslnie. — Fiona przewraca oczami.

Malcolm podchodzi blizej. Teraz wszyscy stoja w ciasnym poikolu
naprzeciw kominka. I mnie.

— Nie? - pyta. — C0z, z cala pewnoscig umyslnie uderzyl Joego.

—To nie znaczy, ze skrzywdzilby kobiete — wtrgcam.

— Zglositabym sie na ochotnika — mowi Fiona. — Ale nie wiem, co miatabym
zrobic.

— Nie jestem chirurgiem. — Christine unosi brwi. — Kazdy moze przemyc¢
rane woda utleniong. Poza tym on moze by¢ uzbrojony.

— Uzbrojony? - odzywam sie glosniej, niz zamierzalam. Nagle
przypominam sobie brakujacy n6z w plecaku Trevora i dodaje pospiesznie: —
Nie sadzicie, ze gdyby mial bron, uzylby jej przeciwko temu, kto go
zaatakowal? Na litos¢ boska. Tu nie chodzi o to, czy jest uzbrojony, czy nie, ale
0 to... — mowiac to, patrze na Joego — ...kto z nas wszedl do pomieszczenia
gospodarczego i zrobil z twarzy Trevora krwawa miazge.

Kolejny raz zapada cisza. Wszyscy patrza na mnie, na ich twarzach maluje
sie szok. Wszyscy, oprocz Malcolma, ktory rozglada sie po salonie.

— Kto$ widzial, jak Katie wychodzi? — Idzie do drzwi i wyglada na korytarz.
— Katie?! — wola. — Gdzie jestes?!

W milczeniu patrzymy, jak Malcolm wychodzi do holu.



— Aha! Tutaj jest!

Stojgca w drugim koncu pokoju Melanie pochwyca moje spojrzenie
1 uSmiecha sie cierpko. Joe wraca na miejsce przy oknie i wzdychajac, patrzy
na deszcz.

— Gdzie bylas? - Glos Malcolma dudni w salonie. — Poszlas po jakas
przekaske?

— Nie — rzuca glosno Katie. — I mam gdzies, co powiesz, wiec daruj sobie.

— Co powiem o czym? — pyta po chwili Malcolm.

— O tym, Ze wypuscitam Trevora.



Rozdziat 40

ZgromadziliSmy sie w holu i patrzymy na drobna sylwetke stojaca
w drzwiach do jadalni.

Melanie kuca, tak ze twarz ma na wysokosci twarzy dziewczyny.

— Wypuscitas Trevora z pomieszczenia gospodarczego?

— Tak. — Katie wzrusza ramionami. — Bylo mi go szkoda. To nie jego wina, ze
jest chory. Ktos$ zabral mu lekarstwo.

— Skad o tym wiesz? — pytam zaskoczona.

— Wiem o roznych rzeczach. — Katie lekcewazaco odrzuca glowe do tytu. -
Wiem, ze byl zolnierzem i walczyl w Iraku. Wiem, ze widzial, jak zgineli jego
przyjaciele. Wiem, ze prébowat ich uratowac i ze umarli mu na rekach.

— Skad to wszystko wiesz? — Melanie kladzie rece na jej ramionach. — Kiedy
ci to powiedzial?

— Kiedy byl w moim pokoju. Uslyszal, jak placze, i zapukal do drzwi.
Powiedzialam mu, ze jest mi smutno, bo mama nie moze chodzi¢, a on odpart,
ze mial w wojsku przyjaciol, ktorzy stracili wladze w nogach.

— Czemu nie przyszias z tym do mnie?

— Bo bylas zbyt zajeta krzyczeniem na niego, zeby sie wynosit.

Melanie robi gwaltowny wdech, a ja przenosze wzrok z Fiony na Christine.

— Czy ktoras z was wiedziala o tym? O przeszlosci Trevora?

Obie kreca glowami.

— Nie rozumiem, dlaczego wszyscy tak sie go baliscie — ciggnie Katie. — On
wecale nie jest zly. Tylko zagubiony. Czasami nie wie, czy to, co widzi, jest
prawdziwe.

— Zespol stresu pourazowego — mrucze pod nosem. — Mowil, czy byl u
lekarza, Katie?



— Za bardzo sie bal, wiec jakis kolega dat mu tabletki. Podobno pomagaty
mu sie uspokoi¢. — Wzrusza ramionami. — Do czasu, az pani mu je ukradia.

— Niczego nie ukradlam, Katie. Mowilam juz Trevorowi.

— Chryste — rzuca Joe od strony drzwi wejsciowych. Podskakuje na dZzwiek
jego glosu. Nie zauwazylam, jak wyszedl z salonu. — Co za bajzel!

— Musimy znalez¢ Trevora — mowie. — Kiedy go wypuscitas, Katie?

— Jak kiociliscie sie o to, kto go pobil. Odryglowatam drzwi.

— 1 co sie stalo?

— Nic. Pobiegl na gore po plecak i wyszedl.

— Powiedzial, dokad idzie? — pyta Melanie.

Katie kreci glowa.

— Tylko mi podziekowal.

— Musimy go znalez¢ — decyduje. — Szybko.

Rozchodzimy sie w roznych kierunkach. Malcolm upiera sie, ze pdjdzie
sam, wiec kiedy Christine prowadzi Katie do kuchni, Joe i Melanie wychodza
razem. Ja zostaje w holu razem z Fiong. Nie patrzy na mnie, lecz na otwarte
drzwi, ale w jej postawie wyczuwam nerwowosc.

— Fiona... — Wkladajac buty, patrze na jej wyprostowane plecy. — Wiem, ze
jeste$ na mnie zia o to glosowanie. Wierz mi, nie chcialam, zeby tak wyszlo.

— To twoj hotel.

— Podjelam zla decyzje, przepraszam.

— Nie uwazasz, ze powinnas przeprosic¢ Trevora, a nie mnie?

Jej stowa bola, znosze je jednak w milczeniu. Ma racje. Joe nie mialby
okazji pobi¢ Trevora, gdybySmy go nie zamkneli. Chce sie wytlumaczyd,
opowiedziec jej o tym, co wydarzylo sie na M25, i wyjasnic¢, ze nie prosilam sie
o taka odpowiedzialno$c. Przyjechalam na Rum, Zeby uciec, a nie po to, by
podejmowac decyzje. Ale nie moge o tym mowic. Nie ma wytlumaczenia dla
podjetych przeze mnie decyzji. Pomylitam sie. Dwoch moich kolegow zginetlo,
bo nie zrobilam tego, co do mnie nalezalo, i jesli nie znajdziemy Trevora, on
takze moze umrzec.



— Przeprosze Trevora — rzucam, zakladajac kurtke. - Mam tylko nadzieje,
Ze go znajdziemy.

Fiona odwraca sie i przez chwile wierci mnie wzrokiem.

— Obie — mowi.

Idziemy w milczeniu w strone klifow. Im bardziej oddalamy sie od hotelu,
tym silniejsze staja sie podmuchy wiatru. Niemal nie sposob i$¢ prosto. Musze
zacisngc€ troczki przy Kkapturze i zgieta wpol, wloke sie noga za noga.
Pojedyncze mewy koluja na niebie, ale dziesiatki siedza na skraju klifow
z tebkami wcisnietymi pod targane wiatrem skrzydia. Horyzont zniknak
morze i niebo maja te sama barwe i przypominajg bezkresne szare piotno.
Morze jest dzi§ wzburzone, gloSne i niespokojne. Wysokie, ciemne fale
roztrzaskuja sie o skaly, zalewajac je biala piana.

— Sprawdzmy tam. — Fiona pokazuje, zebySmy szly w strone chaty Gordona,
pobielonego wapnem budyneczku obok mauzoleum.

Kiwam glowa i zaczynamy powoli biec. Gdy docieramy do domu, jesteSmy
przemokniete do suchej nitki i dyszymy ciezko. Stajemy ramie w ramie na
waskim ganku, plecami do drzwi, i patrzymy ponad soczysScie zielona trawa
na wznoszace sie kilkaset metrow dalej mauzoleum.

— Przynajmniej maja tam cieplo i sucho — odzywa sie Fiona.

— Bo nie zyja.

—To ich jedyny problem.

Odwracam sie, zeby na nia spojrzec.

— Moge cie o coS spytac?

— Moze.

— Czy Joe rozmawial z tobg o swoim bracie? O tym, ktory zginal?

Wstrzymuje oddech, podczas gdy ona wpatruje sie w mauzoleum.
Spodziewam sie, ze zaprzeczy albo powie, Ze nie zna szczegolow. Tymczasem
odwraca sie do mnie twarza.

— Co chcesz wiedziec¢? — pyta.

—Jak umarit?



Przenosi ciezar ciala z nogi na noge, a ja staram sie zapanowac nad
oddechem. Za chwile powie mi, ze zging} w wypadku samochodowym.

— Powiesil sie. W wieziennej celi.

Czuje, jak ulatuje ze mnie powietrze. Zginam sie wpdl i opieram rece na
udach. Fiona milczy, ale wiem, ze mi sie przyglada.

— Jeste$ pewna? — Prostuje sie. — Na sto procent?

— Tak mi powiedzial.

Tak mi powiedziat. Co wcale nie znaczy, ze to prawda.

— Co jeszcze ci 0 nim powiedzial?

Wzrusza ramionami.

— Ze mial na imie Will i byl dealerem. Najwyrazniej mial tez problem
z hazardem. Wszystko zaczelo sie na uniwersytecie, kiedy kumple
zorganizowali pokerowa noc. Poszczescilo mu sie 1 wygral. Od tej pory grali
regularnie, a jak kumple stracili zainteresowanie, zaczal chodzi¢ do
miejscowego kasyna. Gonit za szczesciem.

Kiwam glowa, chociaz nie bardzo wiem, co ma na mysli. Tylko raz
postawilam na wyscigach konnych Grand National i po tym, jak dowiedziatam
sie, ile okaleczonych koni trzeba bylo zastrzelic, przysieglam sobie, ze nigdy
wiecej tego nie zrobie.

— W kazdym razie - ciggnie Fiona — wyglada na to, ze Will ubzdurat sobie,
ze potrafi rozpracowac system, i rzucil studia, zeby grac. Przez jaki$ czas szio
mu nawet niezle, ale w koncu dobra passa sie skonczyta. Przegrat wszystkie
pieniadze z kredytu studenckiego i maksymalnie przekroczyt stan konta.

— I powiedzial o tym wszystkim Joemu?

— Tak. Poprosil go, zeby pozyczyl mu troche pieniedzy, tylko ze Joe byt
w trakcie zmiany pracy, a Will byl zbyt dumny, zZeby poprosi¢c o pomoc
rodzicow. To wtedy zaczg! sprzedawac narkotyki, zeby zarobic troche kasy na
boku. Tyle zZe zarabianie na handlu prochami bylo zdaniem Joego rownie
uzalezniajace jak hazard. Will zaczal od sprzedawania trawki kumplom,
odkryl jednak, ze zarobi wiecej, handlujac kokaing, piguitkami gwaltu
1 ketaming, no i tak to sie zaczelo. Kiedy policja zrobila mu nalot na
mieszkanie, znalezli narkotyki warte tysigce funtéw, heroine, crack i Bog
jeden wie co jeszcze.



— Chryste.

Nie wiem, czy to z powodu szczegoldow tej historii, czy jej wiarygodnosci,
ale w nig wierze.

— Uwierzylas mu? Joemu? Kiedy ci o tym opowiedzial?

Fiona odgarnia wlosy z twarzy i spoglada na mnie.

— A czemu mialabym nie wierzyc?

— Czasami ludzie nie sg tymi, za ktorych sie podaja.

— Co masz na mysli?

— Nic. — Patrze ponad mauzoleum w strone morza. Bylam przekonana, ze to
Joe jest moim przes§ladowca, ale po tym, co ustyszalam od Fiony, zaczynam
w to watpié. Lecz jesli nie on, to kto? Moze nawet zaden z gosci. Moze to ktos,
kto obserwuje nas z ukrycia i zakrada sie do hotelu, kiedy Spimy?

Wzdrygam sie, gdy Fiona dotyka mojego ramienia.

—No i? — rzuca poirytowana. — Co teraz?

Pukam do drzwi.

— Przekonamy sie, czy Trevor tu jest.

Fiona naciska klamke.

— Zamkniete — méwi, krecgc glowa. — Nie ma go tu. Zeby dostaé sie do
srodka, musialby wybi¢ szybe, a nie ma Sladow wlamania. — Podchodzi do
okna, przyciska nos do szyby i ostania twarz dlonmi. - Wyglada na to, ze
w Srodku nic sie nie dzieje.

Zostawiam ja z twarzg przyklejona do szyby, ide za rdg i ja wolam.

— Spojrz — mowie, kiedy przybiega, i wskazuje malte okno. Ktos wybil szybe
z matowego szkla i1 okienko jest uchylone. — Ktos tu byl

Fiona nacigga rekaw na dlon, otwiera okno na calg szerokos$c i zaglada do
srodka.

— To toaleta, ale drzwi na korytarz sa otwarte. — Podnosi noge, jakby
zamierzata wspiac sie po Scianie. — Wchodze tam.

— Nie. — Robie krok do przodu. — Trevor mi ufa. Ja wejde.

— Jeste$ pewna?



— Nic mi nie zrobi. Wie, ze chce mu pomac.

Jej wzrok spoczywa na temblaku widocznym pod narzucong na ramiona
kurtka.

— A co z twoja reka?

— Nic mi sie nie stanie. Zreszta bedziesz na zewnatrz. Zawolam, gdybym
potrzebowala pomocy.



Rozdziat 41
Mohammed

Kiedy na sale wchodza rodzice, peini optymizmu, z przyklejonymi do
twarzy radosnymi usmiechami, Mohammed odwraca glowe i patrzy w druga
strone.

— Wszystko w porzadku, kochanie? — Matka okraza 16zko i siada na
taborecie tuz przy jego glowie, zmuszajac go, by na nig spojrzal. Bierze go za
reke 1 delikatnie Sciska. — Przepraszamy za spOznienie. Straszne korki.
Prawda, Ali?

Ojciec Mohammeda przytakuje.

— Koszmarne — mruczy. - Jak sie czujesz, synu?

Mohammed nie odpowiada. Wie, co chcieliby ustyszec — ze czuje sie niezle
1 z nadzieja patrzy w przyszios¢. Ale to nieprawda. Czuje sie do dupy,
nienawidzi osrodka rehabilitacyjnego i przebywajacych w nim kalekich,
zlamanych ludzi. A przyszio$c? Przyszlosc jest jak wielka, czarna dziura. Nie
moze im tego powiedzieC. Rodzice wygladaja tak, jakby w ciggu ostatnich
trzech miesiecy postarzeli sie o dziesiec¢ lat.

— Lekarz mowil, kiedy bedziemy mogli cie stad zabrac? — pyta matka.

Mohammed wzdycha. To nie jej wina, ze przy kazdej wizycie zadaje to
samo pytanie. On sam zadaje je niemal codziennie, a jedyne, czego sie
dowiedzial od lekarza specjalisty, to tego, ze rehabilitacja potrwa ,kilka
miesiecy”.

— Nie — odpowiada. — Jeszcze nie.

— Jak tam lewa noga? - dopytuje ojciec. — Ostatnim razem mowiles, ze
mogles napiac miesnie.

To wydarzenie jest jedyna iskierka nadziei w mrocznym Swiecie
Mohammeda.



— Moge napiac miesnie, ale nadal nie moge ruszac nogami.

— Widziale§ wiadomosci? — pyta matka, zerkajagc na zawieszony na
przeciwleglej Scianie telewizor.

Mohammed czuje ucisk w gardle i moze wylacznie skinac¢ glowa. Zrobito
mu sie niedobrze ze strachu, kiedy przeczytal wiadomosci na pasku i zobaczy}
Steve’a Lainga prowadzonego na komisariat. Przez jedng koszmarna chwile
myslal, ze to Anna zostata pchnieta nozem, i niemal odetchnat z ulga, kiedy
uswiadomit sobie, ze chodzi o Donne Farrell. Patrzac w ekran, przypomniat
sobie ojca Freddyego, jak siedzial przy jego 16zku 1 rozprawial
0 niesprawiedliwym wyroku i o tym, ze gdyby Donna Farrell weszla do sklepu
1 zadzgala dwie osoby, dostalaby dozywocie, a nie marne dwa lata.
Powiedzial, ze zasniecie za koilkiem to zadna linia obrony, bo ciezarowka
naczepowa to taka sama bron jak noz. Lezac w szpitalnym 10zku i kiwajac
glowa, Mohammed nie mial pojecia, ze Steve Laing nie probuje pogodzi¢ sie
z tym, co przydarzylo sie jego synowi, lecz sam planuje zabojstwo.

Teraz Mohammed zamyka oczy i samotna {za splywa mu na skron.

— Mo? — Matka mocniej Sciska jego reke. — Porozmawiaj ze mng, synku. Co
cie martwi?

On jednak kreci glowa. Nie chce rozmawiac, ale poczucie winy spala go od
srodka, zabijajac cztowieka, ktorym byt kiedys.

— Jestem taki jak Steve Laing — odzywa sie glosem ledwie glosniejszym od
szeptu.

— Stucham?

— Pytala mnie... — Przelyka gule, ktéra czuje w gardle. — Pytala, czy
chciatbym zobaczy¢ Anne.

— Kto, skarbie? Kto cie pytal? — Slyszy pytanie matki, ale czuje, Ze musi
mowic dalej. Jesli nie powie tego teraz, bedzie sie tym zadreczal i czul sie jak
najgorsza kanalia.

— Myslala, ze bede chcial spotkac sie z Anng, ale powiedzialem, ze nie chce
jej ogladaé. Ze to wszystko jej wina i chcialbym, zeby... — Matka milczy, ale
Mohammed styszy, ze wstrzymuje oddech i czeka na to, co zaraz uslyszy. —
Chcialbym, zeby umaria.



Rozdziat 42
Anna

W chatce jest ciemno i ciasno i kiedy wlaczam swiatlo w kuchni, zwisajaca
z sufitu naga zarowka ledwie rozprasza mrok. Szafki kuchenne
prawdopodobnie byly kiedy$ biale albo kremowe, ale pozdikly z czasem albo
od dymu papierosowego 1 farba zaczela sie ltuszczy¢. Na Srodku
pomieszczenia stoi stdl, a na nim misa pomarszczonych jablek, atlas ptakow
Wysp Brytyjskich, notes i dlugopis, a takze sterta listow. Siegam po pierwszy
lepszy. To zaadresowany do pana Gordona Brodiego list z Bank of Scotland
z informacja o oplatach na indywidualnym koncie oszczedno$ciowym, na
ktorym zgromadzit 2367 funtow. Na ociekaczu przy zlewie stoja kubek, talerz
1 naczynia stolowe; w lodowce jest butelka przeterminowanego mleka, kostka
masta, kawalek sera i kilka plastrow szynki wyschnietej i zwijajacej sie na
rogach. I to wszystko. Maly pokdj pozbawiony jest charakteru, nie ma w nim
zadnych ozddbek, zdje¢ czy bibelotow. Jakby nikomu na nim nie zalezalo.
Podchodze do czajnika i dotykam jego pekatego brzucha. Jest zimny. Wydaje
sie, ze wszystko jest tu na swoim miejscu, ale drzwi do jednej z szafek sg
otwarte. Kucam i zagladam do Srodka: puszki fasoli w sosie pomidorowym,
zup, curry z kurczaka, pomidoréw. Ich wieczka sa brudne i zakurzone.
Z przodu widze szes¢ odciSnietych w kurzu kélek - znak, ze kto§ niedawno
wyjal puszki.

— Trevor? — Otwieram ciezkie drewniane drzwi do pomieszczenia, ktore,
jak zakladam, jest salonem, i przez chwile nastuchuje. Pokoj jest rownie
zaniedbany jak kuchnia. Telewizor przykrywa gruba warstwa Kkurzu,
wystuzona zielona kanapa pamieta lepsze czasy, a dywan od jakiego$ czasu
nie byl odkurzany. Dotykam wlotu powietrza w telewizorze. Nie czuje ciepla.
Jesli Trevor rzeczywiScie wlamal sie do chatki, nie zabawil w niej dlugo.



Wydaje sie malo prawdopodobne, ze od wyjazdu Gordona kto$ tu mieszka, co
przeczy mojej teorii o tym, ze osoba, ktora chce mnie zabi¢, moze nie by¢
gosciem hotelowym. Nie wiem, czy powinnam poczuc ulge, czy obawiac sie
jeszcze bardziej.

— Wszystko w porzadku, Anno? - stysze sttumiony glos Fiony.

— Tak! — Ide przez kuchnie do malej toalety.

— Znalazias co$? — Fiona opiera lokcie o biala rame okienng. Wyglada,
jakby za wszelka cene chciala wejsc¢ do Srodka.

— Mysle, ze Trevor mogt zabrac kilka puszek z jedzeniem, ale to chyba
wszystko. Aha — wskazuje pusty wieszak na papier toaletowy — no i moze
papier. Pdjde i rozejrze sie na gorze.

Na twarzy Fiony maluje sie cos, czego nie potrafie nazwac, i chwile pdzniej
usmiecha sie cierpko.

— Powodzenia.

Niespiesznie wchodze po skrzypiacych drewnianych schodach i trzymajac
sie poreczy, badam stopa kazdy stopien. Schody sa wylozone wystrzepionym
chodnikiem, ktory miejscami ucieka mi spod stép, bo brakuje kilku
przytrzymujacych go pretéw. Z malego korytarza na pietrze prowadza drzwi
do trzech pokoi. Pchnieciem otwieram pierwsze z nich. Za nimi miesci sie
matla lazienka ze splesniala zastona prysznicowaq i plamami z pasty do zebow
na umywalce.

Tracam stopg kolejne drzwi, ale sie nie otwieraja.

— Trevor? — Naciskam klamke, szykujac sie na najgorsze.

Widze jednak tylko podwdjne 16zko przykryte niebieska koldrg, szafke
nocng ze stojagcg na nim lampka, porzucong szczotke do wlosow na starej
debowej komodzie i sosnowa szafe. Juz mam wychodzi¢, gdy stysze dziwne
skrobanie. Odwracam sie i nastuchuje; mam wrazenie, ze serce zaraz
wyskoczy mi z piersi. Dzwiek brzmial, jakby dobiegal z drugiego konca
pokoju, zza tozka.



— Trevor? - Wchodze glebiej do pokoju; wzrok mam utkwiony
W przestrzeni miedzy komoda a t6zkiem. Czy wlasnie tam sie ukrywa? Lezy
na podiodze twarza w dol, tak bym go nie widziala? — To Anna, z hotelu. Katie
powiedziala nam, przez co przeszedle$s — mowie i podchodze blizej, jednak na
wytartym dywaniku po drugiej stronie t6zka nikogo nie ma. Nie wiem, co
slyszalam, ale na pewno nie...

Piszcze, gdy co$ malego, brazowego i futrzastego wybiega spod komody
i chowa sie pod lozkiem. Bylo za duze na szczura. Z dudnigcym sercem
klekam i zagladam pod 16zko, skad patrza na mnie przerazone zielone oczy.

— Juz dobrze - moéwie i wyciggam reke do kota, ktory jezac siersc,
przycupna! przy lezacej pod 16zkiem walizce. — Nic ci nie zrobie.

Lubie koty, lecz nie mam pojecia, jak sie nimi opiekowac¢. Wiem jednak, ze
nie moge go tu zostawic. Bog jeden wie, od jak dawna nie jadt. W kuchni na
dole nie widzialam zadnych misek z jedzeniem i piciem, a zdziwilabym sie,
gdyby Gordon zostawil kota samego. Chyba ze zamierzal wroci¢ szybciej, ale
sztorm pokrzyzowal mu plany.

— No chodz - grucham do kota, ale mo¢j glos najwyrazniej wcale go nie
uspokaja, bo zwierze wciska sie jeszcze glebiej pod 16zko. Z powodu obolalego
ramienia nie moge leze¢ na brzuchu, wiec obracam sie na bok i zdrowa reka
siegam w strone kota. W tej samej chwili stysze skrzypienie schoddéw i ciezkie
kroki za drzwiami sypialni. Probuje wyczolgac sie spod 16zka, lecz kto$ lapie
mnie za tydke.

— Anno? - stysze glos Fiony i krzyk wieznie mi w gardle. — Chryste. Co sie
stalo? Uslyszalam twoj krzyk, a pozniej zobaczylam cie, jak lezysz na podlodze
twarza do dotu.

— Tam jest kot. — DZwigam sie na kolana i wstaje. — Pod 10zkiem. Mysle, ze
to moze by¢ kot Gordona. Musimy zabra¢ go do hotelu. Bog jeden wie, kiedy
ostatnio jadl.

— Kot. — Fiona zaciska usta i oddycha ciezko przez nos. — Swietnie.



— Nie moge uwierzyc, ze nienawidzisz kotéw — mowie, kiedy wychodzimy
z domku i wracamy w strone klifow.

Fiona probuje zapanowac nad wyrywajacym sie zwierzakiem.

— Nie nienawidze. Po prostu im nie ufam. To przez to, jak cie obserwujg.
Nie potrafie przej$¢ obok siedzacego na murku kota bez strachu, ze zaraz na
mnie skoczy.

— Powaznie?

— Nie... — Patrzy na mnie z ukosa. — Tak, tylko nie méw nikomu. Jesli nie
lubisz zwierzat, ludzie myslg, ze coS$ jest z toba... Auc! — Rozpina gore kurtki
1 gromi spojrzeniem wystajacy spod niej puchaty tebek. — Ten maly gnojek
wlasnie mnie ugryzl.

— Pewnie chcial miec lepszy widok.

Fiona nie Smieje sie jednak i przez kilka minut idziemy w milczeniu. Po
tym, jak wyciagnela kota spod 10zka, szybko rozejrzalam sie po chatce
w poszukiwaniu czegos, co mogloby sie nam przyda¢. Mialam nadzieje, ze
znajde telefon satelitarny albo komorke z zasiegiem. Niestety, nie natknelam
sie ani na jedno, ani na drugie, ale za drzwiami w kuchni znalaztam pusta
miske dla kota i puszki z kocig karma na dnie szafki.

— Myslisz, ze w domu byt telefon satelitarny i Trevor wziat go ze soba? -
pyta teraz Fiona.

— Watpie. W domu jest tyle kurzu, ze zauwazylybySmy, gdyby czego$
brakowalo, i... - Zatrzymuje sie i wytezam wzrok. — Czy to nie Trevor? Tam, na
skraju klifu? Czy on...?

Fiona rowniez staje i ostania oczy reka.

— Czy on... O Boze! — Konsternacja na jej twarzy zmienia sie¢ w przerazenie.
— Chyba zamierza skoczyc¢.



Ku pamieci

Niech spoczywa w pokoju

Eileen Cutherbert
Zona, matka, siostra i przyjaciétka.
Wy, ktorzy macie matke, traktujcie jq jak skarb, nigdy sie bowiem nie
przekonacie, jak bardzo jq kochacie, dopoki jej nie stracicie.

Z wiekiem przybyto mi odwagi, by wymykac sie z tozka, siadac po turecku na
szczycie schodow i chiong¢ fragmenty rozmow rodzicow, ktore docieraty na
gore zza otwartych drzwi salonu. Zwykle byty one nieciekawe — ot, plotki na
temat sgsiadow (moja mama miata zwyczaj obserwowac okolice przez szpare
w zastonach) albo opowiesci o nieszczesciach i chorobach. Ale pewnej nocy, po
jednym z gorszych dni mamy, do moich uszu dotarto cos naprawde wielkiego.
Rodzice rozmawiali o tym, dlaczego nie mam dziadkow ani Zadnego wujostwa
ze strony matki. Rodzice ojca byli u nas dawno temu i prawie ich nie pamietam.
Ojciec mowit, ze mieszkajq gdzies daleko i sq zbyt starzy, zeby podrozowac,
a mama jest na to zbyt krucha. Witasnie to stowo, ,krucha”, pasowato do niej
jak ulat. Drugim byto ,,neurotyczna”.

»Czuje dym! — zawotata podczas jednego z moich posiedzen na szczycie
schodow. — Geraldzie, czuje dym!”

Moim zdaniem w powietrzu czuc¢ byto tylko leciutki zapaszek potu spod
moich pach.

Chwile pozniej dat sie styszec¢ dudniqcy gtos ojca. Byt moim bohaterem. Moj
wysoki, silny ojciec w garniturze szytym na miare i z duzq, czarnq torbq.
W torbie tej byty cuda — ptyny i mikstury, bloczki recept i dtugopisy. Pozwalat
mi sie bawic¢ stetoskopem. Przyktadat go do mojej piersi albo do swojej



[ pozwalat mi zachwycac¢ sie rytmicznymi uderzeniami naszych serc. Ale
najlepsze w nim bylto to, ze jego powrot do domu oznaczat, Ze mama niebawem
pojdzie spac. Nazywata je ,specjalnymi pigutkami taty”. Mowita, ze dzieki nim
zapomina o bolu i smutku. Mysle, ze kiedy budzita sie rano, ja i ojciec bylismy
rozczarowandi.

,<Dom sie nie pali, Dorothy — powiedziat tata gtosem czystym i grzmiqgcym jak
dzwiek dzwonu. — Nikt nie umrze”.

»Tesknie za nimi — zawodzita moja matka. — Szkoda, ze ja tez nie zginetam”.

»Prosze, Dorothy — uspokajat jq tata. — Ciszej. I nie mozesz tak mowic”.

»Dlaczego? Dlaczego nie moge wyrazac¢ swoich uczuc? Nie moge byc cicho.
Musze...”

sZaczynasz histeryzowac”.

»Prosze — btagata matka. — Prosze, Geraldzie, pomoz mi. Nie moge dtuzej tak

. z99

Zyc”.
Ojciec milczat i zdawato mi sie, ze stysze cichy szczek otwieranej torby
lekarskiej.
,Co to? — spytata matka. — Nie potrzebuje zastrzyku, Geraldzie. Potrzebuje
pigutek”.

Nie odpowiedziat.
Mama krzyczata, ptakata i btagata.
W koricu ona tez zamilkta.



Rozdziat 43
Anna

Biegne najszybciej, jak moge. Buty $lizgaja sie w blocie, deszcz chloszcze
mnie po twarzy, a ramie rwie przy kazdym kroku, ale Fiona pierwsza dociera
do czlowieka na Kklifie. Zatrzymuje sie nagle, jakie§ dwadzieScia metrow od
krawedzi. Przygarbiona, pochyla glowe, stawiajagc opdér gwaltownym
porywom wiatru. Za nia, machajagc nogami, nad krawedzia Kklifu siedzi
Malcolm.

— Nie podchodzcie! — krzyczy. — Albo skocze!

— Malcolm! - wolam. - Prosze, odejdz od krawedzi. Skaly sa mokre
1 niebezpieczne.

— Nie obchodzi mnie to.

Fiona patrzy na mnie.

— Mam po6js¢ po Melanie?

— Nie, jeszcze nie. Mozesz by¢ mi potrzebna.

Nie wiem wprawdzie do czego, ale patrzac na przygarbione ramiona
Malcolma 1 to, jak kolysze sie w przdéd i w tyl, jestem niemal pewna, ze nie
powinnySmy wykonywac zadnych gwaltownych ruchow.

— Wiecie, prawda?! — wola do nas. - Widze to po waszych twarzach.

Patrze na niego w oslupieniu. Nie mam pojecia, o czym mowi, lecz Fiona
chyba wie.

— Pobiles Trevora! — krzyczy. — Tak?!

Kiedy Malcolm odwraca sie, zeby na nas spojrzec¢, traci rownowage
1 przewraca sie na bok, tak ze dolna polowa jego ciala zwisa nad krawedzia.
Zeby nie spas¢, przerazony chwyta sie kepki wrzosu.

— Nie! — wrzeszczy, kiedy biegne, zeby mu pomoc. Podcigga sie i przez
chwile lezy na plecach. Oczy ma zamkniete, mokra od deszczu twarz Kkieruje



ku stalowoszaremu niebu i1 wybucha smiechem jak szaleniec. — Bedziesz
musial sie bardziej postarac¢, skurwielu! Sam zdecyduje o tym, kiedy umre!
Nie ty!

— Nie ruszaj sie, Malcolm! — krzycze. — Zostan tam, gdzie jestes!

— Czy Melanie wie, co zrobilem?

Powiedzie¢ mu czy nie? Czekajac na moja odpowiedz, Malcolm ryczy
wsciekle 1 dzwiga sie na nogi; jego buty trekkingowe slizgaja sie na mokrej
ziemi.

— Nie ty jeden zrobilte$ co$ ztego! — krzycze. — Wszyscy zachowywalisSmy sie
okropnie. Ten sztorm wyzwolil w nas to, co najgorsze.

Rozklada ramiona na boki i robi krok w tyt.

— Stoj! - Wyrywam sie w jego strone, lecz Fiona szturcha mnie mocno.

— Nie. On to zrobi. Skoczy. SpoOjrz na jego twarz. Musisz z nim
porozmawiac, Anno.

— Melanie mnie zostawi! — krzyczy Malcolm. — Uwaza, ze jestem draniem.
Wyczytatem to z jej twarzy.

— Nie mozesz tego wiedziec.

— Nie chce przebywa¢ w moim towarzystwie. Nawet nie moze na mnie
patrzec.

— Wciaz jeszcze mozesz to naprawic. — Deszcz jest tak ulewny, ze musze bez
przerwy mrugac, zeby cokolwiek widzieC. — Macie swoje problemy, ale ktdra
para ich nie ma? Nie tego chcialaby Melanie. Katie tez.

— Katie mnie nie kochal!

— Jestes czescia jej zycia. Stracila juz ojca. Jesli to zrobisz, do konca zycia
bedzie miala traume. Podobnie jak Mel.

— Bedzie im lepiej beze mnie.

— Skad wiesz? Popenile$ biad i zrobiles co$ zlego...

— Pobilem bezbronnego czlowieka!

— Tak. I bedziesz musial z tym zy¢, bo tak wilasnie jest, kiedy cos
spieprzymy. Przepraszamy, probujemy naprawic¢ sytuacje i jakos sie z tym
pogodzi¢. Zycie toczy sie dalej, a my staramy sie znowu czegos nie spieprzyc.

Patrzy na mnie — dokola stychac tylko ryk wiatru i dudnienie deszczu -
1 przez sekunde wydaje mi sie, Zze go przekonalam. On jednak cofa sie



o kolejny krok.

— Malcolm, nie! Nie jesteS sam! Nie jestes jedyng osoba w hotelu, ktéra
drecza wyrzuty sumienia. Nie ty jeden jesteS rozdarty z powodu tego, co
zrobiles.

— Co ty wiesz o bolu?! - ryczy.

— Zabitam dwdch ludzi i okaleczylam trzeciego! — Mrugam wsciekle, czujac,
ze 1zy naplywaja mi do oczu. — Zginely przeze mnie dwie osoby. Powinnam
byla patrze¢ na droge. Powinnam byla widzie¢ ogromna ciezaréwke, ktora
zjechala prosto na nas z sasiedniego pasa. Ale tego nie zrobilam. Wiesz
dlaczego? Przez swoja dume! Bo chcialam pokazac, ze nad wszystkim panuje.
Ze jestem szefem. Ze jestem... — Stowa wiezng mi w gardle.

—Juz dobrze, Anno — méwi Fiona. — Juz dobrze.

Prostuje sie.

— Nie waz sie, kurwa, skakac z tego klifu, Malcolm. Nie rob mi tego. Nie kaz
mi oplakiwac kolejnej osoby. Nie kaz mi zy¢ z jeszcze wiekszym poczuciem
winy. — Glos mi sie lamie. — Nie waz sie, kurwa!

Malcolm patrzy na mnie zamglonym wzrokiem. Na jego twarzy zdumienie
miesza sie z rozpacza.

Nie rob tego, prosze go w duchu. Nie rob tego.

Serce podchodzi mi do gardla, kiedy robi nastepny krok w tyt.

Chwile pozniej osuwa sie na kolana, tapie sie za glowe 1 wyje z bolu.

W drodze powrotnej do hotelu ani Malcolm, ani Fiona nie wspominaja
0 tym, co powiedzialam, chociaz katem oka widze, ze Fiona od czasu do czasu
zerka w moja strone. Malcolm szczeka zebami i jest kompletnie oderwany od
rzeczywistosci. Kiedy wchodzimy do salonu, Christine spoglada na niego
1 mowi do Katie, Ze lepiej bedzie, jesli na chwile pdjdzie na gore.

— A wiasnie - rzuca Fiona, siega pod bluze z kapturem i wyciagga kota,
trzymajac go za kark. Zwierze najwyrazniej dalo za wygrana, bo gdy Fiona
podaje je Katie, nie walczy; jego cialo zwisa bezwladnie.



Katie, otulona kocem, spod ktorego widac tylko jej twarz, piszczy radosnie
1 wyciaga rece.

— Skad go macie?

— Znalazly$Smy go w chatce Gordona. — Fiona ostroznie wklada jej kota do
rak. — Jest zmeczony i glodny. Masz. — Siega do kieszeni mojej kurtki i wycigga
z niej dwie puszki kociej karmy. — Nakarm go i zobacz, czy mamy tu cos, co
mogloby postuzyc¢ za kuwete.

Katie ledwie ma czas usciskac¢ Fione, zanim Christine wygania ja 1 kota
z pokoju. Malcolm nie wspomina stowem o kocie ani o tym, ze Katie nawet na
niego nie spojrzala. Zachowuje sie tak, jakby w ogdle nikogo nie zauwazal.
Ociekajac woda, stoi osowialy przy oknie i musze wolac go trzy razy, zanim
w koncu siada przy kominku.

Fiona wycigga z szafki pod biblioteczkg butelke whisky i trzy szklanki
1 nalewa kazdemu z nas solidna porcje. Malcolm wypija dwa razy wiecej ode
mnie, ale nie komentuje tego ani nie krytykuje. Kiedy w koncu przestaje
szczekac¢ zebami, a jego oddech wyrownuje sie i uspokaja, odchylam sie
w fotelu i zamykam oczy. Teraz, kiedy emocje opadly, mam wrazenie, ze moje
cialo jest ciezkie jak z olowiu i bezksztaltne, zupelnie jakby ktos jednym
ruchem wyszarpnat z niego kosci.

— Wszystko w porzadku, Anno? — pyta Fiona. — Boli cie ramie, tak?

— Nie bardziej niz wcze$niej. — Wcigz czuje tepe pulsowanie od karku az po
koniuszki palcow. Zdejmuje temblak z szyi, na probe poruszam palcami,
rozprostowuje i zginam reke. Boli, ale bdl jest do wytrzymania.

Kiedy powoli wsuwam reke z powrotem w temblak, Malcolm porusza sie
w fotelu.

—Jak sie czujesz? — pytam. — Przynies¢ ci cos?

Pocigga tyk whisky. Skére na policzkach ma $ciggnietg i poszarzalg, wzrok
szklisty 1 nieobecny. Nagle wydaje sie stary. Wyglada, jakby zblizal sie do
osiemdziesigtki, a nie do sze$c¢dziesigtki.

— Chyba powinienem wypi¢ jak najwiecej — mowi i oproznia szklanke.

— Dlaczego?

— Bo pewnie zajme miejsce Trevora i wyladuje zamkniety w pomieszczeniu
gospodarczym.



Fiona zerka w moja strone. Malcolm nie ma pojecia, ze wcigz nie
znalezliSmy Trevora.

— Nadal go nie ma - rzucam.

Przygotowuje sie na wybuch, tymczasem Malcolm drzaca reka odstawia
szklanke na stolik.

— Joe 1 Melanie caly czas go szukaja - tlumaczy Fiona. Obie wstajemy
i podchodzimy do okna. — Sciemnia sie - méwi szeptem, by Malcolm jej nie
uslyszal.

— Myslisz, ze go nie znajda, tak?

— Na pewno nic mu nie bedzie — odpowiada. — W koncu jest bylym
zolierzem.

— Ale nie ma namiotu.

— Skad wiesz? — Patrzy na mnie pytajaco. Nie wie, ze szukajac lekarstwa
Trevora, przetrzasnelam jego plecak.

—Ja... nie wiem. Domyslam sie. MyS$lisz, ze wroci? Pdzniej? Kiedy wszystko
sie uspokoi?

Fiona swidruje mnie wzrokiem.

— A ty by$ wrocila? - pyta.



Rozdziat 44

W chwili gdy styszymy szczek otwieranych drzwi i dobiegajace z holu
glosy, szepcze do Fiony, zeby miala oko na Malcolma, a sama wychodze
z salonu i zamykam za soba drzwi. Melanie z wlosami przyklejonymi do
twarzy kreci glowa 1 zdejmuje kurtke.

— SzukaliSmy wszedzie, ale przepadi bez Sladu.

— Wiem. — Biore od niej kurtke, wieszam ja na kolku i wycieram mokre rece
w nogawki dzinsow. — Ja i Fiona przeszukalysSmy chatke. Naszym zdaniem
wlamal sie tam, zabral pare rzeczy 1 wyszedl. Mam nadzieje, ze wroci tam na
noc, bo... — Zerkam na Joego, ktory zdejmuje buty i unika mojego wzroku — ...
bo moze nie bedzie mu cieplo, ale przynajmniej nie zmoknie.

— To dosc¢ delikatna sprawa — zaczyna ostroznie Melanie — ale ja i1 Joe
w drodze powrotnej rozmawialiSmy o Davidzie. Lezy w pokoju od kilku dni
i... nie oszukujmy sie, natura robi swoje.

Ma na mysli odor.

— PomysleliSmy, ze moze dobrze by bylo przeniesc cialo — dodaje. — Moze
do szklarni w ogrodzie. Do czasu, az bedziemy mogli wezwac pomoc.

Wzdrygam sie na mysl o Davidzie lezagcym wsSrod zwiednietych
pomidorow i workow z kompostem, ale Melanie ma racje. Nikt nie wie, ile
jeszcze potrwa sztorm, a David nie moze zosta¢ w pokoju.

— Oczywiscie — mowie. — Rozumiem.

— Joe byl tak mily i zgodzil sie go przenies¢, jesli Malcolm mu pomoze.

— Po6jde na gore i... — odzywa sie Joe, prostuje i przez chwile masuje krzyz —
...zajrze do Davida.

Patrze, jak wchodzi po schodach, i co$ sciska mnie w sercu. Krok ma ciezki,
powolny, jakby dZwigal na barkach caly Swiat. Przeniesienie ciala Davida to
zajecie, ktorego nikt z nas wolalby sie nie podejmowacd, ale Joemu, ktory



niedawno stracit brata, musi by¢ wyjatkowo trudno. Mam ochote péjs¢ za nim
1 powiedzie¢ mu, Ze rozumiem, widze jednak, ze nadal jest na mnie zly. Jego
brat stracil zycie zamkniety whrew sobie w malej celi, a ja skazalam Trevora
na odosobnienie.

— Mel, zaczekaj chwile! — Staje jej na drodze, widzac, ze chce wejS¢ do
salonu. Musze jej powiedzie¢ o Malcolmie, zanim go zobaczy. — Mozemy
porozmawiac?

— Pewnie - rzuca, prébujac dosiegnac klamki.

— Nie tutaj. Na osobnosci. MoglybySmy pojs¢ do twojego pokoju?

— O co chodzi? — Melanie przysiada na skraju 16zka z dlonmi miedzy
kolanami. — Jeste$ bardzo powazna, Anno.

Powazna i zdenerwowana. Staram sie nie myslec¢ o panice, ktora sprawia,
ze zoladek podchodzi mi do gardla, i poprawiam temblak wrzynajgcy mi sie
w szyje. Teraz, kiedy wlasciwie wykluczylam Joego jako swojego
przesladowce, istnieje prawdopodobienstwo, Ze jestem sam na sam z 0soba,
ktora zyczy mi Smierci. To dlatego usiadlam blisko drzwi i wchodzac do
pokoju, szukalam wzrokiem ewentualnej broni. Ale tu nie ma broni, tylko
szklanka wody, ksigzka na szafce nocnej, dwa plecaki i cztery kijki oparte
o0 Sciane.

— Cos sie stalo, tak? — pyta Melanie.

— Dlaczego tak myslisz?

Unosi brwi, tak ze wystaja znad oprawek okularow.

— Widze po twojej twarzy.

— Chodzi o twojego meza. Martwie sie o niego. Kiedy szukalysSmy Trevora,
znalazltySmy Malcolma siedzacego na skraju klifu. On... grozil, Ze skoczy.

Melanie wciska dlonie w materac, jakby prébowata odzyskac¢ rownowage.

— Nie mowisz powaznie?

— Niestety, tak. Przyznal sie, ze to on pobil Trevora.

— Boze. - Zgina sie wpol i kryje glowe w ramionach.

— Melanie? Wszystko w porzadku?



Podnosi na mnie zbolaty wzrok.

— Podejrzewalam, ze to mogt by¢ on, ale nie chcialam w to uwierzyc.
Ubieglej nocy pokiociliSmy sie. Upitl sie, a ja powiedzialam mu, ze nie podoba
mi sie to, jak mowi o Trevorze. Powiedzialam mu tez, Ze nie chce by¢ z nim
w jednym pokoju i ma spac¢ na kanapie. Poszlam do 16zka, nie moglam jednak
zasngc. Kiedy zeszlam do salonu, zZeby zobaczy¢, co robi, nie bylo go. Siedzial
na podiodze w kuchni z twarza w dloniach, ptakat i co$ belkotatl.

— Co mowil?

— Glownie przepraszal. ,Przepraszam, Trevor. Jestem pieprzonym
dupkiem...” Takie rzeczy. Nie mialam pojecia, co zrobilt. Myslatam, ze uzala sie
nad sobg, wiec wycofalam sie po cichu. Przepraszam, Anno. Nie wiem, co
powiedziec. Nie moge uwierzy¢, ze wysztam za kogos takiego. Naprawde... nie
mialam pojecia, ze jest zdolny do czegos takiego... — Znowu Kkryje twarz
w dioniach i wzdycha ciezko.

Wstaje z fotela i obejmuje ja.

— To nie twoja wina. Nie moglas wiedzie¢, ze zrobi co$ takiego.

— Nie? — Wysuwa sie z moich objec. — Nigdy mnie nie uderzytl... z tego, co
wiem, nigdy nikogo nie uderzyl, ale ma w sobie tyle zlosci. Nie wiem dlaczego.
Oprocz dzieci ma w zyciu wszystko, ale jest taki nerwowy. Wiecznie narzeka,
jeczy i krytykuje. Strasznie mnie to denerwuje! Nawet nie moge ogladac z nim
wiadomosci, bo bez przerwy wszystko komentuje i wyglasza te swoje tyrady. —
Znowu wzdycha. — Ja tez chcialam mie¢ dzieci, a jako$ nie chodze i nie bije
bezbronnych ludzi. W glebi duszy mySle, ze zywi do mnie uraze. Kiedy sie
poznaliSmy, nie bylam juz mloda, mialam czterdziesci jeden lat. Malcolm
pewnie moglby zosta¢ ojcem nawet w wieku siedemdziesieciu lat, tak
przynajmniej twierdzi, ale moje jajeczka... — Smieje sie cicho. — Jakie jajeczka?

— Z tego, co mowisz, wyglada na to, ze jest do$¢ gruboskorny.

— To malo powiedziane — rzuca Melanie. — Jest po prostu okrutny. Wiesz, ze
to on wpad! na pomys}, zeby tu przyjechac? Myslal, ze miedzy nami wszystko
sie ulozy, jesli spedzimy troche czasu sami. Nie masz pojecia, jak sie wkurzyl,
kiedy zaproponowatam, zebysmy wzieli Katie. — Prostuje sie i dotyka dionmi
twarzy. Wydaje sie zmeczona i emocjonalnie wyczerpana. — Nie zrobilby tego.

— Czego?



— Nie rzucilby sie z klifu. Wiedzial, ze kiedy znajdziemy Trevora, dowiemy
sie, Ze to on go pobil. Pewnie zobaczyl, jak biegniecie w jego strone, pomyslal,
ze odkrytyscie, co zrobi}, 1 udal, ze chce sie zabi¢, zeby wzbudzi¢ waszg litosc¢.
Naprawde, Anno, nie masz pojecia, jaki z niego manipulator.

Najwyrazniej wierzy w to, co mowi, ja jednak mam przed oczami obraz
roztrzesionego czlowieka siedzacego na skraju klifu, kolyszacego sie w przod
1 w tyl 1 krzyczacego do nieba. Jesli udawal, musial by¢ pierwszorzednym
aktorem.

Melanie wzdycha.

— Wyglada na to, Ze musze z nim porozmawiac.

— I co mu powiesz?

— Ze to koniec.

Otwieram usta, ale zmieniam zdanie.

— O co chodzi? - Melanie mruzy oczy.

— Ja tylko... Zastanawiam sie, czy nie lepiej bedzie, jeSli zaczekasz z ta
rozmoway, az wrocicie do Londynu. Wiem, ze twoim zdaniem nic by sobie nie
zrobil, ale on wydaje sie bardzo... kruchy.

Melanie parska Smiechem i zakrywa usta dlonig, jakby chciala wepchnac
sobie ten dzwiek z powrotem do gard!la.

—Jest kruchy jak cegla. Zapytaj Trevora.

— No dobrze, moze uzylam niewlasciwego stowa. W takim razie jest
niestabilny.

Przez chwile wierci sie na 16zku, a w koncu opiera sie o $ciane i wbija
wzrok w sufit.

— Wszyscy ci niestabilni mezczyzni, wokot ktérych musimy chodzi¢ na
palcach. Wyobrazasz sobie, gdyby mialo by¢ na odwrét? Gdyby ktoras z nas,
ja, ty, Christine albo Fiona, wpadla w szal, zaczela wszystko rozwalac 1 bi¢
ludzi? Myslisz, Zze mezczyzni byliby tacy wyrozumiali? Nie! W zyciu! Uznaliby,
ze jesteSmy neurotyczkami, i omijaliby nas szerokim tukiem!

— Nie wiem, czy to...

— Prawda? Czyzby? Zanim poznalam Malcolma, bylam sama przez szesc¢
lat. Nie miatam nikogo, kto podalby mi pomocng dlon i zaopiekowat sie mna,
gdybym miala zalamanie nerwowe. Sama musialam dbac¢ o siebie i moich



starzejacych sie rodzicow. To bzdura, Ze kobiety sg stabg plcig. Kto opiekuje
sie nami, kiedy mamy dos¢ bycia silnymi, he? No powiedz! Kto sie nami
opiekuje?

Na jej szyi wykwitly czerwone plamy, a w widocznych za szklami
okularéw oczach plong wscieklo$c¢ i oburzenie. Patrzy na mnie wyzywajaco,
jakby liczyla, ze sie z nig nie zgodze; w koncu zamyka oczy i wzdycha ciezko.

— Nie martw sie. Nie powiem mu nic, przez co mialby sie rzucic¢ z klifu.
I bez tego mam dos¢ na sumieniu.

Atmosfera w pokoju zmienia si¢ nagle, cho¢ moze to moje uczucia sie
zmienily. Jeszcze chwile temu szczerze wspolczulam tej kobiecie. Teraz jestem
spieta i nieufna.

— Co masz na mysli, mowiac, ze masz do$¢ na sumieniu?

Melanie kreci glowg, oczy wcigz ma zamkniete.

— Nie wiem, czy mam sile, Zeby ci o tym opowiadac.

— Sprobuj. - Zerkam na zamkniete drzwi i ostre koncowki kijkow
trekkingowych opartych o Sciane. Czy zaraz ustysze, ze to ona nekata mnie od
miesiecy? W glowie mam metlik. Czy Melanie moze byC starsza siostra
Freddy’ego? Steve’a? Nie wiem, jak brzmi jej nazwisko panienskie, nie
pomyslatam, zZeby ja o to zapytac.

— Chodzi o Katie — mowi. — Martwie sie o nia.

Czekam w milczeniu na to, co zaraz ustysze.

— Jest opiekunka. — Otwiera oczy i patrzy na mnie. — Wiedziatas?

— Nie.

- Jej mama, Tracy, moja szwagierka, ma zwyrodnieniowg chorobe
neurologiczng. Choruje od lat, ale do tej pory jakos sobie radzila,
przynajmniej na tyle, na ile mozna poradzi¢ sobie z przewlekla choroba.
niemal z dnia na dzien, i teraz prawie nie chodzi, czesto choruje i nie potrafi
o siebie zadbad, kiedy Katie jest w szkole.

W glowie kietkuje mi nowa mysl. Czy to mozliwe, ze Peter byl ojcem Katie?
Dopiero teraz pomyslalam, ze moze jej ojciec nie zyje. A jesli czlowiek, ktory
mnie przesladuje, wcale nie szuka zemsty za Freddy’ego, tylko za Petera?



W pracy nigdy nie wspominal o zonie i dziecku, ale zawsze trzymal sie na
uboczu.

— Mel... — Niemal boje sie zadac to pytanie, ale musze to zrobic. — Co... co sie
stalo z ojcem Katie?

Melanie prostuje sie i wycigga nogi. Tymczasem ja zaciskam rece na
podlokietnikach, gotowa w kazdej chwili rzuci¢ sie w strone drzwi.

— Odszed}l. — Wzrusza ramionami. — Stwierdzil, ze ich malzenstwo umarto
cztery lata temu i trwal w nim wylgcznie z poczucia obowigzku, ale diuzej tak
nie moze i albo odejdzie, albo przejdzie zalamanie nerwowe. Bylam w szoku.
Wiele spodziewalam sie po Grahamie, ale nie czego$ takiego.

— Ojciec Katie odszed!} i zostawil jg, zeby opiekowala sie chorg matka? —
Jestem tak zszokowana tym, co wilasnie ustyszalam, ze dopiero po chwili
dociera do mnie, ze Melanie powiedziala ,,Graham?”, nie ,,Peter”.

— Tak. Bog jeden wie, gdzie sie podziewa. Malcolm uwaza, zZe jest
w Hiszpanii albo gdzie$ na statku wycieczkowym. Pracowal na jednym z nich,
zanim poznat Tracy.

— Graham jest bratem Malcolma, nie twoim?

Usmiecha sie cierpko.

— Dwdch przyjemniaczkdéw, co?

Wstaje i podchodze do okna. Na zewnatrz w Swietle lamp z czujnikiem
ruchu zamontowanych na tylach hotelu Joe i Malcolm niosg cialo Davida do
szklarni. Obaj majg zawigzane na twarzach cos, co wyglada jak biale Scierki
do naczyn, ale twarzy Davida nie zakrywa juz kuchenna $cierka. Jego ciato,
okrecone ciasno od stop do glow przescieradlami, przypomina egipska
mumie. Nie wyglada juz jak czlowiek. Tylko jak co$ o ludzkich ksztattach.

To mogtas byc¢ ty, mowi glos w mojej glowie. Gdybys zgineta ubiegtej nocy,
twoje ciato spoczetoby w szklarni obok zwtok Davida i nikt by nie wiedzial, ze
twoja smierc¢ nie byta nieszczesliwym wypadkiem. Staram sie go nie stuchac,
ale jest zbyt glosny i natarczywy. Ten, kto chciat cie zabic, nie da za wygrang,
dopoki nie dopnie swego, Anno.

— Wiem, ze Katie nie jest moja rodzing — ciggnie Melanie. — To znaczy nie
}gcza nas wiezy krwi, ale czuje sie za nig odpowiedzialna. Ma czternascie lat,
a juz musi sie opiekowac chorg matka. Dlatego wzieliSmy ja ze soba, zeby



cho¢ troche odpoczeta. Oplacitam pielegniarke, ktora pod nasza nieobecnosc
bedzie zajmowac sie Tracy, ale nie sta¢ mnie na to, zeby zatrudnic jg na stale.
Odkad Malcolm przeszed! na czeSciowa emeryture, zyjemy z mojej pensji.
Pytalam lekarza Tracy, probowalam zalatwi¢ kogo$§ do pomocy z opieki
spotecznej, ale biurokracja jest nie do przeskoczenia. Nawet najmniejszy krok
do przodu to dwa kroki w tyl.

— Brzmi koszmarnie.

— Co zrobisz? — Wzrusza ramionami.

Zapada miedzy nami niezreczna cisza, zadna z nas nie wie, co powiedziec.

— Pojde juz — odzywam sie w konicu. — Chyba potrzebujesz poby¢ sama.

Slyszac to, Smieje sie i nie wiem, czy to z nerwdow, czy z radosci, ze juz
wychodze.

— Anno - mowi, kiedy klade dlon na klamce. — Skoro juz tu jestes, moglabys
dac mi $wiezy recznik? Albo klucz do bielizniarki, zebym sama sobie wziela?

— Oczywiscie. Zaraz ci przyniose. Przepraszam, minely wieki, odkad... —
Urywam i wychodze na korytarz.

Ostatnim razem, gdy sprzatalam pokoje, nie mialam pojecia, ze mdgj
przesladowca jest w hotelu. Teraz juz wiem.



Rozdziat 45
Alex

Alex zerka na telefon i wzdycha. Jest dwudziesta pierwsza, a Bekki wcigz
nie ma; nie wyslala tez wiadomosci, ze sie spozni. Moze cos pilnego wypadlo
jej w pracy (na pierwszej randce uprzedzila go, ze rzadko wychodzi ze
szpitala zaraz po skonczonej zmianie) albo moze... — Alex nerwowo wierci sie
na fotelu — moze go wystawila. Byloby to troche dziwne, zwlaszcza ze to ona
chciala sie z nim zobaczy¢, ale moze stracila zimna krew. Pewnie chciala
z nim zerwac, cho¢ Alex nie rozumie, dlaczego nie zrobila tego przez telefon.
On wolalby zakonczy¢ sprawe, siedzagc w domu z piwem w rece, tak by
w kazdej chwili moc skonczy¢ rozmowe, zanim zrobi sie nieprzyjemnie albo
niezrecznie. Siega po kufel, upija lyk piwa i zastanawia sie, jak zareaguje,
kiedy Becca oSwiadczy, ze nie chce sie juz z nim spotykac.

Postanawia, ze bedzie nonszalancki. Moze nawet ulatwi jej zadanie,
moéwigc, ze tez o tym myslal. Ze ma nadzieje, ze zostang przyjaciotmi (cho¢
oczywiscie nigdy wiecej sie nie spotkaja) i ze ona nie zywi do niego urazy. Tak,
odstawia kufel, wlasnie tak to rozegra. Chlodno, spokojnie i nonszalancko.
Moze nawet zdazy obejrze¢ w 16zku dwa odcinki Zywych trupéw, pod
warunkiem ze Becca pojawi sie w ciggu najblizszych pieciu minut. Ocenia
wzrokiem zawartos¢ kufla — zostala mu niecata polowa - i zastanawia sie, czy
skoczy¢ do baru po kolejne piwo, zanim przyjdzie Becca. Takie wstawanie od
stolika w trakcie rozmowy byloby niegrzeczne. Cho¢ moze bedzie
potrzebowal wymaowki.

— Czes¢, Alex. — Becca muska diloniag jego ramie i nachyla sie, zeby
pocalowac go w policzek. Pachnie czyms$ stodkim i kwiatowym. Inaczej niz
zwykle.

— Cze$C. — Alex przesuwa w jej strone kieliszek wina Rioja.



— Prosze, jest i wino dla mnie — zauwaza Becca z promiennym usmiechem.
— Jakie to stodkie.

Jej reakcja wprawia go w zaklopotanie. Nie zachowuje sie, jakby chciata
z nim zerwac, ale moze taka ma strategie — najpierw usypia czujnos¢, a gdy
czlowiek sie odprezy i uspokoi, niepostrzezenie wsuwa mu w dlon bombe, tak
ze ten praktycznie nie zauwaza eksplozji.

— Jak tam w pracy? - pyta Alex. Robi to bardziej z przyzwyczajenia niz
dlatego, ze go to interesuje. Chce, zeby jak najszybciej przeszla do rzeczy
i skrocila jego cierpienia. Cierpienia? To ciekawe. Moze jednak wcale nie jest
tak nonszalancki, jak mu sie wydawalo, i moze wecale nie zalezy mu na tym
rozstaniu. Zwykle lubi jej towarzystwo.

— Niedobrze. — Becca jednym haustem oproznia pol kieliszka. Kiedy
odstawia go na stol, w kacikach ust ma dwie bordowe smugi. Alex postanawia
nie mowi¢ jej o nich. — Przepraszam, ze ostatnio trudno bylo ze mnie
cokolwiek wyciagnac, ale nie bardzo moglam rozmawiac¢ o tym, co dzieje sie
w szpitalu. Wilasciwie nadal nie moge. Zarzad boi sie, ze jeSli prasa co$
zweszy... — Wzdycha 1 upija kolejny tyk. — W kazdym razie przepraszam, ze
bylam troche nieobecna. Bardzo denerwuje sie... czyms, co... zrobitam...

— Mow dalej. — Alex wypija tyk piwa i przygotowuje sie na zte wiesci.

— Zrobilam cos, czego nie powinnam byla robi¢. W pracy. Dlatego tak sie
przerazilam, kiedy nagle zaczeli weszy¢. Balam sie, ze sie dowiedza 1 mnie
wyleja.

Alex pochyla sie do przodu i opiera lokcie na wilgotnym stole. Kiedy Anna
byla w szpitalu, Becca zachowywala sie jak prawdziwa profesjonalistka. Nie
wyobraza sobie, ze mogtaby zrobic¢ co$ zlego.

— Chodzi o to, ze... — Becca odwraca wzrok. — Dalam komus$ twdj adres.

— Co? - Alex prostuje sie, niepewny i1 zdezorientowany. — Czemu to
zrobilas?

—To znaczy... wlasciwie nie twoj, tylko Anny.

— Dalas komus nasz adres? Mieszkania w Woodside Park?

— Tak. — Becca kiwa glowa, nawet na niego nie patrzgc. — I dane bliskich
Anny.

— Dalas komus$ moje dane? Jakie? Kiedy?



— Nie twoje, jej rodzicow. Nie jestescie... nie byliScie malzenstwem. To byto
po tym, jak Anna wyszla ze szpitala, i zanim zaczeliSmy sie spotykac. Kto$
zadzwonil na stanowisko pielegniarskie i powiedzial, ze pilnie musi sie z nia
skontaktowac. Kiedy zapytatam, o co chodzi, ustyszatam, ze to poufne.

— Wiec podalas temu komus$ wszystkie informacje na jej temat? To w ogole
dozwolone?

— Nie. - W koncu patrzy mu w oczy. — Dlatego tak sie martwilam.

— Wiec po co to zrobitas?

— Ze wzgledu na osobe, ktora dzwonita. — Becca wzdycha ciezko. — Ta osoba,
ktora pytata o Anne... Kiedy$ z nig pracowatam.



Rozdziat 46
Anna

— Melanie, mogtabys$ zejS¢ na doét i powiedzie¢ pozostalym, ze musimy sie
spotkac 1 porozmawiac? Niech zaczekaja na mnie w salonie.

— Ale chcialam wzig¢ prysznic. — Tesknym wzrokiem spoglada w strone
bielizniarki.

— Wiem, przykro mi. Spotkanie nie potrwa dlugo i pdzniej bedziesz miata
mnostwo czasu.

— Chodzi o Trevora? Bo dzis raczej niewiele mozemy juz zrobic.

— Chodzi o rozne sprawy. — Chowam klucz do kieszeni, chcac, by jak
najszybciej zeszla na parter. Jesli zostaniemy tu dluzej, pozostali goscie
rozejda sie do pokoi. Chce, zeby Melanie zgromadzila ich w jednym miejscu,
zebym ja mogta rozpocza¢ poszukiwania.

— Skoro nalegasz. — Niechetnie wychodzi z pokoju i zamyka za soba drzwi.

Czekam, az zniknie za rogiem, 1 kiedy slysze na schodach jej kroki,
wchodze do pokoju Trevora. Jestem niemal pewna, ze to nie on mnie
przesladuje; tyka valium, zeby poradzic¢ sobie z zespotem stresu pourazowego,
1 wyobrazam sobie, ze takie zycie musi by¢ piekiem.

Pokoj Trevora jest pusty. Zniknely plecak, szczoteczka i pasta do zebow.
O tym, ze tu kiedys byl, Swiadczy jedynie lekko pomieta posciel. Zamykam
drzwi 1 zastanawiam sie, dokad pojsS¢ teraz. Rzucilam juz okiem na pokdj
Melanie i Malcolma i po tym, jak Katie lunatykowala, miatam okazje zajrzec
do pokoju Joego. Pokodj Katie? Od razu skreslitam ja z listy podejrzanych.
Moglabym brac ja pod uwage, gdyby jej ojcem byl Peter Cross, ale nie byl
Zostaja wiec Fiona i Christine. Pokoj Fiony jest najblizej i tam wlasnie ide.
Podczas gdy w sypialni Melanie i Malcolma czu¢ won wilgotnych ubran, pokoj
Fiony jest duzo bardziej przytulny. W powietrzu unosi sie zapach jej perfum



1 kosmetykow lezacych w idealnym porzadku na toaletce. W przeciwienstwie
do pozostalych gosci wypakowata wszystko z plecaka i schowala go do szafy.
Szuflady komody pelne sg jej ubran. Przeszukuje je, co rusz zerkajac w strone
drzwi, i zamieram za kazdym razem, gdy stysze bulgotanie w rurach albo
skrzypienie belki stropowej. W goérnej szufladzie znajduje jej portfel.
Drzacymi rekami przegladam plastikowe Kkarty. Na wszystkich widnieje
nazwisko Fiona Gardiner, rowniez na prawie jazdy, wedlug ktérego urodzila
sie pietnastego sierpnia 1983 roku - czyli ma prawie trzydziesci piec¢ lat —
1 mieszka w Londynie przy Wimpole Street 15A. Oprocz tego w portfelu
znajduje karteczke z wydrukowanymi stowami: Dla swiata mozesz byc tylko
kims, ale dla kogos mozesz by¢ catym swiatem, Kocham Cie, Fi. M. x.

M.? To pewnie byly chlopak, o ktérym wspomniala, kiedy sprawdzalysSmy
zbiornik olejowy. Chowam kartke z powrotem do portfela, gdy nagle cos
przychodzi mi do glowy.

Przypominam sobie Mohammeda siedzacego na tylnym siedzeniu z glowa
odchylona do tytu i pochrapujacego cicho. Czy to mozliwe, ze Fiona byla jego
dziewczyng? Wiem, ze spotykal sie z kim$ starszym. Pamietam, jak Freddy
zartowal, kiedy zobaczyt zdjecie na jego telefonie. Mowil, zZe Mo umawia sie
z mamuska, ale nie slyszalam imienia ani nie pytalam o nie. Bo i po co
miatabym to robi¢? Ich zycie prywatne bylo ich sprawa. Przynajmniej wtedy
tak to sobie tlumaczylam. Dopiero teraz dociera do mnie, jak niewiele
wiedziatam o swoich kolegach z pracy.

Tylko po co Fiona przyjezdzalaby tu za mng? Powiedziala, ze chlopak
rzucit ja z dnia na dzien. Nawet jesli to Mo, to dlaczego mialaby chciec¢, zebym
»zasnela”? Przeciez Mohammed zyje. Chyba zZe to mnie obarcza wing za to, ze
Z nig zerwat.

Wkladam kartke z powrotem do portfela, chowam go do szuflady i patrze
na szafke nocna, na ktorej obok szklanki z woda lezy telefon Fiony. Siegam po
niego 1 naciskam przycisk na dole. Ekran budzi sie do zycia, jest jednak
zablokowany. Tapeta przedstawia rajska, egzotyczna plaze i krystalicznie
czyste morze. Przesuwam palcem po ekranie i probuje odgadng¢ numer pin.

1234.

Nieprawidtowy kod PIN.



4321.

Nieprawidtowy kod PIN.

Whisuje pierwsze cztery cyfry daty urodzenia Fiony i zamieram, gdy stysze
skrzypniecie na korytarzu. Chowam telefon za plecami, podchodze do drzwi
1 wygladam na zewnatrz, ale nikogo tam nie ma. Oddycham gleboko, zerkam
na ekran i kciukiem wpisuje kombinacje liczb.

1508.

Nieprawidtowy kod PIN.

0883.

Nieprawidtowy kod PIN.

Niech to szlag. Moge tak sta¢ godzinami 1 zgadywac, a przeciez musze
jeszcze zajrzec¢ do pokoju Christine. Niechetnie odkladam telefon na szafke
nocng 1 zagladam pod materac. Nic. Podobnie jak w szafie. Jesli to Fiona,
niezle sie maskuje.

Czuje wyrzuty sumienia, kiedy otwieram drzwi do pokoju Christine
1 wchodze do Srodka. Jest niewiele starsza od mojej mamy, a wiem, ze moja
mama bylaby wsciekla, gdyby sie dowiedziala, ze kto$ przetrzasatl jej rzeczy.
Pamietam, jak nakrzyczala na mnie, kiedy bylam nastolatka 1 szukajac
szczotki do wloséw, grzebalam w jej komodzie, kiedy ona byla w pracy. Nie
wiem, jak sie o tym dowiedziala, ale kompletnie jej odbito.

W pokoju Christine jest jeszcze porzadniej niz u Fiony. Nic tu nie lezy na
wierzchu; zniknela nawet butelka whisky, ktora widzialam, kiedy bylam tu
ostatni raz. W przeciwienstwie do Fiony, czeS¢ rzeczy Christine nadal jest
spakowana. Znajduje w szafie spodnie, swetry i Kkwieciste apaszki, ale
w plecaku nadal jest kilka rzeczy: trzy pary skarpet, etui na okulary,
przezroczysty piornik z paroma diugopisami i apteczka. Kiedy siegam po
apteczke, cos przykuwa moja uwage: ksigzka w zniszczonej oprawie
z pozoiklymi ze starosci pomarszczonymi kartkami.

Ksiega snu: antologia wierszy.



Zoladek podchodzi mi do gardla, kiedy patrze na zdobigcy okladke
splowialy wiejski krajobraz: ogromny zolty ksiezyc wygladajacy zza
szkieletowych galezi bezlistnych drzew.

To na pewno zbieg okolicznosci, ze w tytule jest stowo ,,sen”. Nic dziwnego,
ze Christine interesuje sie poezja, w koncu byla nauczycielka w szkole
podstawowej.

Chyba ze tylko tak powiedziatla.

Otwieram ksigzke i wyszukuje spis tresci.

Sonet 39 - sir Philip Sidney
Sonet 27 — William Szekspir
Ziote sny — Thomas Dekker
Kotysanka — William Blake
Zasnq¢ — William Wordsworth

Przewracam Kkartki i przebiegam wzrokiem Kkolejne wiersze. Nagle co$
dziwnego rzuca mi sie w oczy — smuga zoici na kremowych stronach:

Niech spoczywajq w pokoju
Emily i Eva Gapper

Emily Gapper, oddana zona i matka.

Odeszta 13 lutego 2015 roku, by potqczyc sie z naszq ukochanq corkq Evq
Gapper. Tylko mysl, ze jestescie teraz razem, dodaje mi otuchy. Na zawsze
pozostaniecie w mojej pamieci.

Kocham Was i tesknie za Wami...

To klepsydra, plynace prosto z serca stowa opublikowane w gazecie,
wyciete i przyklejone nad jednym z wierszy. Przewracajgc kartki, natrafiam
na inne: pozegnanie mlodej kobiety o imieniu Akhtar i bywalca pubu
Curly’ego, cieple wspomnienia cioteczki Mary i1 pozegnanie niejakiego Dereka
Sandersa. Dziesigtki wycinkow przyklejono do stronic ksigzki. Patrzgc na nie,
czuje sie oderwana od rzeczywistosci, zupeinie jakbym utknela we snie. To



nie z powodu czulych wspomnien Christine umiescila w ulubionej ksiazce
nekrologi bliskich, ktérzy odeszli. To katalog Smierci.

Rece drza mi tak bardzo, ze ksigzka wypada mi z dloni na podloge.
Spomiedzy kartek wysuwa sie skrawek papieru i spada na dywan wprost pod
moje nogi. Nie jest to wycinek z gazety. Jest tej samej wielkosci, ale napisano
go odrecznie na papierze listowym z logo hotelu Bay View.

Niech spoczywa w pokoju
David Allan Campbell
?—-5czerwca 2018

Wspominamy Davida Campbella, hotelarza, przyjaciela i kolege.
Walczyt o zycie, ale w koricu zasngt...

Mam wrazenie, ze ziemia usuwa mi sie spod stop, ze wisze w powietrzu
z zoladkiem przyklejonym do kregostupa i czekam, az spadne. Chwytam sie
krawedzi materaca, ale nie czuje pod palcami sztywnego, marszczonego
materialu. Nic nie czuje. Serce zamarto mi w piersi, a powietrze uszto z phuc.

Dlaczego Christine napisala co$ takiego dla Davida i co to znaczy, ze
walczyt o zZycie? Przeciez prébowala go uratowac, prawda?

Na drzacych nogach dzwigam sie z podlogi. Przyciggam plecak Christine
i zagladam do Srodka. Co jeszcze ukrywa?

Dzwiek odlegtych glosow sprawia, ze zamieram.

Wrzucam ksiazke z powrotem do plecaka, wypadam na Kkorytarz
1 drzacymi palcami przekrecam klucz w zamku. Serce wali mi w piersi, kiedy
odwracam sie, zeby pobiec do siebie, ale zanim udaje mi si¢ zrobi¢ chocby
krok, Christine pojawia sie na szczycie schodow.



Ku pamieci

Niech spoczywa w pokoju
Stan Eric Holloway

Z roku na rok zmienia sie swiat,
Z dnia na dzien przyjaciele,
Lecz ci, ktorych kochalismy,
W pamieci naszej zostajq na lat wiele.

Sen.

Pragniemy go, tej blogiej ciemnosci, ktora kolysze nas w ramionach i unosti
z dala od trosk i zmartwien. Zycie to walka, sen zas jest ucieczkq. To tono, do
ktorego wracamy, kiedy nasze ciata robiq sie ciezkie, a umysty zmeczone.
Czasami z nim walczymy. Robimy wszystko, by nie zasngc. Nasze poczucie winy
albo Zle ulokowana lojalnosc sprawiajq, ze tkwimy w jednym miejscu, bojqc sie
zrobic krok naprzod.

Pierwsza byta Eileen Cutherbert. Miata osiemdziesiqt siedem lat, ja
dwadziescia piec. Zostata przeniesiona z domu spokojnej starosci do szpitala po
tym, jak dostata udaru. Spedzita na oddziale intensywnej terapii dwa dni i w
tym czasie nikt jej nie odwiedzit. W jej aktach w rubryce Najblizsi krewni
wpisano Millicent White, nazwisko dyrektorki domu spokojnej starosci Promyk
Storica. Jej najblizszq krewnq byta zupetnie obca osoba? Bardzo mnie to
zasmucito. Kiedy do nas przyjechata, nie nosita na palcu slubnej obrqczki. Jesli
miata dzieci, nie byly one czesciq jej zycia, jesli w ogole jeszcze zyty. Sprawa
Eileen Cutherbert nie dawata mi spokoju. Co jq czekato po powrocie do domu
spokojnej starosci? Miata sparalizowanq potowe ciata. Nie mogta sama jesc, nie
mogta mowic i prawdopodobnie juz nigdy nie bedzie chodzi¢. Moim zdaniem



takie zycie byto wyjgtkowym okrucieristwem. Gdyby chodzito o zwierze,
uspilibysmy je, zeby zakoriczyc jego meczarnie.

Kiedy ustyszata ode mnie, Ze jej pomoge, spojrzata na mnie zamglonymi
niebieskimi oczami i jej usta wykrzywit paskudny tik. Chciata zasngc. Nie byto
co do tego zadnych wqtpliwosct.

Byto cos pieknego w tym, jak Eileen Cutherbert wysuneta sie z objec
swiadomosci wprost w objecia btogiej spiqczki. To przy mnie wydata ostatnie
tchnienie. Jej dtont byta w mojej dtoni tak jak lata temu dtori mojej matki. Moje
serce petne byto mitosci, gdy jej piers uniosta sie i opadta ostatni raz, a jej palce
zwiotczaty.

Z czasem coraz trudniej byto mi pomagac ludziom zasnqc, ale z pomocq
przychodzity mi wspomnienia mojej mamy, ktora wiele w zyciu wycierpiata
[ tylko we snie znajdowata spokoj. I tak udato mi sie pomoc matce, ktora
przezyta wypadek samochodowy, ale zgineto w nim jej dziecko. I kobiecie
oblanej kwasem uciec od bolu oszpeconej przysztosci, i czerwononosemu
emerytowi, ktorego najwierniejszym towarzyszem byta butelka piwa.

Nie jestem aniotem milosierdzia. Jestem petnqg wad brzydkq istotq, ale
litosciwq i petnqg wspotczucia. I zdeterminowanq. To moja najwieksza zaleta.



Rozdziat 47
Anna

Christine nie wychodzi na korytarz; czai sie w cieniach klatki schodowej,
przenoszac wzrok z zamknietych drzwi do swojego pokoju na zacisnieta piesc,
w ktorej skrywam klucz uniwersalny, a w koncu na moja twarz. Radosny
usmiech, ktorym zwykle mnie wita, znik}. Usta ma zaciSniete w waska kreske,
oczy za okularami w drucianych oprawkach zmruzone i zimne jak stal.

Nie moge oddychac. Nie moge wykrztusi¢ slowa ani sie poruszy¢. Moim
cialem zawladnelo tak wielkie przerazenie, ze chociaz mdzg kaze mi uciekad,
mam wrazenie, ze nogi wrosty mi w podloge.

Idac w moja strone, zmusza sie do usmiechu, ktory nijak nie pasuje do jej
sciagnietej twarzy.

— Wszystko w porzadku, Anno? Wygladasz, jakbys zobaczyla ducha.

Wie, ze bylam w jej pokoju i widzialam ksigzke. USmiecha sie do mnie, ale
pod falszywa troska jej siow pulsuje lodowata wsScieklos¢. Musze
odpowiedzie¢, krzykngc¢ albo zareagowacd, lecz w mojej glowie, tam gdzie
kiedys byly mysli, teraz zieje pustka.

— Anno? - Robi krok w moja strone, a tym samym zmniejsza dzielaca nas
odleglosc.

Nie wiem juz, kim jest. Zamiast cieplej, troskliwej kobiety widze teraz
potwora opetanego obsesja na punkcie snu i Smierci. To ona przesladuje mnie
od wypadku, wysyla mi niepokojace wiadomosci, w ktdrych kaze mi zasngc,
1 probuje sprowadzi¢ na mnie Smierc. Dlaczego? Mam ochote wykrzyczec jej
to w twarz 1 jednoczesnie wybuchnac placzem. Dlaczego to robisz? Dlaczego
przyjechatas tu za mng?

— Anno? Christine? - slysze dobiegajacy od strony schodow meski glos
1 wzdrygam sie.



Christine odwraca sie, zeby zobaczy¢, kto to.

Joe z jedna reka oparta o Sciane spoglada leniwie w moja strone.

— Co z tym spotkaniem? Fiona mowi, ze kolacja juz gotowa.

Spotkaniem? Przez chwile nie wiem, o czym mowi, i nagle przypominam
sobie, ze postalam Melanie na dol, zeby zatrzymala pozostalych w salonie,
podczas gdy ja bede przeszukiwac pokoje.

— Kolacja? - rzuca rados$nie Christine. — Nie wiem jak ty, Anno, ale ja
umieram z glodu. Jestem pewna, ze spotkanie moze zaczeka¢, prawda?

Zmiana w jej zachowaniu jest zdumiewajaca. Rysy jej twarzy 1 glos
lagodniejg i znowu jest sobg, a przynajmniej udaje dawna Christine.

— Mozemy tak zrobi¢, Anno? — pyta Joe.

-Ja... ja...

Scigga brwi, podczas gdy ja szukam w glowie odpowiednich stow.

— No... tak, oczywiscie. Moge cie prosi¢ na stéwko?

Omijam Christine i niemal biegne w jego strone. Joe patrzy w milczeniu to
na mnie, to na Christine, a mars na jego czole sie poglebia.

— Wezme tylko apaszke z pokoju - informuje nas Christine i wycigga
z kieszeni Klucz. — Zaraz zejde.

Joe rusza w doét po schodach, ale ja stoje w miejscu, patrzac, jak Christine
otwiera drzwi.

Serce mi zamiera, kiedy pochyla sie i podnosi lezacy na podlodze skrawek
papieru. To nekrolog Davida. Zapomniatam od}ozyc¢ go do ksigzki.

— Anno? - rzuca Joe, kiedy Christine odwraca sie i wbija we mnie lodowate
spojrzenie. — Idziemy na doi?

Zanim dochodzimy na parter, wybucham placzem. Zaklopotany Joe stoi
obok, podczas gdy ja, z jedna reka na balustradzie, druga zakrywam usta,
zeby sthumic szloch.

— O co chodzi? - pyta. — Co sie stalo?

Zerkam na gore, przerazona, ze lada chwila wrdci Christine. Zza
zamKknietych drzwi salonu stychac¢ przytlumione glosy, a z jadalni dobiega



brzek talerzy.

— Anno? O co chodzi? — powtarza Joe.

— Nie tutaj. — Szarpnieciem otwieram drzwi wejSciowe i tak jak stoje,
wychodze na zewnatrz.

Joe idzie za mng, ale po drodze zatrzymuje sie i zdejmuje z wieszaka
kurtke. Zarzuca mi ja na ramiona, kiedy stoje oparta o Sciane ganku. Moje
nogi wydaja sie nagle zbyt stabe, zeby mnie utrzymac. Tuz za hotelem
zaczyna sie mrok. Gwiazdy i1 ksiezyc sa zasloniete ciezkimi od deszczu
chmurami. Nawet jesli przejechalabym land roverem przez rzeke,
utknelabym w ciemnosci, gdyby zabraklo mi benzyny. Nie ma szans, zebym
po ciemku znalazla droge na drugi koniec wyspy - to jak Kkluczy¢
w ciemnosciach z przepaska na oczach.

— Prosze, Anno. — Glos Joego brzmi dziwnie szorstko. — Po prostu powiedz
mi, co sie dzieje.

— Nie uwierzysz mi. — Krece glowa.

— Zobaczymy.

— Christine mnie przesladuje.

— Co? - Wzdryga sie.

— To zaczelo sie w Londynie, po tym, jak bralam udzial w wypadku.
Zaczelam dostawac niepokojace wiadomosci o tym, Ze mam zasngc. Na
poczatku myslatam, ze to Steve Laing, ktdrego syn, Freddy, zgingl w wypadku.
— Patrze na Joego. — To ja prowadzilam samochod.

— Chryste. — Spoglada na mnie zszokowany. — Mowilas o wypadku, ale nie
wiedzialem, ze byly ofiary Smiertelne. Boze, Anno. — Dotyka mojego ramienia
1 zaraz opuszcza reke. — Przykro mi. Nie mialem pojecia.

Troska w jego oczach sprawia, ze sciska mnie w gardle i do oczu naptywaja
mi {zy, mrugam wiec, zeby je powstrzymac.

—Juz o nich wspominatas$ — méwi. — O Stevie i Freddym. Pytalas mnie o nich
przy kolacji.

Slysze w jego glosie ciekawos¢. Probuje zrozumied, dlaczego go o nich
wypytywalam.

— Kiedy przyjechalam na Rum - podnosze na niego wzrok — myslatam, ze
ten czlowiek przestanie mnie nekac, ale potem kto$ napisat na szybie -



UMRZEC, USNAC.

— Czyli nie zartowatas?

— Oczywiscie, Ze nie.

— Wybacz. To bylo dosc... dziwne. Nikt z nas nie wiedzia}, o co ci chodzi.
Jesli mam byc szczery, mySlatem, ze po sSmierci Davida... - Zawiesza glos.

— Myslales, ze mi odbija?

— Moze troche. Wcigz nie wiem, dlaczego uwazasz, ze to Christine.

— Chwile temu znalaztam w jej pokoju ksiazke, zbior wierszy na temat snu.
Wklejono do niej nekrologi.

Joe kreci glowa.

— Takie, jakie ludzie zamieszczaja w gazetach - tlumacze. — Ku pamieci
cioci Laury i tym podobne.

— Aha. - Kiwa glowg, widze jednak po jego minie, ze wcigz nie rozumie.

— Byly ich dziesigtki, Joe. Dziesigtki. W tym jeden napisany odrecznie,
poswiecony Davidowi. Mysle, ze ona zabila tych wszystkich ludzi. Davida tez.

— Chryste. — Joe przeczesuje dlonig wlosy i spoglada na deszcz.

Nie wierzy mi. Bo i dlaczego mialby wierzyc¢? Jak czesto w telewizji mowig
o seryjnych morderczyniach po szesc¢dziesiatce albo siedemdziesigtce? Ale ja
wiem, ze to Christine podrzucila mi do pokoju insuline i usuneta klepke.
Nigdy niczego nie bylam tak pewna.

— Czy kiedykolwiek wspominala o dzieciach albo wnukach? - pytam. -
O Stevie, Freddym albo Peterze?

Joe kreci glowa.

— Nie przy mnie.

— O tym, zZe ostatnio stracilta bliska osobe?

— Nie, przykro mi, ale nie. — Milknie i wzdycha ciezko. Nie moge pozbyc sie
uczucia, zZe mi nie wierzy. — Co mam zrobic?

— Chcialabym, zebys$ zapytatl ja o te ksiazke z wierszami. To jedyny dowod,
ze to ona stoi za tym wszystkim.



Czekam na zewnatrz i przez szpare w drzwiach patrze, jak Joe wspina sie
po schodach na pierwsze pietro. Po jakims czasie z jadalni wychodzi Fiona
w fartuchu Davida zawigzanym w pasie. Nie widzi mnie, kiedy obserwuje ja,
jak przecina hol i wchodzi do salonu, zostawiajgc uchylone drzwi.

Slysze, jak Melanie mowi: ,,Gdzie ona jest? Ilez mozna czekac? Katie jest
glodna”, a zaraz potem stlumiony glos Fiony.

Kilka sekund po6zniej znowu wychodzi i wraca do jadalni. Gdy zamykaja
sie za nig drzwi, na szczycie schodéw pojawia sie Joe. Jestem nieco
spokojniejsza niz chwile temu i patrze na ksigzke, ktorg trzyma w prawej
rece. Nie moge uwierzyc, ze Christine mu ja dala. Teraz, kiedy wie, Ze on zna
prawde, nie oSmieli sie mnie skrzywdzic.

— Co jej powiedziales? — pytam, kiedy Joe wychodzi przed hotel i ostroznie
zamyka za soba drzwi. To wszystko, co moge zrobi¢, zeby nie wyrwac¢ mu
ksigzki z reki.

— Ze lubie czytac¢ poezje. I zapytalem, czy moze mi co$ polecié¢. Dala mi to. -
Pokazuje mi antologie.

Patrze na ksigzke. Tytul sie zgadza, podobnie jak splowialy rysunek na
okladce — ogromny, bladozolty ksiezyc wygladajacy zza bezlistnych galezi
drzew - strony nie sa jednak pozoikle, a rogi okladki pozaginane. Kartkuje ja,
lecz ksiazka, ktorg znalaztam w pokoju Christine, miala przyklejone do stron
wyblakle wycinki z gazet, a ta wyglada prawie jak nowa.

— To nie ta sama ksigzka. Musiala ci da¢ inny egzemplarz. Wiem, ze to
brzmi jak szalenstwo — dodaje pospiesznie, styszac jego westchnienie — ale
przysiegam, ze to nie ta, ktorg widzialam. W tej nic nie ma. — Chwytam
ksigzke za grzbiet i potrzasam nig. Nic z niej nie wypada.

— Anno — mowi tagodnie Joe; na jego twarzy maluje sie niepokdj. — Mysle...
mysle, ze wiele ostatnio przeszias$ i...i... Nie twierdze, ze klamiesz, wierze, ze
znalaztas cos w ksiazce Christine, ale... cokolwiek to byto, znikneto.

— Mozesz pdjS¢ do niej jeszcze raz? — pytam blagalnie. — Prosze. Idz
1 zapytaj, czy mozesz przejrze¢ pozostale ksigzki. Albo zaczekamy, az zejdzie
na kolacje, i razem przeszukamy jej pokdj. Mam klucz uniwersalny.

— Nie zrobie tego.

—Jak to?



— Nie bede przeszukiwat czyjegos pokoju. To naruszenie prywatnosci.

— Ale ona prébowata mnie zabic¢! To ona wyjela klepke.

— Klepka sie obluzowala. Mowilas mi o tym, kiedy wnosiliSmy na gore ciato
Davida. To, co ci sie przydarzylo, bylo straszne, ale to byl wypadek.

— Ona chce, zeby$ tak myslal! Nie wierzysz mi, bo dale$ sie jej omamic
1 myslisz, ze jestem straszna, poniewaz zgodzilam sie zamknac¢ Trevora
W pomieszczeniu gospodarczym. Wiem, co spotkalo twojego brata, Joe,
1 wiem, ze cierpisz, tylko zZe ja tez umre, jesli mi nie pomozesz i... — Stlowa
wiezng mi w gardle, gdy widze, jak jego twarz pochmurnieje.

— Nie mieszaj w to Willa.

— Walile$ piesScig w Sciane, prawda? — Biore go za reke, klykcie wcigz ma
czerwone 1 pozdzierane. — Rozumiem cie, Joe. Wiem wszystko o poczuciu
winy. Ale to, co spotkalo twojego brata, nie bylo twoja wing. Musisz wiedziec,
ze nie mogtes$ zrobi¢ nic, zeby temu zapobiec...

Wyrywa reke i szarpnieciem otwiera drzwi.

— Nie moge, Anno. Przepraszam. Myslalem, ze bede modgl ci pomoc,
niestety, nie potrafie.



Rozdziat 48

—Joe! — Whiegam za nim do Srodka, zanim jednak udaje mi sie go dogonic,
do holu wchodzi Fiona.

— Al Tu jestes. — Przenosi wzrok z przyduzej kurtki, ktéra mam zarzuconag
na ramiona, na moje skarpety, 1 unosi brwi. — Kolacja gotowa. Nadal chcesz
najpierw zorganizowac spotkanie czy... - Urywa, bo z salonu wychodzi Katie.

Dziewczyna krzyzuje nogi i patrzy na mnie wyczekujgco.

— Mozemy juz zjeSc kolacje? — pyta.

Wszystko wydaje sie tak nierzeczywiste, ta cala rozmowa o jedzeniu,
podczas gdy w jednym z pokoi na gorze siedzi osoba, ktéra zyczy mi Smierci.

— Anno. - Glos Joego brzmi jak szczekniecie. — Ludzie sg glodni. Musza co$
zjesc.

Uwaza, ze jestem niezrownowazona albo ze kompletnie mi odbito.

— OczywiScie — zmuszam sie do wypowiedzenia tego jednego stowa. -
Oczywiscie, Zze musimy cos zjesc.

Chce mi sie plakad, kiedy Christine wchodzi do jadalni. USmiecha sie cieplto
do Katie siedzgcej najblizej drzwi i1 zajmuje miejsce naprzeciwko Joego.
Usmiech nie schodzi jej z twarzy, gdy zwraca sie do niego:

— Przeczytale$ juz ktérys z wierszy?

Wstrzymuje oddech. Prosze, modle sie w myslach i odchylam sie na
krzesle, by widzie¢ cokolwiek za plecami siedzacej miedzy nami Melanie.
Prosze, Joe, zapytaj ja, czy ma drugi egzemplarz.

—Jeszcze nie — rzuca niechetnie Joe. — Moze po kolacji.



— MysSle, Ze ci sie spodoba. — Christine zerka w moja strone. — Lubisz poezje,
Anno?

Zanim udaje mi sie otworzy¢ usta, Fiona wychodzi z kuchni z garnkiem.
Czekamy w milczeniu, az wylozy na talerze makaron z tunczykiem i sama
zajmie miejsce na koncu stotu. Siedzacy naprzeciw mnie Malcolm nie odrywa
wzroku od jedzenia, ktore raz po raz wkilada do ust. Ja rozgrzebuje swoja
porcje widelcem po calym talerzu.

— Nie masz apetytu, Anno? — pyta Christine. — Czy tworzysz kulinarne
dzielo sztuki?

Wszyscy sie $miejg, a ja czuje, ze lzy cisng mi sie do oczu. Zadna
z obecnych tu osob nie uwierzylaby mi, gdybym powiedziala im prawde
0 Christine. Omamita ich wszystkich, a bez ksiazki nie mam zadnego dowodu.
Nie ma sensu kolejny raz przeszukiwac jej pokoju. Teraz, kiedy wie, ze
widziatam ksigzke, ukryje ja tak, zebym nie mogla jej znalez¢; moze nawet ma
ja przy sobie.

— Nie idz jeszcze - odzywa sie Fiona, widzgac, ze Joe skonczyl juz jesc¢
1 wstaje od stolu. - Mam dla was malg niespodzianke.

Kiedy Joe siada z powrotem, Fiona zrywa sie z krzesla i spieszy do kuchni.
Kilka minut pdzniej wraca, niosac tace z oSmioma kubkami.

— Gorgca czekolada — mowi. — W jednej z szafek znalazltySmy mleko
skondensowane. Wiem, ze niektdrzy z was od dawna mieli ochote na co$
stodkiego, wiec mam nadzieje, ze bedzie wam smakowatla.

Jedni patrza na kubki obojetnym wzrokiem, inni z ciekawoscig, a Malcolm
podejrzliwie. Dmucha na czekolade, a chwile pdzniej zanurza w niej maly
palec 1 oblizuje go, jakby sprawdzal jej smak. Ja upijam jeden lyk, a zaraz
potem drugi. Nie mam apetytu, ale nie pamietam, kiedy ostatni raz cos$ pitam.

Katie kosztuje czekolady i z uznaniem unosi brwi.

— Calkiem niezla.

Fiona sie smieje.

—To sie nazywa pochwala.

— Pyszna, Fiono — mowie. Dopijam czekolade, biore talerz i wstaje od stotu.
— Dziekuje.

— Co robisz? — pyta Fiona, widzac, ze ide do kuchni.



— Sprzatam po sobie.

— Masz chora reke! Usiadz, ja sie tym zajme.

— Nie trzeba. - Zdrowym ramieniem otwieram kuchenne drzwi i kieruje sie
do zlewu, kiedy nagle co$ czmycha mi spod nog. Potykam sie, wpadam na
kosz i przewracam go. — Przepraszam, maly.

Klekam i zagladam w szczeline miedzy lodéwka a Sciang, gdzie kot ukryl
sie za deska do prasowania. Nie wyjdzie, chocbym nie wiem jak go prosila, ale
nie wyglada na przestraszonego, tylko na wkurzonego, wiec wyciggam
z szuflady worek na Smieci i zaczynam sprzata¢ balagan. Bezmyslnie
wrzucam do czarnego plastikowego worka obierki z warzyw, puste puszki
i opakowania, listek po tabletkach, poplamiong folie i skdérke banana.
W pewnej chwili siegam do worka i wyjmuje pusty blister. Diazepam. To inna
nazwa valium, leku, ktory ktos wykrad! z pokoju Trevora.

Zerkajac co chwila na drzwi do kuchni, pakuje do worka reszte sSmieci
1 kolejny raz spogladam na opakowanie po tabletkach. Jestem pewna, ze
wczesniej nie bylo go w koszu. Wiem, bo wyrzucalam smieci i zostawilam
otwarte tylne drzwi, na wypadek gdyby Trevor wrdcil, zeby wziac¢ co$ do
jedzenia. W takim razie kto je wyrzucil? Goscie przez caly dzien wchodza
1 wychodza z kuchni, biorac co$ do jedzenia 1 picia. Na kuchence stoja trzy
garnki: jeden pusty — pewnie w nim Fiona gotowala makaron - drugi
z resztkami sosu pomidorowego na dnie 1 brzegach i trzeci z zastygla na dnie
goraca czekolada. W mojej glowie zagniezdza sie ponura mysl. Po co kto$
mialby krasc¢ tabletki Trevora, skoro nie zamierzat zrobi¢ z nich uzytku?
Siegam po drewnianag lyzke, z ktorej skapuja na blat krople czekolady,
1 zanurzam ja w czekoladowej zawiesinie na dnie garnka. Nigdy dotad nie
jedliSmy deseru, wiec albo to zbieg okolicznosci i zachowuje sie jak
paranoiczka, albo wlasnie wypilam co$ zaprawionego rozkruszonym valium.

Sprawdzam sterte brudnych naczyn pietrzaca sie przy zlewie. Na
pachnacej czosnkiem desce do krojenia widze tylko slady po pomidorach; nie
znajduje tez niczego podejrzanego na ostrzach nozy. Kot wychodzi z kryjowki



1 ociera sie o moje nogi, kiedy biore do rak sztucce i chwile pdzniej odkladam
je na miejsce. Patrze na talerze, kubki, garnki i rondle i dopiero po chwili
katem oka zauwazam lyzeczke lezaca miedzy suszarka do naczyn
a wykafelkowana S$ciang. Podnosze ja 1 juz mam ja odlozy¢, kiedy to
zauwazam — bialy osad z tytu lyzeczki. Zdrapuje go paznokciem, gdy drzwi do
kuchni otwieraja sie ze skrzypnieciem.

— Wszystko w porzadku? - Fiona rozglada sie i zatrzymuje wzrok na
mokrej Scianie, worku ze Smieciami 1 moim kubku, ktory zostawilam na
blacie. — Pomyslatam, ze ci pomoge.

— Kto zrobil czekolade? — pytam i drzacg reka wskazuje garnek.

— Slucham?

— Kto przygotowat kolacje?

—Ja przyrzadzilam makaron, a Christine czekolade. Wszystko w porzadku?

Ja jednak juz wychodze z kuchni. Staram sie iS¢ powoli, Swiadoma tego, zZe
WSZYsCy na mnie patrzg, lecz kiedy tylko drzwi do holu zamykajg sie za mna,
biegne do toalety.

Podnosze deske, zginam sie wpot 1 wkladam palce do gardia.

— Anno? - Ktos puka do drzwi toalety. — Wszystko w porzadku?

— Tak, Melanie. — Urywam garsc¢ papieru toaletowego i wycieram nim usta.
Mam wymiociny we wlosach, na rekach i bluzce. — Zaraz wyjde.

— Nie chce do toalety — zapewnia mnie. — Chcialam sie tylko upewni¢, ze nic
ci nie jest. Myslalam, ze wymiotujesz.

— Bo wymiotowalam.

— 0O, nie. — W jej glosie stychac troske. - Zawola¢ kogos?

— Nie. — Otwieram drzwi i zagladam do holu. JesteSmy same, a drzwi do
jadalni sa zamkniete.

— O co chodzi? - pyta Melanie. — Cos sie stalo?

— Czy ktosS jeszcze wie, ze wymiotowatam?

— Nie. — Kreci glowa. - Jestes$ strasznie blada. Pomyslatam, ze moze boli cie
ramie. Dlatego wyszlam.



— Czyli nikt nie wie, ze wymiotowalam?

Znowu kreci glowa.

— Nie... Tak jak mowilam, mysSlalam, ze...

— Nic nie mow. Jeszcze pomysla, ze sie czyms zatrulam, a bez tego mamy
do$¢ problemow. Dobrze?

Wyglada na zdezorientowang i wcale sie jej nie dziwie. Chce zachowacd
W tajemnicy to, ze wymiotowatam, bo Christine spodziewa sie, ze odplyne, ale
ja nie zamierzam dzi$ spac. Uciekne stad, kiedy tylko zacznie Switac. Sama.



Rozdziat 49
Anna

Pigtek, 8 czerwca
Siédmy dzien sztormu

Jest pierwsza w nocy, w hotelu panuje cisza. Minela przeszlo godzina,
odkad uslyszalam skrzypienie desek na pietrze nizej i szczek zamykanych
drzwi. Zaslony w moim pokoju sa zaciggniete, drzwi zamknelam na Kklucz,
wlaczylam lampke przy t6zku i siedze okryta koldra. Po tym, jak zamknelam
sie w pokoju, nie moglam znalez¢ sobie miejsca, wiec otworzylam walizke
1 zaczelam przegladac swoje rzeczy, przekladajac te najbardziej potrzebne do
reklamowki. Jest tego niewiele — portfel, paszport i oprawione w ramki zdjecie
rodzicow. Telefon — bez zasiegu i Wi-Fi to tylko zegarek z funkcjg latarki —
laduje sie na komodzie. Oprocz tego jedyna rzecza w reklamdéwece jest
lyzeczka zawinieta w chusteczke higieniczng. Wiem, Ze to marny dowod, ale
tylko to moge zanie$¢ na policje. Co innego moglabym im pokazac? Klepke
podlogowa, ktora mogla sama sie poluzowadé, uszkodzone ramie i okno, na
ktérym zapisano wiadomos$¢, ktéra sama starlam? Zaluje, ze zostawilam
ksigzke Christine w jej pokoju. Nie moge zapomniec jej miny, kiedy weszla na
gore, 1 chltodu w jej oczach. Musi by¢ matka albo siostra Steve’a Lainga; tylko
w ten sposob mozna wytlumaczy¢ jej postepowanie. Czy Steve o tym wie? Czy
wspolnie zdecydowali, ze pojedzie za mng na wyspe? Ale dlaczego ona? To
sze$cdziesieciosiedmioletnia byla nauczycielka szkoly podstawowej. Gdzie
w tym wszystkim jest sens?

O drugiej odkladam ksigzke, ktéra ,,czytalam” przez ostatnie pot godziny.
Przerzucitam kilkadziesigt stron, nic jednak nie zapadlo mi w pamie¢. Za



oknem sowa pohukuje w ciemnosci, a wzburzone morze ryczy w odpowiedzi.
Mam wrazenie, ze w ciggu ostatniej godziny madj pokdj sie skurczyt. Czuje sie
jak zwierze w zagrodzie. Jesli ktokolwiek wejdzie do Srodka, bede w pulapce.

Trzecia nad ranem. Przez ostatnia godzine ziewnelam juz nie wiem ile
razy 1 mam straszng ochote na kawe, ale nie zaryzykuje zejScia do kuchni.
Probowatam chodzi¢ po pokoju, Zeby nie zasna¢, lecz od Sciany do Sciany jest
zaledwie szeS¢ krokow i podioga skrzypi przy kazdym. Robilam brzuszki,
niestety, wysilek sprawil, ze jeszcze bardziej zachcialo mi sie spaé, wiec dalam
sobie spokoj. Wraz z ciszg i ciemnos$cia nadchodzi paranoja. Zaczynam sie
zastanawiac, czy nie myle sie co do Christine. Zalozylam, ze ksigzka nalezy do
niej, a jesli to nieprawda? Jesli osoba, ktora ukradla tabletki Trevora,
podrzucila jej ksigzke, zeby mnie zmylic? Ale to by oznaczatlo, ze za wszystkim
stoi Fiona. To ona mogla pokruszyC tabletki, a nie Christine. Niczego nie
jestem juz pewna. Tak czy inaczej, musze sie stad wydosta¢. W kieszeni mam
kluczyki do land rovera, nie wiem jednak, ile paliwa zostalo, jesli w ogodle co$
zostalo. Nie pomySlalam, zeby sprawdzi¢ po tym, jak wrociliSmy
z poszukiwan Trevora. Czy gdybym musiala, przeplynelabym rzeke?
Zdejmuje temblak i ostroznie zginam i prostuje ramie, ale z bolu robi mi sie
niedobrze, wiec przestaje.

Czwarta rano. Prawie zasnelam. Trwalo to sekunde, moze dwie, a gdy sie
ocknelam, serce walilo mi jak szalone. Napisalam list, na wypadek gdyby
cokolwiek mi sie stalo, lecz nie jestemm pewna, gdzie go schowac¢. Pod
materacem, w walizce, w kieszeni spodni? Po przeczytaniu go, omal go nie
podartam. Czuje, ze prosze sie o nieszczescie, piszac list, ktory zaczyna sie od
stow: Jesli to czytacie, to znaczy, ze nie ZzZyje, ale musze udokumentowac
wszystko to, co sie tu wydarzylo. Musze to zrobic¢ osobiscie. Walcze ze snem.
Nie moge... NIE MOGE...

Podrywam sie ze snu i zeby nie spasc¢ z krzesla, chwytam sie¢ krawedzi
biurka. Przez sekunde nie wiem, gdzie jestem, ale kiedy widze slonce
przeSwiecajace przez szczeline w zaciggnietych zastonach, poscielone



podwadjne 16zko i walizke na podlodze, przypominam sobie. Cholera. Siegam
po telefon. Pigta dwadziescia pie¢. Hotel pograzony jest w ciszy, a wiec
pozostali goscie musza jeszcze spac. Wcigz moge sie stad wymknac. Wchodze
do lazienki, zeby skorzystac z toalety, ale kiedy wlaczam Swiatlo, nic sie nie
dzieje. Musiala spali¢ sie zarowka. Sikam po ciemku, jedna noga
przytrzymujac otwarte drzwi, wciggam dzinsy 1 poklepuje kieszenie, by
upewni¢ sie, ze mam Kkluczyki do land rovera. Mam. Z reklaméwka
i telefonem w jednej rece otwieram drzwi, wychodze na Kkorytarz
1 przechodze nad miejscem z brakujaca klepka. Na palcach zbiegam po
schodach i zatrzymuje sie na polpietrze.

Dym. Uderza mnie w nos charakterystyczny gryzacy zapach. Nie jest to
jednak dym papierosowy. Ten jest duzo, duzo silniejszy.

Odruchowo zerkam w gore na alarm przeciwpozarowy, lecz swiatetko na
malym czerwonym pudeiku zamontowanym na suficie w polowie korytarza
nie miga. Mylilam sie. W lazience nie bylo Swiatla nie dlatego, ze spalila sie
zarowka — w calym hotelu nie ma pradu.

Kiedy zbiegam do holu, zapach przybiera na sile, nigdzie jednak nie widze
dymu ani nie slysze trzasku plomieni. Moze pali sie w salonie? Moze
z kominka wypad} zar, od ktorego zapalit sie dywanik? Ostroznie dotykam
klamki. Jest zimna. Uchylam drzwi i zagladam do S$rodka. Malcolm,
pochrapujac, $pi na kanapie. Ogien w kominku zgast.

— Malcolm. — Delikatnie dotykam jego ramienia. — Obudz sie! — Nie reaguje,
wiec nim potrzasam. — Obudz sie, Malcolm! Czuje dym!

Nawet nie otwiera oczu.

Zostawiam go chrapigcego na kanapie i ide do jadalni, ale zatrzymuje sie
przy kuchennych drzwiach. Przez szpary miedzy drzwiami i futrynag
przeciskaja sie kleby gestego czarnego dymu. Czubkami palcow dotykam
klamki; nie jest goraca, mimo to sie boje. Widzialam na filmach, jak ludzie
otwieraja drzwi i nagle cale pomieszczenie staje w ogniu. Musze wydostac sie
na zewnatrz i przez okno zajrzec do srodka.

Kiedy jednak wracam do holu i prébuje otworzy¢ drzwi, okazuje sie, Ze sa
zamkniete, a klucz znikngl z haczyka w recepcji. Siegam do kieszeni po
uniwersalny, zaciskam palce na chlodnym metalu i nagle przypominam sobie,



ze ten klucz otwiera wylacznie drzwi do hotelowych pomieszczen. Klucz do
drzwi wejsciowych jest zupelnie inny.

— Malcolm! Obudz sie! — Policzkuje go. Z poczatku delikatnie, a gdy nie
reaguje, nieco mocniej. Na stole stoi szklanka do polowy wypeiniona whisky.
Kiedy chlustam mu w twarz, otwiera oczy i spoglada leniwie w moja strone,
lecz zaraz potem jego powieki opadaja 1 znowu zasypia. Mialam racje co do
czekolady, ale rozdrobnione tabletki wsypano nie tylko do mojego kubka.

Mocuje sie z otwieranym pionowo oknem, podnosi sie, niestety, tylko na
kilka centymetrow. To samo jest z drugim i trzecim.

— POZAR! — Biegne na gére, wale i kopie w kolejne drzwi. Zatrzymuje sie
przy kazdych i nastuchuje nerwowej krzataniny ludzi, ktorzy ubierajg sie
w pospiechu, albo podniesionych gloséw. Nic jednak nie stysze. Korytarz
pograzony jest w ciszy.

— Katie! — krzycze, dobijajac sie do drzwi. — Obudz sie!

Nie odpowiada, wiec wsuwam Kklucz do zamka 1 wchodze do pokoju. Katie
lezy skulona na 1d6zku, pograzona w glebokim $nie. Potrzgsam nia
1 wykrzykuje jej imie, lecz nawet nie drgnie. Tak samo jest w pokoju Joego,
Fiony i Melanie. Wszyscy $pia jak zabici. Ale kiedy otwieram drzwi do pokoju
Christine, nie znajduje w nim nikogo.

Zbiegam po schodach, biore gasnice z recepcji i staje jak wryta w polowie
jadalni. Gesty czarny dym, ktory kilka minut temu przesgczatl sie przez szpary
w kuchennych drzwiach, wisi w powietrzu i klebi sie nad moja glowa jak
czarna chmura. Zastaniam usta rekawem swetra, wycofuje sie do holu
i1 zamykam za soba drzwi. Musze wyprowadzi¢ wszystkich glownym
wejsciem, skoro jednak drzwi frontowe sa zamkniete, a w kuchni szaleje
ogien, nie mamy jak uciec. JesteSmy w potrzasku.



Rozdziat 50

Wysuwam ramie z temblaka i1 lewa reka podnosze gasnice. Bark
eksploduje mi bolem, a glos w mojej glowie krzyczy, zebym dala sobie spokdj,
ale zaciskam zeby i ide do salonu. Mozemy uciec wylacznie przez okno.
Lezacy na kanapie Malcolm sapie przez sen i przewraca sie na bok.

Klade gasnice na stole i podbiegam do okna. Kiedy odstaniam zaslone, za
szyba pojawia sie twarz i czuje, ze krzyk wieznie mi w gardle. Na zewnatrz
stoi Trevor z kapturem naciggnietym na glowe. Szkla jego okularow sa
zaparowane od deszczu. Gdzie$ za plecami stysze jek. To Malcolm przecigga
sie z rekami nad glowa i mruga rozespany.

— Malcolm, nie zasypiaj! — krzycze i raz za razem kopie w kanape. — Obudz
sie! Obudz sie, Malcolm!

Trevor nadal obserwuje mnie zza okna. Wzrok ma nieufny, kciuki zatknat
za paski plecaka. Porusza ustami, lecz grube szklo tlumi jego stowa.

— Odsun sie. — Pokazuje mu, zZeby oddalit sie od okna. Wilgotna, gryzaca
won dymu przybiera na sile, a trzask ognia staje sie coraz glo$niejszy. Pewnie
pali sie juz w jadalni. Miedzy jadalnig a holem sg drzwi pozarowe, ale one tez
nie wytrzymajg dtugo. Krztuszac sie i duszac, podchodze z gasnicg do okna.

— Raz... dwa... — B0l przeszywa mi ramie, az do szyi, kiedy prébuje
rozhustac¢ gasnice. — Trzy!

Nie jestem w stanie cisngc nig z calych sit i przez jedng upiorng chwile boje
sie, ze spadnie na podloge, zanim doleci do okna. Lecz nagle — BRZDEK -
rozbija szybe i laduje z lomotem na zewnatrz. Widzgc to, chwytam stojacy
przy kominku pogrzebacz i pozbywam sie resztek szkla z okiennej ramy.

— Pali sie! — krzycze do Trevora. — Prosze, prosze, pomoéz mi wydostac
pozostatych!



Trevor patrzy na mnie obojetnym wzrokiem zza rozbitej szyby.
OczywisScie, ze mi nie pomoze. Dlaczego mialby mi poméc po tym, jak go
potraktowaliSmy? Odwraca wzrok i spoglagda na podjazd i widoczna za nim
rzeke. W jego twarzy dokonuje sie subtelna zmiana, w oczach pojawia sie
blysk, nie wiem tylko, czy radosci, czy strachu. Cokolwiek widzi, nie poswieca
temu zbyt wiele uwagi, bo chwile pozniej patrzy znow na mnie, zdejmuje
plecak i rozpina kurtke. Sklada ja w co$ na ksztalt poduszki i podchodzi do
okna.

— Odsun sie — rzuca i trzonkiem noza wybija resztki szkla z dolu okiennej
ramy. — Wchodze do Srodka.

Zostawiamy Malcolma, ktory chwiejac sie na boki, prébuje siedzie¢ prosto
na kanapie, i biegniemy na gore. Moje ramie pulsuje bdélem przy kazdym
kroku, ale prawie o tym nie mysle, kiedy otwieram drzwi do pokoju Katie.
Ubrana w pizame, skarpety 1 przyduza bluze z kapturem wydaje sie taka
drobna i krucha, kiedy lezy skulona na 16zku z reka pod glowa.

Chwytam ja za nadgarstek i $piaca przyciggam do siebie. Ogladam sie na
Trevora, ktory stoi w drzwiach. Wyglada, jakby lada chwila mial czmychnac
z powrotem na doél. Zarzucam sobie na szyje bezwladne ramie Katie i probuje
wziacC ja na plecy, dziewczyna wciaz sie jednak z nich zeslizguje.

— Trevor! — krzycze. - Pomoz mi!

Moj glos dziata na niego jak policzek, bo nagle podbiega do mnie i bierze
Katie na rece.

— Nie, zaczekaj — mowie, kiedy odwraca sie do drzwi. — Ja ja wezme. Ty
pomoz Fionie.

— Nie —rzuca i zanim udaje mi sie go zatrzymac, wychodzi na korytarz.

Drzwi do pokoju Melanie nadal sg uchylone. Poza Katie Melanie jest
najmniejszym 1 najlzejszym z gosci, wiec jeSli zdolam kogo$ udzwignac
1 znie$¢ na dol, to wlasnie jg. Tyle ze w przeciwienstwie do Katie, Melanie nie



Spi. Siedzi na skraju 10zka, trze oczy i cicho pojekuje. Kiedy wchodze do
pokoju, powoli odwraca sie w moja strone i mruga nieprzytomnie. Bez
okularow jej oczy wydaja sie male jak paciorki pod krzaczastymi brwiami.
Melanie kaszle i probuje sie wyprostowac, zaraz jednak przewraca sie na bok.

— Melanie, musze cie stad zabrac. — Biore ja za reke, zarzucam sobie na
szyje jej ramie i prostuje kolana. Jest tak lekka, ze zeslizguje sie z 10zka, lecz
z chwilg, gdy dotyka stopami podlogi, nogi odmawiajg jej postuszenstwa.

— Musisz stang¢, Melanie. Spojrz na mnie! Melanie, spojrz na mnie! Pali sie.
Musimy uciekac.

Schrypnietym glosem belkocze cos o okularach, nie mam jednak sily ani
czasu, zeby ich szukac.

— Nisniewize. — Jej stowa zlewaja sie w jeden ciag, kiedy na wpol
wywlekam, na wpdl wynosze ja z pokoju. — Niewizebesokularow.

— Musimy je zostawi¢. Chodz. Prosze. Sprobuj stawiac kroki.

Pot leje sie ze mnie strumieniami, a jesteSmy dopiero w polowie korytarza.
Kiedy podchodzimy do schodéw, Trevor biegnie na gore. Jego ramiona
pracuja niczym tloki, na twarzy niczym maske ma zawigzany kawalek
materialu. Wycigga rece, zeby odebra¢ ode mnie Melanie, lecz krece glowa.

— Musisz pomdc Fionie i Joemu. Dam sobie rade.

Przytakuje i przeciska sie obok mnie.

Mam wrazenie, ze droga na dol zajmuje mi cale wieki, a kazdy krok to
tortura. Nie majac wolnej reki, zeby chwyci¢ sie poreczy, musze schodzié¢
z chorym ramieniem przyci$nietym do sciany. Melanie nadal ledwo trzyma
sie na nogach i krzycze za kazdym razem, kiedy niebezpiecznie przechyla sie
do przodu. W koncu docieramy na dot i tam — dostownie — wloke ja przez
salon w strone okna. Malcolm siedzi teraz prosto z glowa odchylona do tylu
1 zamknietymi oczami. Gdy go mijamy, wykrzykuje jego imie, na co otwiera
0Czy.

— Mel? - Polprzytomny spoglada na zone i zdezorientowany $cigga brwi. —
Mel?

W drzwiach staje Trevor z Fiong, przytomng, ale zamroczong, uwieszona
jego ramienia. Sadza ja na kanapie obok Malcolma i znika w recepcji. Na
zewnatrz skulona w klebek na trawie Katie $pi w najlepsze.



— Mel. — Wskazuje koc, ktory Trevor przerzucil przez okno. — Musisz wyjs¢
tedy.

Melanie probuje wspiac sie na parapet, podnosi noge, ale zatacza sie i musi
sie mnie przytrzymac. Jest za niska.

— Zaczekaj tu. — Zostawiam jg oparta o Sciane i przysuwam fotel z drugiego
konca pokoju. — Chodz. — Podaje jej reke. — WejdZz na fotel, potem na koc
1 wyskocz przez okno. Troche tam wysoko, wiec uwazaj.

— Dobrze. - Trze oczy, po czym bierze mnie za reke.

— Ostroznie. — Poklepuje dionig koc, szukajac ewentualnych odlamkoéw,
niczego jednak nie czuje. — Gotowa? Trzy, dwa, jeden.

Melanie raczej spada z okna, niz z niego zeskakuje. Jej bose stopy
z plasnieciem uderzaja o ziemie, a dtonie l1agdujg na krawedzi trawnika. Przez
chwile lezy bez ruchu, po czym unosi glowe i czolga sie w strone Katie Spigcej
na ziemi jakie$s dwa metry dalej. W holu klebi sie czarny gesty dym; ptomienie
liza juz drzwi jadalni. Gdzie jest Trevor? To byly Zoinierz, kawal chlopa, ale
Joe tez swoje wazy. Prawdopodobnie Trevor nie moze go udzwignac. Nie
wiem, czy biec na gore, czy pomoc Malcolmowi i Fionie wyjs¢ przez okno.

— Malcolm! — Chwytam go za rece i ciaggne. — Musisz wyj$¢. NATYCHMIAST.

Szarpnieciem podrywam go z kanapy i wyje z bolu, gdy wpada na mnie.
Z ramieniem chyba wszystko jest w porzadku, lecz boli jak diabli.

— Wychodz! - Popycham go w strone okna. — Mel! Pomdz mu wyjsc.

Chwile pdzniej naciggam sweter na nos, wbiegam do holu i czuje
obezwladniajgcg ulge, gdy na szczycie schodow pojawiaja sie bragzowe buty
trekkingowe Trevora.



Rozdziat 51

Siedzimy na mokrej trawie, dyszac, jeczac i kaszlac, podczas gdy deszcz
omywa nam osmalong skore, a wiatr szarpie ubraniami. Nikt juz nie $pi. Katie
siedzi Melanie na kolanach, kryjac twarz w zagieciu jej szyi. Posrod wycia
wiatru i ryku fal stychac jej ciche pochlipywanie. Obok nich siedzi Malcolm.
Dotyka ramieniem ramienia zony i spoglada w strone hotelu. Oboje sa bladzi
1 zmeczeni, twarze maja poszarzale i wymizerowane. Joe lezy na plecach na
trawie i w milczeniu wpatruje sie w zaciggniete chmurami szare niebo.

— Trevor? — Odwracam sie w strone mezczyzny siedzgacego na plecaku na
skraju grupy. Podnosi do ust butelke z woda; jego prawa reka trzesie sie tak
bardzo, ze musi podtrzymywac ja lewa. — Nic ci nie jest?

Pije dalej, unikajgc kontaktu wzrokowego.

— Uratowale$ im zycie. — Wskazuje na pozostalych gosci. — Gdyby nie ty,
umarliby we snie.

Wzdrygam sie, kiedy ciska butelke w strone hotelu; jego twarz jest
wykrzywiona wscieklym grymasem. Butelka odbija sie od Sciany, resztki
wody rozchlapujg sie na tarasie. Trevor mysli o Christine. Po tym, jak znidst
Joego, pomoglt wydosta¢ sie Malcolmowi i Fionie. Czekalam, az opusci hotel,
ale zamiast wyjS¢ przez okno, pobiegl z powrotem do holu. Farba na drzwiach
do jadalni pokryla sie skwierczgacymi pecherzami. W srodku panowat taki zar,
ze mialam wrazenie, ze skora od}azi mi z twarzy.

— Trevor, nie! - Chwycilam go za ramie, lecz sie wyrwat.

— Musze ja uratowac!

— Jesli Christine gdzies tam jest, to juz nie zyje.

On jednak uparcie wpatrywat sie w drzwi. Chyba nawet nie by} Swiadomy,
ze stoje obok. Pluca palily mnie zywym ogniem. Kazda komorka w moim ciele
krzyczala, zebym uciekala.



— Prosze. — Pociagnetam go za reke. — Jesli tam wejdziesz, zginiesz. Nigdy
bym sobie tego nie wybaczyla. Prosze, Trevor. Prosze, po prostu chodz.

Zrobil krok w strone drzwi i wyciggnal reke, jakby chcial chwyci¢ za
klamke.

— Trevor, jesli otworzysz te drzwi, oboje zginiemy.

— No to uciekaj.

— Nie. — Zacisnelam palce na jego ramieniu i krztuszac sie od kaszlu,
ukrylam twarz w jego kurtce. Czulam coraz silniejszy bdl pluc, gdy
wdychalam czarne od dymu powietrze. Trevor prébowal mnie odepchnac, ale
wczepilam sie w niego. — Nigdzie nie ide. — Z kazda sekunda moj glos tracil na
sile.

— Musze ja uratowaC — powtdrzyt i zrobil kolejny krok w strone drzwi,
claggngc mnie za soba. Zacisnelam powieki, szykujac sie na to, ze zaraz
pochlonie mnie morze ognia, lecz zamiast ognistego podmuchu poczutam, ze
co$ podrywa mnie z ziemi. To Trevor wzial mnie na rece i trzymajac mnie
w ramionach, wrocil biegiem do salonu. Krzyczatam, kiedy wystawil mnie za
okno 1 krople deszczu uderzyly mnie w twarz. Wyszed! przez okno zaraz za
mna. Chwile pdzniej ustyszeliSmy eksplozje, jakby gdzieS w glebi hotelu
wybuchla bomba, i1 salon zaja! sie ogniem.

— Anna ma racje — przyznaje teraz Melanie. — Uratowales nam zycie. Oboje
uratowaliScie nam zycie.

Caluje Katie w glowe 1 mruzac oczy, idzie w naszg strone. Zatrzymuje sie
przed Trevorem i wyciaga reke.

— Dziekuje to za malo - mdéwi, ale Trevor nacigga glebiej kaptur, wsuwa
rece pod pachy i spuszcza glowe. — To za malo. Jestem twojg dtuzniczka. Obie
jesteSmy.

Melanie opuszcza reke. Kiedy nasze spojrzenia sie spotykajg, dziekuje mi
bezglosnie i wraca do Katie. Trevor kolysze sie w przdéd i w tyl, oczy ma
zamKkniete. To dla niego zbyt wiele, dlatego stara sie o nas nie myslec.

Katem oka widze, ze Malcolm dZwiga sie z ziemi. Pokazuje mu, zeby zostal
tam, gdzie jest, lecz mnie ignoruje. Glowe ma spuszczona i z trudem stawia
bose stopy.



— Nie podam ci reki — oSwiadcza szorstko, stajac naprzeciw Trevora. — Bo
jestes lepszym czlowiekiem ode mnie i nie zastuguje na twoje wybaczenie, ale
chce... chce cie przeprosic. Ja... nie mam stow... ani wytlumaczenia na to,
dlaczego zrobilem to, co zrobilem, jest mi jednak bardzo, bardzo przykro.

Trevor nieprzerwanie kolysze sie w przod i w tyl, wiec Malcolm odwraca
sie 1 odchodzi. Wracajac do Melanie i Katie, trzyma sie jakos, ale kiedy siada
na trawie, kryje twarz w dloniach i zaczyna szlochac.

Trevor mamrocze co$, lecz go nie rozumiem, dlatego nachylam sie w jego
strone.

— Przepraszam, nie styszalam — méwie.

Odwraca sie tak gwaltownie, ze az podskakuje. Zrenice ma rozszerzone
1 patrzy wszedzie, tylko nie na mnie.

— David — mruczy pod nosem.

— Co z Davidem?

— Widzialem, jak umiera.

Przez chwile nie mam pojecia, o czym mowi, nagle jednak sobie
przypominam. Wyszed}! na spacer po $niadaniu, chwile przed tym, jak David
mial zawal.

— Byles na zewnatrz, tak? — mowie lagodnie. — Widziales, jak Christine
prébowala go ratowac.

Zaciska oczy iz jego gardla dobywa sie niski jek.

— Zadbam o to, zeby$ dostal pomoc, Trevor. Kiedy wrécimy na lad.

- A ty?

— Stucham?

Zerka na mnie katem oka.

— Sobie tez zalatwisz pomoc?

Cos Sciska mnie w gardle; patrze w niebo, starajac sie powstrzymac izy,
ktore cisng mi sie do oczu. Tym razem to ja nie moge wydusic stowa.

Spodziewalam sie sprzeciwow, kiedy oSwiadczylam, ze zamierzam
sprébowac dotrzec¢ land roverem na drugi koniec wyspy; mys$latam, ze ktorys



Z mezczyzn uprze sie, zeby mi towarzyszyC. Ale oprocz Joego, ktory ze
znuzeniem Kkreci glowa, nikt nie reaguje. Pozar i valium pozbawily ich woli
walki. Moga tylko siedziec i patrzec, jak hotel plonie.

Wilgotne powietrze wypelnia moje pluca, a wiatr targa mi witosy, kiedy
oddalam sie biegiem od hotelu. Bluza z kapturem lepi mi sie do ciala, mokre
trampki plaskaja na plytkach tarasu. Slizgam sie i omal nie skrecam KkostKi,
kiedy kot wypada zza krzakow i przebiega mi droge, ale sie nie zatrzymuje.
Przecinam podjazd, buty chrzeszcza na zwirze; z kazdym krokiem moj
oddech jest coraz bardziej plytki i urywany. Zwalniam, zblizajgc sie do land
rovera, zginam sie wpotl i wypluwam ohydne grudki czarnej flegmy. Kiedy sie
prostuje, bol w prawym ramieniu jest tak silny, zZe robi mi sie niedobrze, ale
desperacja popycha mnie do dzialania, wiec otwieram drzwi od strony
kierowcy. Ze $cisnietym zoladkiem wkladam kluczyk do stacyjki, uruchamiam
silnik 1 ruszam. Joe i Malcolm mieli racje co do wskaznika paliwa: jest na
rezerwie, jeSli jednak przeprawie sie przez rzeke, reszte drogi pokonam
pieszo, jesli bedzie trzeba.

Odjezdzajac, patrze w lusterko wsteczne. W ciggu kilku minut, odkad
odlaczylam sie od pozostalych, ogien ogarnat wieksza czes¢ hotelu. Gesty
czarny dym wylewa sie przez okna, plomienie tancza w miejscach, gdzie
jeszcze niedawno byto szklo. Im dalej odjezdzam, tym spokojniej oddycham,
a gdy w koncu trace hotel z oczu, czuje nieopisang ulge. Nie watpie, Ze to
Christine zaproszyla ogien i zabrala klucz od drzwi wejSciowych, zebySmy
wszyscy sploneli zywcem. Ale dokad poszia? Obawialam sie, ze wziela land
rovera, tylko jak mialaby go odpali¢ bez kluczykow? Moze jest w chatce
Gordona? Ukrywa sie tam czy gdzie§S na terenie hotelu? Jaki byt jej plan?
Chciala zobaczyd¢, jak hotel plonie, a gdy przyjechalaby pomoc, wyszlaby zza
krzakow 1 placzac, oSwiadczyla, ze tylko ona ocalala? Jesli rzeczywiscie sie



ukrywala, widziala, jak uciekamy i jak odjezdzam. Czy opuscilam pozostatych,
chociaz nadal co$ im grozi? Na samg myS$l o tym serce podchodzi mi do
gardia. Nie, Christine nie odwazy sie zrobi¢ im krzywdy, skoro sa w grupie
1 nie sa otumanieni. Bedzie dalej prowadzi¢ swoja gre, powie, ze poszla na
poranny spacer, albo wymysli inng bajeczke. Ta Swiadomos$¢ powinna mnie
uspokoic, lecz niepokdj, od ktorego Sciska mnie w zoladku, nie mija. Co$ nie
daje mi spokoju, odkad wsiadlam do samochodu, co$ jest nie tak, nie potrafie
jednak powiedziec co.

Odchylam sie w fotelu i w miare jak zblizam sie do rzeki, kolejny raz
sprawdzam Kkontrolke paliwa. Strzalka ani drgnela. Czytalam gdzies, ze
samochod moze przejecha¢ na rezerwie od piecdziesieciu do stu
szeScdziesieciu kilometrow, tylko Ze nie mam pojecia, czy to prawda, tak jak
nie wiem, ile kilometrow przejechat juz land rover po tym, jak zaswiecila sie
kontrolka rezerwy. Rzeka nie wyglada tak groznie jak wczoraj, ale zeby ja
przejecha¢, bede musiala dodac¢ gazu. Ostroznie poruszam ramieniem
w przod 1 w tyl Boli, ale bol jest do zniesienia. JeSli wyladuje w wodzie,
obolate ramie bedzie najmniejszym z moich zmartwien.

Zblizajac sie do rzeki, redukuje bieg i nagle wiem juz, co nie dawalo mi
spokoju. Drzwi od strony kierowcy otworzyly sie, kiedy pociggnelam za
klamke. Joe nie zamknal samochodu po tym, jak wczoraj nie udalo sie nam
sforsowac rzeki. Odruchowo zerkam w lusterko wsteczne.

I napotykam wzrok Christine.

Patrzy na mnie bez slowa, jej zimne, niebieskie oczy blyszcza w lusterku.
Paralizuje mnie strach. Z szybg przed sobg, Christine za plecami i zapietym
pasem bezpieczenstwa nie mam dokad uciec ani gdzie sie ukry¢. JesteSmy
tylko ja, ona i samochod. Land rover to moja jedyna bron.

— Witaj, Anno, ciesze sie, ze... — zaczyna Christine, lecz jej slowa zmieniaja
sie w krzyk, kiedy nagle skrecam w lewo i opony $lizgaja sie na blotnistej
drodze. Wciskam pedal gazu i pochylona nad kierownicg, zawracam
gwaltownie.



Zerkam przez ramie i nie zwalniajgc, wjezdzam na wzgorze, tym samym
oddalajac sie od rzeki. Christine nie ma zapietego pasa. Jedna reka trzyma sie
klamki, druga siega do kieszeni bluzy.

— Wyjmij reke z kieszeni. — Dodaje gazu, az predkos¢ wciska nas
w siedzenia.

— Nie wiem, co...

— WYJMIJ REKE Z KIESZENI.

— Nic nie...

— To bylas ty. Przyjechalas tu za mng, zostawiatas mi wiadomosci.

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

Pola za oknami samochodu zmieniajg sie w zielono-bragzowa smuge,
a widoczny na horyzoncie hotel wyglada jak ognista stawa Swietlna.

— Dlaczego przyjechala$ za mna?

— Za nikim nie przyjechatam. — Podskakuje na siedzeniu, kiedy zjezdzam
z drogi na trawe i mijam chate Gordona. — Prosze, Anno! — krzyczy piskliwym
glosem. — Zabijesz nas obie!

— Nie tego wiasnie chcesz? Podpalilas hotel.

—To nie ja. Przysiegam. Obudzilam sie i... Anno, prosze. Zwolnij.

Kiedy wrzucam czwarty bieg, samochodem szarpie gwaltownie. POl
kilometra dzieli nas od krawedzi klifu i zielononiebieskiego morza, ktore
ciggnie sie az po horyzont. Serce wali mi jak oszalale, dlonie mam wilgotne,
ale umyst jasny.

— Dlaczego chcialas mnie zabi¢, Christine? Z powodu Freddy’ego? Steve
nastal cie na mnie?

— Nie! — krzyczy. — Nie wiem, o kim méwisz. Nie rozumiesz, Anno.

— Chciata$ mnie ukarac, tak?

Trzysta metrow. Przerazone mewy z krzykiem wzbijaja sie w powietrze,
lecz ryk silnika zaglusza ich glosy.

—Jak $mialam przezy¢, skoro wszyscy inni zgineli? Tak wlasnie myslatas?

Nie odpowiada. Znalazta swojg bron - strzykawke, ktora wyjela z kieszeni.

Wybucham dziwnym szalenczym Smiechem, ktérego sama nie rozpoznaje;
pobrzmiewa w nim zlo§¢ i euforia. Mialam racje. To ona stala za tym
wszystkim. Probowala mnie zabi¢ i nie spocznie, dopodki tak sie nie stanie.



Tylko ze ja juz sie nie boje. Odcielam sie od swoich uczué. Stonce wzniosto sie
nad horyzont, malujac na niebie czerwone, zlociste i rozowe smugi. Jest
piekne. To najpiekniejszy wschod stonca, jaki w zyciu widzialam.

— Chciala$ mnie ukara¢ — mowie, podczas gdy siedzgca za mng siwowlosa
kobieta patrzy na mnie spod przymruzonych powiek. — Ale ja sama sie
ukaratam.

Patrze na Swiatlo tanczace na wodzie, niebo, ktore wyglada jak zawieszony
nad nig kolorowy szal, i na cieply, pomaranczowy blask stonca. Nie
wyobrazam sobie, ze wiecej tego nie zobacze. Ze nie poczuje wiatru na twarzy
ani soli na wargach. Nie wyobrazam sobie, Ze umre.

Sto metrow.

Christine chwyta sie zaglowka siedzenia pasazera i podnosi sie, trzymajac
w prawej dloni strzykawke. Rzuca sie na mnie, celujac w moja szyje.

— Nie bgj sie, Anno.

— Nie boje sie — odpowiadam, uchylam sie 1 wciskam hamulec.



Rozdziat 52
Christine

Myslatam, Ze to juz koniec, Ze nie ma wiecej dusz do ocalenia i Ze bede mogta
przejs¢ na zastuzonq emeryture po tym, jak latami opiekowatam sie innymi
ludzmi. Ze w koricu zamkne drzwi do ludzkiego bdlu, poczucia winy i zalu.
I wtedy wydarzyt sie tamten wypadek.

Wiedziatam, ze to cosS powaznego, kiedy poproszono mnie, Zzebym opuscita
oddzial intensywnej terapii i pomogta na oddziale pomocy doraznej. Takie
rzeczy nie zdarzaly sie czesto, zwtaszcza teraz, kiedy brakowato personelu,
dlatego chetnie sie zgodzitam. Nie miatam pojecia, ze bedzie to takie
przygnebiajqgce doswiadczenie.

Jesli cztowiek pracuje w szpitalu, istnieje prawdopodobieristwo, ze pacjentem
bedzie ktos, kogo znasz, ale zadna pielegniarka, zadna babcia nie chce zobaczyc
poobijanego, potamanego ciata wnuka wwozonego na oddzial. Z poczqtku nie
poznatam Mohammeda — miat tak obrzmiatq i zakrwawionq twarz — ale kiedy
zerknetam na karte pacjenta, krew zastygta mi w zytach. Nigdy nie ptakatam
w pracy, przez czterdziesci szesc lat, nie mogtam jednak na niego patrzec, wiec
pobiegtam do toalety i rozptakatam sie jak dziecko. Gdy zaskrzypiaty drzwi
[ wiedziatam, Ze nie jestem juz sama, wytartam twarz i odzyskatam panowanie
nad sobg, a wychodzqc, usmiechnetam sie promiennie do myjqcej rece mtodej
pielegniarki. Pozniej, kiedy Carol i Ali przyszli odwiedzi¢c Mohammeda, znow
bytam w stu procentach profesjonalistkq. Statam w nogach tozka, usmiechajqc
sie i kiwajgc gtowgq, podczas gdy moja corka trzymata Mo za reke i szlochata,
jakby w ogole nie widziatla cierpienia w jego oczach. Ali poklepywat jq po
plecach, patrzqc wszedzie, tylko nie na potamane nogi syna.

Niedtugo potem musiatam wroci¢ na oddziat intensywnej terapii. To tam
dowiedziatam sie od Bekki Porter, kompetentnej, ale naiwnej miodej



pielegniarki, ze mtoda kobieta lezqca na sali numer dwa prowadzita samochad,
kiedy doszto do wypadku, w ktorym moj wnuk zostat kalekq, a dwoch innych
miodych mezczyzn stracito zycie. Wspotczutam Annie Willis. Spata od operacji
I nie miata pojecia, co spotkato jej pasazerow. Zastanawiatam sie, co poczuje,
gdy sie obudzi i odkryje prawde. Czy bedzie zrozpaczona? Zatamana? Nekana
poczuciem winy? Do kornca zycia bedzie obwiniata sie o to, co sie stato. Nie
mogtam pozwolic, by ktokolwiek tak cierpiat. Niestety, nie zdqzytam zrobic jej
zastrzyku, bo przeszkodzit mi jej chtopak, a pozZniej nie miatam juz drugiej
takiej szansy.

Po tym, jak Mohammeda przewieziono na oddziat neurologiczny, siedziatam
przy nim tak czesto, jak byto to mozliwe, stuchajqc, jak wylewa swoje Zale. Jego
cierpienie sprawiato mi niemal fizyczny bol i czutam wsciektosc, wiedzqc, Ze nie
moge mu w zaden sposob ulzyc. Ale wydarzylto sie cos nieoczekiwanego. Kiedy
rozmawiatam z wnukiem o wypadku i zapytatam, czy chciatby spotkac sie
z Anng, odpart, Ze nie. Powiedziai, Ze nie chce jej oglgdac i zyczy jej smierci.

To byt znak. Zastanawiatam sie, co bede robita na emeryturze, i teraz
miatam juz cel. Wszyscy, ktorym pomogtam, byli w spiqgczce albo nieprzytomni,
lecz Anna Willis byta jak najbardziej swiadoma. Nowe wyzwanie, cieszytam sie
nim jednak. Bede jej gwiazdq przewodniq.

Czasami cuda przydarzajq sie kobiecie po tym, jak po menopauzie przestaje
farbowac wtosy, pogodzona z ich naturalnym kolorem i wtasnym wiekiem. Nie
czujgc na sobie pelnych uwielbienia albo ciekawskich spojrzen, z siwymi
wtosami i zwiotczalq, pobruzdzonq zmarszczkami skorq tatwiej jej wtopic sie
w ttum. Czary-mary! I puf! Staje sie niewidzialna. Nie potrzebuje do tego czapki
niewidki ani zadnych supermocy. Z poczqtku denerwowato mnie to. Nie dlatego,
ze tesknitam za petnymi podziwu meskimi spojrzeniami — nigdy nie bytam
atrakcyjnqg mtodq kobietq, moze przystojng albo rzucajqcq sie w oczy - ale
dlatego, ze czutam sie, jakbym zostata zdegradowana do nizszej klasy, gdzie
bytam wpuszczana na poczqtek kolejki, ignorowana przez sprzedawcow
[ traktowana protekcjonalnie przez telemarketerow. Wciqz bytam pielegniarkq,
profesjonalistkq, lecz spoteczeristwo zepchneto mnie na margines tylko dlatego,
ze miatam juz swoje lata. Po wypadku Mohammeda zapomniatam o smutku
i pogodzilam sie z faktem, Ze jestem niewidzialna. Sledzilam Anne, nie



zwracajqgc na Siebie niczyjej uwagi. Na pogrzebie wmieszatam sie w ttum
zatobnikow, zniknetam wsrod ludzi przed gmachem sqdu i spacerowatam po
supermarkecie z ming niewiniqtka i koszykiem zawieszonym na przedramieniu.
Nikt nie zwracat uwagi na siwowtosq kobiete przemierzajqcq ulice potnocnej
czesci Londynu o piqtej rano, kiedy sztam z trzeciq wiadomosciq, ktorq
zatknetam za wycieraczke samochodu Anny. Myslatam, Ze te wiadomosci
przyniosq jej pocieszenie. Ze nie bede musiata pomagac jej zasngé, bo sama
podejmie decyzje o tym, zeby uwolnic sie od poczucia winy i bolu i zakoriczy¢
wilasne zycie. Ale nie. Anna Willis zyta dalej, coraz bardziej zbolata
[ przygnebiona. Meczyta mnie swiadomosdc, Ze jq zawiodtam.

Mineto troche czasu, zanim odkrytam, ze Anna wyprowadzita sie
z mieszkania, ktore dzielita ze swoim chiopakiem (tym, co przeszkodzit mi
wczesniej w szpitalu), i musze przyznac, ze ogarneta mnie panika, kiedy dotarto
do mnie, ze nie wiem, gdzie jest. Na szczescie droga Becca Porter podata mi
nazwiska jej bliskich oraz ich adres.

Matka Anny byta nieufna, kiedy zadzwonitam zapytac, jak czuje sie jej corka.
Nie przedstawitam sie. Nie jestem gtupia. Wkrotce jej niepewnosc¢ zmienita sie
we wdziecznosc, gdy wyjasnitam, ze jestem pielegniarkq, ktora w szpitalu
opiekowata sie jej corkq, i dzwonie, by upewnic sie, ze leki, ktore przyjmowata
Anna, nie wywotaty zZadnych skutkow ubocznych. Wyobrazcie sobie moje
zdumienie, gdy powiedziata mi, ze Anna nie tylko doszta do siebie, ale
przeprowadzita sie na wyspe Rum, zeby rozpoczqc prace w jedynym tamtejszym
hotelu.

Rum. Zawsze miatam stabosc¢ do Szkocji, nie tylko dlatego, ze wiele lat temu
w trzydziestq rocznice Slubu razem ze swoim swietej pamieci mezem
pojechatam na wycieczke autokarowq szlakiem szkockich jezior. Kiedy agent
w miejscowym biurze podrozy powiedzial, ze na poczqtku czerwca organizujq
pieszq wycieczke po Rum, bez zastanowienia siegnetam po karte kredytowaq.
Ale, Boze jedyny, jakimi nieszczesnikami byli moi towarzysze podrozy! Odkqd
wesztam do busa, wyczuwatam napiecie w ich cierpkich usmiechach
i sztywnych postawach. Usiadlam obok wymizerowanego mezczyzny
w okularach, ktory wyraznie spiety wyglgdat przez okno i przez pierwsze trzy
godziny unikat jakichkolwiek rozmow. Tylko raz sie poruszyl, zeby potknqgc



dwie tabletki, ktore wyciggnqt z plecaka. Valium. Juz wtedy wiedziatam, ze ma
problemy psychiczne, nie oceniatam go jednak. Dopiero gdy poczestowatam go
domowej roboty ciastkiem z ptatkami owsianymi, odezwat sie i rzucit szorstko
»,Nie, dziekuje”. Ale jak juz wspominatam, jestem wytrwata, wiec nie
przestawatam go zagadywac, szukajgc wspolnych tematow. Zauwazytam, ze
jego postawa zmienita sie, kiedy dostrzegt jastrzebia unoszqcego sie nad lasem.
A zatem byt ornitologiem. I surwiwalistq. Nic dziwnego, skoro wczesniej stuzyt
w wojsku i widziat to, co widziat.

Moze bytam zbyt pewna siebie albo nawet troche lekkomyslina, ale uznatam,
Zze mam szanse upiec dwie pieczenie na jednym ogniu. Wkrotce po tym, jak
przyjechalismy do hotelu, ,,pozyczytam” z recepcji klucz uniwersalny i wyjetam
valium z plecaka Trevora. Nie jestem przeciwniczkq lekarstw, w koricu cate
zycie pracowatam jako pielegniarka, lecz Trevor tykat tabletki, zeby
uniewrazliwi¢ sie na wszystko, czego doswiadczat. Wiedziatam, Ze zabierajqc
mu je, pomoge mu odkryC szybszy i tatwiejszy sposob na to, by na dobre
pozegnac sie z bolem. Zwltaszcza ze Klify byty tak cudownie blisko.

Lubitam Trevora, dopoki nie zniszczyt naszej przyjazni, bedqgc swiadkiem
Smierci Davida. Smier¢ to intymne doswiadczenie i gdy pomagam komus
zasnqd, chce, aby takim pozostato. Nie lubie robic z tego widowiska. Musiatam
zrobi¢ Davidowi sztuczne oddychanie albo przynajmniej udawac, zZe probuje go
uratowac, podczas gdy inni goscie patrzyli mi na rece, wiedziatam jednak, ze nie
chce, abym mu pomogta. To byt jego czas. Jego dusza wiedziata o tym, nawet
jesli ciato byto innego zdania, lecz zignorowatam ruchy jego rgk i nog,
delikatnie zakrytam mu usta dtoniq, zatkatam mu nos i zaspiewatam stodkq
kotysanke, chcqc, by poddat sie i zasngt. To byta ta sama kotysanka, o ktorq
poprosit tata, zebym zaspiewata mamie po tym, jak znalazt mnie usmiechnietq
na szczycie schodow.

Trevor uciekt, kiedy zobaczytam go przez okno.

Nie wiedziatam, co wlasciwie widzial, ale nie moglam ryzykowac, ze opowie
0 tym innym, wiec kiedy wrocit do hotelu, wzietam go na strone, podczas gdy
pozostali goscie biegali jak kurczaki z ucietymi gtowami. Powiedziatam mu, Ze
styszatam, ze cos zgineto z jego pokoju i ze jestem pewna, Zze Anna ktamie.
Otworzyt sie przede mnq i wyznal, zZe cierpi na zespot stresu pourazowego



i kiedy nie tyka valium, wracajq do niego straszne wspomnienia. Powiedziat, ze
cos takiego zdarzyto mu sie, gdy zobaczyt, jak ratuje Davida, i myslat, Zze go
zabijam. Byt wyraznie roztrzesiony — wzrok miat rozbiegany, dtonie mu drzaty —
wiec datam mu swojq butelke whisky, wiedzqc, Ze bedzie probowat zapic
koszmary. Pozniej, kiedy zaczqt demolowac kuchnie, gtosowatam za tym, zeby
zamknqgc go w pomieszczeniu gospodarczym. To niesamowite, jak wszystko sie
potoczyto.

Drugi raz uzytam klucza uniwersalnego, gdy podrzucitam Annie strzykawke
z insulinq. DZwiek krokow na schodach wystraszyt mnie, wiec uciektam do
pokoju Davida i schowatam sie za drzwiami. Jeslibym wiedziata, ze to ta stodka
Katie lunatykuje, nie panikowatabym. Niestety, w pospiechu zostawitam klucz
w zamku drzwi do pokoju Anny.

Potem juz wszystko poszto nie tak, jak tego chciatam. Anna nie umarta,
kiedy spadta ze schodow, a ja musiatam podjqgc¢ desperackie kroki — udac atak
paniki, kiedy przejezdzalismy przez rzeke — by mie¢ pewnosc, ze nikt nie opusci
hotelu.

Wine za pozar ponosi moja matka. Nie opetata mnie ani nie szeptata mi do
ucha. Nie jestem chora psychicznie. Ale przyszta do mnie we snie, krzyczqc
0 tym, ze stracita rodzine, a kiedy sie obudzitam, pamietatam sen na tyle dtugo,
by uswiadomic sobie, ze chciata przekaza¢ mi wiadomosc. Nie tylko Anna ma
ktopoty, Christine... oni wszyscy je majq. Potrzebujesz tylko rozkruszonego
valium, gorqgcego napoju i zapalniczki. Wtedy zamknq oczy i zasngq.



Rozdziat 53
Anna

— Christine, Christine, styszysz mnie? — Kropla krwi pojawia sie na jej
policzku, szkartatna plamka na bladej pomarszczonej skorze.

Christine lezy na boku kilka metréow przed samochodem z jednag reka
wyciggnieta, jakby chciala uczepic¢ sie krawedzi klifu, a drugg przycisnieta
tulowiem. Ma krew we wlosach, na szyi i na piersi, w miejscu, gdzie podarla
sie jej bluza. Odlamki szkla ze strzaskanej przedniej szyby ISniag w jej
rozchylonych ustach, na zamknietych powiekach i butach. Butach, ktorych nie
mialaby na nogach, gdyby to nie ona zaprdszyla ogien.

— Christine? Mozesz otworzy¢ oczy?

Na jej policzku pojawia sie kolejna kropla i jeszcze jedna, i nastepna.
Dotykam dlonig jej twarzy i na moja reke skapuje krew. Mrugam, kiedy pot
zalewa mi oczy, i ocieram dilonig twarz, lecz to nie pot mam na palcach, tylko
krew. Kiedy wcisnetam hamulec, pas bezpieczenstwa werznat mi sie w piers,
zanim jednak to nastgpilo, uderzylam glowa w kierownice. Wycieram reke
w nogawke dzinsow i ujmuje nadgarstek Christine. W tym momencie jej
powieki zaczynajg drgac, a z gardla dobywa sie jek.

— Slyszysz mnie, prawda? — Szukam jej pulsu. Jest slaby, ale wyczuwalny.

Otwiera prawe oko i spoglada na mnie.

— Co mowilas? - Jej glos przypomina niesiony wiatrem szept.

Pochylam sie nad nig i zblizam ucho do jej ust.

— Pozwdl mi odejs¢. Pozwol mi zasna¢ — mowi.

— Dlaczego ja, Christine? Wytlumacz mi.

Zamyka oczy i wzdycha cichutko.

— Ile 0sob zabilas? — pytam.

Nie odpowiada, jej piers unosi sie i opada, a puls drga pod moimi palcami.



— Znalaztam twojg ksigzke. Czytalam nekrologi... wszystkich tych ludzi.
Zabilas ich, prawda?

Wydaje z siebie niski gardlowy dzwiek, ni to westchnienie, ni Smiech.

— Bylam litosciwa. Ocalitam ich od cierpienia i bolu.

— Mordujac ich?

Mniej wiecej metr od jej wyciagnietej reki lezy strzykawka z igla, ktora
zamierzala wbi¢ mi w szyje. Podczolguje sie do niej i biore ja do reki.

— Co jest w tej strzykawce, Christine?

Widzac, ze porusza ustami, znowu sie nad nig pochylam.

— Insulina. — Bierze drzacy oddech, oczy wcigz ma zamkniete. — Uzyj jej.
Pomoz mi zasnac.

Moj maézg krzyczy: ,Nie!”, ale palce zaciskaja sie na strzykawce.

— Zr0b to — dyszy.

Krew albo §$lina bulgocze jej w gardle i Christine kaszle. Z kazdym
oddechem krzywi sie i jeczy. Katem oka dostrzegam jakis ruch. To Joe biegnie
powoli w nasza strone; zmaga sie z deszczem i wiatrem, glowe ma pochylona.

Christine otwiera wilgotne niebieskie oczy i whija we mnie wzrok.

— Zrob to dla Davida.

— Co mu zrobitas?

— Skrocitam jego cierpienia.

— Nie mialas prawa o tym decydowac! — Whijam jej igle w reke i klade
kciuk na tloku strzykawki. — Nie masz prawa decydowac o tym, kto bedzie zyl,
a kto umrze.

— No dalej, Anno. - USmiecha sie lagodnie. — Zrob to.

Krece glowa.

— JesteSmy bardziej podobne, niz ci sie wydaje — mowi.

— Wcale nie.

— Obie jesteSmy morderczyniami — szepcze. — Juz raz to zrobilas. Mozesz to
zrobic raz jeszcze.

Wscieklos¢, ktora tlumilam w sobie, odkad zobaczylam ja na tylnym
siedzeniu land rovera, rozptywa sie po calym moim ciele. Wyrzucam
strzykawke i krzycze na caly glos:

— NIKOGO NIE ZABILAM! TO BYE. WYPADEK. TO NIE BYLA MOJA WINA!



— Anno, Anno. - Joe otacza mnie ramionami i przycigga do siebie.
Wyrywam sie 1 wrzeszcze, zeby mnie puscil, az w koncu cala ztos¢ i frustracja
uchodza ze mnie i wyczerpana, osuwam sie w jego objecia.

— To nie byla moja wina — powtarzam, patrzac w niebo. — To nie byla moja
wina.

Joe nic nie moéwi. Tuli mnie, az przestaje plakac. Dopiero wtedy odgarnia
mi wlosy z twarzy.

— Wynosimy sie stad, Anno. Trevor wzigl z chatki telefon satelitarny.
Wiasnie dat go Katie. WezwaliSmy pomoc.



Rozdziat 54
Anna

Czwartek, 2 sierpnia

Telefon piknieciem informuje mnie o nadejsciu nowych wiadomosci
w aplikacji WhatsApp, kiedy idac po schodach, wychodze ze stacji kolejowej
I mruze oczy w péznopopotudniowym stoncu.

Pierwsza to wiadomo$¢ od Melanie:

Fajnie, ze sie odezwatas, Anno. U mnie wszystko OK. U Malcolma troche
gorzej, odkgd wspomniatam o rozwodzie. Ale wciqz martwie sie o Katie. Nie
chce rozmawiac o tym, co wydarzyto sie w hotelu, i za Zadne skarby nie chce sie
otworzyc¢ i porozmawiac ze szkolnym psychologiem. Nadal probuje znalez¢
opiekunke dla jej mamy, tylko ze wszystko idzie tak BARDZO... POWOLI. Mam
nadzieje, ze u ciebie wszystko w porzqdku. M x.

Po tym, jak helikopter zabral nas z wyspy, zostaliSmy przewiezieni na
obserwacje do szpitala Belford w Fort William. Wiekszo$¢ z nas nawdychata
sie dymu, ale mnie trzeba bylo zalozy¢ szwy na czole, a do tego musialam
mie¢ zrobione przeswietlenie 1 rezonans ramienia. Przez kilka godzin
trzymalam sie dzielnie, ale gdy rodzice przyjechali zabra¢ mnie do domu,
rozptakalam sie jak dziecko.

Druga wiadomosc jest od Alexa.

Mito byto cie zobaczy¢ wczoraj wieczorem. Jestem tu, gdybys kiedykolwiek
mnie potrzebowata. Obiecuje. x

Bylam zszokowana, jak okropnie wygladal, kiedy wszedl! do pubu
niedaleko Paddington. Spodnie na nim wisiaty, byt nieogolony, a pod oczami
mial cienie. Kiedy zauwazyl mnie w kacie, zatrzymat sie i przez chwile patrzy!



na mnie, jakby zobaczyl ducha. W koncu szybkim krokiem podszed} do
stolika. Przez chwile mysS$lalam, ze mnie obejmie, ale zatrzymal sie nagle
1 jakajac sie, zaczal przepraszaC mnie za to, ze zalogowal si¢ na Tinderze,
kiedy jeszcze byliSmy razem, ze po naszym rozstaniu zaczal umawiac sie
z pielegniarka, ktora opiekowala sie mng w szpitalu, ze ztoscit sie na mnie po
wypadku i zachowat sie jak totalny dupek, bo nie wierzyl, kiedy méwitam mu,
ze kto$ mnie przesladuje, ani nie traktowal powaznie wiadomosci, ktore ktos
mi podrzucal, i ze wcale by sie nie zdziwil, gdybym nigdy wiecej nie chciata go
widziec, ale jest mu przykro i musial mi to powiedziec, inaczej nigdy wiecej
nie zmruzylby oka. Byl taki skruszony, ze wystuchawszy go, zaczelam sie
sSmia¢. Sprawial wrazenie przerazonego, kiedy poprositam go, zeby usiad}
1 wyluzowal, a sama poszlam kupi¢ mu piwo. Zanim wrocilam do stolika,
zdazyt wziaC sie w garsc, a ja przetrawilam wszystko to, co mi powiedzial.
RozmawialiSmy o tym, co poszlo nie tak w naszym zwigzku, i doszliSmy do
wniosku, ze nie pasowaliSmy do siebie. Alex nie jest zlym czlowiekiem.
Owszem, jest zapatrzony w siebie i samolubny, ma jednak dobre serce.

Trzecia wiadomosc jest od Fiony.

Zlozytam wymowienie. Postanowitam zostac stewardesq. Zawsze o0 tym
marzytam i chce zobaczyc troche swiata (Rum na razie sobie odpuszcze). Odkqd
wrocitam do domu, Michael nie probowat sie ze mnq skontaktowac — myslatam,
ze po tym catym zamieszaniu w wiadomosciach troche go to obejdzie — ale
wyleczytam sie juz z niego. Teraz zamierzam czerpac z zycia petnymi garsciami
(mam nadzieje, ze dostownie). Fi xx

Ostatnia wiadomosc¢ jest od Joego. To zdjecie 1sSnigcego, spokojnego morza,
ktorego turkusowe wody wymywaja piasek z czystej bialej plazy. Na
bezchmurnym blekitnym niebie napisal palcem: NARESZCIE WOLNY. Tydzien
po tym, jak opusciliSmy Rum, wyslal do mnie wiadomos¢ z informacjg, ze
wyjezdza na Rodos, zeby uciec od calej tej wrzawy w mediach i oczyscic¢
umyst. Przepraszal mnie, ze nie uwierzyl mi w sprawie Christine, i wyznal, ze
neka go poczucie winy. Zadzwonilam do niego i przegadaliSmy kilka godzin.
RozmawialiSmy o pozarze, hotelu, moim wypadku i $Smierci jego brata. Na
koniec oboje sie poplakaliSmy. Gdy wrdéci z Rodos, spotkamy sie, na razie jako
przyjaciele. Chyba zadne z nas nie jest teraz gotowe na co$ powazniejszego.



Telefon znowu pika, kiedy drzwi do centrum rehabilitacyjnego rozsuwajg
sie przede mna.
Jestes juz? Chciatem sie upewnic, Ze na pewno przyjdziesz.

Kiedy podchodze blizej, widze, ze kto$ siedzi przy 16zku Mohammeda.
Kobieta, nieco starsza ode mnie, z dlugimi ciemnymi wlosami zebranymi
z tylu w konski ogon. Ma na sobie obciste dzinsy i bluzke hiszpanke.

— Anno - mowi Mohammed, podnoszac reke. — To Ellie, moja dziewczyna.

— O —bgkam i cofam sie w strone drzwi. — Przepraszam, wroce pozniej...

— Nie, nie, w porzadku. — Ellie posy}ta mi usmiech i odsuwa krzesto od t6zka.
- Wilasnie wychodzilam. Wiem, Ze Mo chcial porozmawia¢ z tobga na
osobnosci. A przy okazji, bardzo mi przykro z powodu tego, co sie wydarzyto.

— Dziekuje. - Odwzajemniam usmiech.

Kiedy wychodzi, jestem tak zdenerwowana jak wtedy, gdy dostalam
wiadomos$¢ od Mohammeda. Skingt glowg, widzac, ze podchodze do 16zka, ale
usta mial zaciSniete w waska kreske. Teraz odprowadza wzrokiem Ellie.

— Po wypadku przez dlugi czas nie chcialem jej widziec.

— Tak?

— Tak, bylo ze mna kiepsko... — Ledwie zauwazalnie kreci glowa i odwraca
wzrok w strone okna, gdzie promien stonca rozlewa sie po podlodze swietlista
plama.

— Nie musimy o tym rozmawiac, jesli nie chcesz.

— Nie. — Patrzy na mnie. — Mam dos$c¢ ttumienia uczud. Ja... ja... po wypadku
powiedzialem Ellie, Zeby nie przychodzita. Nie chcialem, zeby ogladala mnie
W tym stanie... nie zniostbym litoSci na jej twarzy. — Spoglada na swoje nogi,
dlugie, proste i nieruchome pod koldra. — Potrzebowalem czasu, zeby
pogodzic sie z tym, co sie stalo, 1 zaakceptowac to, ze pewnych rzeczy nie bede
mogt robi¢ tak jak kiedys. Wilasciwie nadal sie z tym nie pogodzilem.
Przynajmniej niezupelnie. Ciggle wierze, ze kiedys jeszcze bede chodzit.

— Jest taka szansa?



— Niewielka. Nikt nie daje mi zludnych nadziei, ale mam troche czucia
W prawej nodze.

—To dobrze.

— Tak. Przynajmniej nie jestem taki przybity jak wczesniej... to tez zastuga
Ellie. Ma determinacje za nas oboje. Przez caly ten czas, kiedy nie chcialem jej
widzie¢, byla w kontakcie z mojag mamg i dowiadywala sie o moj stan
zdrowia. Potem, kiedy wynikla ta sytuacja z babcia... — Zaciska usta i odwraca
wzrok. Kiedy znow na mnie patrzy, jego twarz wyglada inaczej. Wydaje sie
smutny 1 zly. — Kiedy wynikla ta sytuacja z babcia, Ellie uznatla, ze dos¢ tego
trzymania sie z boku. Oswiadczyla mojej mamie, Zze mnie odwiedzi, czy mi sie
to podoba, czy nie. I... ciesze sie, Ze to zrobila, bo ta historia z babcig dobila
mnie chyba bardziej niz wypadek. Przepraszam. — Ociera 1zy, ktore tocza mu
sie po policzkach. — Nie mam prawa sie denerwowac... nie po tym, co
przeszias.

— Masz do tego wszelkie prawo.

— Zrobila to, co zrobila, przeze mnie.

— Byla chora, Mo.

— Oni mowig co innego. Uwazaja, ze jest zla.

Siega po gazete lezaca na szafce przy 16zku i kladzie ja sobie na kolanach.
Na pierwszej stronie jest zdjecie Christine w fartuchu pielegniarki. Glowe ma
spuszczong, a jej oczy widoczne zza okularow spogladaja pytajaco na
fotografa. Nagldwek nad zdjeciem glosi: Liczba ofiar Aniota Smierci rosnie.

— Twierdza, ze w ciggu swojej kariery zabila ponad dwadzies$cia oséb, moze
wiecej, wstrzykujac im Smiertelng dawke insuliny. — Otwiera gazete na
trzeciej stronie. — Popatrz na to, spojrz na ich twarze. To ludzie, ktorych
zabila. Zamierzaja nawet ekshumowac Freddy’ego i Petera, zeby zobaczyc,
czy nie przyczynila sie do ich Smierci. To jakie§ pieprzone szalenstwo! -
Mruga gwaltownie, kiedy lzy naplywaja mu do oczu. - Mama odwiedzila ja
w szpitalu i zapytala, dlaczego to zrobila. I wiesz, co jej powiedziala?

Krece glowa.

— Ze ci, ktérzy cierpig, zastuguja na to, by zasng¢. Skad, do cholery,
wiedziala, ze ci ludzie cierpieli? Polowa z nich byla na oddziale intensywnej
terapii. Byli nieprzytomni albo w $pigczce. NIC, KURWA, NIE WIEDZIALA!



Idacy korytarzem mezczyzna unosi brwi, gdy gtos Mo niesie sie po pokoju.

— Przepraszam — baka Mo. — Nie powinienem tak sie wscieka¢. Ale nie
moge... po prostu nie moge. W kéiko o tym mysle i nic z tego nie rozumiem.
Nie pojmuje, dlaczego to robitla.

— W gazecie napisali, ze jej ojciec byl lekarzem.

— 1 Ze robil jej matce zastrzyki, zeby ja uspokoi¢. Moze nawet jg zabil. Tak,
wiem. Ale jaki to ma zwigzek z ... — Kreci glowa. — Na litos¢ boska, nazywaja ja
seryjng morderczynia, poréwnuja ja do Shipmanas.

— Tak mi przykro, Mo.

Opada na poduszki i ociera twarz dlonmi.

— Wiesz, podziwialem ja za spokdj, za opanowanie i powsSciggliwosc. —
Smieje sie szyderczo. — Kiedy przyszla mnie odwiedzi¢, cieszylem sie, ze to
ona, bo wiedzialem, ze przy niej jednej nie poczuje sie jeszcze bardziej podle.

— Skad mogles wiedziec, jaka jest naprawde? Byla przeciez twoja babcia.

Dla mnie byla obca osoba, jedna z siedmiu, ktore przyjechaly z plecakami
do hotelu Bay View, podekscytowane czekajaca ich przygoda. Nie znalam ich,
nie wiedzialam, jakie skrywaja tajemnice i dlaczego nie mogga w nocy spac.
Byli naszymi goS¢mi i oceniatam ich na podstawie tego, co widzialam - jako
malzenstwo, nastoletnig bratanice, starsza kobiete, samotnego mezczyzne,
samotng kobiete i tego, przy ktérym czulam sie¢ niezrecznie. Tylko Trevor nie
poradzil sobie ze swoim bdlem, on jeden nie potrafil udawac ,normalnego”
1 on jeden nie stwarzal pozorow. Dawal wyraz swojemu cierpieniu, podczas
gdy my kryliSmy sie z naszym, pozwalajac, by nas dreczylo.

— Wszystko w porzadku? - pyta Mohammed. Jego glos wyrywa mnie
z zamysSlenia i przenosi z hotelu z powrotem na twarde plastikowe krzesto. —
Wygladasz... sam nie wiem...

— Tak, nic mi nie jest. — Zmuszam sie do uSmiechu. Nie tylko Trevor chodzi
na terapie. Odkad wrécitam do domu, widziatam sie z psychologiem tylko
kilka razy, ale czuje sie lepiej i ubieglej nocy pierwszy raz od dawna zasnelam
przed poinoca. No i przespalam cala noc, bez zadnych snow czy koszmarow.

— Wiesz, ze to nie twoja wina. — Mo wskazuje swoje nogi. — Ani to, ani
Smier¢ Freddy’ego i Petera. Nie ma w tym zadnej twojej winy, Anno. Cholernie
mi glupio.



— Byles zly i cierpiales.

— Nie. — Kreci glowa. — Nie prébuj mnie usprawiedliwiac. To, co czulem, i to,
co moéwitem, bylo zle. Przepraszam. Naprawde, cholernie cie przepraszam.

— W porzadku. — Sciskam jego dlon. — W porzadku, Mo. Na szczes$cie to juz
koniec. Sprawa zamkKknieta. Zostawmy to za soba i cieszmy sie zyciem.

— Jeste$ pewna? — On réwniez $ciska moja dlon. — Ze to koniec?

— Tak. — Kiedy uSmiecham sie do niego, pierwszy raz od dawna czuje
w piersi cieplo i dziwna lekkos$¢. Mysle, ze wlasnie to ludzie nazywaja
nadzieja.



Rozdziat 55
Katie

Katie Ward skrada sie korytarzem. Lekko stawia stopy 1 przy
najmniejszym skrzypnieciu drewnianych klepek wzdryga sie przestraszona.
Kiedy wrdcila ze szkoly, mama byla w kiepskim stanie. Przez caly dzien miala
potworny bol glowy i zwymiotowala na siebie. Dala rade Sciagnac bluzke
1 przebrac sie w czysta, ktora zdjeta z kaloryfera, ale nie miala sily wejs¢ po
schodach do lazienki ani nawet przejs¢ do kuchni, wiec cuchnela
wymiocinami podobnie jak wyblakly r6zowy dywan w salonie. Po powrocie
ze szkoly — dwie godziny temu - Katie musiala posprzgta¢ wymiociny, podac
mamie lekarstwa, wykapac ja i poczytac jej. W koncu mama zasnela w fotelu.
Tylko jak dlugo bedzie spac?

Katie przyspiesza kroku, dociera do konca korytarza i zdejmuje szkolny
plecak z wieszaka przy drzwiach. Chwile pdzniej pochyla sie, Zeby pozbierac
poczte. Przeglada korespondencje i rzuca ulotki reklamowe z powrotem na
wycleraczke. Trzy listy: do mamy z opieki spolecznej, drugi, ktory wyglada jak
wyciag z konta. I — zaskoczona Katie unosi brwi — jeden do niej. Patrzy to na
plecak, to na list. Jej dwie kolezanki idg na impreze do Alfiego Bauera i chce
sprawdzi¢ telefon, zeby przynajmniej zobaczy¢ na Snapchacie, co wiozyly. Ja
tez zaproszono, ale nie bylo sensu pytac, czy moze is¢. Kolejny raz patrzy na
koperte. Nigdy nie dostaje listow, zwlaszcza takich, na ktorych ktos odrecznie
napisat jej nazwisko i adres. To dos¢ intrygujace.

Wchodzi do kuchni, kladzie plecak na stole i otwiera koperte. W Srodku
znajduje cienka czarng ksigzke i duzg kartke papieru w linie. Na gorze kartki
napisano: Piszqc do postow, prosze poda¢ swoj wczesniejszy adres
zamieszkania w celu unikniecia opoznien zwiqgzanych ze sprawq. Czytajac to,



Katie marszczy brwi. O co tu chodzi? Cokolwiek to jest, trafilo do niej przez
przypadek. Spoglada na dot strony:

Numer: A6837CC
Nazwisko: Christine Cuttle
Skrzydto: D-B107

Co to? Katie nie ma pojecia, co znacza te wszystkie liczby 1 litery, ale
rozpoznaje nazwisko. To ta stara kobieta, ktora byta z nimi w hotelu. Cos stalo
sie z samochodem, kiedy ona i Anna jechaly po pomoc, i wyleciala przez
przednig szybe, bo nie miala zapietych pasow. Przynajmniej tak mowila
ciocia Mel. Ciocia Mel mowila wiele rzeczy, gtownie bzdury, jak chocby to, ze
zalatwi opiekunke dla mamy, zZeby Katie nie musiala weekendami siedziec
w domu i zeby od czasu do czasu mogla wyskoczy¢ gdzie$ z przyjacioimi.

Tak czy inaczej, Katie zna prawde o Christine Cuttle, bo mowia o niej
w telewizji. Za kazdym razem, gdy wlacza telewizor dla mamy, na ekranie
pojawia sie Christine z siwymi kreconymi wlosami, okularami i drobnymi
zacisnietymi ustami. Pielegniarka morderczyni, oto jak méwia o niej w szkole.
Kilku siodmoklasistow, ktorzy nadal bawig sie w berka (cho¢ udaja, ze tego
nie robig), wymyslilo nowg gre, w ktorej ,berek” musi dzgnac¢ innych
dlugopisem 1 ich ,,zabi¢”. Katie strasznie to denerwuje. Na wyspie Christine
byla dla niej naprawde mila. Zrobila jej goraca czekolade, przyniosia
dodatkowe koce i rozmawiala z nig. Nie przemawiala do niej protekcjonalnie
jak inni dorosli, tylko naprawde z nig rozmawiala. Katie nie wyobraza sobie,
ze ta kobieta moglaby kogos$ zabiC. Jest przeciez stara, a starzy ludzie nie sa
straszni. Sa slabi, zniedolezniali i troche nudni, i wiecznie mowig o tym, jak
wygladalo zycie, kiedy byli mlodzi.

Patrzy na list i zaczyna czytac.

Droga Katie

Mam nadzieje, ze u Ciebie wszystko dobrze. Wiele myslatam o Tobie,
Twojej ktopotliwej sytuacji i o tym, jak musi Ci byc¢ ciezko opiekowac sie
chorq matkaq. Jestes przeciez taka mtoda, petna zycia, pomystow



i mlodziericzej radosci. Chciatabym, zebys wiedziata, ze bardzo mito
wspominam nasze rozmowy podczas pobytu na Rum i ciesze sie, ze datas
mi swoj adres, Zebysmy po powrocie do domu byty nadal w kontakcie.
Jestes bardzo bystrq, wnikliwg i uroczq mtodq kobietq. Potrafisz tez jak
nikt dochowac tajemnicy (czego dowodem jest to, ze nie powiedziatas
nikomu o swoich rozmowach z Trevorem). Swiadczy to o tym, jaka jestes
troskliwa i ze potrafisz zachowac swojq opinie dla siebie. Nie wiem, czy
myslatas juz o tym, czym mogtabys zajmowac sie w przysztosci, ale
sqdze, ze bytabys wspaniatq pielegniarkq. Z pewnosciq masz wszystkie
potrzebne do tego cechy. Pewnie styszatas w mediach wiele okropnych
rzeczy na moj temat, nikt jednak nie mowi o tym, Ze to, co robitam,
robitam z mitosci, nie z nienawisci. Chciatam jedynie zakornczy¢
cierpienie tych ludzi. Niewiele jest rzeczy, ktore kobiety w moim wieku
majq wspolnego z kobietami w twoim wieku, ale nas tqczy to, ze Twoja
matka jest, a moja byta bardzo chora. Nikt nie chce patrzec na cierpienie
ukochanej osoby, ani ja, ani — z pewnosciq — nie taka cudowna, troskliwa
dziewczyna jak Ty. Bardzo chciatabym porozmawiac z Tobq przez telefon
0 walce, ktorq toczysz kazdego dnia, i o tym, jak mogtabys usmierzyc jej
bol. Mysle, ze przyjazn taka jak nasza (mam nadzieje, Ze nie masz nic
przeciwko temu, ze staruszka w moim wieku uwaza Cie za sSwojq
przyjaciotke) mogtaby by¢ dla nas obu wielkq pociechq.
Mysle o Tobie ciepto i zycze Ci jak najlepiej.
Christine Cuttle

PS Do listu dotqczam zbior wierszy o snie.
To wyjgtkowa ksiqzka, zawsze mam przy sobie zapasowy egzemplarz.

Katie patrzy na list, szukajac w nim sensu, i nie znajdujac go. Staruszka
byla mila, ale Katie nie jest pewna, czy chce byc¢ jej przyjacioika; na pewno nie
taka, z ktora godzinami bedzie rozmawiala przez telefon. Prawie nie ma czasu
rozmawiac¢ z wlasnymi przyjaciotkami. Mnie list w dloni i razem z ksiazka
wyrzuca go do kosza. Przez chwile przetrzagsa zawarto$¢ plecaka
w poszukiwaniu telefonu, a gdy go znajduje, pospiesznie wpisuje hasto. Jej



twarz sie rozjasnia, gdy dotyka ikonki Snapchata i widzi zdjecie przyjaciolek,
na ktorym obejmuja sie i usmiechaja do obiektywu. Na gorze zapisane
neonowaq czcionka widnieja stowa: KOCHAMY CIE! USmiech Katie gasnie i co$
ciazy jej na zoladku, jakby kto§ nawrzucal do niego kamieni. Powinna tam
by¢, razem z nimi, na imprezie, Kktora jej rowiesnicy okrzykneli juz
smelanzem roku”. Wylogowuje sie ze Snapchata i wychodzi z kuchni.
Najchetniej poszlaby na gore, przymierzyla kilka kiecek i porobila selfie. To
nie to samo co podjscie na impreze, ale zawsze moze poudawac.

— Katie! — wola z salonu matka. — Katie, kochanie. Przepraszam, ale znowu
zwymiotowatam.

Katie stoi bez ruchu, po czym wraca do kuchni i wyjmuje z kosza list od
Christine i tomik poezji.

— Przynies$c ci lekarstwo, mamo?! — wola, chowajac je do kieszeni. - Pomoze
ci zasnac.



PODZIEKOWANIA

Ogromne podziekowania dla Phoebe Morgan, ktora pojawila sie, kiedy
moja redaktorka, Helen Huthwaite, poszia na urlop macierzynski, i wykonata
kawal naprawde dobrej roboty. Nie tylko w kwestiach redakcyjnych;
wspierala mnie na kazdym kroku i cierpliwie odpowiadala na kazde moje
pytanie. Jestes wielka, Phoebe. Pragne podziekowac¢ pozostalym czlonkom
grupy Avon, ktorzy haruja ciezko, zeby wyprodukowac¢, sprzedad,
zareklamowa¢ 1 opublikowa¢ moje ksigzki, zwlaszcza Henry’emu
Steadmanowi, Sabah Khan, Elke Desanghere, Dominicowi Righy’emu, Annie
Derkacz, Molly Walker-Sharp, Rachel Faulkner-Willcocks, Oliverowi
Malcolmowi i Kate Elton.

Nie moglabym wykonywac tej pracy, gdyby nie wsparcie mojej cudowne;j
agentki Madeleine Milburn i jej wybitnego zespohu: Gilesa Milburna, Hayley
Steed i Alice Sutherland-Hawes. Dziekuje, ze rozpuszczacie wiesci po catlym
Swiecie i dbacie o to, by jak najwiecej ludzi przeczytalo moje powiesci.
Dziekuje wszystkim moim zagranicznym wydawcom za to, ze wierzg we mnie
1 moje ksigzki.

Pragne rowniez podziekowac¢ wszystkim, ktorzy udzielali mi bezcennych
rad w trakcie zbierania materialow do tej ksigzki: Sharon i Steve’owi
Birchom, ktorzy wyjasnili mi, jak dziata biuro koronera, Stuartowi Gibbonowi
za oSwiecenie mnie w sprawie policyjnych procedur, znajomemu aptekarzowi
Andrew Parsonsowi, Trudi Clarke, ktdra jest policjantka na Rum i cierpliwie
odpowiadata na wszystkie moje pytania, Samowi Carringtonowi za rozmowy
0 procedurach wieziennych, Angeli Clarke za to, ze podzielila sie ze mna
swoimi doswiadczeniami na temat wywichniecia ramienia i nastawiania go



(aud!), i Torie Collinge, Hazel Amandzie i Sarah Chequer za specjalistyczng
wiedze pielegniarska. Jesli kogo$ pominetam, bardzo przepraszam.

Nie moglabym napisa¢ tych podziekowan, nie wspominajac o swojej
przyjaciotce Heidi Moore. Heidi byla jedna z moich najlepszych przyjaciotek
z czasow szkolnych i jako trzydziestokilkulatki spedzitySmy ze soba naprawde
duzo czasu, pijac, rozmawiajac, podrozujac i Swietnie sie bawigc. Heidi byla
dobra, zywiolowa, zabawna, hojna, madra, i troskliwa. Byla tez najwieksza
oredowniczka moich ksigzek. Swiat widzial w niej Kkobiete, ktéra miala
wszystko — przyjaciol, kariere, szczescie 1 stabilizacje finansowg — ale przez
wiekszos¢ zycia zmagala sie z pogranicznym zaburzeniem osobowosci 1 tylko
najblizsi przyjaciele wiedzieli o demonach, ktore nawiedzaly ja, kiedy byla
sama. Pracowalam nad tg ksigzka od dwoch miesiecy, kiedy Heidi odebrata
sobie zycie. Powiedzie¢, ze bylam - i nadal jestem - zdruzgotana, to jak nie
powiedziec nic. Dlugo zastanawiatam sie nad tym, czy powinnam dedykowac
te powies¢ — ksiazke o sSmierci 1 samobojstwie — mojej najdrozszej przyjaciodice,
ale prawda jest taka, ze na jej kartkach zawarlam bdl po stracie Heidi.
Wyjasnilam jej rodzinie, dlaczego chce zadedykowac te ksigzke wlasnie jej —
pragne, by zyla w kazdym jej egzemplarzu — a oni udzielili mi swojego
blogostawienstwa.

Tesknie za Toba, Heidi. Zawsze bede za Tobg tesknila.

To byl ciezki rok pod wieloma wzgledami, dlatego tym bardziej pragne
podziekowac rodzinie 1 przyjaciolom za ich miloS¢ i wsparcie. Wielkie
podziekowania dla moich rodzicéw — Rega i Jenny Taylorow — oraz brata
i siostry, Davida i Rebekki Taylorom. Dziekuje Sami Eaton i Frazerowi, a takze
Oliverowi, Sophie i Rose Taylor, Loubag Foley, Anie Hall (tym razem bez
bledu, Ano!), Jamesowi Loachowi, Angeli Hall, Steve’owi i Guin Hallom oraz
babuni Joyce Hall. Usciski dla Chrisa i Setha, ktorzy sa calym moim Swiatem.
Bez Was to wszystko nie miatoby sensu. Dziekuje moim drogim przyjaciotom:
Rowanowi Colemanowi, Julie Cohen, Kate Harrison, Tamsyn Murray
1 Mirandzie Dickinson za wspieranie mnie madrymi slowami i — znacznie
czesciej — ginem. Calusy dla Bristol SWANS, the Knowle Wine/Book Club
(szczegdlnie dla Joego Rotherama), Ellerslie Girls, bardzo niegrzecznego klubu
mitosnikow Kkryminalow (wiecie, o kim mowa), absolwentéw Story



A Fortnight, drani z the 17 Rothbury Terrace, gangu z Brighton i moich
kumpelek, z ktérymi ¢wiczylam kiedy$ kick-boxing — Laury Barclay i Amandy
Haslett.

Na koncu pragne podziekowa¢ Wam, drodzy czytelnicy. Niezaleznie od
tego, czy do tej pory nie czytaliScie zadnej z moich ksigzek, czy kupowaliScie
kazda z nich - dziekuje! Pisanie ksigzek to moja wymarzona praca i mam
nadzieje, ze bede mogla ja wykonywac jeszcze przez diugi, dtugi czas.

Mozecie kontaktowac sie ze mna przez media spolecznosciowe:

Facebook: http://www.facebook.com/CallyTaylorAuthor

Twitter: http://www.twitter.com/CallyTaylor

Instagram: http://www.instagram.com/CLTaylorAuthor

A jesli chcecie otrzymywac¢ kwartalne doniesienia na temat moich ksigzek,
dolaczcie do darmowego Klubu ksigzki C.L. Taylor Book Club. Zapisujac sie,
otrzymacie darmowy egzemplarz powiesci THE LODGER.

http://www.callytaylor.co.uk/CLTaylorBookClub.html



http://http://www.facebook.com/CallyTaylorAuthor
http://http://www.twitter.com/CallyTaylor
http://http://www.instagram.com/CLTaylorAuthor
http://http://www.callytaylor.co.uk/CLTaylorBookClub.html

Przypisy

1 William Szekspir, Makbet, przelozyt Stanistaw Baranczak.

2 Pasmo gorskie na szkockiej wyspie Skye.

3 Cuttlefish (ang.) — matwa.

4 William Szekspir, Hamlet, przelozyl Stanistaw Baranczak.

2 Harold Frederick Shipman - lekarz z Manchesteru, ktdry zabijal swoich
pacjentoéw; zyskat przydomek Doktor $mierc.
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